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Ugledai i diéni gospodine!

Videéi rodoljubue duse, a medju njimi 1 Vas. kako

rado s karist i sreéu svoga naroda, uzzelih, da i ja koju
k) snesem u narodnn kodnicw, pa se ladam pera,
jer me . ta to ponukase neki prijatelji i ananei. Nu kao

&to svigre dobroj materi srdee Dblazenom sreéom, kad si
pievi gt ugleda prvorodjence, kad si ga prvi put privine
na huiede grdee, kad muo pryvi put izljubi nevino lice:
a0 gaigra i meni srdee radoscu, kad ugledah gotov prvi
pied svoje dude, jer mi je najveca utjeha i sreéa, kad mogu
to god uraditi za obcée dobro, kad mogu koristiti diénomu
narodu n kom Zivim, koji me je posinio. Ljubeéa mati
veé za rana misli o sreéi i huduénosti svoga teda, a strah
joi srdeem zastruji, pomisli li samo, da bi joj diete mo-
glo poéi — zlim putem. Tako i meni dusa mal ne klone,
kad pomislim, da moj prvicnae moZda ne ée u narodu do-
bro do¢i. Ali me mine strah, kad se sjetim, da je on iz
srdea potekao; jer sve &to iz srdea izvire u srdee se izlieva.
Bivéi jos uditeljskim pripravnikom, bijaste mi Vi,
ugledni gospodine, uzorom ucitelja, rodoljuba i ¢ovjeka, a
na rodoljubni me rad nzpirivalo i minolo Gajevo doba,
doba ilirsko, koje sjaji svetim zanosom, éistim rodoljubljem,
nesebiénimi Zrtvami, doba iz koga nikoste Vi, di¢ni knji-



zevnide 1 sabiratu narodaoga zlata i bisera — narodnoga
blaga. Koli se radujem svomu gotovomu poslu, toli mi je
milije, 8o mogu ovu smiernu knjiZicu posvetiti i prikazati
muzu, prevriednomu starini, koj'i vriedi da ga dva sunea
griju; koji je miko iz Cistoga naroda, iz hrvatskoga naro-
dnoga utiteljstva; koji je postao uman i ugledan sam o
sebe, o svom neumornom maru: Vam, vrli gospodine i
narodni pregaode.

Priklapam i knjizici Vadu viernu sliku, da se svaki
Stovani Citalac nagleda Valega Cestitoga lica.

Primite, ugledni gospodine, ovaj smierni durak na
svoje ditno imve, krotko i podteno srdee. Prigrlite g4 onom
ljubavi, kejom vam ga posvecéujem.

Primi i ti, mili narode hrvatski, ove ,Putzé
mene® ouom ljubavi, kojom te ljubim, kojom ti ih nud
jer su iz srdea potekle, jer su posvecene tyomu viluii
sinn Mijatu Stojanoviéu.



Putne uspomene iz djacke dobe.

G§

Loriedko me obuzima neka neodoljiva Zelja
za putovanjem, tajinstvena sila goni me od
+> miloga mi ognjista, dragoga obitavalista,
kao pticu selicu, u dragotnu prirodu, na visoke
planine, evatuée ravnice, prekrasne doline, u hujne
a i u krsevite gole krajeve. Radostno ostavljam
bucéni gradski zivot i sva krasna i toli mi mila du-
Sevna uzivanja. Ta rodih se u prekrasnom kraju, u
slavljenom stajerskom raju, gdje ima i velebnih vi-
dika. Miliji mi je tad romoneéi potocié, gorska ruza,
tiha koliba, mirno selo, sjenita Suma, cvrkut pti-
¢ica. Najvolim putovati pjeske, ali ne samodrug, ¢
ne prebirem puta, veé udaram kuda mi se svi
Navracam se rado u seosku kolibicu, rad
zaustavljam kod svakoga djetsta i odrr

stira. PridruZzujem se na cesti prosj

baki, cvatuéoj djevojei, te tudjin~

¢ovjeku. Svakomu nazivam bozju »

kopa¢u i koseu sreéu u poslu. P

svoj medju svojimi — svi

C¢istom gorskom zraku, u

TN
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lenila i evieéa, medju draZestnimi i veli¢ajnimi
predieli w priprostom, ali postenom narodu. oZi-
vim na duhu i tielu — sretan sam i uz koricu
kruha, uz vodu studenicu, pa ma bio jos tako
naporan put.

Veé za svoga djakovanja putovah rado ve-
likih S8kolskih praznika raznimi krajevi, cesto bez
— mnovéiéa. Spavah toliko put u sjeniku, a kad-
kada i na tvrdoj klupi. Ali bijah na putu uza
sve to vazda veseo i zadovoljan. Cim bijah
manje komu na nepriliku. tim bijah zadovoljniji.

Rado slusam i citam putne sgode i nezgode,
pa s toga mnijem, da ¢ée koga zanimati i moje
nesgode. Evo ih: SvrSivsi dZetvrti gim. razred,
dadoh se odmah sa svojim drugom Antunom R.
na put. Nije nam trebalo nacrfa za putovanje.
Iz Varaidina krenemo u Varaidinske Toplice, a
odanle prema Kalniku. U nekoj Sumi izpod Kal-
nika uhvati nas kisa, te prokisnemo kao miSevi.
_ Nigdje kuée, nigdje zive dule, a stalo se veé
"'-.‘mraéiti. Meni to nije smetalo, jer sam ja bio
766 ,stari“ putnik, do¢im se je moj drug smi¥idio

<rkturio kao mokra pura, te rekao, da nije
\ikad tako do niti prekisnuo. Bio je on
3 _ diete, a jo§ jedinac, majéin mazunak.
“_o viSe pljustila, nad vrhovi Kalnika
“.nja, a dolinami razliegala se stra-
“L.groma. Citavo se veé uhvatio

stao  Zaliti, Sto se je dao na

~da ne bhi sa mnom putovao,

!
A
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da je znao, Sto de ga stiéi. Pa ako demo morati
i u gori noditi, s toga ne éemo poginuti, tjesih
ga ja. Stisnuti 1 sgureni otimasmo se Sumi, obi-
jajuéi si noge sad o kamen, sad o koren sto-
lJjetna duba, samo da stignemo pod krov. Sie-
ranje munje razsvjetljivalo nam je lomnu stazu.
Tu moj drug prvi put Zive osjeti, Sto znagi:

.Stoji tutanj neba i ravnine,
Stoji jeka drage i planine:

Sva je sgoda, bit ée grada teZka.
Teiko onome, koga sade

Stize u putu nocea crna,

A nodista jadan neimade!“

Izidav§i iz Sume na cistinu, ali nigdje svje-
tiljke. DosSavsi napokon na neko ovise mjesto,
opazismo svjetlo. To bijase kudica nekoga kame-
nara, Talijana, koji nas primi pod svoj krov i
nahrani palentom, koja bijase onda holja od
svake gibanice. Dva dana iza toga padala je jos
kiga neprestance, da ne mogosmo nikamo izpod
krova. Ne mogosmo da nas Talijan badava hrani,
s toga mu se ponudismo, da ¢emo mu pomagati
u poslu tako dugo, dok se ne razvremeni, a on
da nas dotle hrani. Talijan prista na to. Kle-
sasmo grubo kamenje za skaline, obaziruéi se na
nebo, hoée li se skoro razvedriti. Mala je bila
korist od naSega rada, a bome i mala placa:
majstor nas je hranio tri puta na dan suhom
palentom, koja nam napokon dodija. To bijase
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momu drugu vrlo nesnosno, a ja sam se toj
klesariji upravo od srdea radovao.

Napokon prestane dazditi, nebo se razbistri,
a mi se majstoru zahvalimo na posiu.

Istoga dana stigosmo dosta kasno u veler
u Krizevee. U nijednoj krémi ne mogosmo dobiti
stana ni na goloj klupi, jer bijaSe dosta svieta,
koji je dosao na sajam. Pred nekimi jednostav-
nijimi kuéami sjedili su jo$ ljudi. I te zamolimo,
da nas prime pod krov, ali badava, svuda nas
odbilo. Na ulici ne hijase viSe Zive dufe, a mi
tumarasmo po KriZeveih bez stana; tko da se
obazre na golobrada djaka. Pod vedrim nebom
ne mogosmo nociti, jer je bila zemlja jako mokra.
S toga podjem ja u neku krému, kojoj je hilo
dvoriste otvoreno, da potrazim ma kakvo mjesto,
da prenoéimo. Moj je drug ostao na ulici, a
ja sam tapao dugim dvoriStem medju mnogimi
koli. U dnu dvorista nadjem neki prostor i nesto
malo slame. Tu stanem pipati i nabaSem na silu
gusaka, koje se tim uzbuniSe i stadose do zla
boga gagati. Stajah u tamnom prostoru medju
uzbunjenimi guskami. Ne znadoh, &to mi je ¢i-
niti. DocCujem, da mi se netko priblizava, pa
stupim na dvoriste, a netko povice: tat! tat! Sav
protrnem. Vika: tat! tat! posve me unisSti i ne-
kriva zastidi. Grozna vika uzbuni svu kuéu, te
se sve digne na ,tata“. Sko¢im kao lud medju
kola, gdje me i opaze. BjeZeci dugim dvoristem,
pratila me divlja vika: drzite tata! Netko zaurla:



gl B

stoj! Ja izpadem na ulicu, a puska puée u dvo-
riscu. Burno, grozno se osieéanje u meni uzburka.
Stanem, jer mi savjest govorila: stoj, ni si tat,
nevin si, stoj! Kod neke kuée opazim &ovjeka,
koji je dotréao bio na ulicu. Pohitim k njemu,
da mu se potuzim, da se opravdam. Covjek me
utjeSi i rede: o to vam je straSan dovjek. Ne
bojte se. U to opazim oko sebe viSe ljudi, koji
su me slusali bili, a jedan od njih rece: taj je
¢ovjek (krémar, koji je pueao) veé mnogo vragu
duzan. To me neizmjerno obradova, jer ostah
nevin i pred svietom, kakav i bijah. Dodje i moj
drug, koji je veé prije pobjegao. Neka udovica
dopusti nam, te prenodismo u njezinu sjeniku.

U jutro probudi me mrmljanje moga su-
putnika. Sto ti je. zapitam ga. Evo gledaj kakav
sam, re¢e on i okrene mi ledja, koja bijahu
sva Zuta i sljuzava. Sto ti je to, nasmijem se ja
grohoticom. Zavalio sam se nekako na jaja, i
eto vidi§ kakav mi je kaput. Sto éu sada? Neka
ide s bogom takvo putovanje, kad ¢covjek nije
sjeguran ni Zivota ni kaputa, odgovori mi su-
putnik. Ja sam se tomu od srdea nasmijao, te
ga odveo k zdencu i tamo ga odistio.

Znades li, brate, sto — hajdemo na Zelinu,
da vidimo diénoga StraZimira, re¢em mu ja. E,
pa neka bude na tvoje, ali poslie idem kudi,
odvrati on. I odosmo, da vidimo toga slavnoga
rodoljuba. Gos. nas je StraZimir primio vrlo
ljubezno i gostoljubno, a nam su s toga rasla
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krila, bijasmo presretni. Svaka njegova stvar
¢inila nam se tajinstvenom. Jos i danas Zivo pam-
tim, kakvo mu je bilo pokuétvo i soba. A kadgod
vidim sliku, hrvatska vilu i sliepca, sjecam se
one, koju vidih prvi put kod di¢noga StraZimira.
Nu ne usudismo mu se reé¢i, da ga samo zato
posjetismo, da ga vidimo. Misljasmo ho, da nam
on toga ne bi ni vjerovao.
®

Ed #

Bilo je to god. 1868. o uskrsu, a za moga
djakovanja u Zagrebu. Dva djaka iz VaraZdina,
moj sudrug Stjepan i ja dogovorimo se, da ¢emo
pjeske kuéi. Sto naumili, to i udinili. Uprtimo
obramnice torbe, S$tapove u ruke, pa put pod
noge, te hajde u Sesvete i dalje. Bilo je blato,
a kisa je sipila sav dan. Dohvatismo se VaraZ-
dina istom, kad je bilo noéi u pd nodi. Noge
su nam mal ne klecale, stopala nabrekla, a meni
i Stjepanu jos dalek put. Stjepan mahne u Ivance,
a ja preko Drave u Stajersku, nes zaleéi ni truda
ni Zuljeva, samo da vidimo dobre i mile si
roditelje.

Na uskrsni ponedeljak ostavim roditeljsku
kuéu, pa se zaputim putem Ormuza k Sjepanu,
da se vracajué u Skolu, nagledamo krasnoga Za-
gorja. Utorkom rano dademo se pjeske na pat,
jer ne mogosmo dobiti kola. ,Junacki® preva-
limo Lepoglavu i krasne zagorske brdine, ta
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majke su nam napunile torbe uskrsnimi kobasi-
cami, bhutinom, bielim hljehom i guZvarom sip-
kom, a vode studenice ima u Zagorju dosta.
Videéi blizu Stubice, da je sunce nizko i
da ne ¢emo cestom, Sto vodi u Podsused, istoga
dana stiéi u Zagreb, zakrenemo lievo u Stubicu,
pa da éemo prekim putem preko Zagrebacke
gore, kuda je mnogo blize. Zadasmo bo rie¢
svomu ravnatelju, da éemo u sriedu u 8 sati
u jutro hiti u skoli; pa da odrzimo rie¢ ne ma-
rismo truda preko gore. Kad se stao hvatati
mrak, a stala sipiti kiSa, bijasmo u brdinah pred
Zagrebackom gorom. Tu nadjemo nekoga djecaka
Miska i zamolimo ga, da nam bude provodiéem.
Misko nas vodio i vodio, te doveo do nekoga
potoka. Tu Misko stane i poGe se obazirati, ali
nigdje vide puta. Kako se meni ¢&ini, ti, Misko
nezna§ sam puta, re¢em mu ja. Jesi li bio kada
u Zagrehu, zapita ga Stjepan. Kako bih bio, kad
mi je istom dvanaest godina, odgovori Misko.
A zalto si rekao, da znade§ put preko gore,
spo¢itnem mu ja. Vidio sam, da ovuda preko
gore hodaju ljudi u Zagreb, a kud bi i drugdje
hodali, izprita se Midko. Sto ¢emo sada, rede i
pogleda ga Siroko moj drug. Podjite samo ovuda
gorom, pa morate doéi u Zagreb. Misko se vrati,
-a mi preskoc¢imo potok, pa odemo umorni dalje.
U neckom jazu, koji vodi u goru, ubvati nas noc.
KiSa je sve jace sipila, jazom je Sumila voda i
obijala se o silno kamenje, s obje strane jaza
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dizale se strmine gorske. Obuze nas neka sjeta
i stanemo. Sto demo sada, zapita sjetno Stje-
pan. Sto ¢emo sada, to i ja tebe pitam

Moguée, da je tko u gori, koji bi nas poveo ili
napred ili natrag. Javimo se, re¢em ja pa pod-
viknem: hop! TuZno je odjeknula jeka, ali nigdje
ni zive duse. Viknemo oba u jedan glas, Sto
smo igda mogli, ali badava. Strahota! Bilo je
hladno, promocili su nam Sesiri i cipelje, a oko
nas sve mokro, da ne smijeS nikamo sjesti, a
jo§ manje leéi. Zapalim Zigicu, primaknem papir,
papir planu: i jo§ veée strahote! Hocéemo li
natrag ili napred, zapita me prijatelj. Natrag je
daleko; bojim se, da cemo prije sustati, a tko
znade kako je napred. odgovorim ja. Stojmo ov-
dje koji ¢as, da se odmorimo. I mi stajasmo. —
Lako ti nam, da je bilo toplo i suho. Legli bismo
pod bukvu, pa bog. — Nije nam se dalo dugo
stajati. Zapalim Zigicu i podjemo dalje. Kad nam
nije dala prevaljena bukva ili ogroman kamen
dalje, osto smo si obijali noge, zapalih ja Zigicu.
— Jao, brate, moje oko! Udarila me grana u
oCi, zajaude prijatelj, a mene prosika groza. Po-
sezem u Zep, da zapalim zigicu, ali ne ima viSe
Zigica, niti ih je bilo u Stjepana. Tu se tako iz-
gubismo, da ne mogosmo razabrati na kojoj
da je strani Zagreb i klonusmo posve duhom.
Ostani ti, Stjepane, ovdje, a ja idem na bhrieg,
ne bih li gdje "opazio svjetlo. Ne moj me
ostaviti, idem ja s tobom, rece mi on. Ja se
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uzpinjah prvi kamenitom strminom, a Stjepan
za mnom. Pod mojom se nogom odvali kamen,
odkotrlja se 1 udari mi prijatelja o goljen. Pri-
Jjatelj zapomoZe, padne — mene polise suze . . .
Tjesih ga, koliko sam ga jadan mogao. Kad
mu malo odlanulo, pridignem ga, da se ne pre-
hladi. On osta na mjestu, a ja se uzpinjah dalje,
javljajuéi mu se svaki cas, da se ne izgubimo.
Na svu sreéu opazim u velikoj daljini svjetiljku,
vratim se k prijatelju, pa se damo na onu stranu,
gdje opazih svjetlo.

Bijuéi se dugo o kamenje, smalaksa Stjepan
i spusti se na zemlju, te uzdahne i rece: brate,
ne mogu. Neopisivi me osjecaji obuzmu. Bilo
mi je kao nevinu odsudjeniku, komu je pukla
smrtna odsuda. Prijatelja ne mogoh ostaviti, a
pomoéi mu ne mogoh. Bacim svoju i njegovu
mokru torbu poda nj, da se toliko ne smoci u ki-
Snici i blatu. Napokon ga pridignem, uzmem i nje-
govu torbu, on mi se prihvati rukom oko vrata
i tako lutasmo dalje. Sad nabasasmo na ftrnje,
sad na vodu, sad na blato. Cipelje nam hijahu
pune vode. Noé bijase duga, duga. Napokon za-
c¢usmo lavez pasa. Hvala bogu, tu je selo, po-
veseli se Stjepan. I ja hvalih bogu kako nikad,
grleéi prijatelja. Dokuéimo se neke kude medju
brdinami, pred kojom je pas na nas navaljivao,
a ja uzmem zvati i buditi ljude. Vrata Skrinu i
netko povice: tko je boZji? Dobri i posteni ljudi.

Djaci smo. Putujemo u Zagreb, pa smo u gori
2*‘
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zablndili. Dajte nam, ako boga znate, krova, da
ne poginemo, ozvasmo se mi. A seljak poce:
/mam ja, $to je to. Bio sam ja vojnik. Hajte u
kuéu, hajte. Odvede nas u kuéu u kojoj je sie-
vala velika peé, zapali lué i mi vidjesmo, da su
minula dva sata u jutro. Donese slame i Ciste
plahte, pa nam prostre posred sobe. Zatim nam
donese vina, zaviri u peé, poZeli nam dobar po-
¢inak i ode spavat. Kad nam starica, koja je u
istoj sobi spavala, opazi natetene, otucene i ozle-
djene noge, stade nas Zaliti, te donese rakije,
da si nataremo mnoge. PruZimo se po mekoj
slami, lu¢ je jo$ uz nas gorjela, a mi se krie-
pili rujnom ervenikom i uskrsnimi kobasicami,
hvalaéi bogu na dobroj sreéi, govoreéi o dobria
svojih roditeljih. Lu& dogori, a mi usnemo pre-
sretni.

Probudismo se za velikoga dana. Zahvalivsi
se liepo dobrim ljudem, odosmo holnih nogu na
olaviu cestu putem Podsusjeda u Zagreb, kamo
stigosmo jedva u 9 sati u veer. Upamtismo
pako dobro, koji je put najkraci.




Put u Dalmaciju.

__ olazeé gimnaziju u Varazdinu imadoh za
S prirodopis vrloga i vele prakti¢noga pro-
/ fesora g. Lazara, koji je bio pun zanosa
za svoje zvanje i koji je znao u mladeZi uzpiriti
volju 1 ljubav za ovu nauku. Najvise nas je
ucenike zanio, kad nam je pripoviedao ob,ovoj
ili onoj Zzivotinji, kako je putovao, §to sam na
putovanju izkusio i doZivio. Nikad ne éu zabo-
raviti, kako nam je Zivo pripoviedao o hva-
tanju zmija 1 Sto je tom prigodom sam izkusio.
Nukao nas je, da sabiremo kukce, leptire, zmije,
lubanje itd.; tko je iole pokazao volju za ovu
nauku, toga je sa sobom povadjao, te mu zorno
pokazivao, kako se sabiru prirodnine.

Da se g. Lazaru prikupim, donesem mu
bjelousku, znajuéi unapred, da ée se on mojoj
Jhrabrosti“ radovati. I u istinu je tako bilo. On
me primi velikom rado$céu i obi¢nom ljubeznoscéu,
te me ponuka na uztrajnost. Napokon mi rece,
da mu jos $to” donesem, Sto sam i ja rado ucinio.
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Neizmjerno me je radovalo, kad sam vidio ko-
jega kukea ili leptira u gimmazijskoj sbirci, Sto
sam ga ja donio.

Posto je g. Lazar uvidio u meni volju za
prirodoslovnu nauku, povadjao me je Cesto sa
sobom u polje, k vodi ili u Sumu te mi sve na-
¢inom of¢inskim tumacéio. Njemu se dakle imam
prvomu zahvaliti, Sto mi je probudio ljubav za
re¢enu nauku, koja mi nikada utrnuti nece, zato
mu se ovom prigodom najsrdacnije i najtoplije
zahvaljujem.

Poslie pokusavah nadievati ptice, sisavee i
preparirati ine predmete. Da je dosta tezko na-
dievati ptice i dati jim neki prividni Zivot, lako
ée svatko shvatiti. A da je samouku tezko do-
~ tjerati do savrSenstva, razumije se po sebi. Bo-
lielo me je, kad sam vidio u muzeju prekrasno
nadjevenih ptica, jer ih ja uz sav trud i po-
zornost ne mogoh tako nadjeti.

Propitkivah za &ovjeka, koji bi me htio i
znao u tom poduciti, ali ga nigdje ne nadjoh.
Docujem napokon, da veleuéeni gospodin Spiro
Brusina, nadelnik zoologijskoga odsjeka narod-
noga zemaljskoga muzeja, te pravi ¢lan jugosla-
venske akademije znanosti i umjetnosti itd. sva-
koga rado savjetuje i poduci; otidjem dakle i
ja k njemu, da ga- zamolim za pouku i savjet.
Veleudeni g. Spiro Brusina primi me vele pri-
jazno kao brata. To me tako obodri, pace skoro
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i usmjeli, da ga upitah za sve, Stogod nisam
Z1nao.

Spomenuti veleu¢eni gospodin me u svem
dragovoljno poduéi, preporu¢i mi razna i naj-
bolja diela i radovase se ne samo zato, $to me
je mogao u svem, $to sam ga molio, poduditi,
nego izato sto se tom naukom velikim veseljem
zanimam. Pokloni mi jedno prirodoslovno dielo,
kasnje svoj put iz Dalmacije, a nedavno ,Pri-
lozi paleontologiji hrvatskoj“, hrvatsko i nje-
macko povecano izdanje. Njemu dakle imadem
ponajvise zahvaliti, da sam u nadievanju ptica,
sisavaca 1 prepariranju i sabiranju prirodnina
svoj cilj postigao. Zato se tim veleu¢enomu go-
spodinu Spiri Brusini javno svesrdno i najsmjer-
nije zahvaljujem. Osim toga vjeibao sam se i
u radionici narodnoga muzeja.

Na taj nacin sabrah si dosta i liepih ptica
itd. Ne imajuéi nikakove shirke morskih Zzivo-
tinja i konkilija, odlu¢ih g. 1874. na skolske pra-
znike proputovati Dalmaeciju, da saberem prirod-
nina, $to ih ona ima. Da mi bude putovanje
uspjesnije, odoh u Zagreb k spomenutomu go-
spodinu Brusini, moledi ga za savjete i naputke,
koje sam i dobio, a boljih mi sigurno ne bi
nitko dati mogao. Nesamo da sam dobio savjeta
i naputaka nego i viSe preporuka na razne dal-
matinske rodoljube ; jedna pako od pismenih
preporuka glasila je na svakoga. Da su mi te
pismene preporuke od neizreGene koristi bile,
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suvino bi bilo dokazivati. Zato se i opet veleu-
¢enomu i obée poznatomu strukovnjaku najtop-
lije zahvaljujem.

Dan prije svoga odlazka u Dalmaciju upo-
znah se u Karloveu s gospodinom Spirom To-
midem, profesorom iz Sinja u Dalmaciji, koji je
putovao u Topusko. Taj me vriedni rodoljub
udostoji svojim posjetom, gdje mi pripoviedase
kojeSta o stanju mile nam posestrime Dalmacije.
Osim toga dade mi taj prevriedni gospodin vise
pismenih preporuka na razne profesore 1 rodo-
ljube, preporucajuéi me njihovoj rodoljubivosti i
moleéi ih, da me svojim znancem, kojih on ne
pozna, preporuce. Zato si za ugodnu duZnost
smatram zahvalitl se prevriednomu prijatelju Spiri
Tomicéu, iz dna duSe i srdea za sve preporuke.

Tako preporukami, savjeti i naputei ob-
skrbljen, uzmem najpotrebitije orudje i pusku i
odputim se dne 2. kolovoza 1874. u milu i
krinu posestrimu Dalmaciju. Istoga dana dodjoh
u Ogulin k rieei Djuli, njezinu ponoru i u ogu-
linsku Spilju. Razgledavii Ogulin, izprati me ro-
djak Milan Gasparovié u koritu Djule. Korito je
ove vodée kod Ogulina u kamenu i vise metfara
duboko. Ovdje pobrah vise puZa DMelanella Ho-
landri var. laevigata, od kojih se nekoji odlikuju
riedkom veli¢inom. Dodjosmo do penora, u Kkoji
se Djula pod zemlju gubi. Ne mogoh se dosta
nadiviti koritu te vode, koje je sama Ziva hrid,
kao i Spilji i zjalu, u koje se huka valova pod



zemljom guhi. Ovdje nadjoh tri mrtva komada
strizibuba valjkastih. (Saperda carcharias.) Posto
ti kuket ne zivu u vodi, morala ih je samo voda
ovamo donieti; a valjda je s velike kise voda
narasla i ovamo ih doniela. Zapitam Gasparovica,
da li se je ove godine razlijala ili izrazila Djula,
na $to mi on odvrati, da jest, pace da mu se
do praga razlila. Nadalje mi je pripoviedao, kako
Djula, kad se razlije, nosi zmije, sliepi¢ei upravo
onakove kukee, kakove smo tamo nasli. Posto
mi je jos rekao, da je jednom wubio zmiju pli-
vajuéu vodom, ali da takove jo§ nikad vidio
nije, zamolim ga, da mi uhvati viSe takovih
zmija 1 kukaca, Sto mi on i dragovoljno obeca,
U Spilju ne mogosmo. jerbo je u njoj voda hila.

Istoga dana poslie podne oprostih se s ro-
djakom i Ogulinom te odoh put Rieke, kamo
prispjeh u 9. satih na vecer. Rargledah si dne
4. i. m. grad Rieku i njezine znamenitosti: lukn,
brodovlje, ribarnicu, ¢itaonicu i tvornice. Duh
tih Ungareza, ili kako bi Slovenac rekao: La-
hona — djelovao je ma me neugodno; osjecao
sam se kao gospodar, koji wu hivioj svojoj kuéi
stanarinu plada. Tu vlada tudji duh; staroga
tipa nasih predja u obée ovdje mal ne ne ima.

Dne 5. kolovoza popeh se na ponositi 1
diéni Trsat. Nekim zadovoljstvom i ponosom mo-
trio sam hridi trsacke, kojimi su se neko¢ ko-
trljala tjelesa Franaka, svladana junackom de-
snicom Hrvata. Razgledah crkvu, u kojoj je na
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velikom Zrtveniku stara slika matere bozje, koju
je kako se po tradiciji pripovieda, maslikao na
cedrovu drvu evangjelista luka, a papa ju Urban
V. iz Rima poslao. Oko te slike vist mnogo dra-
gocienosti: zlatih i srebrnih noga, ruka, krstova,
srdaca, nausnica, koralja, krunica, prekrasna bi-
sera itd. O svodu pred velikim zrtvenikom vise
¢etiri velike srebrne svetilike a u kutima slone
dvie velike i kao dCovjedja noga pod koljenom
debele svieée, Sto ih je neki zagovornik 1527.
tamo stavio. Crkva je na novo slikana, slikao
ju je neki Talijan. Zalostno je, $to se taj posao
povjerio takvu Covjeku, koji je nacinio od sve-
taca ruglo. Ni je dovoljno da se svetac pred-
stavi u slici ¢ovjeka, komu je lice bez izraza a
odjeca od kinezkih boja. Kako li ss slikarska
umjetnost vredja, kad .slikar“ hoce da u sveten
ljubav boga plamenom izrazi, Sto mu kroz grudi
iz srdea suklja, ili kad vidimo gdje se sveten
vuce iz ustijuh vrpea, na kojoj je izraZeno nje-
govo nutarnje osjeéanje, mjesto da mu to na
licn i drzanju bez svakoga slova ¢&itamo.

Na slici, Sto predoéuje oéistiliste vidimo
utovljene osobe, koje sklopljenih rukuh mirno i
indiferentno prema nebu gledaju a oko njih bukti
zivi plamen. Da li mogu predstaviti utovljena
i ervena lica bol u oc¢ilistu i zelju za oslobo-
djenjem ?

U toj su erkvi sve nove slike mazarija, koja
ovoj pa nijednoj erkvi nedolikuju. Najljepsa slika



e

u toj crkvi je stara slika, gdje Isus predaje
klju¢e sv. Petru. Petar kledeé lievu ruku drii
lako na grudih, a desnom smjerno siZe za kljudi,
Sto mu ih Isus predaje. Na Petru vidi se, da
se scieni nevriednim tolikoga odlikovanja, a ipak
smjerno prima prvenstvo.

Na lievoj strani crkve je grobnica Nikole
Frankopana. Iz crkve odoh u stari grad di¢nih
Frankopana, koji je sada vlastniétvo grofa Nu-
genta. U tom gradu ima liepih znamenitostih,
kao sto je shirka starina iz Pompeja, galerija
slika, tamnica i grobnica. Nu Zaliti je, $to nisu
starine liepo poredane i pobiljezene. da bi mogao
svaki posjelnik saznati, Sto pojedini predmeti
predoéuju. Nadalje mora se zaliboZe reéi, da se
ne moZe galerijom slika, osim stroga poznava-
telja slikarstva, nitko podpunoma okoristiti, jerbo
slike nisu obiljezene a ne ima ni kataloga. U
ohée moZe se reéi, da je ta shirka dosta zna-
menita. Po mojem slabom sudu jedna je od naj-
boljih slika spavajuéi Jakov, zatim od muka le-
zeér sv. Sebastijan. Uza sve to mora se briga
grofa Nugenta oko sabiranja starina i slika pri-
znati 1 pohvaliti.

Grozno je vidjeti tamnicu, u koju su uz-
nike bacali na malen otvor na svodu. Posto u
tamnicu ne bijase drugoga ulaza osim onoga na
svodu, to je grof Nugent dao probusiti Zivu hrid
do tamnice, da se moZe lako u nju ulaziti i sve
vidjeti, Kraj istoga ulaza vidi se podzemni h03d11ik
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koji vodi ¢a do tvornice papira. Zanimati mora
svakoga, koji jo§ juinih strana vidio nije, ona
bujnost ruzmarina, lovora i kusa, (Salvia offici-
nalis), smilja (Helichrysum angustifolium), di-
rake (Paliurus aculeatus) itd. Od dubova osobito
se 1ztitu omas$ni kopriviéi ili glanguliér (Celtis
australis) na Trsatu.

Razgledav sve spomenuto, uzeh iztraZivati
trsacko brdo. Rujué oko zidova, hridina i pre-
vréué kamenje, nadjoh uz zid skalina, Sto no
vode k crkvi, vise puZa: Cyclostomus reflexus.
Na strani, koja se diZe uz RieCinu, nadjoh na
povrsini mnogo: Pomatias cmerascens i nekoliko
Torquilla frumentum. Istoga dana poslie podne
pala blaga kiSica, koja me nije pod krov odtje-
rala, jer sam znao, da istom sada pocima moj
posao. Trazeéi tako, dodjem do grada, gdje bi-
jase ove godine grasak posijan, te nadjem jako
mnogo: Campylea hirta. Od stonoga (Myriopoda)
nadjoh pod kamenjem u zasjencih najljepse vrsti.
— Premda su stonoge jako ogavne i mrzke Zi-
votinje, to moraju ove dvie vrsti svakoga zani-
mati i svako oko privlaciti. Prekrasne su to Zi-
votinjice. Prva je: Glomeris limbata. Zapitavsi
Primorca, kako se taj kukac zove naski, odgo-
vori mi on, da ne zna. Upitavsi ga opet, kako
bi ga on nazvao, pa stavih kukca na kamen, da
se pruzi. Kukac se za ¢as pruzi i dade se na
put, da utede, a ja se ga prstom dotaknem, na
§to se on u krugljicu svine. Kad je to moj



covjek vidio, rete mi, da bi ga on nazvao: frx,
jer se zafrkne, kad mu pogibelj prieti, kao jez.
Kad sam ga svinuta u pravilnu krugljicu obic-
nim ljudem pokazivao nitko nije mislio, da jo
to zivotinja, nego tamna siva krugljica. Druga
lijepsa i mnesto redja i manja vrst od prijasnje
je: Glomeris guttulata, koja ima zutocrvene pjege,
Nasao sam ove dvie vrsti zivuée u zajednici.
Zaliti je samo, §to im krasna boja, kad su mrtve,
pobliedi. Treéu vrst ovih glomeria nasao sam u
moru medjn muljem i kamenjem na zapadnoj
strani Zadra. Ta je vrst jo§ manja od prijasnje
Glomeris guttulata. Boje je tamno zutkaste, a
kad se u krugljicu svine, velika je kao gral-
kovo zrno.

Dne 6. kovoza ranim jutrom odoh uz Rie-
dinu da potrazim, $to u njoj ima. Ne nadjoh
nista osim nekoliko vodenih kosa (Cinelus aqua-
ticus.) Posto sam veliki komad te vode prosao
a nista drugo osim spomenutoga kosa nasao,
odoh na brdo, $to no se uzdiZe na lievom briegu
Riec¢ine. Budué je sunce jako pripicalo, to se za
dan prije palu kiSu nije ni znalo, pa stoga ni
sam mogao nista naéi osim nekoliko mrtvih:
Zonites compressus. Poslie podne odoh uz morski
zal i spustiv se u more, nadjoh mnoZinu morskih
jeza (Echinus esculéntus), ali nijedan nebijase
tako velik, kao &to ih kod Zadra ima. Obi¢nih
morskih puza, kojih svuda dosta ima, ne ¢u
ni spominjati..
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Dne 7. kolovoza u 9 sati u jutro odoh pa
robrodom , Stambulom* put Zadra, kamo prispjeh,
budué je jako povoljno vrieme bilo. u 1 sat u
noéi dne 8. kolovoza. Najprije si razgledah grad
Zadar i njegove znamenitosti, a zatim posjetih
u Arbanasih g. Stjepana Buzoli¢a, ravnatelja,
veleutenoga muZa i velikoga rodoljuba, koga
pozna i ljubi ciela Dalmacija i koga sigurno svi
¢lanovi obé. hrv. uditelj. skupstina dobro poznadu.
On me primi najvecom prijaznosti i svom mo-
guéom gostoljubivosti. Otac ne moZe svoga sina
ljubeznije docekati, nego je g. Buzoli¢ mene do-
¢ekao. On mi pruzi sve udobnosti, Sto si ih covjek
samo poZeljeti moZe. Njegova besjeda, pogled i
prijaznost pokazuje riedka ¢cvjeka. Pokaza mi
uditeljiste, koje svakomu omiliti mora. G. Buzolié,
ravnatelj toga uciteljiSta, pravi je otac priprav-
nikom, a pravi brat gg. profesorom. U cielom
zavodu, potam od najvise pa do najniZe osobe,
gve je nadahnuto Cistim i vatrenim rodoljubljem,
§to je za Dalmaciju jako mnogo. Zavirimo li u
gimnazije u Zadru, to éemo vidjeti sasma pro-
tivan duh, duh nam neprijateljni, duh talijanski.
U zidinah zadarskih gimnazijah ne Cuje se mi-
lozvuéna rie¢ hrvatska, izrinula ju je talijanska.
Zadarske gimnazije, jezuitska i svjetovnjacka,
tvrde su talijanske kule, do¢im je uditeljiSte u
Arbanasih sveto ognjiste, koje ogrijava i Cisti
dalmatinska srdea, budi narodnu sviest, Siri hr-
vatsku rie¢ i rodoljublje.
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Ne ¢éu se upustati u potankosti toga uzor-
noga uditeljista, nego déu jo§ spomenuti, da taj
zavod jako malo prirodnina ima, S$to se ne moZe
nikomu u grieh upisati, jer ne imadu pravoga
profesora za prirodopis, te mora prirodopis onaj
predavati, koji je za koju drugu struku izpitan.
Pokusna haséa bijase do prije godinu dana u
velikom neredu, te bijase svemu drugomu prije
sliéna nego hadéi. Sto je zanemario prijadnji
ucitelj gospodarstva, to stade liepo popravljati
gospodin profesor Danilo, prem nije za tu struku
izpitan. Ovdje se jasno vidi, da nije profesoru
dovoljno znanje pego i volja i marljivost; jer
nestrukovnjak moze velikom marljivoséu vise uéi-
niti, nego nemaran strukovnjak.

Dne 9. kolovoza oprostih se s gospodinom
Stjepanom Buzoliéem, zahvaliv mu se na gosto-
ljubivosti a ovim mu se sada javno za sve naj-
toplije i najsrdac¢nije zahvaljujem. Odoh na iz-
toénu stranu Zadra, da Sto sakupim te nadjoh
tu shilja vise puza i kornjasa. Sto sam sakupio
u Zadru i njegovoj okolici, to ¢éu na koncu
ovoga putopisa priobéiti. Poslie podne moradoh
se vratiti u Zadar, jerbo je stala kiSa lievati.
Boravih kod vriednoga i rodoljubivoga g. Bian-
kina, urednika ,Narodnoga lista.“ Taj me vele-
vriedni gospodin primi ovimi rie¢mi: ,Budite
posve slobodan, u narodnoj ste kudi, éim mogu
tim éu vam od srdea sluziti.® On me je dva
put javno u svom listu preporudio, a osim toga
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dade mi pismenih preporuka. Na njegovoj ve-
likoj prijaznosti i preporukah zahvaljujem mu
se svesrdno.

Dne 10. kolovoza posjetih g. Jakova Bogliéa,
profesora, koji mi pokaza gimnazijsku sbhirku,
koja je u obée jako bogata, ali je sSteta, Sto de
mnogi jos dobro nadjeveni predmeti propasti,
jer su nadjevene ptice, stojeée po stolovih, pune
moljaca. Najholje bi bilo, da se te ptice spale,
jer bi se tim unistili moljei koji prelaze i na
dobre predmete. Sve su ptice skoro od Neretve,
koja je pticami mocévaricami i plivacicami u cieloj
Dalmaciji najbogatija. Nadjeo ih je neki kapetan,
a u nuzdi za malen novac gimnaziji prodao, da
je mogao bolestan poéi u kupelj. Sto se sama
nadievanja tie, to se isto ne moZe pohvaliti,
posto svaka ptica nenaravno stoji. Ako se nitko
ne ée za tu shirkn naskoro pobrinuti, to ée ju
moljei posve unistiti. Osim toga ima mnogo liepa
i stara posudja.

Gospodin Boglié pokaza mi gvoju shirku kon-
kilija i morskih Zivotinja, koju je morao smje-
stitt u neko vlaZno skladiste, jerbo ju ne moZe
selenjem prenasati. Poradi velike vlage propadose
mu mnoge liepe 1 riedke morske Zivotinje. Shirka
bi mu se jo§ vise umnozila, da ga nije bolest
u tom zapriecila.

Istoga dana posjetih g. Vigila Balda, kon-
kilijologa, koji ima liepu shirku ove vrsti. Pred-
mete mu oznac¢i i sustavno poreda g. S. Brusina.
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Tko hoée da hude njegovim kupcem mora da
si pripravi punu kesu, jer za predmete, §to ih
on za 10. novéiéa dobije, najmanje 1 fr. trazi.
Zamolih ga tom prilikom, da mi kaZe i naputi
me, gdje ima kakovih morskih Zivotinja, ptica i
t. d., ali mi ne htjede tocno kazati. te pokazi-
vajué neke predmete rece, da ih veé vise godina
nije nasao, a ja sam ipak iste naao i u za-
darskoj luci. Zasto je tako ¢inio, svatko ée lako
pogoditi.

Dne 11. kolovoza u jutro odoh u Bokanjae,
k ¢ o. Anti Maro¢iéu, komu me pismeno pre-
porucio rodoljubivi i veleugledni Gjuro Biankini,
urednik ,Narodnoga lista.” Castni otac Maro¢ié
primi me obi¢nom dalmatinskom prijaznosti. Upi-
tavsi g. Marocida za Pavla Mrkiéa, seljaka i
viesta lovea, pozva ga k sebi, da se sa mnom
porazgovori. Budué Mrkica ne bijase kod kuée,
ved je na polju radio, odlucih sam poéi k DBo-
kanjskomu jezeru, ili hako ga obhiéno zovu: Bo-
kanjsko blato. Uzmem pusku i neke sprave, pa
odem put jezera. Premda sam put do jezera
znao, jerbo se iz Bokanjea vidi, to me ne hijede
dicni Maro¢ié sama pustit, ve¢ me izprati pjeske
dva sata daleko. Obilazeéi bokanjsko blato nadje
nas lovae Mrkié, koji dozna, da ga netko traZi,
a mislio da je isti, g. S. Brusina, komu je veé
pomogao neke prediele iztrazivati. Kad . dodje
blizu nas, uvjeri se, da ja nisam onaj koga je
on mislio. Ja ga prijateljski pozdravim i nago-
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vorim: Pavle, jeste li vi onaj o kom uceni ljudi
knjige pisu? To mu se vrlo mililo, te mi veselo
i ponosito odvrati: ,jesam, jesam“. Razgova-
rasmo o kojecem, te odosmo prema zapadu je-
zera, a g. Maroc¢ié oprosti se s nami, te ode
kuéi, poSto sam mu se ja na tolikoj poZrtvov-
nosti i udvornosti srdacno zahvalio. Budué¢ ima
u tom jezeru mnogo razli¢itih ptica plivacica
i modvarica, podsuéemo hlade i gace, pa se od-
putismo u plitéine toga jezera. Veoma je teiko
dosuljati se do koje ptice, jerbo ne ima oko je-
zera nikakova grmlja, a u plitGinah jezera ne
raste drugo nego sitina. Moj Pavao ode na jednu,
a ja na drugu sfranu jezera. Znojismo se silno
preko dva sata tim jezerom, a ne ubismo nista.
éuljajué se ja sguren kroz sitinu, puce Pavlova
puska. Budué je Pavao glasovit lovae, misljah,
da za stalno §to ima: ali se prevarih. Pavao je
pucao na galeba, koji mu na dubljini jezera
pade, te ga ne mogase izvaditi. DoSuljah se i ja
sretno do krasne biele daplje, odapnem, puska
planu a caplja osta na mjestu. Radovah se, sto
sam bio sretniji od vjestaka, lovea Pavla. Do-
gazih sretno do nje, izvadih ju iz vode ali me
sva radost migom minula; jer sam caplji tako
glava razbio, da mi nije bila od koristi. Na-
krecam pusku; tako moj Pavao veli i svi oko
Zadra, pa odem dalje. Poslie ubije Pavao jadnu
galebicu, ali ju tako u oba krila rani, da ju mo-
radosmo haciti. Posto smo se tako vise sati tim
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jezerom mudéili, stade me Pavao uvjeravati, da
Jje u ovo doba tezko Sto ubiti. a naprotiv, da bi
toga on u zimi nastrieljao, koliko god hoéu. Zato
ostavismo jezero i odosmo prena jugo-zapadu n
lov na_zmije ljutice. Hodasmo dugo po lomnom
kamenju, ali ne nadjosmo nista, budué je bhila
velika vruéina, te su se sve ljutice ili poskoei,
kako ih ovdje zovu, sakrili pod hridine, gdje je
nesto hladnije. Budué ne mogosmo nista nadi,
stadosmo kamenje prevaljivati, ne bi li koju pod
kamenjem nasli. Znoj nam curio ¢elom i licem
kao vrelo, ¢emu nije bila uzrokom samo dnevna
vruéina, nego i tezki napor, Sto ga je traZilo cno
_silno kamenje. Da si posao olakotimo, zapitah
Pavla, da 1i bi se mogli gdje nadi kakovi kolei,
kojim hi kamenje prevracdali, te izbjegli tolikoj
pogibelji zmija; jako bo je pogibeljno golima ru-
kama prevradati kamenje, izpod kojega ljutica
vreba. Nastavismo svoj posao dalje. Prevréudi
kamenje, ¢udio mi se moj Pavao, videéi me koli
strastveno i pohlepno frazim guje, fe mi rece,
da sam pravi Dalmatinac, — pravi gujinar. To-
likom pohlepom nehi mogao toli pomamno ka-
menja prevraéati, da je alem i biser pod njim bio.

Tim napornim poslom izmuéismo se tako,
da je sam Pavao zatrazio, da za hridinu sjednemo
i da se odmorimo. Smjestismo se u sjenu hridi,
a ne u hlad, jer ga tamo ni ne ima, 1 tu opazim
ja nakon kratka vremena u zakutko hridi u sjeni
smotanu Sarulju (vipera ammodytes). Uzrailovnh



se vise, nego da sam nasao kotao dukata. Ne
veledi nista Pavlu, pristupih bliZze i pritisnuh ju
puskom k zemlji. Videé¢i to Pavao, priskoci, te
mi pomogne. Uhvativi ju, bacismo ju u vrecu.
Bila je to liepa Zenka. Posto smo veé jednu ulo-
vili, ne mogosmo vise mirovati, s toga nasta-
vismo svoj posao. Trazili smo svuda, ali nigdje
nigta. Nu nakon toga podvikne mi Pavao da
k njemu dodjem. Pohitih k njemu, a on mi kaZa
prstom u neki nizki ali dosta gusti grmié, go
voreé mi: ,vidi§ ga brate; sjedi ko kralj.« Ja
se uzradovah njegovoj bratinskoj odanosti i zmiji.
On pritisne zmiju na zemlju, a ja mu: hrate
Pavle, daj da ju ja rukom uhvatim i stavim u
vreéu. To ga uzradovalo. Pavao mi pritisne guju
na vratu, a ja ju ¢vrsto uhvatim tik glave, te
ju izvadim iz grmiéa. Radujuéi joj se oba, raz-
gledledasmo ju, fte se uvjerismo, da je muZjak.
Ja bacim guju u vreéu, koju mi Pavao otvori i
odosmo veseli i pobracdeni dalje. TraZijasmo tako
do mraka nu ne nadjosmo vise nijedne ljutice.

Najbolji je lov na ljutice rano u jutro, dok
ima rose ili pako, §to je joS najbolje, poslie kiSe,
kad malo zahladi. Najbolja pako doba godine za
lov na zmije u obée je proljece.

Odlucismo, da se vratimo u Bokanjac, jerbo
se je ved zlatno sunce utapljalo u modricastom
Jadranskom moru. Imadosmo do kuée ftri de-
bela sata pjeskoga hoda. Kod bokanjskoga luga
stize nas noé. Tamo se malo odmorismo, te od-



luéismo u lov na noéne zmije. Noé¢ bijade dosta
jasna. Trazijasmo zmije jedan blizu drugoga.
Pavao me uvjeravase, da déemo skora koju nadi.
Malo poslie toga, stade pred nami neSto sikati.
Mi stanemo, da vidimo, gdje je to. Priblizava-
juci se mjestu, odkuda je glas dolazio, nastane
sikanje jo$ vede. Po sikanju razabrasmo, da to
si¢e noéna zmija. Pristupismo blize, i opazismo
zmiju. Pavao ju pograbi i podvikne: ,brate,
zanal“ To bijase krasna zmija, koju Dalmatinei
zunom zovu, jerbo je zucdkasta na dolnjoj i
gornjoj strani, a osobito oko usiju. Trazed¢i iste
veceri, nadjosmo jos crvenu krpu. To je naj-
krasnija dalmatinska zmija. Zmije su vise manje
ogavne zivotinje. ali ona je tako krasna, da se
je Covjek ne moze dosta nagledati. Kad sam te
Zive zmije svojim udenicam pokazivao, to su im
se upravo milile, te suih u ruke primale; prem
su se prije, nego li smo o zmijah govorili, sgra-
zale, kad su samo rie¢ zmija Cule. Tim mi je
poslo za rukom izbiti im mnoge predsude o
zmijah Orvena se krpa i tim Covjeku lako pri-
kupi, jer ima krasno crvenkasto oko. Uhvatismo
jo§ i ernu krpu, koja naraste preko 8 dm. i
koja je istoga oblika kao ervena krpa, a pjege
su joj erne. Zadovoljni svojim lovom, udarismo
put Bokanjca. Dodjosmo gladni i umorni k Zup-.
niku Maro¢iéu, koji nas krasno doteka. Nuzgredno
spominjem jo§, da istoga dana od jutra do nodi

nisam uz sav onaj napor i silnu Zegu niSta za-
4%
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loZio; ali uz sve to bio sam tako sretan i zado-
voljan, da éu se, dok budem Ziv, toga radostno
sjecati.

U vecer razgovarasmo se o kojecem. Pri-
poviedalo se tu, kako su Zene istoga sela zapu-
Stene i kako ih muZevi slabo ciene, $to svjedoéi
sliedeca Pavlova pripoviedka: ,Bio neki covjek.
Radio je na polju, a k njemu dodje kralj i upita
ga, koliko sluzi na dan. Covjek mu odgovori:
dvanaest ,soldi.“ Na to kralj: a kako moZe§ od
toga Zivieti? Covjek odgovori: jednim dielom
hranim sehe, drugi dio vradam za dug, treéi
dio dajem na kamate, a éetvrti dio bacam u
vodu. Kralj ga nije mogao razumjeti, zato mu
kaza, da mu to protumadi, ali mu dovjek ne
htjede protumaciti, dok mu kralj dobrc ne plati.
Kralj mu plati, a &ovjek ovako: jednim dielom
hranim sebe, drugi dio dajem svojim roditeljem,
vraéajué im tim dug, treéim dielom, $to ga da-
jem na kamate, odgajam sinove, a éetvrti dio,
Sto ga bacam u vodu, to je onaj dio, $to ga
dajem svojima dviema kéerima. To je u vodu
bacen dio, jer od Zene nikomu koristi.

Dne 12. kolovoza uranih i odoh s Pavlom
u lov na zmije. Bijasmo sretni i uhvatismo ove
zmije: vise ljutica, cervenih i ‘ernih krpa, Zuna,
mrava, vodenih zmija, kravosaca, brabora (Pseu-
dopus Pallasii) i preko dvadeset krasnih zelen-
baca, (Lacerta viridis) i gladisa (Lacerta ocel-
lata); to je jedan od najljepsih gustera.
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U tri sata peslie podne vratismo se u Bo-
kanjac. Cim dodjosmo blizu sela, sakrije moj
Pavao vreéu sa zmijami u torbu. Pomislih na
razloge, s kojih da on to &ini, te ga upitah
zasto da zmije sakriva. On mi kaza, da mu se
cielo selo ruga, Sto zmije lovi, te rece, da je
selo lajavo. Kadgod dodjem wu nedjelju ili na
gvetak u erkvu, rece Pavao, to mi ludi sviet
podrugljivo govori: ,ti zmijarn, ti gujinaru!“
Ujest ée te gujina, pa ée$ u grobnici krepat.“
Ja ga utjesim, veleéi mu, da je sviet jo§ lud i
da ne zna zaSto pametni ljudi zmije hvataju pa
uzmem vreéu i prekoramim ju. Kazah mu jos,
da mudri ljudi ne poznadu u Bokanjeu pamet-
nije glave, do li Pavlove. A on mi na to: g.
Brusina pise u knjigah o meni; kao &to je i
istina, jer ga g. Brusina u svom izletu kao ta-
kova spominje. Pavle tvoje ée ime ostati dok
bude Hrvata, a oni ée, koji ti se rugaju, umrieti
bez uspomene. Iduéi putem, upitam ga, da li ga
je veé kada zmija ujela. On mi rece, da ga je
veé pet put gujina ujela tecajem osamnaest go-
dina, 8to zmije hvata. Cetiri put ga je ujela na
desnoj ruci, a peti put na desnoj nozi nad gliei-
njem. Kad ga je prvi put ujela, ode k dr. Da-
nilu, koji mu dade nekakovu vodu, kojom si je
ranu izpirao. Ruka mu jako nateCe, ali mu sve
to ni toliko ne nahudi, da bi morao leéi. Za
kratko vrieme ozdravi podpuno. Neke godine ne
sjecam se vige koje, na sam dan sv. Jurja ode
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Pavao, da hvata poskoke, (ljutice), budu¢ mu
je Erber iz Be¢a pisao, da mu ih 65 komada
posalje. Hvatajuéi ljutice, nadje nekoga Covjeka,
koji mu kaza, da zna za mnogo gujina. Pavao
ga zatrazi da ga tamo odvede, §to i taj Covjek
udini. DodjoSe do neke jaruge kraj bokanjskoga
Inga, gdje bijase svakih Sest koraka smotan po-
skok. Pavao sav pomaman udari na nje, te ih
hvata i baca u vreéu. Budué je strastven lovac
na zmije, to je htio da sve na jedan put u
vreéu strpa. Kad opazi Sestdesetu gujinu, stane
nogom na nju, ali u isti ¢as opazi korak od
sebe drugu krasnu ljuticu, koja mu htjede u pu-
kotinu hridi pobjeéi. Da mu ista ne utece, po-
grabi rukom onu zmiju na kojoj je stajao, te
ju baci iz jaruge na ravnicu, gdje ne ima skulja,
misleé, da mu na ravnici ne ée pobjeéi i da ce
onu, koja mu htjela uteéi u pukotinu, prije uhva-
titi. Hvatajué¢ ovu posliednju, dovikne mu spo-
menuti ¢ovjek, koji ga onamo doveo bio, da
ona zmija, koju je izbacio, ide na njega. Pavao
se ohazre i vidi, kako se je ta bacena zmija
osovila, te biesna proti njemu ila. Pavao pusti
svoju zmiju, te navali na onu, koja je na njega
udarala; skoéi na nju — ali nesretnik ne po-
godi dobro; stane joj na sredinu tiela, a ne na
vrat, kako je htio. — Zmija se ljuta uzpne i ujede
ga gorko kroz debelu natikaéu nad glieznjem.
Pavao ju migomice pograbi za vrat i turi u
vreéu. Ali nesretni nad Pavao morade namah
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od muke sjesti. Svuce brzo opanak 1 natikadu,
uzme noz razporl sdvojan duboko i na dugo
ranu, te izsise krv i izpere ranu nekom vodom,
koju nosi uviek sa sobom i koju mu je dr. Da-
nilo dao. Noga natekla strahovito. Ode Pavao
kuéi i od tuda u Zadar k Danilu, da ga liedi.
U zao c¢as. Danila ne bijase u Zadru, zato otidje
k nekomu vojniékon}u lie¢niku, koji rece, da mu
ne ima spasa, osim ako si dade nogu odpiliti.
Pa da on hez noge u Bokanjac dodje! Izaslo
bi pred njega cielo selo, rugajué mu se: guji-
naru, zmijaru! pravo ti bilo! Rekosmo ti, da ce
te ujesti guja i da ceS u grobnici ,krepat“.
Tako mi pripoviedao Pavao, dodav, da bi se
odmah sam ustrielio, ¢im bi mu odkinulo nogu.
Ne htjede slu$ati lie¢nika, te ode kuéi, gdje se
Je sam lie¢io spomenutom vodom, ne mogav ni-
kako dokuéiti, da bi mogao od toga umrieti.
LeZao je na desnoj strani tiela jako i opasno na-
tecen punih dvadeset dana. Poslie dvadesetoga
dana olupi mu se sva koza, bolest popusti, te
se na§ Pavao prvi put iz bolesti pridigao. Rana
mu zacielila. Ja ga umolih, da mi kaZe, gdje ga
je zmija ujela, $to on i ucini. Skine natikacu 1
reGe mi: gledaj brate, nije nista. Ja se zacudih,
jer vidih, gdje mu nad glicznjem, kao saka nao-
kolo probija gusta Zuta tekuéina. Ali mi kaza,
da ga nidta ne boli, i da mu to niSta ne smeta,
pa da je posve zdrav. Na to pristanem i ja_, Ze-
leéi ga tim utjediti i o tom ga uvjeriti. Ali tko
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zna od kakovih ée to posliedica jos bhiti; tko
zna da li se ne ¢ée rana na kom drugom pogi-
beljnom mjestu pojaviti, kao §to je to hilo kod
Marte Jager, Sto ocevidac Lenz pripovieda.
Marta Jéager iz Waltershausena, 19 godina
stara djevojka, podje bosa, da nabere borovice,
ali ju u poslu ujede guja. S pocetka nije za to
ni marila; za kratak cas stade oticati 1 uhvati
ju velika bol. Nije mogla viSe ni hodati ni stati.
morala je sjesti. Na svu sreéu bijase joj mati
blizu, koja ju spremi kuéi. Pozove lie¢nika, koji
ucini, §to je mogao i znao. Djevojci odlane, ali
noga joj ne ozdravi, do njene 40 godine. Na
nozi pojavljivale joj se sad modre, sad ecrvene
ljage, sto ju je i boljelo. Na savjet haba i inih
raznih ljudi liec¢ila bi se sad ovimi, sad onimi
liekovi. Noga joj ozdravi, a bolest joj se baeci
na o¢i, koje su ju vise vremena jako holjele;
napokon sasma osliepi na dvie godine. Poslie
2 godine ozdravi na oc¢ijub, ali bol se razSiri po
Citavom tieln; Gas ju holjelo ovdje, das ondje, a
napokon skoro posve ogluhne. Pa ipak joj je
bilo, kad je Lenz to pisao, nesto preko 60 go-
dina. Njezini rodjaci doZivjeli su veliku starost.
Zena imadjase od sebe starije rodjake, koji su
s¢ ove njezine bolesti podpuno sjecali.
Cudnovato je i grozno, ako se pomisli da
jedna kapljica otrova od guje moZe Covjeku ogor-
Citi 1 otrovati sav njegov viek. Tom prigodom
spominjem, kako se lie¢e na otoku Krku, kad
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koga guja ujede. Naberu po Cetiri bremena bilja,
Sto raste na tom otoku, a zovu ga astramontana.
(Cuo sam, da i oko Gospicéa to bilje raste, a
zovu ga tamo Stramontana.) Kuhaju ga u kotlu
tako dugo, da se na kasu razkuba. Ta se kasa
sgrusi, koje je od ¢&etiri bremena vrlo malo,
samo 4 casice. Kad koga ujede guja, maiu mu
ranu onim li¢ilom, od kojega, kako su mi pri-
poviedali, mora éovjek ozdraviti.

Imajué dovoljno zmija, odem dne 13, ko-
lovoza iz Bokanjea u Puntamiku, a zatim u Diklo,
koja mjesta leie uz more. PoSto je more ne-
mirno bilo, ne mogoh ga iztrazivati, zato se da-
dem na iztrazivanje kopna. Ne mogoh nista naéi
osim obi¢nih puZa, kojih svuda dovoljno ima,
pa s toga zapitam pastira, ima li ondje Sto zmija;
na Sto mi odgovori: ,ima troje Sorte. Jedne su
Sare (valjda crvene i crne krpe), druge imaju
nos, (sjegurno vipera ammodytes.) trece Sorte
ne imadu nosa, nego su duge i tanke, spodobne
drugim gujinam, ali ipak ni su onim jednake.“
Kakove su te trede ,Sorte“ to neka bog zna.

Dne 14. kolovoza odcistih prirodnine, smje-
stih ih u Skrinju i poslah ih postom u Karlovae.
Oprostih se istoga dana s gg. Stjepanom Bu-
zoliéem, Gjurom Biankinom i profeserom Bo-
gliéem, koji mi svuda na ruku idjahu i prepo-
ru¢ivahu me. :

Posto ostavih ubvadene zmije kod svoga
Pavla, odekivah ih dne 14. kolovoza. Pavao mi
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ho oheéao, da ée mi ih 14. kol. u 6 sati u jutro
u Zadar donieti. Prem mi Pavao zadao tvrdu
vieru, da ¢e mi ne samo zmije donieti, nego da
¢e mi i koju uhvatiti, ali ne doGekah istoga jutra
ni zmija ni Pavla. Posto sam sve uredio 1 sa
svimi se oprostio, odoh pjeske toga dana u 4
sata poslie podne put Bokanjea k Pavlu. Hiteci
vrlo, hilo mi jako vrude, zato svu¢em kaput, pa
Sedir u ruke. Na pol puta susretoh dva Cetnika,
koji idjahu za nekim ¢&ovjekom u potjeru, koji
se je u zadarskoj luci potukao, a moja hitnja
Ginjase im se summjivom. Zaustave me podviku-
juéi: kamo? Ja stanem i odgovorim: u Bokanjac.
Ipitaju me: jeste li vi iz Zadra? Nisam. A od-
kale ste? Iz Karlovea. Sto radite ovdje ? Sabirem
prirodnine. Cetnici, kako mogoh razabrati, ne ra-
zumide rie¢i: prirodnine. Zapitase me za putnicu,
na §to im ja odgovorim, da je ne imam kod
sebe, nego da je u Zadru. Getnici Dhtjeli, da idem
u Zadar. Izgovarah se na sve moguce nacine,
dokazivajué im svoju postenu namjeru. ZapitaSe
me napokon, da li imam ikakovo pismo. Izvadim
svoju biljeznicu, u kojoj su mogli vidjeti uzrok
moga putovanja, a uzto ih uvjeravah, da me u
- Bokanjeu gosp. Zupnik dobro pozna. I pustiSe me.

Stupivsi u zZupnikovo dvoriste nadjoh Zup-
nika, njegova brata i Pavla, gdje upravo sva
trojica“k meni u Zadar nakaniSe. Kolike radosti!
Svi se uzradovase momu dolazku. Udjemo u sobu
gdje sprovedosmo jedan sat u hbratinskom raz-



govoru, govoredi o zmijah i pticah. Zupnik naz-
dravi u ostalom zdravieu nagemn di¢nomu Stross-
majeru, nabrajajué njegove velike zasluge po hr-
vatski narod. Mi se toj zdraviei od srdea oda-
zvasmo. Na odlazku nazdravih ja posestrimi Dal-
maciji, srdeu Hrvatske, da se odtrgnuta od svojih
posestrima, opet s njimi sdruZi i da se ponovi
posestrimstvo staro. Zupnik, vatreni rodoljub,
sko¢i na noge i dignuv ¢asu, prozbori nekoliko
vatrenih rieci za jedinstvo jednokrvne hrace istoga
Jezika. Nas Pavao prem nepismen d&ovjek, ali
bistra uma, poStena srdea i dobra suda, doda
ovu: da boze dao, bili svi slozni, koji nasim
jezikom govore, jer u ljubavi i slozi kuée se
grade, polja Sire a ovee umnaZaju. Na to ja
Pavlu: Pavle dragi! ti si postena i pametna dusa,
prem nisi knjige u¢io. Ti imas§ i prijatelja a
najbogatiji si u selu; nemoj dati, da tvoje po-
Stenje i tvoja hrvatska krv s tobom u grob legne.
Prelij, presadi i uciepi svoje postenje i hrvatsko
cuvstvo u srdee, u dusu i u krv svojoj djetei,
da budu i ona kakov im je i otac. Tvoja su
djetca darovita; nemoj ih zapustiti; daj ih u skolu,
gdje de mnogo dobra nauditi, postati mudri ljuds
i posteni rodoljubi, te ¢e biti sebi na diku. a
svomu ofcu na radost i ponos. To ti moZes od
svoje djece, od prave svoje krvi lako udiniti;
jer si imuéan. Dragi Pavle, ti si kako veé rekoh
pametan, razhorit ovjek istina hog hez Skole
1 knjige: a $to bi od tebe bilo., da si ucio skole
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i knjige! U istinu mudar i uden ovjek da bi ti
se divio sav narod. Da nije hilo dr. Danila. i
zasluznoga Brusine, to bi ti ostao bez glasa i
svih zasluga, kao §to ostaSe tvoji vrSnjaci, su-
sjedi i kao ista tvoja braéa. Sto bi bilo od tebe,-
da si u 8koli svaki dan u vise godina takove
mudre ljude sluSao i ucio se iz ucéenih knjiga?
Doista Steta je, $to te nije otac Skolovao. Nu
Sto je tvoj otae, nepoznavajuéi Skole, propustio,
to nepropustaj ti: Salji djecu u male a zatim m
visoke Skole. Vidi§ Pavle, vase je selo bogato;
gosp. mi zupnik kaza, da ne ima nijednoga si-
romaka. Puni su vam tori ovaca, volova, krava,
koza i t. d. a ne ima vam cielo selo pismena
Covjeka, a ni jo§ danas ne uci vam nijedno diete
Skole; ne imati ni Skole ni ucitelja, a erkva vam
je kukavna, mala, siromasna. Skoro su vam vede
kuce, u kojih stanujete, nego vam je crkva, kraj
svega vaSega hogatstva. Zato dragi Pavle, koluj
svoju djetcu i nagovaraj svoje prijatelje i susjede
da 1 oni djeteu u skolu s$alju, i nastoj, da si
podignete gkolu. Sto vam koristi blago i bogat-
stvo, kad si ne znate ni kruha valjano speéi, ni
hrane dobro pripraviti; Sto vam koristi zlato,
kad ne znate kakvi su vam djedovi hili, gdje
su zivjeli, ¢im se proslavili, kako svoja prava i
domovinu branili. Ne znate to uz sve zlato i
srebro, Sto vam Zenam o vratu, a vam muZem
o krozetu visi; ne znate kad primiSe vasi dje-
dovi sv. krst i tko ih je pokrstio. Kad se za



vedre noc¢i obazrete na sjajno neho, vidite wmi-
lijune sjajnih zviezda, bliedi mjegec i mlicéni put,
te mislite, da je.to sve, $to se o zviezdah, mje-
seou, mlieGnom putu a i o suncu sjajnom znati
moze. Da ste za mlada polazili &kolu, znali histe
sada, da sunee mirno stoji, da se nasa zemlja
oko nje krede itd. ne biste se plasili repatico;
da, znali biste jo§ mnogo toga. Vidi§ Pavle, Sto
bi Skola od vas nadinila: zato, brate, slusaj ove
rieci, 8to sam ih evo kazao. A sada Zivio na$ Pavao!

Pavao prizna ove rieti, i obeéa, da ne dée
propustiti i zanemariti, 8to su njegovi stari za-
nemarili. Pavao je jako #alio, §to mu se je i na
licu vidjelo, da nije onako uman Covjek, kako
bi mogao biti i kako su drugi. Na§ Pavao ta-
kodjer prizna, da ga na to nije nitko nikada
nagovarao.

Poslie toga ostavim Bokanjac, a g. Zupnik,
njegov brat i Pavao izpratife me ¢éa u Zadar
gdje se liepo bratski oprostismo i razstasmo.

Prije nego se sa Zadrom razstanem, vriedno
mi se &ini, da spomenem sliku naega slikara
Salgeti Driola, naslikanu na ljepu za velikim Jr-
tvenikom u fratarskoj erkvi. Krasna je to slika,
koje valjano opisati ne moZe moje pero. Slika
Predstavija slikarevu obitelj; a velika je kao Sto
Je veliki Jrtvenik.

Na najnizem dielu slike lezi na odru mrtva
mati, slikareva Zena, uz desnu ruku ima mrtvo
diete, a lievom dr#i si na grudih krst. Uz odar
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sjedi Salgeti Drioli zaplakanih o¢iju, pun gorke
boli, sav slomljen. Desnom rukom mnaslonjen je
na odar, a lievom prigrljuje svoju kéerku, kojoj
se utite njezina sestrica. Kod odra spreda, uz
glavu matere, kle¢i zaplakano Zensko diete, muzko
diete napolak sjedeé, pruza desnu ruku k majei,
lievom se naslanja o nogu sestre, te gleda tuZna
otea i uz njega svoje sestre. Najmanje muzko
diete, koje je jedva uzhodilo, hvata se za plast
na odru, Zeleé popeti se k maici, jer ne ima joS
pojma o smrti. Uz odar su detiri sviecnjaka.
Na gornjoj strani slike je mati boZja razkrilienih
ruku, obkoljena odasvad angjeli, te ¢eka duse
slikareve Zene i djetce. Njoj na desno niegova
je Zena razpletane crne kose, drZeéi na lievoj
ruci novorodjeno diete koje ima vienc¢ié na glavi;
s lieve strane vodi ju angjeo razkriljenih krila,
drZzeéi ruke na grudih. Prema majei ide troje
ovjencane djece. Najstarije diete nalazi se u sre-
dini i kaze desnom rukom na majku; drugo
dtete opaziv majku, nevinim ju, Zudjenim pre-
blazenim pogledom gleda, oéekivajué ju, $to po-
kazuje njezin blazen pogled i desna ruka. Za
djetetom stoje dva angjela radujué se tomu pri-
zoru. Taj je prizor umjetnicki izveden. Svaka
¢ini neku cielost, skroz razlicitu od drugih po-
jedinosti, a sve skupa ¢ine najskladniju cielost.
Radost koja napunjuje sree majei i djetei, neda
se opisati, iz koje radosti vidi se prijasnje Ce-
znuée djece i matere.
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Dne 15. kolovoza, na samu veliku Gospu, u
jutro u 10 sati, stupim na parobrod ,Verbauo,*
te odem putiKorcule.

Nigdje se ¢ovjek tako lako ne upovzna i ne
sprijatelji, kao na putovanju a narodito na pa-
robrodu. Tu se ne pita $to si, jesi li plemenit
ili ne: tu se pita od kuda i kamo i po kakovu
poslu; kako je ondje i ondje. Tako se i ja upo-
znab s nekimi putniei Dalmatinei, koji mi pri-
poviedahu, kako su veé bili u Americi Africi i
Aziji, Sto su sve vidjeli i doZivljeli. Bija% sretan
medju svoiimi izkusnimi i rie¢itimi poznanci. Brod
hrodio sinjim morem kao laka lasta, za brodom
pjenio se dugi mlieéni trag, prijatan je pirio
vjetri¢, jato galebova pratilo nas svuda, Zarko
sunce sipalo je svoje vrude zrake po svem ro-
mantiénom kraju. Doplovismo do ékolj:u‘i«?;n, malih
otodica, Sto se nalaze pred SV, Filipom i Jakovom.
Tu mi stade pripoviedati neki Dalmatinac slie-
deée: Na ovih §koljiéih zadrZavao se je g. 1856.
hajduk Mandusi¢, robe¢ brodove, §to su s ne-
pogode vremena morali ovdje stati. Iste godine
htjede porobiti Gjuru Biankina, oteca urednika
~Narodnoga lista, ali mu utece, te ga neki pa-
robrod pritegne pod Stari Zadar. (Biograd). Posto
mu je taj utekao, navali na nekoga Talijana,
uhvati mu sina i zatraZi od Talijana 50 ,Napo-
leona,“ ako hoée, da mu sina vrati. Budué¢ mu
toga nije mogao dati, predade Zupniku sv.
Filipa i Jakova pet ba¢ava vinovice, koji je mo-
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rao zatraZenu svotu razhojniku izplatiti. Isti .bi
razhojnik kasnje ranjen i uhvacden, a umre u
tamnici u Zadru. :

Na suprot Biogradu je pusti manastir Be-
nediktinaca na liepom brezuljku. Tu je i Skolj
sv. Katarine. Ovdje pripoviedao mi jedan, kako
je Talijan Angjelo Stalio tuj bio stao jednod
brodom, misleé, kako su mu listine kazale, da
ée naéi blago. Kopao je tu blago i Bartol La-
devié, mornar. Kopajuéi dodjose u istinu do ka-
menite plode, pod kojom da blago lezi. DigoSe
plocu, ali pod plocom — &ovjeGje kosti.

Nije dosta $to nam je Talijan poharao plodnu
Dalmaciju, veé i u grobovih kosti pokojnih pre-
vrée, da nadje blago.

Sve dosad bijase liepo i dobro. Sad se stalo
more silno mieati i buniti, nastalo gorje valova.
Parobrod je skakao po valovih bjesnih kao po-
maman, prednjom se stranom silno podizao i uz-
pinjao na pomamni val, sad se spustio niz val
u dubinu. Nitko nije mogao brodom hodati;
tko je stajao prihvatio se je za Stogod, a kriepki
brodari nisu za to ni marili — pjevali su ve-
selo, njim je to prijalo. Kao sto se ljuljao brod,
ljuljao se u meni Zeludac. Nisam mogao vise
motriti divote morske, niti sam mogao sa su-
putnici razgovarati, morao sam sjosti i nastojati,
da Zzeludac od revolucije odvratim. Stao sam ga
na sve mogucde nac¢ine mititi, ali sve badava.
Morao je dati moru, Sto je more traZilo. Prem
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je sve dao, Sto je imao, to je biesno more jos
vise trazilo, te se je Cesto silio, da mu zadovolji.
A kako je istom na Velikom oceanu, kad se on
uzburka i uzbjesni, kad se moraju na brodu
privezati, da ih morski potres ne pobaca, gdje

- s¢ juha ne moZe Zlicom ni jesti?!

U Koréulu dodjoh dne 16. kolovoza u 9
sati prije podne. Stupih na obalu, ali ne mogoh
hodati, cinilo mi se da se sva zemlja kao more
Jjulja. Moradoh sjesti ali i to ne pomogne: lju-
liala se je ciela Korcéula, a meni se sveudilj u
glavi vrtjelo, u Zeludeu mutilo, da sam se morao
kadkad za Kklupu uhvatiti da me prividno ni-
hanj> ne srusi. Posto u cieloj Korculi ne ima
vise nego jedna gostiona, te se ni u toj noditi
ne moze, potrazih si stan u privatnoj kuéi. Na-
stanih se kod Vicka Depola. Nastaniv se, po-
trazih kavanu, da popijem ernu kavu. Opazih na
trgu otvorenu sobu i nekoliko stolova, na kojih
leZahu novine. Pomislih: to ée biti kavana. Stu-
pivii u sobu, izadje pred mene Govjek, pitajué
me u talijanskom jeziku, Sto Zelim, a ja ga hr-
vatski zamolim, da mi donese ernu kavu. Starac
mi, motredi me céudnovato, odvrati, da ju mogu
dobiti, te ode u kuhinju. Za nekoliko casova
dodje praznih ruku, te me zapita, od kuda sam,
a ja mu sve-potanko kazah. Napokon dodjosmo
na politiku. Starac mi rece: ,vi ste tamo u Kroa-
ciji svi nacional, i ja sam.“ Ovdje kod mene

imamo Citaonicu; vidite imamo i novine."r Po-
J
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nosio se starac, Sto ima njihova citaonica no-
vine, kao da se i bez toga Citaonica pomisliti
moze. Zapitam ga, ima li njihova ditaonica ka-
kovu knjiZnicu. Starac me ni je razumio, dok
ga ni sam za ,libre* pitao; na Sto on kaza, da
libra ne ima. Ovamo dolaze na kavu, koji su
,hacional“, kaza starac i ode. Premecéué novine,
htio sam 1 koje s nase strane nadi, ali nigdje
ni traga ,Obzoru“, ,Nar. Nov.“, ,Viencu“ a pe-
dagogijskih Casopisa_ni ne poznadu. Sve su no-
vine talijanske osim ,Narodnoga lista“, i ,Zem-
ljaka“, pa s toga si moZe svaki lako pomisliti,
kakova je to ,nacional* &itaonica. Dok sam tako
sjedio u ditaonici, dodju dva clana. Starac me
predstavi toj gospodi, od kojih bhijase jedan pro-
fesor, i to, Sto se veé samo sobom razumieva,
predstavi me u narod. talijan. jeziku. Umukne
hrvatska rie¢; starac je imao s kim 'govoriti
kao nacional, tulijanskim jezikom. Uzmem ,Nar.
list* i Citam, ne mogavsi dokuditi te ditaonice i
njezinih c¢lanova. To bhilo prvi put u ¢itaoniei.
Kolikogod put bijah u toj éitaonici, uviek isto,
2 na ulici bilo bi jo§ gore, da ima $to gorega.
Mogu iskreno i otvoreno redi, da ondje prave
narodne sviesti i ljubavi hrvatske ne ima. Naj-
prosvjetljeniji rodoljubi u Koréuli jesu gg. pro-
fesori, ali opet uviek te uviek medju sobom shore
talijanski. Ja se drznuh jednom spoditnuti nji-
hovu parliranju, ali mi odvrate, da su oni, kao
i svi ugledniji Koréulani naobrazeni u talijan-
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skom jeziku i da samo prosti sviet hrvatski
govori.

Da vidimo kakova je protivna stranka, tako
zvani autonomasi. Kao Sto sn po Dalmaciji skoro
bez iznimke svi &inevnici neprijatelji naSemu na-
rodu, kleti odmetnici, ljute guje u hrvatskih
njedrib, tako su i w gradu Korcéuli. Goropadni
su to ljudi; o Hrvatih i ostalih Slovienih ne dée
nista da znadu. Dokazuju ho, da je Korcula ta-
lijanski grad. Ti imadu svoju dobru éitaonicu i
rade svimi moguéimi nacini, ponajvise surovimi,
kao §to svaki, komu je osobna korist prva, a
dobro naroda niSta, za svoju stranku.

Opaziv§i ti narodni odmetnici, da se ja s nji-
hovimi protivnici druzim i uviek samo hrvatski
govorim, gledahu me priekim okom. Tik luke
imadu autonomagi svoju éitaonicu i kavanu, pred
kojom stoje dva stola i gdje se obitno svake
veceri sastaju.

Dne 17. kolovoza dodjem s nekom gg. pro-
fesori pred istu kavanu. Sjednemo k jednomu
stolu. Kod drugoga stola sjedili su autonomasi.
Povede se rie¢ medju nami o nagem saboru, o
nasih rodoljubih i o proslosti Dalmacije. U osta-
lom izrazim ja Zelju, da se Dalmacija s nami
sjedini. Autonoma$i gledali nas ljuto. Ja sam
im se d&inio jako sumjivim, tim vile, Sto sam
bez straha i uviek hrvatski govorio. Drugi dan
18. i. m. raznio se glas medju autonomasi, da

je mene Strossmajer na Koréulu poslao. To-
5



liko budi dosta, da moze svaki uviditi stanje
Korcule.

Zeleé vidjeti prirodopisnu shirku realne gim-
nazije, umolim Petra Depolo-Beora, ravnatelja,
da mi istu pokaze, &to on i drage volje ucini.
Vodedéi me g. Depolo-Beor po kuli fkolske sgrade
dodjosmo do visokih kamenitih stuba, kojimi se
popesmo pod krov sgrade. Da me je na ono
mjesto vodio sumnjiv ¢ovjek, to ne hih sigurno
s njim i%ao, bojeé se, da me ne udavi. G. rav-
natelj otvori vrata tavana a ja prekorac¢im prag
i opazim pred sobom shirku konkilija, poredann
po obiénih letvah, Predmeti su poredani bez
svakoga sustava, a pokriva ih debela prasina,
koja svjedoci, da se veé davno ni sn rabili. Za-
nimati ée citatelja, ako u kratko opigem ormar
te shirke. Tko je vidio krov bez criepa ili slame,
lako de si taj ormar predstaviti, Kao Sto su
letve po krovu jedna wuz drugu pribijene, tako
su 1 ovdje; kao Sfto se na letve criep nize, tako
su ovdje predmeti po letvah namjesteni. Sva-
koga prijatelja prirode mora srdee zaboljeti, kad
vidi takov mar i red. Zalostno je, §to u toj
sbirei ne ima najobiénijih stvarih, $to se oko
Korcule nalaze. More tu pruza silno svoje bo-
gatstvo, ali ne ima onoga, koji bi ga sabrao.
U lievom predielu tavana stoje fizikalni aparati.
Nadao sam se, da ¢u ovdje vidjeti bolji red i
mar, ali se prevarih. Najznamenitiji aparat je
ovdje munjilo; ostali su aparati male vriednosti,
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nu svi uZivaju istu ¢ast: nijedan nije u ormaru.
Od ptican ne ima ovdje nista, osim jednoga ga-
leha (Larus ridibundus), koji je jako kukavno i
neviesto nadjeven; ne stoji na dasci, kao ptica
plivacica, veé¢ su mu noge na osovljeni koldié
do koljena koneem privezane. Zeledi znati, tko
ga je nagacio, zapitah to ravnatelja, koji mi kaza,
da ga je nadjeo jedan profesor. U ovom se pre-
dielu joS nalazi jedan guster u Zesti. G. ravnatelj
mi ga pokaze i rece, da ga iztoCni stanovnieci
Korcule zovu poskokom, zapadni pako obratno:
neposkokom, a latinski da se zove: Lacertura
saliens. Ovoga latinskoga imena nisam nikad
¢uo, zato stanem pozorno motriti toga guStera i
uvjerih se, da se zove ne Lacertura saliens, nego
Lacerta ocellata. Sto zovu oko Zadra poskokom
(vipera ammodytes), to zovu na Kortuli zmajem,
pepeljubom; a §to je na Korcéuli poskok (Lacerta
ocellata), to zovu oko Zadra, narodito u Bo-
kanjeu kraljem.

Osim zmaja i pepeljuhe (vipera ammodytes)
neima u ovoj shirei nijedne Zivotinje. Tu nisam
nadao niti jedne biline, a §to je najzalostnije,
niti jedne ribe, niti raka. Koliko bi se ovdje pri-
rodnina moglo sabrati ne samo za tamoSnji zavod,
nego i za na§ narodni zemaljski muzej! -

Poito sam ovdje sve razgledao, odvede me
g. Depolo-Beor u tre¢i prediel tavana. Ocekivah
da éu tu $to holjega vidjeti, ali mjesto toga vidih
veliki trud iliepo vriednost u posvemasnjoj pro-
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pasti. G. mi ravnatelj kaza, ,Vidite, imali smo
mnogo i liepih ptica, §to smo ih iz Beda dobili,
ali su nam propale, pa smo ih ovamo baeili.”
Zaboljelo me srdee, kad sam vidio, gdje tolika
hrpa ptica na podu lezi. Medju timi zabacenimi
pticami ima i nekih takovih, koje bi se jos ve-
likim trudom spasiti dale, ali ne ima nikoga,
tko bi im se smilovao. S timi se pticami tako
postupa, kao &to se je neko¢ postupalo s ranje-
nimi vojnici, koje su, mjesto da su im pomogli,
zive zakapali. Medju ovimi pticami ima vise vrsti
papiga; tu ti je Zlicarka (Platalea lencorodia);
¢urlin (Numenius arquatus), (tako tu pticu na
Vrljiei ili u Bokanjeu zovu, a u okoliei karlo-
vackoj cuvik, jer se glasa: ,tai“ i tlaad, sto
obican Covjek zove: ,cuvik, cuvik.“) Poznato je,
da modvarice ne imaju ugodna glasa, ali nas
¢urlin, koji je i ovo ime po svom glasu dobio,
ima milozvucan glas, koji mozemo flanti ili or-
guljam prispodobiti, te je najugodniji vd svih
moévarca. Kada se bezbrizno zabavlja, glasa se:
,tvi, tvi¢, a u proljede, kad se pari, pjeva tako
ugodnu, da se to pjevanje, prem mu je pjesma
kratka, opisati ne dade. Tim milim pjevanjem
vabi izabranu zarucnicu. Pripoviedali su mi, da
ima ¢urlina jako mnogo na Neretvi. Nadalje ima
tu polojnika (Himantopus rufipes), galebova 1
drugih plivacica i moévarica ali nijedne grabi-
lice. Polojnik zove se zato, §to se rado pridrZaje
po polojih, a poloj je u riekah onaj prulj, Sto



se, kad je susa, iz vode pomoli i §to ga malo
narasla voda polije ili poplavi.

Ostavih ova shirku nezadovoljan i odoh da
vidim Skolske prostorije. Klupe nezasluZuju ni-
kakve kritike, prozori su tako razklimani, da
bura udenike uzmirivati moZe. Zemljovida ima
dosta i u dobrom su stanju, telurij dobili su
upravo onda. Knjiznica je prilicna. Istoga dana,
16. kolovoza posjetih g. Nikolu Smrkiniéa, gra-
djanina, koji ima liepu shirku inostranih skoljka
1 puZa, §to mu ih brat pomorac na dar poslao.
Zacudih se, vidivii u kakovu je redu i ¢istod
ta shirka.

Posto g. Smrkinié¢ tu shirku jedino uresom
smatra, to ju zato i smjestio u posjetnu sohu
na posebnu i liepu stolu. Ova shirka ne ima do-
duSe mnogo vrsti, ali zauzima dosta mjesta, jer
su pojedini predmeti veliki. Napomenuti éu ovdje
najkrasnije: dva golema krilca iz Antila, (strom-
bus gigas), vise krasnih i velikih argonauta,
viSe nautilus pompilius, dva velika komada ja-
kovske kapice (Pecten jacobeus), dva golema
ljuSturnjaka (Tridacna gigas) i jo§ nekoje. Za-
molih vlastnika ove shirke, da mi &to proda,
0 ¢em ne htjede ni cGuti. Posto ne mogoh tim
uspjeti, nagovarah ga, da svoju shirku pokloni
nasemu zemaljskomu muzeju. Zapita me, gdje
da je taj muzej; a ja mu odgovorim, da je u
Zagrebu. Kad je razumio, da je Zagreb u Hr-
vatskoj, ni je htio ni za to ¢uti, budué je ne-
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prijatelj svemu, &to je hrvatsko; iz Italije mu
naranée miriSu. Uvidih s kakovim Covjekom imam
posla, odoh da razgledam grad i njegove zna-
menitosti.

Grad je Koréula jaka na okupu; ulice su
jako tiesne, kao &to u svih dalmatingkih gra-
dovih. Veéi dio kuda sagradjen je od gola ka-
mena bez zvakoga uresa i ukusa. Stare zidine i
stari dio tvrdje Zalostno nas spominju na mle-
tackoga lava. Stanovnika ima preko 2000. Drugih
znamenitosti ovdje ne ima, osim §to se bhrodovi
grade.

Budué mi je istoga dana jos nesto vremena
preostalo, odoh s nekem gospodom profesori iz
grada na morsku obalu, da vidim, ima li pieska,
u kojem se nalazi veoma sitnih puZiéa, na koji
me je piesak g. Brusina upozorio. Pieska ni sam
mogao nigdje naéi, ali sam nasao Sest vrsti
posve sitnih puZiéa. Posto se je priblizavala noé
odoh kuéi.

Dosavsi u svoj stan, nadjoh sve ukudane
gdje pladu. Gospodar i otac dvanaestero djetce
previjao se je blied i sdvojan na postelji, te
plakao kao malo diete. Zapitam prisutne, koja
se je nesreéa dogodila, a oni mi kazaSe, da ga
je peenula guja. Zeledi mu pomodi, pristupih
k njemu, upitah ga, da li je veé tomu dugo, Sto
ga je zmija upekla, i ¢im su mu veé pomagali.
Odgovori mi da ne ima tomu dugo, Sto ga je
u bastini (vrtu) guja ujela, gdje je s dvoje djetce
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i s jednim prijateljem smokve hrao. Posto su
bili svi jako smeteni i posto ne hijade nitko vie-
Stiji prisutan, da mu pomogne, zatraZim ja britvu
i tanak konopae, §to sam i odmah dobio. Omotam
¢vrsto nogu nad ranom, razrezem ranu, da mo-
goh holje krv iz rane iztiskati. ZatraZih i amo-
nijaka, 8to je za sada najbolji liek proti otrovu
guje, ali ga ne mogoh dobiti, jer u Korduli lie-
karne ne ima. Iztjeram krvi, koliko se je naj-
vise dalo, i iz perem ranu. Zamolim, da mu do-
vedu lie¢nika, ¢emu su se svi protivili, zaklinja-
juéi me, da svaki umre, koga ,likar li¢i* i da
likara kod kuée ne ima. Budué ni sam imao ni-
kakva lieka pri ruci, upitam, da li imadu astra-
montanu, koju na otoku Krku i oko Zadra to-
liko u zviezde kuju, nu oni mi odgovoriSe, da
toga ne poznadu. Za astromontanu (latinski se
ta bilina zove: Inula squarosa) zato pitah, jer
imadoh priliku uvjeriti se, da ta hilina nikakve
¢udstvorne modi ne ima, premda je sam biskup
iz otoka Krka veé godine 1818. o njoj pisao i
hvalio ju kao najbolji lieck proti otrovu zmije.
Nadam se, da ¢e, gdjekoga zanimafi, ako na-
vedem, kako se astramontani u trag doslo. Je-
dno¢ zavade se dvie otrovnice, svinu repove I
udari jedna na drugu. Bio je to strafan boj.
Izraniv se, prestanu se tudi da si odpotinu, fte
opet boj nastave. Medjutim pojure k astromqn—
tani, stanu s nje li§ée smicati i brstiti kao obje-
stne koze. I vidi, jedva $to su se zmije napu-
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cale astramontane, ozdravie posve. Otrov, Sto
gn zada jedna drugoj, nije imao nikakve modi.
Uvidivii zmije, da su obe jednako pametne i je-
dnako u lje¢niétvu vrstne, odustase od hezu-
spjesna hoja, s prijatelje i razidu se bratski. Sve
je to iza grma motrio ¢ovjek te si je sve Ste
je vidio, dobro upamtio i odkrio tajnu svemu
svietu, za koju su zmije mislile da ju samo one
znadu. Od toga Gasa pocCima slava astramontane.
Ako nije istinito ali je liepo izmisljeno. Da se
vratim na stvar. Posto nisam imao nikakova
licka, éekah Sto ¢ée hiti. — Umolih Depola, tako
se je taj nesretni ¢ovjek zvao, da mi pripovieda,
na koji ga je naéin zmija ujela. Zaéme mi ste-
njué ovako pripoviedati: ISao sam sa svojim pri-
jateljem i djetcom u bastinu, da naberem smo-
kava. Stupim na zid, pol hvata visok, kojim je
bastina obzidana, da berem smokve. Kad sam
veé dosta imao, pozovem djeten i prijatelja, da
idemo kuéi. Nisam veé mlad, zato nisam sa zida
skoc¢io. Prignem desnu nogu, spustajué lievu uz
zid prema zemlji. Prokleta guja bila u zidu, pa
me upekla i namah u zid pobjegla. Cielim me
tielom presinula muka, kao da me je grom udario,
ili da mi je tko srdee prohd. Podviknem: po-
moz’ te mi, upekla me guja! Djetea i prijatel;
poskacu sa zida i dotrde k meni. Pladuéa djetca
1 preplaseni prijatelj ne znadoSe mi nista pomodi.
Na moj jauk i pla¢ moje djetece; dodje nekolike
seljana, koji mi ne mogose ni¢im pomodéi, osim §to

P
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me hrzo kuéi odvezoSe. I evo u dobar cas, do-
nio vas je, gospodine, sam bhog ovamo, da mi
pomozete.

Mati Depolova, starica od osamdeset go-
dina, pozva neku staru Zenu, misleé¢ valjda, da
¢e mu Zena vise pomodci, nego ja i svi ,likari.«
Za kratko vrieme stupi u sobu stara okrpana
Zena. Razvidi ranu i ljuta zapita, zasto smo mu
ranu razvezali i izpalili. To ne valja, rece haba.
Otrov ste tim razbiesnili, pa kako da ga ja sada
na polje izmamim. Otrova nije moéi ni¢im izma-
miti, van liepim mojim nagovaranjem i molitvom ;
ako to ne pomogne, onda treba zaklinjanja. Vi-
deéi svi, da su to ludorije, odstraniSe vradaricu,
¢emu sam ja hio najvedi povod. Nastojao sam,
da dokazem ludost toga praznovjerja.

Bolestnika bivalo sve gore. Bacao se po
postelji. sad na ovu sad na onu stranu. Molio
Je, da ga stavimo na pod, misle¢, da ¢e mu biti
bolje. Stavismo ga na pod, ali badava, poZeli,
da ga odmah na postelju stavimo i to tako, da
¢e sjediti. Ucinismo mu i fto, ali ni ovako ne
bija3e mu nista bolje. Previjajué se bliedi ne-
sretnik vikao je: ,Za boga, sve gore. Sad me
veé u koljenu boli. Joj! boze dragi! Isuse moj!
ReZe me u koljenu. Pomozite mi, okrenite me.*
Okrenemo ga, ali badava. Sad ga pritisla takova
muka, kakve jo§ nikad ne vidih. Vidio sam veé
viSe holestnika, koji su se sa smréu borili i
grozne muke trpili, ali takovih muka ne vidih
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nikada. Stovani ée mi &itatelji oprostiti, to cu
sve muke i njihove posliedice vjerno i naravno
opisati, jer se mora sve onako navesti kako se
je dogodilo, da se vidi kako je otrov pepeljuhe
kod toga Covjeka djelovao, koji kod raznih ljudi
razliGito djeluje. Nesretnika je bol tako daleko
nagnala, da ga ostavi skoro sva snaga te zatme
bljuvati. Utroba mu se tako smutila, da sve iz-
baca, $to ne izhaca na usta, to izadje iz njega.
Za tim uhvati ga takva Zedja, da mu sve u
ustijuh izgori, Vode mu ne htjede nitko dati,
uvjeravajué me, da bi umro, kad hi mu vode
dali. Kad mu nitko ni je htio vode dati, umoli
svoju majku: ,majko ako boga znades, daj mi
vode! Umrieh od Zedje, daj da se napijem prije
nego umrem!* Posto mu majka ne htjede vode
dati, nastavi ovako: ,Majko! bolje da me ni si
rodila, kad me pusta§ od zedje umrieti. Da mi
tko nudi nakrecan brod dukata i srk vode, ja
bih mu rekao: evo ti dukata, daj mi vode.*
Kad mu sve jadikovanje nije pomoglo stade
kleti. Noga mu je malo natekla te je nije mogao
ni maknuti. Tjesih ga, koliko ga najvise mogoh,
uvjeravajué ga, da ée se holest prema jutru na
bolje okrenuti. Bijah kod njega preko pol noéi.
Ura udari dva sata, a bolestnik se malo primiri,
bol zacme popustati. Osjetivsi to bolestnik, rece
mi mirnim glagom: ,prijatelju, meni je nesto
bolje; nadam se, da ¢u ozdraviti; vi ste istinu
govorio, da ¢e mi u zoru holje biti, a evo meni
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ide i prije na bolje.“ Bijah vrlo sretan, o su
se moje rie¢i obistinile, te odoh spavat.

Tom prigodom odludih, da ne éu nikad vige
zmija hvatati, bojeéi se toli strasmh posliedica.
Legnem spavat, ali izrujan ne mogoh nikako
zaspati. Ustanem rano i odem k bolestniku, da
vidim kako mu je. Bijase mu znatno bolje. Boli
nije osjeéao, ali je bio jako slab i snen. Ra-
dovao se je, Sto sam ga tako rano posjetio i
zahvaljivao mi se na svem. Ostavim ga pa uz-
mem svoju torbu, sira, kruha i vreéu za zmije
i odem na ono mjesto gdje je ljutica Vicka De-
pola ujela. Istina odlu¢ih minule veteri ne hva-
tati zmija, ali se ohrabrih, misledi si, ako je
ujela gujina Depola, ne sliedi s toga, da de i
mene. I hilo bi nepametno ne hvatatt zmija,
kako sam prije odlutio bio zato, $to su ved
mnogi od guja postradali. TjeSeéi se tako, dodjoh
u strahu blizu onoga mjesta, gdje je guja De-
pola upekla. Nadjoh liepo dalmatinsko djevojde,
komu je bilo po prilici 16 godina. Ta je dje-
vojka nosila breme zelena granja za koze; upi-
tam ju, da li zna za ono mjesto, gdje je jucer
ujela guja nekoga Covjeka iz Korcule. Vita Dal-
matinska stane, prijazno mi odgovori, da zna,
upitav me odmah, $to éu ja tamo. Ja bih rado,
da uhvatim onu zmiju, odgovorim. Na ove rieci
skine krasna djevojka breme i ovako mi rede:
»2ar bi vi nju ¢apali? Zar se vi ne hojite zmije ?*
Ne hojim se, draga, ja sam doao, da ovdje sve
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zmije pohvatam. Djevojée velekrasno, udvorno i
¢edno dovede me do onoga mjesta i pokaZe mi
ga. Prije nego se priblizih onomu mjestu, omotah
si rubcem lievu nogu nad glieznjem, bojeéi se,
da me zmija u Sikarju ne ujede. Za desnu nogu
ne imadoh rubea, $to opazi nasa Dalmatinka,
pa skine si liep crven rubae, ponudi mi ga, da
si omotam i desnu nogu. Omotam si i desnu
nogu. Reknem djevojei, koja od straha sklopila
ruke, da ostane na putu i da éu ja sam zmiju
potraziti. Trazeéi zmiju uz zid, kojim je vinograd
ogradjen i hodajué po vrlo nizkom grmlju, iz-
medju koga proviraju krsne hridi, opazih dje-
vojku za sobom, ne mogavsi ju razumjeti, kako
se je, od straha tresuda, usudila sa mnom podi.
Koraknuh jo$ nekoliko put i opazih u zidu iz-
medju dva debela kamena Siroku ljuti¢inu glavu.
Zazebe me u srdeu. Osim glave ne vidih nista.
Rekolh djevojei, da veé vidim zmiju i neka se
vrati na put. Djevojka zavrisne, kan da ju je
za srdee ujela guja, i pobjegne na put. Motrih
neko vrieme zmiju, promifljavajué, kako da ju
uhvatim. Zmija i mene opazi, paklene o¢i upre
u mene i ne makne se ni za dlaku. Razmatrajué
joj o¢i i prispodabljajué ih s drogimi, uvidib,
da ni sam djavo takovih ne ima. OsvjedoCih se
i ovdje, da se ljutica ne plasi ni vike, ni pu-
canja ni ikakva S$tropota. Budué ju ne mogoh
stapom na kamen pritisnuti, odlucih ju prevarom
uhvatiti. Ljutica ne hjezi, dok ju koja sila ne



potjera, grize pako samo onda, kad joj se to
na toliko priblizi, da moZe, pruziv se, zubom
doseci. Priblizih joj Stap po prilici Cetiri deci-
metra znajuéi, da ga ne ée ni grizti, posto
joj bijase predaleko. Zmija upre ofi u Stap,
ali se ne makne. Povucdem stap k sebi, te po-
cekam casak. PribliZim Stap drugi put tako blizu
kao prije. Zmija ostade kao prije. Priblizim Stap
nesto blize, ali ga ne htjede popasti, prem ga
Je mogla doseéi, nego se ga jezikom dva put
dodirne. Primaknem joj S§tap do glave, a ona
osta mirna. Sad postigoh, $to sam htio: zmija
se ukrodena nije Stapa bojala. Nepreosta mi drugo
nego pritisnuti joj glavu na kamen, $to i uéinih,
ali ne postigoh eilja, jer mi utede u zid. Videdi,
da mi je trud uzaludan, dadem djevojei rubac i
odem dalje. IztraZivajuéi dalje onu okolicu, dodje
k meni viSe seljaka i seljakinja, da vide grozna
Covjeka, koji zmije hvata. Medju njimi bijase
Spomenuta ljepotica. Pozdrave me, a ja im sr-
daéno odzdravim. Zapitah ih gdje ima najvide
ljutih gujina, odgovori$e mi: ,ima ih ovdje svuda
mnogo; samo ih pohvatajte* Dodje i prijatelj
Vicka Depola. da se uvjeri, jesam li ja ulovio
onu zmiju, koja je Depola peenula. Saznavsi, da
je ista zmija Ziva, stade me opet zaklinjati, da
Ju uhvatim i ubijem, jer da ée Depolo umrieti,
ostane li zmija Ziva, a ubijem li ju, spasih éo'-
vjeka. I u dobar &as pojavi se zmija. Dadem puski
Livi oganj i smrskam zmiji glavu, a Depolov
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prijatelj odjuru u grad, da mu javi sreéu. Umo-
lim pridosle, ima li gdje u blizini vode, odgo-
vore mi, da neima; stoga mi ponudi neki starae,
ako hoéu s njim u njegov vinograd, da si gro-
zdjem ngasim Zedju. Prijaznu ponudu starca Dal-
matinca prihvatim radostno. Starac me dovede
u svoj vinograd i pokaZe najlepse grozdje. NauZiv
se sladkoga grozdja, povede me k smokvam, koje
su silno obrodile, nudeéi mi ih. Uberem si zutih
smokava, zaémem mu pripoviedati, da unas toga
ne ima, ¢emu se je starac jako dudio, a zato
mi jo§ vise smokve nudio. Kad mi ih je veé
dosta bilo, natrpa mi starina Zepe smokvami.
Iduéi dalje vinogradom pripoviedah mu, sto sve
u nas raste, kad Sto dozrie, kakva je ljetina,
kakvi su ljudi i t. d, Upitah za tim starea, kako
je u njih, kakav je njihov sviet itd. Dovede me
do krasnih i mirisavih dinja, odkine jednu, ra-
zreie ju vele¢ mi: ,uzmite i ovo.* Ne mogoh
se nacuditi darezljivosti toga Dalmatinca Zahvalih
mu se srdacne, odoh dalje put Lombarde. Spo-
menuti mije jos, da je ovdje u obée narod jako
gosto ljubiv, dobrodudan, i marljiv. Postupas li
s njim kako volja, jesi li mu prijazan a zna$
mu li jo§ koju Saljivu navinuti, eto veé te svo-
jim ¢ovijekom zove a pripravan ti je sve uCiniti.

Istoga dana bijase velika Zega stoga mne
mogoh naéi vise nijedne zmije i puza do neko-
liko mrtvih svitaka, pikaca (Helix pomatio i Po-
matia aspersa.) Podjoh zatim po najvecoj vru-
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¢ini u Lombardu, da iztraZim njezinu okolicu.
Pitao sam svakoga, koga sam sastao, da mi
kaze, gdje ima najviSe zmija, puia, kukaca itd.
a svaki mi odgovori, da ima zmija na svakom
mjestu oko Lombarde. Upitah takodjer neku Zenu,
da 1i je kada u Lombardi zmija koga upekla,
odgovori mi, da je 12. kolovoza 1874. poslie
podne ujela guja Antuna Markovinu djecarca od
6 godina. Mati toga djecaka radila je u vino-
gradu a diete je ostavila izvan ograde, da se
igra, Sjedne nesretan djeéak na guju, koja ga
na tri mjesta upece. Diete zavrisne a mati po-
leti k njemu, te ga zalostna upita. $to mu je.
Diete joj odgovori, da ga je guja ujela. Placuda
mati primi svoga jedinca u narucaj i odnese ga
kudi. Diete je mateklo i jo§ iste noci izdahnulo.
To vam se u nas viSe put dogodi, kaza Zena. Po-
trazih majku nesretnoga djeteta, Zeleéi se o tom
potanko osvjedociti. Nadjem ju i zapitam, na
koji je nacin izgubila diete. Zenu polise suze i
gorko zajeca. Odved me tuZna na ono mjesto,
gdje joj je mjezino zlato, jedinac sin postradao,
pripoviedajué¢ mi putem, kako je izgubila sina.
Ovo sam mjesto jako pommo istrazivao, ali ni
sam ni traga zmiji nasao. Zena mi je sama tra-
Ziti pomagala, Zeledi se zmiji osveliti. Nam se
pridruzi vise djevojaka, Zena i staraca. Posto
ovi ljudi ne znadu nikakvoga lieka proti ofrovu
zmije, bilo mi je drago, S$to sam ih mogao n to

uputiti. Rekavsi im, da éa im pripoviedati, kf{‘k“
i



se mora Covjek u takovu slucaju lieciti, svaki
je htio, da mi bude Sto blize. Nasta podpuna ti-
Sina. A ja stanem pod vedrim nebom ovako pri-
poviedati: amonijuk je za sada najholji liek proti
otrovu zmije, mozete ga dobiti u svakoj ljekarni.
Amonijak mora se pomiesati vodom i dati onomu
da pije, koga gujina upece; to se opetuje vise
put. A jo§ je bolje, kad mu se pomjeSan amo-
nijak strene u otvorenu Zilu privodnieu.

Putnik Appun ovako pripovieda: U dva-
deset godina, $to sam u juznoj Americi, izkusih,
da je amonijak, najholji liek proti zmijinu otrovu,
Dva put me je veé ujela otrovna zmija zararaka
i ¢egrtusa i svaki put se amonijakom izlecih i
za nekoliko sati podpuno ozdravih, a kasnje ne
bijase nikakvih zlih posljedica. Cim &ovjeka zmija
pecne, mora si ranu jakim amonijakom ¢vrsto
otrti, a svake ure mora popiti zlidicu amonijaka,
koji se pomieSa vodom ili sto je jos bolje, ra-
kijom, jakim vinom, da se &ovjek dobro oznoji.
To se mora tako dugo opetovati, dok ne minu
sve boli. Na taj nacin izliccili su se mmnogi ljudi.
U iztoénoj Indiji hvale liecniei isto tako amo-
nijak. Ako ¢ovjek ne ima amonijaka, moZe se
posluziti vinskim cvietom. Vinski eviet metne se
ili u rakiju, ili w rum, ili u jake vino, i to se
mora &esto piti, koliko je najviSe moguce. Ali
se onda Covjek opije, primieti neki starae, na
Sto mu ja kazah, da se Covjek, koga zmija upece,
ne moze opiti, pa makar i preko mjere rakiju



pije. Dokazano je takodjer da se dovjek samom
rakijom, izliediti moze, ako ju jako pije. Dogo-
dilo se je, da je pijan covjek izaSao iz kuce,
pao na ofrovnu guju, koja ga je vise put ujela.
Nagli su ga lezeega kao mrtva, donieli kuéi,
napokon se probudio i osjeéao se je posve zdra-
vim. — Moje savjete primili su ti ljudi najve-
¢om zahvalno§éu.

Poslie toga odoh umoran u selo, da se
upoznam s onim narodom. U selu zamolih vode,
ali mjesto vode, dohih dobra vina, krusaka, smo-
kava i groZdja. Pripoviedaj im, kako je po svietu,
budi prljazan, pa dée ti dati sve Sto god imadu,
Jedan mu ribar pokloni liepa raka: Portunus
Maenas, viSe raka Cancer pagurus, velikoga mor-
skoga puza Dolium galea, Cypraea lurida i jed-
noga Calapa granulata, koga tamo kosmacem zovu.

MuzZeva ima u tom selu jako malo. Sto je
mladjega, sve otide na more, — u razne strane
strane svieta. Kod kude ostanu starci, Zene i
djetea. Bave se najvise vinogradarstvom, vodéar-
stvom, prave ulje, love ribe, koje suse i voze u
Trst. Uz more ima vise radionica, u kojih se
kleSe kamen i vozi u Carigrad, a u najnovije
doba i u Rusiju.

Dne 18, kolovoza odoh iz Korcule na po-
Iuotok Peljegac (pohrvacena peninsula), budud
mi je dr. Petkovi¢ kazivao, da se je tamo sluz-
bujuéi sam uvjerio, da ima na tom poluotoki,

naroc¢ito na hrdu Vipera i na brdu sv. lije
G
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mnogo ljutica. Kaza mi, da se brdo Vipera zato
ovako zove, Sto na njem ima mmnogo vipera.
Dodjem u 6 sati do podnoZja brda Vipere, sta-
dem iztrazivati, ali nigdje ni traga zmijam.
Stadoh kamenje prevaljivati ali sve badava,
ne nadjoh ni ovdje ni na brdu sv. Ilije nista,
¢emu je gjegurno uzrokom bila velika Zega.
Vrativsi se s brda nadjoh nekoga starea,
8 kojim se pustih u razgovor. U ostalom zapitah
ga, da li ima u onoj okolici zmija a starac mi
odgovori, da ih je mnogo. Pa kad sam mu ja
na- to primietio, da sam sve pretraZio, a nijedne
nasao, odvrati mi, da i on veé dugo nijedne
vidio nije, ali da ih je s proljeéa mnogo bilo. Po-
kaza mi zatim i mjesto, gdje ih je ¢esde vidjevao.
Da se na tom poluotoku barem neéim oko-
ristim, pitah svuda staro i mlado, ¢im ge have
tamosnji stanovniei, na S$to mi odgovorise. da je
sve muzko Sto je sposobno za brodara na moru
u dalekom svietu, a Zene i starci da su kod
kuée. Vinograde i ostalo obradjuju Zene same.
Iste mrtvace nose Zene na groblje, te ib poka-
paju, jerbo starei toga ne mogu a c¢ilih muZeva
kod kude ne ima. Ovdje su Zene jako uredne i
marljive. U obée moZe se redi, da Dalmatinka
etiri ugla kuée drZi, a ne fri: jer ona okapa
vinograd, obire grozdje, smokve, masline, obra-
djuje polje, nabavlja drva, sije i Zanje, vozi §to
treba mna c¢amecu, uredjuje kuém, kuha, znade i
puskom kretati, ako uztreba, noseé teret na ledjih



drzi preslicu u ruei i prede, radja i odhranjuje
djeten — hrabre Dalmatince. Uz sav taj tegotan
zivot Dalmatinke su licpe, umiljate kao gazele,
dobra srdea, éudi golubinje, lice im je pnno iz-
raza, oG pune Zara i vatre, kosa im je bujna i
crna, hod lahak a glas prikupljiv.

Dne 19. kolovoza posjetih g. Petra Depolo-
Beora, da vidim njegovu shirku starina. Stupivsi
u njegov stan, zaéudih se njegovoj shircl i ne
mogoh dokuciti, od kuda njemu toliko obilje,
jerbo se on tim kao predmetom imutku a ne
kao znanodéu bavi. Zapitah ga, odkuda mu fako
liepe 1 znamenite stvari, sto mi on ne htjede
tono kazati. Rede mi, da to veé dugo ima, i
da je sve to dohio. Uzradovah se misleéi, da
¢e $to od svoje shirke poklonuti nasemu zemalj-
skomu muzeju. Zamolih ga dakle, da jednu krasnu
etrurku posudu nafemu muzeju pokloni, nu on
to odlu¢no odbi, rekavsi, da mu je neki Niemae
davao veé za nju 300 for. pa je nije dao. Na-
govarah ga dalje da ma Yto naSemu muzeju
pokloni, ali on mi i to odbi. Tko znade, da taj
gospodin mrzi na sve, S$to je hrvatsko a oboZava
Sto je talijansko, lako de se domisliti, zaSto ne
htjede ha§ nita darovati.

Sada mi je u kratko opisati njegovu shirku,
moZehit, da éu tim §to komu koristiti.

Od starih listina na pergamenu ima vise
papinskih bula, koje se Hrvata, a narocito Dal-
maeije ticu, a to su: 1. Siksto papa IV. god.
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1476. 1. svibnja Salje svoga poslanika Luku de
Tolentis, Korc¢ulanina, s$ibenickoga biskupa, ka
Karlu vojvodi od Burgundije. 2. Pio IL. papa,
salje g. 1462. 8. travnja Luku de Tolentis, ar-
kidjakona korcéulanskoga, kao svoga poslanika,
Stjepanu vojvodi u Hercegovini. 3. Godine 1441.
postavlja Jakov Venerio, arkibiskup dubrovadki
za, svoga obéega namjestnika Bonina de Tolentis,
Koréulanina, arkidjakona zagrebackoga. 4. ,Statua
et ordinamenta cumunis et hominum civitatis et
insulae Curzolae facta, edita, composita, et au-
tenticata per minus, majus et generale consilium
anno 1214.¢ 5. ,Statua Catari 1373. 23|9. Sve
je ovo original, neima nijednoga prepisa. Osim.
ovih ima u spomenutoj sbirei 32 stare listine.
Nadalje ima devet vec¢ih komada stara posudja,
vise pecatnika, kljuceva, inih znamenitih starina,
mnogo stara zlatna nakita i dragoga kamenja.

Isti gospodin ima u kuéi kapelicu koju je
priredio Don Giovani. Na Zrtveniku ove kape-
lice nalazi se slika sv. obitelji, koju je Don G.
Capor iz Rima donio. Otraga na stieni visi ve-
lika uljena slika zadnje vedere. Na lievoj stieni
kapelice visi slika pokojnika D. G. Capora. G.
Depolo-Beor ima sve crkveno posudje i ruho;
ne treba mu nista drugo nego sveéenik, pa moZe
u vlastito] kapelici misi prisustvovati. Don G.
Capor donio mu je iz Rima Sest slika na mra-
moru, a osam slika na bakru. Jedna predstavlja
sv. obitelj, koju sliku slikala su sjegurno dva
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slikara, Sto se na prvi pogled razabrati moZe.
Josipa slikao je jedan a Isusa i Mariju drugi
slikar. Djelo je prvoga slikara izvrstno, a djelo
drugoga dosta slabo. Druga slika predstavlja
obitelj postolara, treéa viteza, detvrta sv. Franju,
beta trpedu Zenu od krvotoka, Sesta sveta tri
kralja, sedma sv. obitelj (sacra familia), osma
Spanjolskoga velikaga, deveta i vrlo krasna uljena
slika predstavlja sv. Jeronima. Deveta i jeda-
naesta ne moze se viSe razpoznati. Osim toga
ima krasnu i veliku knjiznieu — talijansku; hr-
vatskih knjiga ne ima.

Istom prigodom opazih kod Depolo-Beora
macku, koja mi se svojom velitinom i masti
dlake neobitnom ¢inila. Zapitah ga s toga, od-
kuda mu ta madka, a on mi odvrati, da je dobio
posve mladu divlju macku, Sto ju je neki seljak
na otoku Kordéuli uhvatio. Ta se je madka posve
pripitomila i Zivjela u kudi, kao svaka pitoma
macka. Ona se u kudi i omacila, a jedno si mace
Depolo pridrzao, a to bijase ta macka, koju sam
vidio. Mati joj je veé poginula. Kaza mi jos, da
je mati bila mnogo ljepsa i viSe sliéna divljoj
nego li ova, $to je dakako posve naravno. Odavle
se vidi da se divlja macka dade pripitomiti, prem
neki prirodoslovei protivno tvrde. ‘s

Spomenuti gospodin pokloni mi neobicno
veliku Stipaljku raka zastoga Astucus marinus
i knjige: ,Dimostrazione dell’ antichita e cons-
nuazione della lingua illirica poscia detta slavo-
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nica in Dalmazia dedotta dai piu accreditati seri-
tori opera dell’ acciprete Don Gio. Capor. Spa-
lato 1844.« i ,Della patria di San Girolamo se-
conda et ultima Risposta di Don Giovanni Capor.
Zara, 1831. Na c¢em mu se liepo zahvaljujem.

Posjetih zatim dra. Petkoviéa, koj mi po-
kloni krasna polipa: zviezdu$u, Madrepora pro-
lifera, koje ima u svih tropskih morih. Ova mu
je zviezduda sluzila za wures ali mi ju ipak po-
kloni na uspomenu. Drugu vrst zviezduSe po-
kloni mi na razstanku g. Vicko Depolo u znak
zahvalnosti. Ovoj se gospodi srda¢no na zviez-
duSah zahvaljujem, koje su ures i moje shirke.

Istoga dana u vecer oprostih se s Koréu-
lom i odoh parobrodom put Spljeta. Budué je
ovdje paroprod dulje vremena stajao, otidjoh u
grad, da vidim njegovu krasotu. Nije mi svrha
opisivati grad, te ¢u samo spomenuti, da se ne
mogoh nadiviti krasnim palacam $to se diiu uz
more i divnim razvalinam Dioklecijanova hrama,
kao 1 prekrasnoj stolnoj erkvi. Iz Spljeta kre-
nusmo u Zadar.

Sad mi je spomenuti, kako obeéah, $to sam
oko Zadra i u njem_sabrao.

U vrtu uéiteljiSta u Arbanasih nabrah vige
stotina puza Xerophila Amonis, kojih po veéem
bilju oko Arbanasa, poimence uz more, dosta
ima. Medju kamenjem u okoliei zadarskoj, kojim
su vrtovi obzidani, ima svuda dosta puia Ma-
cularia vermiculata, prem je za velike Zege jako
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tezko mnaci ziva, do¢im ih se za kiSe po kamenju
dosta pojavi. Kod zadarskoga groblja nadjoh tri
kemada Oleacina Algira. Taj puz Zivi pojedinee,
te ¢eS tezko naéi po dva zajedno. Zaboravih na-
pomenuti, da sam toga puza i na Trsatu nasao.
Ne riedko naéi je u okolici zadarskoj, oko Rieke
i Korcule puZa Pomatia aspersa. Po kamenju,
Sto je nabacano u zadarskom zaljevu, te iz vode
strsi, da moZe$ po njem hodati, nasao sam
mnogo puziéa Littorina basterotii. Prem su ti
puziéi maleni, to se ipak dosta ¢vrsto po ka-
menju  drze. Na ovom kamenju nasao sam u
vodi i izvan nje: Patella coerulea, Pat. scutel-
laris, a u istom zaljevu nasao sam i Patella lu-
sitanica. Dobro mora Covjek gledati, hoée li, da
svaku Patellu opazi. Patella je velika kao Skuda
(ima i mnogo manjih), a sliéna je tanjuricu. U
izdubini, kao u tanjuriéu je Zivotinja. koja se
tako na kamen priliepi, da je nije moéi nitim
ciele odkinuti. Ja sam, ih odkuda na ovaj nadin,
¢ekao sam, dok je Patella zievnula, t. j. dok se
je s jedne strane malo od kamena odliepila, pa
u ovoj prostor izmedju Zvotinje i kamena turih
noz i Patella hijade u mojih rukuh. Ako Covjek
dobro ne pogodi, to je nije moci odmah cicle
odkinuti dok opet me zievne. Patelle su vise
manje sive kao kamen, ili su ¢im obrasle, pa
zato ih je tezko od kamena razpoznati. Po onom
kamenju nabrah viSe krasnih Serpula, koje su
po kamenju ili na morskom kopitu (Spondylus)
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ili na Noemovoj barei (Arca Noae) prirasle. Evo
tih: Serpula filograna i druge dvie vrsti. Posto
hijah na ovom kamenju dosta sretan, st doh
laglje kamenje iz vode vaditi, ne bi li jo§ Sto
nasao. Dignem tako izprevrtan kamen i pomislim,
da tu mora hiti Lithodomus; ali kako ¢u ga iz-
vaditi; buSotina vodecéa iz kamena, mnogo je
manja nego sama Zivotinja, a vapnenac je tvrd;
stanem dakle kamenom o kamen lupati, kamen
pukne, a rupnjak izpade iz kamena. Razumieva
se samo sohom, da su mi ge tim nadinom mnogi
rupnjaci sdrobili. Ne mogoh nikako pojmiti, kako
moZe dosta slaba Skoljka najevrséi vapnenjak kao
syrdlom probusiti; nu do danas se jo§ tocéno ne
zna, kako ova Zivotinja to ¢ini. Ove rupnjake
vade ribari, pa ih zimi u Zadar i u Trst na
prodaju donese, gdje ih ljudi pod imenom ,da-
tollo di mar* kupuju i jedu kao postno jelo. I
u istinu ovi su $koljkari posve sli¢ni datuljam.
Oko Zadra nadjoh: Lithodomus tithophagns i
Lithodomus tarentina. Premda sam veé nekoliko
morskih jeza na Rieci sabrao, to ipak odlucih i
ovdje po kojega iz mora izvaditi. U plitéini ne
nadjoh nijednoga, ¢amea nisam imao, zato od-
¢im, da se u vodu spustim. Zaronim dakle u
vodu i napudem vise liepih jeza roda Toxop-
neustes i Psamechinus. Kod LoSinja Zivi po ka-
menitom tln mora kameniti morski jez: Echinus sa-
xatilis, osim ovih Zivi u Jadranskom moru kao i u
svih evropskih morih jezinac Echinus esculentus.
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Ugodno je motriti morskoga jeza kad po-
modcju mnogih nozica i nebrojenih gibivih hocu-
lica plazi po dnu mora. Po spomenutom veé ka-
menju kod Zadra nabrah velikim trudom vise
Arca, koje su se za kamenje duperkom prirvasle.
Dok je oko ove Zivotinje sve mirno, otvori svoje
ljustarice, a ¢im se jo§ §to dodirne, odmah ja-
kimi misicami sklopi ljusture, pa ih ne moZes
nuéim otvoriti; stave li se pako na_sunce ili u
vruéu vodu, poginu i otvore ljusture.

Ni sam mario, $to sam mmnogo truda i dosta
vremena ulozio vaded ove Zivotinje. Drugi dan
poslie toga odoh ranim jutrom u ribarnicu, gdje
opazih dvie velike koSare samih Areca, skoro da
mi je zao bilo, §to sam se sa svojimi toliko
trudio. Kupih ovdje 40 komada, medju ovimi:
Arca Noae, Arca tetragona, Areca barbata. Ova
posljedna brkata Noemova barka obrastena je
re¢ bi dlakom, a na jednoj od ove vrsti nadjoh
krasnu Srpulu. Kako opazih, ove barke, kojim
to ime posve dolikuje, jer su ¢amecu slicne, ku-
puju za hranu siromasniji ljudi. Isti put opazih
kod nekoga ribara vise Natica i kupih komad
po Cetiri novéiéa. Medju timi je Natica adspersa,
Natica millepunctata, Natica subearinata, Natica
caurena. U ribarnici kupih raka zastoga Astacus
marinus, pruga, Palinurus vulguris, morskoga
pouka, Maja squinado. Obiénih rakovica, Portunus
Maenas, nahvatah u zadarskoj luci, gdje ih to-
liko ima da ih moZe$ u zoru po plitéinah uz
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svaki kamen vidjeti. Taj rak pliva tako hrzo kao
riba, zato mora biti Govjek oprezan, kad ga hvata.
Ovi su raci dobri za jelo, a ribari hvataju na
nje ribe. Meso zastoga vrlo je teéno, doéim meso
pruga mmnogo ne vriedi. Osim navedenih raka
nalazi se u naSem moru: Dromia vulgaris kupih
od prof. Boglida, koji mi ga jedva radi riedke
velicine za forintu 1 pol odstupi.

Svuda po Dalmaciji ima dosta volka, Murex
brandaris. To je tri palea dug puZ, kudica mu
je spodobna kija¢ici a ima dva redka boculjica.
Slican je indickomu volku, Murex ecrassispina.
Nasega, volka donose u Zadar, Trst i Mletke na
prodaju. Medju timi nadjch i drugih vrsti i to:
Murex scalaris, Mur. blainvillei Mur. erinaceus,
Mur. erigtatus i Murex tetrapterus. Kopitnjak ili
morsko kopitonije riedak u Jadranskom moru,
od koga imam: Spondilus aceleatus, Spondylus
gaederopus var. spinosus.

Da mi se odvise putopis ne raztegne, na-
brojit éu sve, §to sam mnafao u okoliei zadarskoj.
One predmete, koji se u Dalmaciji ne nalaze, a
ja ¢éu ih ovdje spomeneti, dobih na dar. Razu-
mieva se da od pojedinih predmeta imam od
nekih vise, a od nekih manje komada:

Mytilus galloprovincialis, Myt. barbatus Myt.

denticulatus, Myt. minimus. — Mitra lutescens,
Mit. ebenus, Mitra Savignyi. — Monodonta Ju-
ssieui, Mon. conturii, Mon. vieillotti. — Maectra

candida, Maec. stultorum, Mactra triangula. —
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Modiola tulipa, Modiola barbata. — Mosodesma
donacila. — Nucula polii, Nucula striata. Neri-
tina iz Solina, Neritina fluviatilis. — Ostrea cri-
stata, Ostrea edulis. — Ovula adriatica. Onisa
strombiformis iz Azije. Oliva lugubris iz Azije, i
jedna vrst naSe olive, koja se ¢esto uz obale
Jadranskoga mora nalazi. Krasnu jakovsku ka-
pieu, Peecten jacobaeus, pokloni mi Vigilio Baldo.
Ova skoljka nije riedka u juZnoevropskih morih,
poimence oko Spanije, gdje ju hodotastnici u
San Jago di Compostella na SeSirih i kabanicah
prisivene kuéi donose, kao kod nas sliku Matere
bozje bistricke. Ovih kapica (Pecten) ima u svih
moguéih krasnib hoja. Krasno ih jé vidjeti po-
redane od raznih boja. Peeten glaber, Pee. poly,
mophus, Pee. opercularis, Poe. adspersus, Pee.
varius, Pec. pusio, Pec. hyalinus. Pectunculus
flamulatus. Pectricola lithophaga. Pramobia fo-
roensis, Pramobia vespertina. Pileopsis hunga-
rica. Planorhis corneus. Rissoa costata (nalazi
se najvise kod DPuntamike i Lombarde), Rissoa
calathiseus (ova je prekrasna), Rissoa fulcella,
Ris. bruguieri (sli¢na je rizi), Ris. Europaea,
Ris. ventricosa, Rissoa violacea. Ris. lactea. Ra-
nella laneeolata. Solen ensis, Solen legumen iz
Mletaka, Solen siliqua, takodjer iz Mletaka, Solen
coartatus, Solen vagina. Scolaria clathrus. Saxi-
cava artica. Strombus luhuanus iz Azije. Sole-
curtus candidus, Solee. strygilatus. Tellina . pla-
nata, Tell. nitida, Tell. incarnata, Tell. fragilis,
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Tell. balaustina, Tell. puleella, Tell. tenius, Tell.
serata, Tell. donacina. Turbo sanguineus. Trochus
magus, Troch. striata, Troch. conoloides, Troh. fu-
nulum, Troch. laevigatus, Troch. diasoleti, Troch.
conulus, Troch. fragaroides, Troch. articulatus,
Troch. granulatus, Troch. ziziphinus, Troch. mille-
granus, Troch. adriaticus, Troch. parvulus, Troch.
piramidatus, Troch. laugieri, Troch. siracusanus,
Troch. umbilicaris, Troch. varius, Troch. cana-
liculatus, Troch. Adansonii. Turritella terebrata,
Turittela duplicata. Tracia corbuloides, Tra. fa-
bula, Tra. pubesens. Turbo rugosus. Unio lan-
giostris. Venus cionae, Ven. galina, Ven. vir-
gina, Ven. laeta, Ven. aurea, Ven. decustata, Ven.
verrucosa, Ven. geografica, Ven. nebulosa, Ven.
fasiata, Ven nitens. Voluta vespertilio iz Kine.
Venerupis isus, Venerupis dicusata, Volva spelta.
Zizyphinus granulatus, Zizyphinus conuloides i
jo§ jedna vrst, Zizyphinus, Auricula myosotis,
Auricula formini, Auricula livonae. Actaeon tor-
natilis. Anomia, jednu vrst. Bulla lignaria, Bulla
hidatis, Bulla aperta. Buceinum secalariforme. Bue-
cinum seriptum var. coceinea, Buecinnm asca-
nias, Buccinum inflatim, Bueeinum reticulatam,
Buceinum neriteum,”Buecinum  seriptum, Bucei-
num corniculum, Buecinum d° Orbignyi, Bucei-
num maculosum, Bueccinum rariabile. Bulimus
radiatus. Cypraea annulus iz Azije, Cypraea pulex,
Cypraea pyrum, Oypraea, jedna vrst iz Azije,
Cypraea lurida, Cypraea zelus iz Indije, Cypraca



cocinella, Cypraea pediculus, Cypraea milliacea.
Cerithium vulgatum, Cerithium allucaster, Cassi-
daria tyrrhena, Cassidaria echinophora, Crepi-
dula fornieata. Columbela mercatoria iz Azije.
Cardium aculeatum, Cardium echinatum, Car-
dium suleatum, Cardium erinaceum, Cardium ci-
liare, Cardium rustienm, Cardium papilosum, Car-
dium tuberculatum, Cardium edule. Dolium galea.
Donax complata. Erycina ovata, Erycina Renieri.
Thasianella pula. Physus corneus. Fissurella cu-
stata; Tholas scandida. Gastrochena polii. Lima
squamosa, Lima inflata. Lutraria eliptica Pinna
muricata, Pinna squamosa, Pinna nohilis 1 jos
dvie druge vrsti. Zatim sabrah Cetiri yrsti mor-
skih zvieda Asterias. Anatifa lavis. Anomia cepa.
Cama gryphoides. — Cypricardia Renieri, Car-
dita calyculata. Conus Mediterraneus. Cardita tra-
pezia, Cardium laevigatum. Uyterea incompta, Cy-
terea lincta, Cipraea tigris (Azija). Clarbula nu-
cleus. Fasciolaria Tarentina. Fusus craticulatus,
Fusus rostratus. Isocardia cor. Pleurotomo atte-
nuatum, Pleurotoma variegatum. Lepas tintinna-
builum, Pleurotoma Vauquelini, Pleur. reticula-
tum, Pleur. Ginnanianum. Pleur. Oyrilli, Pleur.
costulatnm, Pectunculus pilosus. Solemya I\{mlf-
terranea. Serobicularia Cottardi, Serobicularia pi-
perata.

Iz Zadra odoh na _Rieku, a odavle Kudi. U
Ogulinu pri¢eka me na kolodvoru M. Un.f;.pm'm'!(}
i predade mi dvie pjeskuse. Obecao mi je kako
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veé¢ kazah, da ée mi uloviti one zmije, koje
Gjulem plivaju, kad se razlije i evo odrZao je
rie¢, a sada se zna kakove zmije recenom pri-
godom tom vodem plove.

Dodjoh sretno kuéi zagoriela i mriava lica,
ali pun sreée, pun zadovoljstva i ugodnih uspo-
mena a uz to liepom shirkom. Svaki puiié,
svaka najmanja stvar bit ée mi vjeénom uspo-
menom na mila Dalmaeciju; sinje more, divni
predieli, piteme narance, smokve, masliné, krsni
aalmatinski narod : ne izhrisivi su u mojoj pometi.
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Jos vise tvoji prijateljski listovi, u

Prijateljska pisma.

Dragi Dragutine!

ej’f,
@(""é’fl ‘\mslo si mi gmhno dragi prijatelju, pisao
F¥%kako si putovao u Bakar, u kom si na-
Q stupio udi tolJ sku sluibu, a $to vidio i do-

Zivio na putu u Postojnu.

Razna pripoviedanja o postojuskoj spilji, a
kojih mi Po-
stojnu opisa, probudige u meni neodoljivu zelju,
da idem u Postojnu, da se onoga nagledam
Gemu se i toliko divid, ¢emu se divi cieli nao-
braZeni sviet.

Da #elji — da strasti zadovoljim, qm‘""h
8 lJllbO?IlODl si zenom &tediti. Brzo dodje ca

putovanja. Zena me sjeti namjere, vele¢, da ni je
na Postojnu zaboravila. Veseli me, odvratih ja
i zapitah ju, §to veli kesa. Razgledasmo kesu, a

W njoj vide novaca, nego li je za Postojnu po-
3 i



trebno; zato veseli odludismo, da idemo u Trst,
Miramare i slavne Mletke. Sto odluéili, to i izveli.

Zabavn vlak odiazio je iz Karlovea na same
Duhove, 9. lipnja 1878. u 5 sati u jutro. Dan
prije toga spremih se za put, a tezko ocekivah
¢as, kad ée parni vranac pohititi put Postojne.
Ne mogoh spavati — radovah se putovanju, kao
maleno diete — putovanje: Ljubljana, Postojna,
Trst, Miramare i Mletei zaokupiSe mi i srdee i
misli. Na Duhove nadmudrim zora veseo i blazen,
pa pohrlim na kolodvor, gdje sam dngo dekati
morao. Putrnici, priroda, sve ¢&inilo mi se svet-
¢ano: pa i ja sam se sam sebi &inio neohidnim :
misli mi se izmjenjivale brzo, fantazija nabujila,
a sve to pratilo je vruée srdee. Dan bhijase toli
svetéan, toli blag! '

Parovnik zatatnji, kolesa zaskrinuse, a bicli
rubei domalivali nam s karlovatkoga kolodvora
sretan put dugo, dok nas ne zakloniSe bujni, ze-
leni hrastici. Dodjosmo u Zagreb. Tu nadjosmo
silu, .silu putnika. Tu se sastalo druitvo odliénih
Zagrebgana, ¢lanova planinskoga druztva, odpu-
tivsih s¢ na vinorodni Kalnik. Planinei odose
Zakanjskom prugom, da se nauZiin prirodnih di-
vota, 8to ih je hogata priroda razsipala po hr-
dinah i ravnicah, a mnogi drugi iz Zagreba,
Siska i 8 drugih strana udarie prema Postojni,
da se dive tvornoj umjetnosti, $to ju priroda
tiho 1 skromno od vajkada tvori u podzemnom
sviefu.



Zabavni vlak brzo projurio s veselimi pu-
tnici uz Podsusjed, gdje u zrak strfe razvaline
Susjed-grada, koje nas sjedaju krvoloGne zvieri:
Ferka Taha, koji je ovdje sprovadjao griesne
dane, tladio seljaka kao zivinu, otimao mu kuéu
I zemljiste, Zenu i kéer. On je poStenoga hrvat-
skoga seljaka toli grozno tlacio, da je miroljubiv
1 kao ovea krotak i ponizan seljak bacio plug i
motiku, pa se ma$io maca i puSke za pravdu i
pogaZeno ¢oviedje dostojanstvo. Bjesni krvnik
Tahi prvi je proti komu se je digla seljacka buna.

Veselo su igrale suncane zrake po razva-
linah Susjed-grada, veselo je brzala izpod njega
Sava, jer je danas hrvatski seljak slobodan, jer
se danas iz njegove kolibe ¢uje vesela pjesma
i cilik gusala, jer je pravednik, zagorski seljak
ostao poput vjeéne istine, a prokletniku Tahu
na uzas stoje razvaline Susjed-grada. — U coupeih
ne bijase dugocasno. jer se muzkarci natjerivali
liepimi dosjetkami, kojim je neka vilo dosjetljiva
gospodja izvrstno pomagala. Starei, mladici, go-
spodje i gospedicne bijahu vesele, a svi se su-
sretasmo vrlo ljubezno, kao da bijasmo najsta-
riji znanci i prijatelji, a da nas ni je nitko i ni-'
kada osjetio. §to je tuga, Sto li briga. Juredi
krasnom ravnicom ukaza nam se prijutni Samobor
sa zelenimi gvojimi brezuljei; svaki Cas ukaza.o
se krasan gospodski dvor — sad Novi dvori,
gdje lezi ban Jeladié, sad LuZniea. boraviste lo-

glasnoga bana Rauha, sad JanuSevae, sad Ladre'
i
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Muklo zasStropocéu ieljpiniék& kolesa preko
mosta neznatne riedice Sutle. Na desnoj strani
otvara se krasan vidik u divotno Zagorje. lune-
nada uzklikne naga gospodja: u Sta]erskoj smo |
Sve se nagnulo k prozorom, da tu bratskn zemlju
vidi. A mogao si Guti: liepa jo Stajerska, sve
je liepo obradjeno, a ncki posmjeskujué se rece:
liepe su i Siajerke. Liepa zemlja obsipana bi
krasnom hvalom. Nikoga se riedi gospodje i obca
hvala’ toli ne dojmiSe kao mene. Gledah iz ceupéa
sad na jednu, sad na drugun stranu, da vidim
milu zemlju. Zaniemih. Oko mene bijase sve Zivo.
Muzkarei iz coupéa domahivali bielimi rubei pro-
lazeéim 'mladim Slovenkam, koje se toga bas
stidile ni su. Samo ja bijah jo§ uviek niem. Cuv-
stvo, koje mi poplavilo srdee i prepunilo grudi
ne mogu ti opisati. Bijah take uzdrman, da mi
mal ne s mokra oka kanula suza. Svladah se.
Pitat ¢es me Sto bijase uwzrckom toj toli nagloj
prowjeni. Odgovaram ti u kratko: Slovenac sam
iz Stajerske, gdje ne bijah ved dugo, gdje Zzivi
najblizi brat Hrvatu, w zemlji krasnoj, krasni
narod, ali tudj w svom — njemacka kultura®,
mulji mu, oskvrnjuje mu svetinju jezika; u $kolah,
u uredih jo§ se newskutar Sepiri, a blagomu
Slovencu njeinackl mefisto sjedi na vratu.

Ali gjetih se, da uz sve te gvozdene okol-
nosti, Slovenija jo§ Zivi, da ima mnogo umnih
sinova, koji joj se iznevjerili ni su, koji joj svoje
sile posvecuju; sjetih se, da je slovenska litera-
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fura uz tudju skolu ipak liepa; sjetih se riedi
vodje Ceskoga mnaroda dr. Riegera: ,Gledamo li
50 godina natrag, vidimo da smo ipak nesto po-
stali, a Sto smo, imamo se zahvaliti svojoj lite-
raturi;* sjetih se rie¢i prvoga Zivuéega sloven-
skoga pjesnika Stritara: Da bog pozove slo-
venski narod na sud, da dade radun kako je
upotrebio svoj talenat, lako bi ga poloZo, da
né ima nista drugo, do li ,PreSirnove poezije;*
sjetih se. da se je duh jugoslovienstva razkrilio
nad Slovenijom, da Slovenac Hrvaiu pruZa bratsku
ruku i da mu se sve vide priblizava, da je pri-
pravan uz bok Hrvata danas i onako perom vo-
jevati za zajednitku slobodu i prosvjetu. kao to
je nekod vojevao uz Matiju Gubea kosom i ma-
dem proti azc aji pod krinkom plemstva: obodrih
se — sjete je ne stalo, prikaza mi se ljepSa bu-
duénost miloga naroda.

Dojurismo brzo do BreZaca. Veselo Stajersko
mjesto Brezee lezi u liepom ploduom polju uz
Savu, a poznato je iz seljatke bune. U tom lie-
pom mjestn pade mi nehotice na um veliki i;‘:e.a-
nijalni slovenski rodoljub dr. Razlag, koji ovdje
samotno, odrekav se javnoga politickoga rada i
vodstva slovenskoga naroda, Zivi. Ako si vidio
vatrenoga Razlaga na taborn u OrmuZu, Ljuto-
meru; ako si ga éuo vatrenom rie¢i buditi narpd
slovenski; ako si toga velikoga govornika i pje-
snika rado pjevane pjesme: .Primi celov zem[f]a
mila*, ikada ¢uo: pitat ¢es, Sto ga je u samocu
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povuklo. A Sto drugo, brate moj, do li klovete,
potvore, zloba, a k tomu jo3 slabo zdravije. —
Pisuéi to, sjeéam se nehotice Zenijalnoga i gor-
liivoga rodoljuba dr. Makanca. — Skoda, vjetna
skoda za Rarzlagov pronicavi duh, $koda za ve-
likn silu govornickn, Skoda za rodoljubno srdee.
Steta, $to njegovim sukromnim Zivotom gubi Slo-
venija tolik dar, a Hrvatska barjaktara, koji je
slovenski barjak bratstva, sloge i ujedinjenja nosio
u junacku Hrvatsku. Od srdea zalim, $to je mili
i ljubezni Razlag, $to je taj Zivi narodni plam —
zivi mrtvac na javnom politickom polju. Srdce
rodoljuba boli, kad se sjeti njegove sudbe.

Novi predieli,”nova krasota probudi u meni
druge misli, druge osjecéaje. Divih se okolici Vidma,
gdje se liepi vinogradi izmjenjuju liepimi voé-
njaci, gdje se krasota i red vrta natjede sa svo-
jim susjedom vrtom, gdje se hjelasaju liepe po-
tlensice, a po prikladnih breZuljeih uzdizu mnoge
evkve gledajué toli prijazno u prekrasnu i divou
dolinu, kakvih malo ima, a iz bujna zelenila vo-
¢ara i smreka gledaju liepi gospodski dvorei u
liepi kraj, i gdje tu divotu preplice bistra Sava,
uz koju se pruZio gvozdeni put. Videm prutio
se uz hladnu Savu. Videm je Hrvatom i Sloven-
celn vaino mjesto, koje ih spominje na grozne
muke svojih djedova. Ovdje se zimi god. 1573.
zimzelenom za SeSirih sastajahu  hrvatski i slo-
venski muZevi, tu se dogovarahu kako ée zajed-
nicki ¢éim okopni snieg udariti na svoje krvnike,
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na plemstvo. Digose se za staru pravdu, da mogu
zivjeti kao ljudi — ali jao! jo§ vede novolje: po-
tukose ih, pohvatage neke. Iste godine, 5. ve-
ljace lezahu na krskom polju gomile mrtvih hr-
vatskih i slovenskih seljaka. TuZno je romouila
krvava Sava, noseé stotine mrtvih Hrvata u
domovinu.

Naproti Vidmu lezi Krsko, koje se je pru-
zilo ‘na uzku mjestu tik Save. I ovo nam je
mjesto preznamenito; jer se je tu prolila silna
krv hrvatskih i slovenskih seljaka.

Odavle dolazi§ u sve divnije prediele, reé
bi u Sview. Ali romoneéu Savu prate uviek
s ohje strane u zelenilo zavite povorke briegova,
a prati ju i vjerno Zeljeznicka pruga.

Nasladjnjué se raznolikodén krasote, dodjo-
smo u 12/, sata u Zidani most, kamo prispjese
putnici iz Maribora, Gradea i Be¢a. Tu ti ima
svega, Sto putniku za okriepu i udobnost treba.
Tu je strmo gorje, pred kojim se drugo ne vidi,
do li plavetno mneho, a na podnoZju briegova
po Zivoj hridi Sumeda brza Sava. Komu je ovdje
dosadno (dugocasno), taj ne zna citati iz velike
knjige prirode.

Ni je potrajalo dugo, a nam ostao Zidani
most za ledjima.

Jurismo jos uviek uz sve uZu Savu, uz
brda obrasla crnogoricom, dok nam pred odima
pude velika ravnica opasana odasvuda gorjem.
U toj liepoj ravnici uzdignuo se brieg, a uza
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nj razpregla se stara ali bicla Ljubljana, kroz
kojn tefe s izvrstuih raka poznata Ljubljanica.
Na kolodvoru dodelka nas glasba hrvatskih Leo-
poldovaca i brada Ljubljandani. U vrtu posjedalo
putnika kao mrava, da se odmore i okriepe.
Ovamo nagrnulo mnogo Ljubljanéana nudeé svoje
privatne stanove. Pogodismo si stan, a zatim
veseli razgledasmo prestolnicu Slovenije. Svuda
nadjosmo unzoran red i ¢istocu, narod liep i ve-
sele éudi, a osobito, ne bhilo im wuroka, liepe,
ljubezne i vragoijaste Micke. Ali nadjosmo za-
grizljivoga nemi&kutarskoga smeéa, koje ¢e prije
ili kasnije odnietl bura slovensks, te ocistiti Lju-
bljanu od krvopija, od tratova, od pripuza, hra-
necih se na tielu Slovenije; a onda ¢e Slovenija
slobodna uzdiéi barjak slovenski i pohititi djeviei
Hrvatici, da se s njom zagrli, izljubi, posestri i
do vieka sdruzi.

Pomislih: sretna li je ipak Hrvatska, gdje
se odmetnici 1 neprijatelji hrvatstva po zakuteih
sakrivaju i potajice ruju; gdje se Magjaron ne
nfa svojim imenom zvati; gdje Niemac samo
tiho pjeva ,Waeht am Rhein“; kamo se Slovenae
utice, da svoje jade izlije: dodim ovdje javno na
sva usta Siri njemacku misiju i bije Slovenca u
obraz i srdee.

U liepoj Ljubljani liep je u sredini grada
zviezdoliki drvored ,Zviezda® u kom stoji mje-
deni spomenik slavnoga Radetzkoga. Jog ljepse
Setaliste od ovoga je ,Tivoli“ izvan grada, do
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kojega vodi velicanstveni drvored divljih kestena,
Sto ga zasadi Lattermann. Uredjen je onako
krasno, kao Sto je hio nekod Maksimir. Najljepsi
prizor podaje prekrasni evietnjak, koji uveliduju
éunjolike c¢imprese, “a riese traci vodometa, oko
koga se pradikaju zlatue ribice. Ne zna se, da
Ii ova krasna slika, kojoj priklopimo hliznji bre-
zuljcié, na koji vode prostrane kamene skaline i
koji je obrasten uresnim grmljem, nadkriljuje na
njem  stojeéi dvor, sto ga Ljubljana sagradi i
pokloni Radetzkomu, ili obratno. Svako je za se
neka posebnost, neka prekrasna cjelina, a spojis
li ih, eto ti jedne cjeline, reé¢ hi, da jedno uz
drugo upravo biti mora, da s¢ jedno od dru-
goga luciti ne smije.

Veselje ti je gledati n jutro Ciste mliekarice,
gdje na krasnih i lakih kolicih voze po ulicah
mlieko. Na kolicih udévrséen je koié, koja tim
kocijiei nalide. U ukusnom koSu jednopreine te
kocijice smjestena je raznobojna ukusna koSara,
pokrivena jo ukusnijim stolnjakom, pod kojim
stoje veée posude mlieka. Nehotice moras zaklju-
Giti, da tih kolica, da toga pomno pletenoga
kosa i kodare ni je plela povrina najmljena ruka,
veé miljenik svojoj miloj na dar, da ju obra-
duje, I\OJI ne Stedi ni truda ni vremena.

Cistu posudu u koju ée mliekarica nalijati
mlieka. otare najprije Gistim ubrusom; a veselje
ju je gledati, kako to pomno radi, a kako deli-

katno mlicko natade. Ne znas. da li je cisée po-
ik



sudje, da li mlieko, da li liepa mliekarica, da li
njeni bieli zubi, bieliji od mlieka, da li blago
joj lice blaZe od blagoga proljetnoga dana, da
li usta draZestnija od rumen-zore. Diveé se pr-
voj divnoj mlickariei, opazih.da sam sam, da je
moje druztvo veé dohrano odmaklo — ostavih
ju i ja. Ali evo ti druge, te pomislih, da mlie-
karica mora da bude liepa, a da samo liepa
Slovenka moze u. Ljubljani mlickaricom biti. Di-
vim se tomu, jer ljubim ¢istoén, jer se lako di-
vim onomu, S$to je liepo; a vjeruj mi brate, da
si ti sa mnom hio, to bi gledajué¢ mlieéna lica
cvatuéih mliekarica, sjegurno zakasnili na ko-
lodvor, na koji ja ipak za dobe prispjeh.

Srdacni pozdrav tebi i sviestnomu uditelj-
stvu primorskomu. :

U Ljubljani mjeseca lipnja 1878.

Davorin.

IL.

Mili Dragutine!

Koli su nas ljubezno Ljubljandani na kolo-
dvoru docekali, toli su nas i bratski na kolo-
dvor odpratili. Da ti je bilo vidjeti onaj darni
roj ljubljanskih krasotica, koje su nas -dopratile
na kolodvor, ti bi mislio, da si dogao u vilinsko
kolo, a da ti je bilo medju njimi ma jos tako

?’
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dugo ostati, to bi ti vrieme tako brzo proslo,
kao onomn pustinjaku, koji je slusao rajsku pti-
¢icu. Prostrani hladoviti vrt na kolodvoru na-
punismo dubkom. Posjedasmo oko stola. a hr-
vatski Leopoldovei zasvirase liepe hrvatske me-
lodije, &to izazva medju Hrvati i Slovenci burni
pljesak — reé bi dogovoriSe se. Po pljegku znalo
se tko je ¢iji, tko je Hrvat, tko li Slovenac.
Pljesak upozna nas, sprijatelji i pobrati nas mnoge.
Bijah wuzhiéen, jer vidjeh, kako se jednokrvna
bra¢a ljube, a pri tom ne gledaju ni na spol,
ni na starost, ni na stalis: tu se je slovenski
kmet (seljak) onako srda¢no rukovao s odlicnim:
Hrvatom, kao brat s bratom, jednom rieci: po-
liodjelae, zanatlija, ¢inovnik, trgovae, krasotica
hrvatska i slovenska, bila ti jedna obitelj, koju
je zadahnjivao demokratski duh, duh bratstva,
sloge i jedinstva.

Niemei i Magjari gledali nas zapanjeno, a
ja si mislih: gledajte Niemei i Magjari, kako
brat svoga brata, svoju sestru ljubi, kako Slo-
viena slovienska melodija razigrava i razplam-
¢uje, 'a da Hrvat narinuta bratstva magjarskoga
ne ¢e da pozna. Oj Magjari! Bratite se vi sa svo-
jimi Turei i Azijati, mi vaSega bratstva ne tre-
bamo ni ne éemo. BEvo nase brade nesamo po
srdeu, veé i po krvi i mlicku. Ti Magjaru, budi
sretan, &to te trpimo, a ti si Niem¢e zapamti,
da svaka ptica k svome jatu leti i da ti mi ni
smo stvoreni, da budemo ¢ijim podpetalom.
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Glasba zasvirala slovensku marsigliesu: ,Na-
prej“, a mi opet u pljesak, pa se oprostismo
3 ljubeznom bracom, koja ostase u Ljubljani i
posjedasmo u coupée.

Gvozdeni nas konj vozio, kao da se je po-
mamio, da nam je sve oko uSiju zviidalo, jer
ti se ovdje ne voze kao magjarskom zagrebacko-
zakanjskom prugom, koja se ne da popraviti,
kao ni stari griesnik. Ljubljansko mocvarje pre-
letismo kao laka lastavica. Vozeéi se dalje lie-
pimi Sumami Gamovine, puce nam pred ocima
Franzdorf i kolosalni viadukt (most) kakva ni-
sam nikada vidio. Dug je 569 metara, visok 38
met. a sagradjen na jedan sprat. To ti je smjelo
i pravo amerikansko djelo. Odavde moZes vidjeti
u velike daljine, koje te iznenadjuju veli¢anstve-
nimi gorami, koje su si glave ovjencale viencem
hladna sniega.

Ni je dugo potrajalo vrieme, a conducteur
podvikne : Loié, poslie Rakek. Cudit se morag,
videéi svuda goli kamen, a jako malo zemlje,
kako i od ¢esa ovdje narod Zivi. Ali marljivi
Kranjac i tu Zivi, a ne jaute — zadovoljan je,
uviek veseo i zdrav.

Prije nego li smo se nadali, dogrmio va-
treni parovoz do Zeljene Postojne. Bijase 12 sati.
Svu prtljagu ostavismo u eoupéih, koje conduc-
teurl zatvoriSe, a zatim namjestile strazu. Naj-
prije opazih velike plakate: ,Vorsicht vor Ta-
schendieben ! | Varite se, da Vam kdo kaj iz



Zepa ne izmakne!* Svakih 6 koraka stojao je
Zandar i pronieavima oc¢ima o§tro Sibao na sve
strane. Ta dobra uredba probudi u putnicih strah,
te misljahu, da tu ima sila reziZepa, pa se za
Zepove drzahu ili svaki ¢as opipavahu. Ja se za
svoje grose ni sam nimalo bojao, jer sam ih dao
zeni, koja ih je metnula u njedra, kamo se ni
rezizep ne usudjuje, a i ne misli, da Zena novece
nosi. A -na one grose, Sto sam ih ja uza se imao,
pazio sam i dobro vrebao, da ja lopova u Zepu
uhvatim, Sto mi ni je za rukom poslo.

U Postojuu odosmo mnogi pjeske, pa i do
Spilje. Neki nagrnuli u gostione u Postojni, a
neki, koji ne mogose tamo mjesta dobiti, odose
ravno k Spilji, gdje se takodjer dobilo, Sto je
tko za okriepu trebao. Ovdje sam se i ja kriepio
sa svojim druztvom. — Nitko ti ni je, brate moj,
praktiéniji od Engleza i nitko ne putuje tako
jeftino, kao on. DoSavsi sa svojom obitelji u go-
stionu, stane vaditi iz torbe sir, svinjetinu, tvrdo
kuhana jaja i pecivo. Ponamjestiv to po stolu,
zovne piva. Obitelj jede lagano i najboljim tekom,
kvasi pivom suho jelo, Suti kao zemlja, ne gleda
nikoga, osim svoje jelo, za nikoga se ne brini;
sve Sto se oke njega shiva ne zanima ga hi-
malo. Covjek bi mistio, da su bez duha i ma-
kine od voska, koje se mehani¢ki micu. Pa ni je
ni dudo, §to Englezi s Turci drie. Ali drugtija
ti je obitelj talijanska! 1 Talijan znade Stediti, i
on si donio jela sobom; ali uZiva posve drug-
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¢ije. Ne znas, da li suprug supruzi ili ona njemu
srdac¢nije i ljubeznije nudja jelo, ne znas tko - ée
koga milijim i njeZnijim susretanjem nadkriliti;
a da im ne vidis djetce, tih Zivahnih golubiéa,
mislio bi, da su ljubovniei, ili da su se netom oko-
vali zlatnimi lanei sretna braka. Talijan ti je ziva
vatra: vazda govori vatreno, na sve pazi, sve
ga Zzivo zanima, ljubezan je, brzo plane, brzo se
utisi, a dobar je covjek.

Poslie jedne ure stao dolaziti silni sviet
k &pilji. Pred ulazom Spilje posjedao i polegao
nas ¢ovjek, Talijan, Francez, Englez i dr. Neki
jeo butinu, neki pecivo i pio pivo ili vino, neki
odbijao odmarajué¢ se modricav dim flne smotke,
neki tamni iz proste Iule, neki udvarao liepim
gospodjam — gospodi¢tnam tako, da sam cuo
Sapat stare gospodje: bog zna, da li ée tko svoju
srecu ovdje madi. Neki se s prijateljem veselo
razgovarao, a Svi jedva Cekali na otvorenje $pilje.

Ovdje sad prestajem, dragi brate, jer je sve
ostalo u Spilji onako, kako si mi u di¢nom naSem
»Napredku prosle godine opisao, —

Izasav iz podzemaljskoga toga raja, osjetih
istom, da sam se nakon trosatna hoda i napeta
promatranja umorio, pa zato sa svojimi sjedoh
na ftratinu medju one, koji su se ,purgarski®
kriepili, da se i ja okriepim, jer sam i ja sa
sobom ponio bufine, sira, salama i ,purgarskoga“
kruha. Ali ne misli, da sam medju raznimi kra-
soticami onako mirno Zzvakao, kao.onaj Englez,
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0 ne, bio sam zZivahan kao onaj Talijan, do koga
mi i onako mnogo ne manjka. Poslie toga kupih
si nesto sige za uspomenu i jednu krasnu cov-
je¢ju ribicu, kojom obogatih svoju shirku. Za ri-
bicu dao sam jednu forintu, prem se obi¢no po
dva i po tri forinta prodavaju.

Nadivivsi se toj svietskoj divoti, odosmo na

kolodvor, gdje bijase sve Zivo i veselo, gdje se
jelo 1 pilo, gdje se sviralo u jednom kutu kvartet,
u drugom tercet, spreda duet, s lieva solo, s desna
solo. U. tom Zamoru ljudi i buénoj zveei razne
svirke, ni je Covjek skoro sebe razumio; a prem
bijase ta slika vrlo Sarena, ni je ipak nikoga vre-
djaln. — a meni se je ¢inilo, kao da je bio
pokladni utorak. Da, hiljadam putnika odsievala
je na licih radost i zadovoljstvo, neka blaZenost
~dufe, prijaznost; jer ih hiljade razdraga i raz-
blazi im duSe i srdea; jer ih hiljade nadahne i
napofi éarom divotna i velehna Spilja. Tu si
mogao vidjeti koli blagotvorno djeluje krasota
na éovjeka. U najveéoj vrevi, kakove ni sam na
nijednom sajmu ni prostenju vidio, zacusmo glas :
Triest! Pospromismo hrzo sve i.nahrupismo u
svoje coupéde. U coupéih ne hijade drugoga raz-
govora do li o $pilji. Svaki je pripoviedao, sto
mu se najviSe mililo, demu se je najvise zacu-
dio, $to ga je najviSe zapanjilo. Svaki se je hvalio,
da je #pilja ljepsa, nego li je mislio, nego li si
je umisljao. :

Kad je sunce svoje zlato samo po najvisih
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vrhuneih krSa sipalo. stalo je medju nami ne
stajati Zivahnosti, a kad nam na plafondu eoupéa
zasjalo slabo svjetlo svjetiljke, umukosmo umorni.

Tiginu naSu prekinu iznenada vrisak go-
spodja: more, more! Sve se prene, sve na jed-
nom oZivi, vide¢ mirnu povisinu meora, u kom
se je kupao bliedi mjesee, taj noéni pastir na
nebeskom svodu, taj pouzdanik zaljubljenih, sretnih
i nesretnih, a s povisine mora odsievalo mu
bliedo svjetlo na daleko i siroko, dok se na-
pokon u nedoglednoj daljini prelilo u tminu. Taj
je boZanstveni prizor tim viSe zapanjio one, keji
su driemali i koji ni su jo§ vidjeli mora.

Razdragani ovim prizorom, zaustavili smo
se na kolodvoru u Trstu.

Iz Trsta pisati éu ti mnogo zanimivije pismo
od ovoga, a sada ti iskreni bratski pozdrav.

Zelis mozebit znati, koliko nas je iz Kar-
lovea u Postojni hilo, to ti evo javljam, da su
nas bila samo Cetvorica. Da pita§ nase gradjane
zasto ih je tako malo u Postojni hilo, rekli bi
ti: e gospodine — zla vremena! A da ti je o
pokladah zaviriti u plesnu dvoranu, vidio bi, da
gospodje i kderi onih, koji se tuie na zla vre-
mena, kao paunice po parketu prsu i u jednoj
nodéi mnogo vise potroSe, nego li se potrodi u
Postojni, gdje bi suprug svojoj supruzi ili kéeri
pribavio vise i plemenitijega uzitka; a mogle bi
se iste u plesnoj dvorani u Spilji takodjer do
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volje naplesati: pa to u dvorani kojoj na svietu

jednake ne ima. :
Tvoj iskreni

Trst, mjeseca lipnja 1878.

Trat.—

I1I.

Brate Dragutine!

Toliko nas bilo putnika, da su se u tili ¢as
prepunili svi omnibusi i fijakri, a nas ostalo jos
na stotine. Kolosalni omnibusi odgrmili krasnim
plo¢nikom, kao po stolu, stali se za Cas vracati
i vikati imena svojih svratista, u kojoj buei jedva
razabrah: ,Hotel Daniel“, u kom se veé osam
dana prije pobrinih za sobu, jer ju inace ne hih
dobio. Omnibus odjurio s nami, kao za okladu,
jer je jos mnogo putnika ostalo na kolodvoru.
Omnibus stane usred grada pred krasnim i ve-
likim hotelom. Sobarica odvede nas liepimi ska-
linami i hodnici, koje kite slike, mirisavo cviece,
sareni naslovi raznih gvratiSta u Mletcih, na-
slovi tvornica i sliéno, éa u tredi sprat u distu,
liepu i udobno uredjenu sobu.

Akoprem umoran i akoprem hijase veé kasno,
ne mogoh ipak ostati u hotelu, veé odoh, da vi-
dim zivahni Trst. Bila je krasna i blaga vecer.
Nebo vedro i ¢isto kao ribje oko, od ¢ista i pre-

krasna plo¢nika, koji pokriva sve ulice, ne samo
8



G

uz kuée veé svuda i sve trgove, odsievalo je
sjajno svjetlo plina. Razsipano i proliveno svjetlo
svjetledega plina po visokih i krasnih sgradah,
trgovih i lucj preporodilo je grad jos carobnijim.
Ulicami vrvio sviet poput mrava, kao péelac kad
se rojiti kani. Profav nekoliko ulica, dodjoh do
impozantne palade, koja nosi na vrhu procelja
razsvjetlienu uru na koju se u noéi s mora pre-
krasno vidi: to je gradska vieénica. Pred njom
pruzio se liep trg, koji granic¢i elegantnimi ka-
vanami. Izpred kavana ima sijaset stolaca i sto-
lova, oko kojih hladi se krasni spol, smiju¢ se
dogjetkam muzkoga spola.

Prosav nekoliko krasnih 1 ¢istih ulica, otvori
mi se pred o¢ima nepregledna Suma jarbola:
bijah u Iuei. Grad se pruzio uz more, komu je
sva obala, protezuéa se uz Trst, velika i krasna
luka, gradjena od tezka klesana kamenja. Uz
kraj luke pritisnule se manje jadrenjate pune
luka i ina povréa, te ribarski ¢amci, docim su
kolosalne parnjace ostale dalje mw moru, osim
onih, koje tovare i stovarnju robu ili koje su
veé pripravie na put. I u luei jo§ je sve Zivo.
Najzivaliniji su ribari: posjeli po ¢amecih, pa sad
jedan, sad drugi zaneseno pripovieda svoje lo-
vacke sgode i nesgode, a svi odbijaju gusti dim
iz malih talijangkih lulica. Nave, briki, trabakuli
po¢ivaju mirno i tiho u najljepSem redu. Na
parnjacah jos pjevaju mornari sentimentfalnu ta-
lijansku pjesmu, ondje se Zure putnici na brod,



a iz daleka se na sve strane svietle svjetiljke
dolazeéih brodova, kojim pristaniste pokazuje
visok svjetionik.

Tako prodjoh veéi dio luke. I odoh spavat.
U snu ukazala mi se sad mila Ljubljana, sad
divotna Postojnska spilja, sad sjajno razsvje-
tljeni Trst.

Uranih i odoh najprije u ribarnicu, koja
bijase puna raznovrstnih riba i inih morskih zi-
votinja. Liepo li ti je gledati ribare, kako su
svoje stolove frgom poredali i po njih ukusno
ponamjestili ribe, otvorili im sSkrge, da kupac
odmah vidi je li riba svjeza, a Skrope i polie-
vaju ih svaki ¢éas svjezom, hladnom vodom, da
ostanu ¢im ljepSe i ukusnije.

Oim se pojavi kakav ,kuheltrabant®, nudja
svaki ribar svoje ribe, a ribarice narivavaju ti
klapavice i srddanice, a pri tom leti im jezik
kao Talijanu brus. Muzkarei u tom za svojimi
ribarskimi drugaricami nimalo ne zaostaju.

Uz kraj ribarskih stolova smjestio se tr-
govace prirodnina, te zamamno poredao i pona-
mjestio sjajne i blistajude se puzeve i Skoljke
tropskih i Jadranskoga mora, uz ove nanizao
osusene rake, grizala morskih riba grabilica, po-
vjesao nadjevene gusaviee, lastavice (Trigla hi-
rundo) i druge ribe, ponaslonio morske zviezde
i koralje, a svjeZe kokose i pinjole nudja pro-
laze¢emu obéinstvu.
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Odavle pohitih na trg, gdje se prodavaju
ptice, koje mene, kado znade$, osobito zanimaju.
.Tu nadjoh sijaset ptica. Tu ti zvizde kosovi,
pucpurucu prepelice, kreste raznobojne velike
i najmanje papige, te krestelice, cifuéu sje-
nice, zubore Seve, drozdovi; smiju se grlice,
gucu golubovi; srakoperi oponaaju sad ovu,
sad onu pticicu; ovim pridruzila se svojim zvon-
kim glasom slavljena zeba, a nebrojene Ameri-
kanke, Sute¢ nemirno ska¢u u tiesnih gajbicah,
koje Evropejci Sarena i liepa perja radi njeguju.

Nage druZtvo ode u krasnu paladu: ,Civico
museo Revoltella.“ Stiene predsoblja od gladka
su mramora, krasno urieSene i nakicene. Zare-
dasmo u sobe. U prvoj su i drugoj sohi same
slike, originali najglasovitijih slikara. Tu se vidi,
da se ni je Stedilo, veé se je novac sipao, samo
da se dobiju najdivniji umotvori. Tim bismo se
slikam jos dulje divili, ali nas je pokazivad veé
ostavio, te otiSao u bliznju sobu, $to je znadilo:
dosta je, sad hajdmo dalje. Podjosmo. Bieli mra-
morni kip na sredini parketovane sohe zatravi
nas. Mucasmo svi. Pokazivaé, pokazujué na bieli
kip, rete: smrt, koja je dosla po mladu djevojku
— od nekoga mladoga talijanskoga umjetnika.
Krepak i krilat mu, razkrilivii ogromna krila,
smrt naime, u naravnoj veli¢ini, smrknuta lica,
naborana ¢ela, nesmiljena srdea, uhvatio je jed-
nem rukom prekrasnu djevieu, djevieu u prvom
evietu, mladu i svjezu kao kaplja, idejal krasne
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djevice. Nesmiljena smrt hrli svom snagom na-
pred, kazuéi prstom pruzene ruke u drugi sviet,
a upiruci u djevojacku lice krvnicki pogled, znak,
da je poéi na drugi sviet. Angjeosko lice dje-
vojke opire se, ali iz snage joj proviruje njeinost.
Lice, pogled, svaki Zivac moli za milost. Mo-
tritelj mora, da ju saZaljuje bolnimsr dcem, a
ne mze da pojmi, kako da ne gane toli milom,
toli nebesnom molbom ma jo§ tako tvrdo i ne-
smiljeno srdce smrti. Djevica ukrotila bi svojim
moleéim pogledom krvolo¢nu zvier, kameno srdce
tirana, ali smrti ne moZe — smrt srdea ne ima.
Na podnoZju kipa lezi kosa.

Po stienah vise izabrane slike, kojih se ne
mogosmo dosta nagledati.

Evo nas ve¢ u knjiznici. Ni je to knjiznica,
kakvu obiéno vidjamo. Sve éetiri prostrane stiene
od poda pa do.stropa jedan su ormar od naj-
finijega drva, a pravio ga je rezbar umjetnik.
Kud se god po ormaru obazre$, svuda vidis
Cistu umjetnost; najmanji komadicak ugrabio je
umjetniku mnogo vremena. Ormar je pun samih
znanstvenih, prekrasno vezanih djela, kojih po-
zlaéene korice svjedoce, da ih je vjestak pravio.
Divan ormar, znanstvena djela, najukusniji vez!

Najveda znamenitost u toj sobi je stol, rece
pokaziva¢, pokazav na ovelik stol. Stranice pune
su rezharija, pune su cvieda, ploda i raznih spo-
doba, kakve moze poroditi najhujnija masta. Noge
su izprevijugane i unakrst spojene podnoznikom,



naki¢enim dlietom rezbara. Je I', da je liep, rece
pokaziva¢. Prekrasan, odgovorismo. Jos cete se
vise diviti, kad vam kaZem, da je cielikov. da
je sav od jednoga panja, nastavi tumac. A je
li moguée? zadudismo se svi. Sad mu se di-
vismo jo$ vise nego li prije.

Iz knjiZnice stupismo u sobu radionicu, sprem-
ljenu za knjizevnika. Pisaéi stol karakterise sobu
valjano. Po prekrasno slikanih stienah vise uljene
slike znamenitih ljudi, a vjerna, te umjetnicki
sgofovljena slika Revoltelle zauzima prvo mjesto.
To vam je radionica pokojnoga Revoltelle, a
ostali portreti, njegovi su prijatelji.

Prostorije razi zemlje razgledasmo. Mra-
mornim hodnikom dodjosmo do predsoblja pr-
voga sprata, gdje su &etiri biela mramorna kipa
od jednoga kamena, a predstavljaju cetiri go-
di$nje dobe. Mnijem, da sam dosfa rekao, ako
samo spomenem, da su u tom muzeju.

Sobe su ovdje razno uredjene; kako si ih
najveéi bogatas zamisliti mozZe, a urieSene su
slikami. U jednoj je sobi stol i cetiri stolca, Sto
ih je pravio neki fratar punih devet godina.

Bijasmo u svih sobah, pa i u plesnoj dvo-
rani i u éekaonici. U plesnoj dvorani vise dva
ogromna i prekrasna staklena svjetionika, par-
ketovani pod lasti se kao zrealo, a meka i svi-
lena sjedala poredana su uz stienu. Carobni sjaj
dvorane ¢arobno se odsieva u sjajnih zrcalih.
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Napokon nam- rete pokazivaé, da je taj
muzej ustrojio milijunar barun Revoltella i ute-
meljio zakladu, iz koje se muzej popunjuje i
umnozava, a poklonio ga takva gradu Trstu.

Odavde odosmo u drugi muzej: ,Museo
civico di antichita.® Tu ti ima znamenitih sta-
rina, posudja, orudja i oruZja, mnogo riba i
drugih morskih Zivotinja. Anatomijski sn prepa-
rati liepi. Shirka nakaza je znatna, a spominjem
samo neke: tele od dvie glave i jednim samo
o¢istem, u kom su dvie oéi; janje od jedne
glave, dva trupa i 6 noga; koko§ od cetiri noge;
dva janjeta na prsima srastena

Razgledavsi erkve, kazalista, kanal, ogromna
skladista te trgove, odosmo poslie podne u
dva sata u luka: Molo san Carlo. Tu je veé
¢ekao parobrod ,Miramare“, da nas odveze u
Maksimilijanov dvor Miramare. Parobrod se na-
puni ohojega spola. Sve bhijase veselo, re¢ hi
preporodjeno. Na hrodu tocili su Istrani erno
vino, a sobar raznasao butelje hladne pive. Most
se, vodeéi na brod, u luku odmakne, mornar
pristupi ka kormilu, kapetan zapoviedi dogla-
salom, da se makini pusti dah. Kolesa se 7za-
vrte, a za parobrodom stao se pjeniti mlietni
trag. Zacilidu gusle, zamumlja bas. Svirale se
melodije talijanske, a veseli putnici niti povla-
djivali, niti odsudjivali glashe. Ali kad zazujise
vice slovensku pjesmu, pljesnu slovenske i hr-
vatske ruke,
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Za pol sata prispjesmo do dvora Miramare,
komu Jadransko more temelj lize. On je sav od
gola klesanca kamena. Sagradjen je po naertu
cara Maksimilijana. Opisati, ma i priblizno, ni je
mi mogudée praaznoliku krasotu soba, jer za to
ni je dovoljno, da ¢ovjek jedan put lagano prodje
kroz te prostorije, pri ¢em se ne da biljeZiti radi
mnozine svjetine, koja c¢eka, da dodje na red,
jer svaki tumaé samo po 20 gostova vodi kroz
sobe. Izasav iz dvora hijah nezadovoljan, jer ne
mogoh mal ne nista zabiljeziti.  Dosjetih se i
pomogoh si: pridruzih se druztvu, koje jo§ ni
je u dvoru bilo, te odoh s njim po drugi put u
dvor, da bolje zapamtim, §to prvi put vidih.

Sve su sobe uredjene upravo na ecarsku,
‘sve 1 svuda sam sjaj, ukus, dragocienost i bo-
gatstvo. Tu je kupaliSte, spavaca soba Maksi-
milijana i Eugenije, spavaéa soba za goste; urie-
sena slikami svih evropskih vladara, soba upravo
takva, kakva je u Maksimilijanovu brodu, a kad
si u njoj, misli§, da si u parobrodu, radionica
Maksimilijanova, knjiznica, Cekaonica, soba za
audiencijun, soba uredjena na tursku, kinezku, za
soharicu, velika dvorana za ples, koja je sada
priudesena, te u nju smjesteno prestolje. Hodnik
kiti razno oruzje, glave i repovi velikih totrebova.
Za dvorom proteze se krasno uredjeno Setaliste,
a jo§ divniji cvietnjak, koji ¢uvaju liepi kipovi,
a razhladjuje prskajuéi vodomet.

U sedam sati n vecer vratismo se u Trst,
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a slika nam je carskoga dvora jo§ uviek pred
o¢ima. Bic zdrav i veseo!
Tvoj

T rst, mjeseca lipnja 1878.
Davorin.

IV:
Ljubezni, mili druZe!

Daleko u more izgubilo se sunce, a samo
jos njegov c¢arni sjaj prolievao se po tanahnih
oblacih. Lagacko ne stajalo sjaja, a napokon iz
¢eznuo, kao da ga ni je nikad ni bilo. Uzduh
postajao sve ugodniji, prijatniji: nastala je krasna
i ugodna vecer. Sad postaje u Trstu sve Zivlje.
Krasotice svuda vrve, reé¢ bi smjeraju se izse-
liti, skupljaju se bo, kao lake lastavice spremajuc
se na daleki put — wu topli kraj. Oko njih le-
prdu mladiéi kao Saveni leptiri oko mirisna cvieca,
Sapudu sladko, smiese se ljubezno, klanjaju fino,
snatreno i hinjeno, nastoje, da budu ¢&im njez-
niji, finiji. '

U Zivahnom tom gradu brzo prolazilo vrieme,
primakla se brzo i deseta ura. U DMolo san
Carlo sopotao je, spremajué se na pui, veliki
parobrod ,Lucifer.“ Spremao se je, da nas po-
nese u slavljene Mietke. Sila svjetine, Sto putnika,
Sto gledaulaca grnula u luku k . Liuciferu. Put-

nici zauzeSe brod, a gledaoci ostase na kopnu.
ok
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Bilo upravo jedanaest sati. Kapetan pojavi se
na svom mjestu, most se na kopno povuce, kor-
milar zakrene kormilom, 1 mi se odtisnusmo od
kopna, s kojega se duo mnogestrucni: ,hon
viaggio.

8 krova parobroda motrismo veliku luku,
njeno silno brodovije i Trst, koji se s mora
prekrasno vidi. More bijase posve mirno, bijase
i zrak miran, nebo ¢isto, samo gdjegdje lehdi-
ja%e tanahan biel obladié, razsvjetljen bliedim
svietlom mjeseca, podavajué velebnu nebu jos
veéi dar. Liepa bijaSe noé, tiha ko san. Osim
svjetla mjesecn i njegova bezbrojna neheskog:
stada, razsvjeﬂjivahu more visoki svietionici i
morem razstrkane svjetiljke jarbola. U daljini na
raznih stranah pojavljivale se svjetiljke, kao da
gu iz mora nicale, dizale se sve vise u neho,
kao d&iste dude, a napokon pokaza se brod, hrleé
u krasni Trst.

Minulo doba duhova, minula jedna ura.
Muzevi vikli udohnosti, voleéi vise Morfejevo
krilo od c¢arne mjesedine i divnoga prizora
morskoga, polegoSe i usnuse na krova broda.
Veéina gospedja pako poda se u utrobu ,Luei-
fera®, da se tamo u posteljah, nalazeéih se jedna
nad drugom, blagim okriepi snom. Sve se go-
spodje 1 gospodiéne smjestiSe, samo je jedna
debela trbonjica, Becanka, nezadovoljno hodala
gobom ceduljorn u ruei za postelju, fe ju tra-
zila. Akoprem ju je naSla, traZila je drugu, jer
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je njezina hila visoko, na koju se takav valj
popeti ne moze. Ali badava — samo ta jedina,
visoko se nalazeda, bijase jo$ prazna. BeCanka
zovie kameriera i zatrazi ga, da joj dade drugu
postelju, na S&to joj on odvrati, da joj smije
samo onu spremiti, za koju ima cedulju, te da
druge prazne ni ne ima. Be¢anka tim nezado-
voljna uze vikati, a bome i psovati, te tvrditi,
da je to lopovstina, da je to navlas tako ude-
seno, da je luda, koji joj je tu postelju dao; jer
da je mogao znati, da ona gore ne moze. Ka-
merier joj se ponudi, da de joj na postelju po-
moci, sto njezinu sramezljivost na toliko uvriedi,
da ga je grozno izgrdila, ¢esa radi on pobjegne
u svoju sobu, a ostali Zenski spol ni je se mogao
uzdrzati od smieha. Napokon postalo je to po
ostale gospodje nesnosno, a bile bi se valjda i
one uzbunile, da ih ni je ta tragi-komi¢na igra
prije zanimala.

Predstava u ,Luciferu“ prekinu neka umi-
ljata gospodja, samo da bude veé jednom mir
tim, §to joj je odstupila svoju nizku postelju.

U brodu zavladala blaga tisina. Ljuljajuéi
se ,Lucifer® zaljulja mnoge u sladki san. Sve
se u brodu stidno prikrilo, samo krasne Ta-
Jijanke spavahu razgaljene. Cudnovato! Golota
umjetne Zenske slike i kipa, ne vredja stidlji-
vosti prava &ovjeka, niti §to memoralna w njem
probudjuje, a glej, niti Zive snjezno-biele i dra-
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Zestne grudi spavajude Talijanke. Kéi krasne
Italije spava tako iz obicaja.

Na krovu popustila zivahnost vrlo jako. Sto
je bilo hladnije naravi, pozaspalo je. Gdjekoja
samo gospodjica sjedi na stoleu, utopljena u
sentimentalnih mislih. Tamo uz viti jarbol stoji
ljepota djevojka, vita kéi krasne Italije. Riesi ju
ugljen-kosa. vilovito joj oko sieva put liepe Italije.

ZakruZih okom mirnim morem, ali svuda
samo voda te voda; nigdje kopna. Divan bijase
to prizor! Prostranim, gladkim morem i ¢istim
nebom sjaji srebrolika mjesecina, u velikoj da-
ljini sljubilo se nebo s morem. Voljko je, toplo
je, da ti srdeu godi. Posred toga tajnovista plovi
nag brod. Cuje se samo zapljuskivanje talasa o
brod i mukla huka parovnika. Sirom broda spava
bez reda muzki sviet, ozbiljan kapetan gleda
hladno napred, kormilar pomno zirka u sjever-
nicu. Tu me obuze ono sveto C¢uvstvo, koje mi
srdeem zavlada onda, kad sam ugledao onaj
hrastov panj na kom je Stanko Vraz sjedeé
pjevao. To more postalo mi svetistem, jer se
sjetih, da je ovdje A. Niemdéié, vozeé se iz Trsta
u Mletke, izpjevao krasnu i radopjevanu pjesmu:
»Domovini* —  Gori nebo visoko, doli more
duboko* — — Slika neumrloga Nieméida, njegov
zivot i djela, sinuse mi u misli, a du$a mi kliknu:
slava i vjetna spomen Nieméiéu.

Ne mogoh, da se sam najvecim postovanjem
sje¢amn  slavnoga pjesnika, nastojab, da se na
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brodu svi hdijuéi jos Hrvati sjete svoga pjesnika.
Zapitah ih, da li im je pjesma ,Gori nebo vi-
soko“ poznata i odgovore mi, da je. Saznav, da
nijednomu od putujuéih Hrvata ni je znano, tko
i gdje ju je izpjevao, izpripoviedah im to, §to
ih vrlo obradova; a mi zapjevasmo tihano: ,Gori
nebo visoko* — — —.

Ne stajalo lagacko mjesec¢ine, a primakla
se dva sata po pol nodi. Na kraju obzorja na
iztoku moglo se veé razabrati, da ée skoro Eja
otvoriti vrata vozacu sunca, Heliju, da ée zaru-
diti zora. — Vidjeh divni prizor navavi, mje-
secom razsvjetlieno more i neho, a za Cas imao
sam vidjeti jo§ divniji, najvclicanstveniji prizor:
izlaz sunea na pucini morskoj. Za taj toli veli-
Canstveni prizor valjalo se valjano pripraviti,
valjalo ga i dostojno dodekati i pozdraviti. Slo-
zismo se veé u vecer, da éemo sunce pozdraviti
urnebesnim ,hura“. Na iztodnom nebu, kao iz
mora, zazari se svet¢ani viestnik sunca, tanahna
jutarnja rumen, uze se razlievati Sirom neba;
zarumeni i ozlati se sav iztok. Puce zora, zasja
Zar sunca, pokaza se Zarko sunce, kupajuci svoj
sjaj u sinjem moru, a grlati odbor za docek
sunea zaori gromovito: hura! hura!

Gromki hura probudi i podize sve na noge.
Sve usta, da vidi veli¢anstveni izlaz sunca. Go-
spodje i gospodjice ostavise dubljinu broda i
pojavise se na krovu, znajuéi da ,hura* naviesta
izlaz sunca. Sve se zapanjeno divilo, sve se
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na iztok okrenulo, da se nagleda nebeske di-
vote i ¢ara. Pa zar je cudo, §to su se nekoé
suncu klanjali i prozvali ga bhogom, kad mu se
i mi toliko divimo?! ,Hura“ probudi i utovljenu
glumicu sinoéne tragi-komicéne igre; ona pri-
digne glava, a saznav, da ni je nista drugo,
voé da izlazi sunee, spusti ju, te se nehajudi ni-
malo za to, okrene na drugn stranu.

Koli smo Zeljno izgledali izhod sunca, toli
7eyno i slavljene, pjesnicke Mletke. Pracdeni sja-
jeur sunea, blagim i lagodnim lahorom i vitih
kiila galebovi, prispjesmo na morski put, ozna-
¢en jakimi stupovi. Mletei, ta najkrasnija djeva
mora, prikaZu se, a iz stotina grla zacu se glas:
Venezia! Venezia! Srdee mi se uznemiri, uze
jace udarati, obuze me neki strah, neka, éudna
neizvjestnost: ne mogoh jos ni nasludivati budu
li Mletei onako krasni, kako mi ih krasno masta
naslika.

Vidjeli se veé krovovi visokih palaca mle-
tackih, vidio se nad njimi na vrhu tornja sv.
Marka pozladeni angjeo, na kom se blistalo i
odsievalo suncano zlato. .

Pred ulazom Canal grande stane ,Luecifer®
u sedam sati u jutro. Sijaset gondoliera zaplovi
svojimi ernimi uzkimi, ali dugoljastimi gondolami
prema nam i to takvom brzinom i okretnosti,
da se tomu ne mogoh dosta nadiviti. Svaki gon-
dolier odveze na svojoj brzoplovki po cetiri do
Sest putnika. Nas Sestoricu prebaci na blizoju
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obalu pred hotel: Hotel & Italie i Hotel Bauer,
gdje se i nastanismo Taj ogromni hotel primi
nas Cetiri stotine, a ostade jo§ praznih soba.
Prolazeéi duljinom  hetela, opazih dvoranu
uriesenu uljenimi slikami. A da se putniku jo$
vedi uzitak pribavi, smjestena su tu i dva gla-
sovira. Jesi li §tovalac slikarstva, evo pruiaju
ti dusi slike veliki uZitak:; mili 1i ti se glasha i
umijes li izimamiti iz Ziea milozvuénih glasova,
eto ti na uslogu glasovira; umoran li si, uz
stiene pruzili se meki divani i duSeci. Prijatelj
sjiedne uz glasovir, udari na sitne tipke, a Zice
zazuje: , Liepa na%a domovino.* Zicam pridruze
se 1 nasa grla, a dvoranom orio i razliegao se
mili glag hrvatske pjesme. Neka i ova dvorana
znade, da Hrvat Zivi i svoje ljubi, a mletacki
lav neka ¢uje, da Mietkam u pohode dolaze unuei
onih di¢énih junaka, kojih ni njegove grozne
ralje, ni gvozdene pandje potlaciti ne mogose.
Uzhiéeni doskakasmo skalinami i do velike
restauracije. Zavirismo u nju, al’ koga nadjosmo
za stolom ?! Brate, ugojeno becko bure.
Ostavismo svratiSte 1 nadjosmo se na uliei.
Provodidem bijahu nam ,Putositnice* A. Nieméi-
Ga. Uzkimi, gladkim kamenom poplocenimi ulicami,
uz visoke sgrade i prekrasne dudanske izloge,
prispjesmo do prostrana ulaza velicanstvene pa-
la¢e. Ulaz bijage pun preraznih fotografija i drugih
krasnih glika. PopoiSavsi tim ulazom, puce pred
nami najvelianstvenija dvorana na zemlji, par-
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ketovana bielim mramorom i trahitom i koju
nadkriva sjajni plafond, plavetni svod nebeski:
to je trg sv. Marka, za koji veli slavni Petrarka:
» Ulica, 0 kojoj ne znam, da li joj u cielom svietu
premice ima.*

Trg bijaSe posve prazan. Po krasnih trie-
uiovih, uriesenih stupovih, divnih arkadah, pa-
la¢ah i kubah hrama sv. Marka gukali su sivi
golubovi, koji se hrane na gradske troskove.
Umiljati golubovi obilazili guéuéi i nadimajuéi
vrat i gusu, naklanjali se svojim milim golubicain,
a one ostase smierne, krotke, pruzile samo kad-
kada meki kljunié, a vatreni ga muzjaei strastno
izljubiSe. Mladiéi im pako pistali malko podi-
gnutih krila, ne znajuéi jo§ za ljubovne i bracne
slasti. Postovanjem i milinjem motrih te krotke
stanovnike velicanstvenih palada 1 velianstve-
noga hrama sv. Marka; jer su unudad golubova
listonoSa, poti¢ucéih iz trinaestoga vieka, koji po-
mogose osvojiti Kandiju. Citah, da su ti brzo-
krilei toli krotki, da i strancu s ruke jedu; da
se o tom sam osvjedoCim, zapitam to nekoga
Talijana, a on mi vrlo uljudno i prijatno od-
vrati, da ¢éu se o tom najljepSe osvjedociti, ku-
pim li si za nekoliko centesima kukuruze u
onom duéanu, pokazav mi rukom na ducan.
Kupim kukuruze, bacim nekoliko zrnea po par-
ketu od trahita i mramora, a sa svih strana
palaca i kuba sv. Marka uzprsu se sivi golu-
bovi 1 ¢uo se jedan: fi, fi, fi, i lakih krila i
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jedan zategnuti: piu, piu, piu golubova. Neki
mi pade na ruku, neki sjedne na rame, neki
prhne na glavu, a obkole mi noge stotine, oti-
majuéi i jagmeéi se za zrnom, dodim su me
stoiine oblietavale, ne znajuéi hi li, ne hi li na
me sjele. (im je koji s mene sletio, eto ti ved
drugih, otimajué se za niegovo mjesto. Lepr-
banje, Sum krila, moleéi glasovi i ta pitomost
zaCara i iznenadi me tako, da se dugo ne mo-
goh s njimi oprostiti. Kupih im jo¥ za tri lire
kvkaruze, koje brzo ne stade. Jo§ su neki dugo
prhali, neki tréali za menom, moledi jo§ vie,
dok me ne sta s trga, s toga srdca Mletaka.
Vratismo se u hotel, kamo nas zvala ugodna
duZnost naprama gospodjam. Sabra nas se dva-
naest, pa si pogodismo Cicerona, da nas vodi,
pokazuje i protumaci sve, $to je znamenitijega,
a platismo mu za to 12 lira. Osim toga hijase
meni tumacéem i provodiéem A. Niem¢ié. Posto
ne bijasmo jo§ nigdje, zatraZismo, da nam ¢i-
¢eron pokaZe ponajprije ono, Sto je najzname-
nitije. On nas odvede na Markov trg. Sve se
zapanji s ljepote nevidjene. Ogromnost trga,
njegov krasni ploénik i palace, koje ga obko-
ljuju, mal da nam ne uzeSe daha. Ovo je naj-
liepsi 1 najglasovitiji trg na zemlji. Dug je preko
214, a &irok preko 167 metara. Prvu duljinu
trga zatvara samo jedna mramorna palaca, isto-
tako i drugu, te ne zna$ koja je velicanstvenija.

Treéu uin stranu trga zatvara sa zapada treca
' 9
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palaca, a cetvrtu slavljeni hram sv. Marka. Svaka
je pako palaéa gradjena u posebnu stilu, a ta
raznolikost upravo godi ¢ovjeGjemu oku. Pod ar-
kadami ima kavana, ¢italista i prekrasnih. bo-
gatih i sjajnih dudana. Kad se licem okrenes
naprama hramu sv. Marka, vidis na lievo n ar-
kadah (svodovlju) palace same presjajne ducane,
sam prebogati i ukusni nakit zlatni, dragoga ka-
menja, bisera i mozaika. Ovi su ducani tako
jedan do drugoga stisnuti, da malne ne znas, gdje
je komu kraj, gdje li potetak, te ti se svi pri-
¢injaju samo jednom veliGanstvenom sjajnom riz-
nicom, kojoj dolikuje samo onakva palaca. U
arkadah ostalih dviju palaca ima ducava, u kojih
dobije§ ili svakovrstnih fotografija ili uljenih
slika, ili sjajnih morskih puza i Skoljka. Umisli
si dudan u kom ne vidis nista, do li same
sjajne blistajuée se morske puze i Skoljke, slo-
Zene ne po sustavu, ve¢ po najboljem ukusu,
kojim sjaj i blistavost uzvisuje sjajno svjetlo
plina, pa ée§ uzhiden zapjevati divnoj prirodi
hvalospjev.

(ideron uze rukom mahati ne rekav ni riedi,
a sivi golubovi, §to ih zahvalni Mletéani goje,
prhnu k nam odasvuda. Cielo nase druZtvo ode,
da si kupi kukuruze. Gospodje nakupovale toga
mnogo. U tili ¢as sakupe se hiljade golubova.
Mjesto kud se je bacala kukuruza, pokrise go-
lubovi tako, da se ni je ploénik ni vidio, docim
su mnogi posjedali po nas darovnicib. Golubinja
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srdea  gospodja to toli razdraga, da ni su ved
znale, kako da ih miluju i maze. Neka uze zrno
medju koraljne ustne, a golub, sjedeéi joj na
ramenu, priblizi se Kkljuniéem ustnama, pozoba
zrno, a gospodja ga u to poljubi. Opazivsi to
drugi golubovi, sjedali joj na ramena, na glavu
I ofimali se, tko ée cjelivati liepu gospodju. U
tu gospodju ugledale se i ostale; a hilo tu
smicha, dosjetaka i njezne zabave bez mjere.

Praceni nebrojenimi golubovi, zaustavismo
se pred hramom sv. Marka, pred kojim stoje
od god. 1505. u mjedenih postaveih tri previ-
soke, erveno hojadisane cedrove stoZine, pred-
stavljajuéi tri otoka, kojima su Mletéani nekoé
gospodovali, a to bijahu: Cipar, Kandija i Morea.
Jog se i dan danas kadkada na tih ponositih
stozinah viju barjaci, spominjuéi na nekadanje
gospodstvo mletackoga lava. Nekoé bijahu zivi
svjedoci moéi i gospodstva, a danas su samo
uspomena tomu.

Bijasmo upravo pred bajnim proceljem hrama
sv. Marka. Trg bijase prazan, prozori palaca za-
strti, znak da se jo$ sladko spavalo. Na strani
uz hram smjestio je slikar svoj atelier, te slikao
Gest Markova hrama. Zadubio se sav u svoj rad,
smetalo ga ni je niSta, zirkao je samo na svoj
predmet i prenosio ga na platno. Poderani mladié
zastirao mu je sunce velikim bielim suncobranom.
Ci¢eron doveo nas na ono mjesto, "gdje je Fr.
Rujobradi pridrzao stremen papinskoga bielca,
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dok ga je papa Aleksander uzjagio; bijah pred
crkvom u kojoj ga je papa riesio prokletstva. Tu
mu na spomen jos danas stoji u pridvorju erkve
cetverouglast kamen.

Na procelju urieSena je crkva u Cetrnaestom
vieku gotski, a na izto¢noj strani gradjena je
976. u bisantinskom stilu. Ima pet kuba. Nad
ulazom u dnu balustrade stoje Cetiri preko 158
centim. visoka mjedena, pozladena konja Sysippa,
koja su veé Noronu i Trajanu uzvisivala slavlje.
Dovezena su iz hyppodroma (jahalita) iz Cari-
grada, kamo ih je dopratio car Konstantin. Duid
Dandolo doveo ih je iz Carigrada u Mletke god.
1204. Ove je pozladene konje Napoleon, kao i
mnoge druge umjetnine iz Halije' u Pariz odveo,
ali nakon tolikoga putovanja dodjoSe opet na
Markovo procelje.

U istinu, krasni su to Lonji. Svaki je po-
digao prednju nogu, a glava naherio, kano da
ée sad na poleiiti.

Basilika sv. Marka je svje ske glasowtostl
poput sv. Petra u Rimu i katedrala u Kolnu, pa
zato hajdmo odmah, da ju vidimo kakva je u
nutra. Evo nas veé u pridvorju. Tu su siiene
uriesene slikami iz staroga zakona. Ni su to
slike, kakove obi¢no vidjamo, veé su to sami
veliki mozaici, kao $to u svoj crkvi. Ona prazna
mjesta izmedju slika, uloZena su suhim zlatom.
Kroz troja, srebrom obloZena vrata, unilazi se
u hram. Ona na desnoj strani bila su neko¢ u
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hramu sv. Sofije u Carigradu. Na svih pet kuba
razsvjetljuje nebesko svjetlo ove zlatne prostorije,
odsjevajuéi se od zlatih i mramornih stiena i
svetolika svetaca — prizora iz staroga i no-
voga zakona, — kao i od mozaitkoga poda, koji
su na mjestih morski valovi ostetili, jer se kad-
kada i ovamo dovaljaju.

Smjesa je to bisantinskoga, talijanskoga i
njemackoga stila. Pet stotina stupova od porfira,
serpentina i razna mramora nosi ures hrama.

Nad velikim Zrivenikom pociva na Getiri
stupa od grékoga mramora krasan baldakin. Ova
. Su stupa bila prije u erkvi sv. Sofije u Carigradu,
odakle ih je duzd Dandolo donio. Za parapetom
oltara pociva sv. Marko. Ovdje se nalazi hramic¢
na Getiri uzvijena stupa od istoénoga alabastra,
od kojih su dva posve biela i prozirna; visoka
su preko 252 centimetra, te njima ravnih u
svietu ni je. ‘

Osim toga ima tu jo§ mnogo umjetnina, na
kojih su umjetnici i preko dvadeset godina ra-
dili, koje se opisati ne mogu. Za to trebalo hi
mjesec i vie dana, a mnogo znanja, da bi se
moglo valjano razmotriti i prouditi.

Orkva se je ova zapodela graditi u desetom
stoljeéu, a u dvanaestom je dogotovljena. Realna
joj je vriednost osamdeset milijuna mletackih du-
kata. Srdacni ti pozdrav.

Mletei, mjeseca lipnja 1878. :

Davorin.
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Zdravo brate!

Tisuéu veé ima skoro ljeta, Sto je kamen
temeljnik poloZen tornju: Campanile di s. Marko.
Godine 902. udarilo je zidarsko kladivo prvi put
o temeljnik, a toranj stao nicati iz trga, na koji
je zadnja Zica ljepa pala god. 15691. Visok je
preko 101 met., a okan¢a se piramidom, na
koju je stao mjeden pozlaéen preko 5 metara
visok angjeo.

Na toranj vodi iznutra uz stiene cesta, po-
plo¢ena opekom, & uzdize se od ugla do ugla.
Plativsi ulazninu, zaputismo se tom cestom. Pre-
va'ismo taj put i stupismo pod zvona. Tu mi
zivlje zakuca srdee, bijah sretan, jer bijah na
onom mjestu s kojega je slavni Galilei promatrao
zviezdovito nebo i zavirivao u tajne svemira:
ovo ho je mjesto hilo observatorij slavnoga Galilea.

Na ovaj toranj dojasio je Napoleon na ma-
garcu, a poljski kralj August na konju.

Uzesmo razgledavati Mletke i okolicu. Vidik
je s toga tornja prekrasan, divan. Vidi se sva
Venecija i njezini laguni, preko kojih vodi iz Ve-
necije prema sjeveru u Mestru jedan od najvecih
zidanih Zeljezni¢kih mostova, koji pociva na 222
svoda, a dug je preko 3504 met.; vidi se odavde
veliki dio Jadranskoga zaljeva. A zatocis li okom
malo dalje vidis i tirolske Alpe. Prem su Mletei
sa 147 kanala razkomadani, od kojih je najzna-
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menitiji i najljepsi Canal grande, dieleéi grad u
dvie pole u spodobi velikoga S; akoprem ima
378 mostova i 176 javnih cisterna: to se ipak
od toga niSta ne vidi, jer su. sgrade previsoke,
a ulice, osim nekih, toli tiesne, da dvojica otvo-
renih kisobrana uzporedo prolaziti ne mogu.

S tornja odosmo na Piazzettu, proteZucéu se
sa sjevera prema Markovu trgu, a s juga prema
moru. S lieve strane, kad se od tornja dolazi,
podigla se sjajna i velicanstvena palaca duida,
a protegla se ¢éa do hrama sv. Marka. Na Piaz-
zetti, a uz more, stoje dva ogromna pila od iz-
totnoga granita, §to ih je duzd Michiel g. 1120.
donio iz Sirije u znak pobjede. Na jednom od
tih pilova razkrilio se lav sv. Marka, a na dru-
gom je krokodil, uz koji stoji kip sv. Todora.

S Piazzette odveo nas Citeron u palacu
duzda: Palazzo ducale. Hodasmo pod arkadami:
Broglio, gdje je smio za vrieme republike samo
onaj Setati, koji je bio upisan u zlatnoj knjizi
t. j. plemi¢, doc¢im je eitadinom, t.j. gradjanom
i ni%oj klasi hilo zabranjeno ondje Setati. Ta cie-
lim svietom slavljena palac¢a naslanja se s morske
strane i Piazzette na dva reda stupovlja, jedan
nad drugim, nad kojima se uzdiZe visoka crven-
kasta stiena od istarskoga mramora. Na toj pro-
stranoj stieni ima jedva nekoliko gotskih pro-
zora, te s toga dudnovato na motritelja djeluje.

Dodjosmo do skalinah: Scala dé giganti,
koje dobige ovo ime od dva orijaska kipa San-
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sovinova, koja ove stube &uvaju. Jedan pred-
stavlja Davora, a drugi Neptuna. Toli su goro-
-stasni, da ih dovjek, prolazeéi onimi skalinami,
nekim strahom motri. Na vrhu ovih stuba kru-
nisao bi neke¢ najstariji vieénik novoizabrana
duzda. Covjeku se mehotice predode oni silni
duzdi i oni prerazni necovjecni dogodjaji i irtve
intrigua. S prvoga sprata u gornji vode zlatne
stube: Scala d’ oro. To su skaline, kakvih valjda
na svietu ne ima, te se ne zovu badava zlatnimi
skalimami. Tu se je nasipalo zlato, kao da ne
ima nikakve vriednosti.

Odavle odvede nas Talijan u dvoranu: Delle
quatro porte. Tu je sve puno krasnih slika. Oso-
bite zanimivosti je Tizianova ,Vjera“, koju je
Napoleon odnio u Pariz. Tu ima i drugih Ti-
zianovih slika na stieni. Tz te dvorane stupismo
u drugu: Anti Collegio. I tu ti je sve puno
samih slika. Ovdje se je genij Pavla Veronezkoga,
stvarajuéi ,Otmicu Evropu®, odlikovao. I u ta
se je sliku Napoleon zaljubio, oteo ju i u Pariz
§ ujom pobjegao, te se i u pravom smislu
zove otmicom.

LjepSa od prijasnjih dvorana je: Sala del
Collegio. U njoj su duzdi davali audijencije.

Dvoranu: de Pregodi kite umotvori Tinto
reta, Palme i drugih umjetnika.

Razgledavsi sva dvoranu, odvede nas u: Sala
del Consiglio dé Dieci, u kojoj su desetnici izri-
cali grozne osude. Tu je krasna slica Leonarda
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Bassana, predstavljajuéa povratak duida Ziana
posliec kako je pobjedio cara Fr. Barbarossu.
Slikar je ovdje naslikao sama sebe, gdje nosi
baldakin.

Kroz dvoranu: della Bussola, dolazi se u
Sala dé Capi del Consiglio dé Dieci. Tu je P.
Veronezki naslikao angjela, gdje opatine progoni.

Uz prijasuju je soba bivie mletacke ,Cama-
rille* (tajne vlasti), gdje su inkvisitori viecali.

Najveda i najsjajnija dvorana je: Sala del
magior Consiglio. Duga je 154, a Siroka 74
mletacke stope. Sve su stiene ove ogrommne dvo-
rane zastrte slikami ponajvise iz poviesti mle-
tacke. Ovdje se nalazi najveda slika na svietu,
8to ih na platnu ima. Pokriva svu jednu stienu,
a predstavlja velicanstvo raja. Slikao ju je Tin-
toretto. Na prvi mah cGovjek ne vidi niSta do
li samih prenatrpanih ljudi i djetce; a upozori
li ga tko, vidi razne skupine, kojih prije ni je
opazio.
Malo dalje na drugoj stieni je slika Fede-
rika Zuceara, a pokazuje Gara Fr. Barbarossu
pred papom Aleksandrom III

Na d&etvrtoj stieni nalazi se zanimiva slika
J. Palme: ,,Prvo osvojenje Carigrada sjedinjenom
vojskom Mletéana i krizara g. 1203. Tu hrabri
starac od 90 godina, mal ne na obje oci sliep,
duzd Enriko Dandolo, juriSa na bedeme i usa-
djuje stjeg. sv. Marka.

Tu#no nas spominju na nasu proslost s(;i](e:
*
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»Obsjednuée Zadra s kopna i mora“, od Vicen-
tina i druga: ,Predaja Zadra“ od Tintoretta.
Osim navedenih veé slika ima ih jo§ mnogo
od P. Veronezkoga. Fr. Bassana, Palme i dr.
Visoko na stienah pod stropom jesu portreti
mletackih duzda. U dvorani: Sala dello serutinio
visi slika iz hrvatske proslosti, te nas tuZno sjeca
sudbine Dalmacije, a to je slika: ,Zauzede Ko-
tora“, od A. Vicentina. U ovoj dvorani, nad
glavnima vratima, nalazi se zanimiva slika od
Palme mladjega. Predstavlja posljednji sud. Mlada,
prekrasna djevojka, koju je slikar nvrstio madju
proklete, §to ih, kako se ¢ini, osobito dobrostiv
1 jovijalan vrag goni u vjeéno prokletstvo — je
slikarova ljubovea. Ona ga je bez uzroka osta-
vila, a on joj se je na taj, ne ba$ plemeniti
nacin, osvetio, te ju tim ipak ovjekovjecio.
Razgledavsi i shirku starih kipova, ostavismo
te zlacane i sjajne dvorove kojekakvih ernih uspo-
mena, a odosmo iz toga prividnoga neba u
pakao — u tamnice tezke i mra¢ne. Ove su ta-
mnice na Siroko i daleko dobro poznate, a zovu
se: ,Pozzi*. Cideron upali baklju i odvede nas
dvanaestoricu skalinami u dubljinu palade, gdje
je sve vise ne stajalo svjetla, dok se ni je posve
izgubilo. Prolazeéi podzemnimi uzkimi hodnici,
hvatala nas groza. Nas je provodi¢ stupao ba-
kljom u ruci napred, a mi jedan za drugim za
njim. Radi uZine hodnika bijase posljednjim tamno.
I dodjosmo do tih vlaznih i tamnih, groznih
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grobnica. Neke imadu nad vratima Skulju, u
koju se jedva moze ruka provuéi, dotim imadu
neke ovede prozore, zakovane teikimi reetkami,
kojih ne bi mogao ni Kraljevié Marko uzdrmati,
a kamo 1i skrsifi.
Bilo je tu i takvih tamnica, u kojib je uznik
do pasa u vodi stojao. Nu Francezi su ih osusili.
Od drugoga sprata palace duzda, a preko
kanala u tamnice, prebacio se je krasan, od hie-
loga mramora, pokriven i hodniku nali¢an most:
»Ponte dé sospiri.“ Koga odsudise na smrt, mo-
rade podi tim mostom uzdihoveem,-a doSavsi
do kraja u sobicu, zadavilo ga tu i bacilo u
kanal ribam za hranu. Tko je morao preko toga
mosta poéi, znao je da je ¢as njegove smrti kuenuo.
Osim ovih krvnickih mudila, muéili su tu
ljnde i paklenimi mukami — olovnimi krovi:
»Piombi.“ Sam bies izmislio je ova mudéila. Koli
grozno je Govjek pod timi, sunéanim Zarom usi-
janimi krovovi, stenjao i pekao se, dok ni je iz-
susen izdahnuo. U toj republici erna duba pa-
klenoga, ni je bio dovjek nikad sjeguran Zivota. Tko
se ovoj ni je svidjao, ne stalo ga; ni je se mogao
oprostiti s djetcom ni Zenom, ni s prijateljem,
a ni je se nikada znalo kuda ga je ne stalo.
U ovoj palaéi stajale su u stieni lavske
glave razvaljenih Celjusti. U ove bacali su po-
tajno denuncijanti pismene denuncijacije. Samo
inkvisitori imali su kljuée od ormariéa, Sto no
bijahu iza lavskih glava, a po denuncijaciji su-
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dili su ocrnjena. Tko od osumnji¢enih ni je pri-
znao, ¢im ga potvaralo, stavili bi mu na glavu
kacign punu Skuljica, kroz koje su mu boli glavu
§ilom i iglami tako dugo, dok je i nekriv pri-
znao, $to su krvniei htjeli. Tu je i hrvatski sin
trpio grozne muke. Posljednji suzanj republike
mletacke, §to nam pripovieda i A. Niemcié, bi-
jase Lackovié, Dalmatinac, a oslobodise ga Fran-
cezi, kad su prvi put onamo dosli. 14 godina
ni je na§ Dalmatinac vidio bozjega svijetla. Kad
su ga na svjetlo iznieli, osliepi i izdahne tuZan jos
istoga dana. Cudo, kako je mogao tako dugo Zivjeti.

Kad izadjosmo iz toga sjajnoga i velican-
stvenoga velelieplja, uzasa i grozota, a stupismo
na Piazzettu, uzeSe ona dva velika mjedena kipa
povrh tornja: Tore dell’ Erologio, odbijati o
zvono dvanaest sati, da su drhéuéi zvuei jektali
Markovim trgom. Ova dvojica odbijaju ure, do-
¢im é&etvrte udara zvonar u tornju sv. Marka.
Tore dell’ orologio pruza se uz trg na sjevernoj
strani, blizu hrama sv. Marka. To ni je obi¢an
toranj, veé palaca, kojoj je nad ulazom ura, nad
kojom se ljeska pozladeni kip Bogorodice; nad
tim krilati zlatni lav s otvorenim evangjeljem,
gdje se ¢ita: ,Pax tibi Marce evangelista meus.“
Od podnoZja, na kom lav stoji, uzdize se nizak
toranj razita krova, na kom stoji zvono i ona
dva kipa kladivom u ruei.

Mletei, mjeseca lipnja 1878.

Davorin.
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Ljubezni Dragutine!

Jos se ni smo naobjedovali, pa je veé doSo
nas ¢iceron, da nas vodi. Dogovorilo nas se
osamnaest, da déemo zaploviti velikim kanalom i
razgledati znamenitosti, nalazeée se uza nj.

Cideron spremi tri gondole. U svaku nas
sjednu Sestorica. Za Gas bijasmo u velikom ka-
nalu, gdje se uravnale sve tri gondole u red.
U srednjoj, na najviSem mjestu, smjestio se nvaé
¢ideron, da ga uzmogosmo svi dobro vidjeti. Ci-
Geron pokaza rukom na veliku crkvu, nalazeéu
se na lievoj strani kanala, te izusti: S. Maria
della salute, a malo dalje na istoj strani: Scuola
“della carita (akademija krasnih umjetnosti.)

Prodjosmo uz mnoge velicanstvene palace,
kojim valovi kanala kao nimfam noge peru. Neke
od tih nekod Zivih i razkoinih palaca prazne su
i puste, dodim neke duvaju divne umotvore kista i
dlieta, te bismo ih mogli nazvati galerijami slika.

0d veliGanstvenih gradnja pokaza nam se
veli¢anstveni most: ponte rialto. Svod mu je
nadsvodio preko 28 met. Sirok kanal, koji ne
podupire ma nijedan stup. Krasno je gledati,
taj ne samo dugi, veé i Siroki most, sagradjen
od gola istarskoga mramora, na kom se sa svake
strane redaju dudani, a na nj vodi 56 stuba,
jer je dobrano nasvodjen. Ovaj impozantni most
stojao je 250.000 mletackih dukata. :
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Preplovivsi veliki dio kanala, odvede nas
¢iGeron u najveéi hram toga mjesta, u erkvu:
S. Maria de Frari, gdje leze ostanci slavnoga
klesara Canove i takmaca Zeuksa i Apella: Ti-
ziana 1 gdje iste slave liepi spomenici. Kud god
okom svrnes svud nailazi§ na djelo genija; svud
dusi bez mjere uzitka. Kipovi mramorni, dostojni
da predstavljaju svetce, stoje kao Zivi, te mislig,
sad ¢e na progovoriti. Slike, sto su zapremile
svod zamamljuju te, kao da lebde u zraku. A
nista me ni je toli uczhitilo, kao slika uz kraj
svoda, na koju nas upozori Ciceron veledi: Kad
je slikar sgotovio slike na svodu, naslikao je
sebe i svoga sina, kojega je slikarstvu ucio. Na
balkonu stoji otac sav blazen, sina si mladiéa
od 15 po prilici godina, privija lievom rukom na
grudi, a desnom pokazuje na svoje svrieno
djelo, koje najveéim zadovoljstvom zrije, a kan
da sinu si Sapée: sine! ugledaj se u otéevo
djelo, sliedi ga!

Crne gondole ponesu nas do tvornice, gdje
se staklo prede, a pletu od njega razne kosarice,
tanjuriéi, spremice za posjetnice, gdje prave od
stakla nausnice, narukvice, slazu mozaike, grade
~okvire, zrcala, svjetionike, klesu od mramora
psicée, laviée, konjice i druge Cetveronozce, te
zenski nakit.

Krasno je gledati, kako erno talijansko dje-
vojce na plamenu plina tali, kao vosak, tanku
staklenu 8ibku, te ju vija u okrug, dok ne po-
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stane bocica. Ti su Stapiéi razne hoje. Kad je
bocica ili nauSnica sasukana, uzme drugi, sad
crven, sad modar Stapi¢, tali ga na plinu, te
njim piskara po svom djelu, kao slastitar po
torti; a tako nastanu ruzice i druge prilike. Tu
rade djetca, muzevi i djevojke. Sto je koga od
nas vise zanimalo, to je i najviSe motrio. Go-
spodje zabavljale se tamo, gdje se je pravio naj-
liepsi ures za Zensku kosu i za ostale drazestne
esti Zenske; a mi muZkarci bijasmo tamo, gdje
su popnt Zive munje sievale crne o¢i mlade Ta-
lijanke. Prsti joj se brzo proplitali, valjda zato
toli naglo, da mi vidimo podpunu njenu umjetnost,
a o¢i joj kadkada blago svrnule po motriteljih.

Iz tvornice vratismo se drugim uzkim ka-
nalom u hotel, u kom nam odmah ohznanise,
da ée pod veder u kanalu pred nasim hotelom
gondolieri pjevati, §to nam je bilo vrlo milo.

Jo3 su sunéani traci cjelivali celo zlatnoga
angjela na tornju sv. Marka, a izahrani gondo-
lieri stali se veé s lampioni sakupljati u kanalu.
U prilitno velikoj, lampioni nakicenoj ladji. po-
sjedali gondolieri i mnekoliko glashenika. Lam-
pioni se napale, orhestar zagudi, a kanalom zaore
milozvuéni glasovi. Citah, a i uh toliko put o
gondolierih, ali ne mislih, da mogu toli vjesto,
skladno i u najholjem taktu pjevati ulomke iz opera.

Akoprem jo§ ni su gondolieri svrsili, to ipak
odoh sa suprugom si na Markov trg, da se nau-
Zijem Mletaka po &to, po to.
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Kolikg to na trgu razlika! Ob dan bijase
prazan, a sad obasut hiljadami ljudstva. Sav je
mletac¢ki sviet izasao u tu sjajnu, plinom 1 mje-
sedinom razsvjetljenu dvoranu. Tu je Setala ohola
aristokratica, smjerna gradjanka i poderana si-
rota. Ovamo je izaSao odvazan mornar, ponosit
vojnik, velik dostojanstvenik, lazaron, mladié i
starac. Tu su zastupani svi razredi Mletaka. Iz
te Sarovite svjetine zacuSe se zvuci Verdijeve
sinfonije. Svirala je velika vojnicka glasha.

Sjednem na jedan od onih stotina slamnatih
stolaca, da se razhladim. Hladivsi se, doskakuta
k meni djevojka — kako hi naSe rekle, intere-
santna — blieda lica, crne bujne kose, tamnih
o¢iju, odjevena crnom svilenom haljinom dugih
skutova. Da zlatna nakita ni je manjkalo, ne
trebam ni napomenuti. Pristupi umiljato k meni,
nasinjesi mi se sladko, u tren prikop¢i mi na
grudi kiticu cvieéa. Vidivsi, da to bome ne moze,
da bude iz ljubavi, posegnem u kesu. To bijase
mletacka djevojka, prodavajuéi cvieée. Ta ti ra-
zumije svoj posao. Mora§, da kupi§, hoées, ne
¢es. Ne misli, da je hila drzovita, ili da se ra-
zuzdano vladala; a to ne! Tko je ni pogledati
ni je htio, toga je mimoigla, a tko ju je motrio,
k tomu je posla; a tko hode da gleda liepe
djevojke, neka i plati.

Iste vederi odoh u kazaliSte: Goldoni, gdje
se je pjevala ,Marsigliesa“ tako krasno, da de
mi ona ostati u vjeénoj uspomeni. Napokon jo§
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i to: U Mleteih ima Sest kazalita, a najvede je
della Fenice, sa 160 loza; u nj stane 3000 gle-
dalaca. Sagradjeno je 1791. a stoji 1/, mili-
Juna forinti.

Venecija, mjeseca lipnja 1878.
Tvoj

Davorin.

VIIL.
Dragi brate!

Moj prijatelj, supruga mi i ja zabrodismo
gondolom, da posjetimo arsenal. Okrenusmo prema
iztoku, te projurismo uz Plazzettu. Od Piazzette
dalje prema iztoku pruiila se najduZa i najsira,
nam Slovienam sveta imena ulica: Riva degli
Schiavoni, &to znadi, slovienska ulica. Ta ulica,
protezuéa se uz more, izprekidana je mnogimi
kanali, koji ovdje u more uticu, a zato ju veim
visoko wuzdignuti, Siroki mostovi, preko kojih
vode skaline, jer izpod mostova moraju prola-
ziti gondole i manje ladje.

Tu se stiGe, osobito iza zapada sunca, kao
na trgu sv. Marka, mletacki i strani sviet.

Akoprem su si nasi Slovieni podigli kolibe
na ovih plitdinah morskih, da se zadtite p'l:Q({
divljimi ¢opori Huna, te tim utemeljili god. 452.
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nasih djedova, izgubi im se krv u tudjoj krvi.
Samo jos ostase njihovi tragovi i spomenik im
Riva degli Schiavoni.

Unidjosmo u neki kanal, kojim dodjosmo
u arsenal. Nad ulazom pozdravlja putnika kip
sv. Justine, koji ¢uva uspomenu na pomorsku
bitku u kojoj su Mletéani godine 1571. na dan
sv. Justine pohjedili Turke. Pred ulazom straze
Getiri gorostasna lava od mramora, §to ih je
Morosini g. 1687. s gore Hymeth, blizu Atene,
ovamo donio. Prem je arsenal folik, kolik po
prilici Karlovae, to ipak ne mogosmo nista drugo
vidjeti, do Ii shirke stara oruZja i modela raznih
starih 1 novijih brodova, jer drugamo nikoga
" ne pustaju. :

Ovdje ima sila oruzja raznih slavnih mle-
tackih junaka i maceva krvnickih, spomenika
i modela. Najsjajniji model je: Bucentoro, a
stoji oko 80 tisuca cekina. Bucentoro bijase ona
sjajna ladja, na kojoj su mletadki duzdovi svake
godine s Jadranskim morem zaruke obnovili.
Stari su bo Mletéani smatrali Veneciju vjere-
nicom mora. Zaruke obavljale su se ovako: Duid
u druztvu Signorije, kog je pratilo 1000 barka,
zaplovio je 2000 koraka u more, govoreéi: ,De-
sponsamus te mare, in signum veri perpetuique
Domini.“ Od te ladje ne ima niSta do li jedan
komad slomljena vesla u arsenalu, jer je hrod
izgorio za vrieme padnuca republike.
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U arsenalu radilo i gradilo jo nekod hro-
dovlje do 6000 ljudi, dodim je danas samo spo-
menik nekadanje ogromne pomorske snage. —

Istoga dana, poslie podne, dogovori nas se
nekoliko, da posjetimo veliki hram S. Maria della
salute 1 Scuola della carita.

Ulaz ove erkve gleda u veliki kanal. Pod
velikom kubom siere se velika i krasna rotunda.
Godine 1630. haracio je ovdje strasan pomor i
progutao 44.000 stanovnika. Zato .se Mletéani
zavjetovase, da ¢ée na tom mjestn podiéi hram,
i g 1631. dade ga mletacka republika graditi.
U temelj zabijeno je 1,200.009 pilova, a ima i
Tizianovih slika, i to iz najhelje njegove dobe:
»David pobjedio Goliata.“ Na jednoj stieni je
Tintorettova ,gostha u Kannaanu.®

Evo nas veé¢ u akademiji krasnih umjetnosti.
Ne mogu ob&irno govoriti o galeriji slika, jer
se za to hoce Citava knjizurina i strukovno znanje ;
zato éu samo toliko redi, koliko je potrebno, da
te na to upozorim. Plativsi ulazninu, kao i u
pala¢i duzda, kora¢ismo u prvu dvoranu, u kojoj
je najdivniji umotvor Tiziana, te je i medju to-
likimi umotvori, §to se u tom zavodu cuvaju,
najliepsi, a to je: ,Uzafafde Marije.* Tizian
slikao je jo% u 88. godini: ,Navjestenje Marije®,
koja se slika nalazi u erkvi jeZuvana. Sve su
dvorane tako uredjene, da svjetlo dolazi na pla-
fond, do¢im su stiene pune slika. Svaki cas nal-
djosmo na slikara, kopirajudega, koji krasan
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umotvor. Vedina je slika od mletackih slikara n.
p. od Carpaccia, Leandra Bassana, I. Tintoretta,
Padovania, Bordonea i dr.

Obigavsi sve dvorane, zamolismo, da nas
puste u klesarsku skolu, Sto nam ne podje za
rukom. Ovdje je i slikarska Skola. Misleédi, da
ée me sama prije u $kolu pustiti, nego li toliko
nas, podjoh sam u Skolu. Stupivsi u prostranu
i svjetlu dvoranu, dodje pred mene visok staraec
duge siede brade, i kose i duga kaputa. Starac
bijase slikar, a primi me vrlo ljubezno.

Tu stoji atelie do ateliea uz koje sjede mladi
slikari i slikarice. Ostraga smjestile su se cCetiri
prekrasne mlade slikarice. Sve su crnke, struka
krasna, a kose bujne: prekrasni Zivi modeli za
slikara. Pred svakom stajala je ¢asa svjeZe vode,
a u drugoj mo¢ila se kita cvieéa, do¢im su po
jedan cvietak zatakle u kosu.

Napokon zamolih uljudna profesora, da do-
zvoli i momu druztvu, koje je vani cekalo, da
unidje u Skolu, a starac sko¢i na hodnik i do-
vede ga sam u Skolu. Zdravstvuj!

Venecija, mjeseca lipnja 1878.

Davorin.

VIIL.
Vrli prijatelju!

Radujem se, $to sam vidio krasni Markov
trg, njegov hram, sjajnu palacu duzda i ine;
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drago mi je, Sto sam vidio tolike slavne zna-
nienitosti i uspomene: ali mi je i vrlo milo, $to
sam vidio gradsku Zensku i muiku $kolu, te ju
sad mogu s naSom sravniti.

Zenska $kola smjestena je u nekom zakutku,
& po vanjstini sgrade ne bih nikad ni pomislio,
da je to mletacka 8kola, jer si ju ja pomiiljah
dolikujuéom slavi Venecije, velianstvenih hra-
mova i sjajnih palada. Sto ne nadjoh na vanj-
Stini sgrade, ne vidih ni u njoj. Hodniei su posve
priprosti, bez svakoga uresa i pusti. USevne su
sobe isto takve. Klupe su doduse od dva sjedala
od meka drva, te ni su ni malo bolje i shodnije
0d onih starih za sedam ucenika. Utila je tu
vrlo malo: mnekoliko starih slika za prirodopis,
dva stara zemljovida, nekoliko starinskih tablica
za obuku u ¢itanju, pa smo gotovi. Ne ima ni
uciteljske ni udenitke knjiZnice, ni gombalista,
ni sprava za jacanje. '

Ali djetca su krasna, Cista i zdrava, da ju
je milina gledati.

Posto ni je bilo ravnatelja u Skoli, to ni
sam mogao sluSati ni predavanja ni odgovora
ucenica, jer bih za to morao imati ili dozvola
njegovu ili poglavarstva.

Ostavih Zensku skolu, pa odoh u muzku
pucku skolu.

Hodajuéi cetvrt sata preuzkimi ulicami, u
kojih valjda nikad sunce ne sije, opazih na ma-
lenoj drvenoj tablici: ,Scuola elementare ma-
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schile completa.* Prostorije su te Skole dosta vi-
soke, ali po zdravstvenih propisih ni su gradjene.
Klupe su priproste, kao sto i u djevojackoj skoli.
Sva ucila, $to ih god ima, same su slike, viseée
na stienah, a prasina i njihova boja kazuje nam,
da im je boraviste ciele godine ovdje. To ti je
u jednom to ti je u svakom razredu, Sto mi se
nikako ne mili, $to muceé kori ucitelja s gle-
dista pedagogijskoga i gospodarskoga. Ta ucila
ni su izabrana, zastarjela su, niti ih dovoljno ima.
Ovdje su éetiri razreda, od kojih se svaki osim
cetvrtoga dieli na dva odjela. Po tom ima sedam
ucevnih soba, po nasem sedam razreda. U prva
dva razreda poducavaju uciteljice, a u ostalih
pako wuditelji. Doznavsi to, primjetih, da® je to
valjda s pomanjkanja ucitelja, na $to mi ravnatelj,
naglasuju¢ vazno, doda, da ima ucitelja, ali da
je tako bolje; da je Zena sposobnija, da obucava
malenu djetcu, a ucitelji pako za odrasliju. 0¢i-
tovah mu svoje protivne nazore, veleé¢i, da muz,
koji se je uciteljskomu zvanju, uzviSenoga zvanja
radi i s rodoljublja posvetio, moZe isto poluciti.
Saznavsi da i tu ne ima knjiznice, zamolih ravna-
telja, da mi pokazZe ucila za fiziku, ¢emu se on vrlo
zacudi te me uputi, da se fizika uéi u gimnazijah,
a ne u puckoj skoli. Ravnatelj se je ¢udio momu
pitanju, a ja njegovu odgovoru. On je valjda
mislio, da ja ne imam pravoga pojma o puckoj
skoli, a ja njega takvim smatrah.

U svih razredih osim prvoga, imadu ude-
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nici knjizice u koje se piSu svaki dan zadatei i
kako se ucenik vlada, da mogu roditelji svagda
vidjeti, sto je djetetu uéiti i kako se ono vlada.
Svakoga mjeseca dohije pako udenik neku svje-
dochu.

Ne budem li nista liepa cuo ili vidio. to éu
vidjeti krasne risarije, tjesih se ja. A kako, da
se 1 ne nadam krasnim i shodnim risarijam, kad
je Talijan za to veé stvoren, a Venecija sama,
najkrasniji uzorak tomu predmetu. koji tu ¢o-
vjeka prati od koljevke do groba. Zamolih, da
mi pokazu risarije, pa se zacudise ¢udom i pri-
mjetiSe, da se risanje uci u akademiji, a ne u
puckoj skoli. Ljuto li me iznevjeri nada! Ne uéi
se u puckoj skoli fizika, taj po intelektualni raz-
vitak Govjeka toli vazan predmet, kojim se uce-
niku oplemenjuje dud, vjezba pamet, o$tri razum;
taj toli potreban predmet, koji nas vodi u tajne
djelaonice prirode, tumaci zakone po kojih dje-
luju prirodne sile; koji nam tumadi uzroke po-
java, shivajuéih se u vidivom svietu; kojim se
ruse predsude i sujevjerje: a ne uéi se ni ri-
sanje, taj Talijanu umiljeli predmet, pa jo§ ovdje!

Budué sam fizikom i risanjem ovako prosao,
mal da se ni sam hojao pitati, da li se Sto de-
k]amuje. Zapitah ipak i za to. Na moju molbu
pozva ucitelj deset ucenika iz klupa, koji se raz-
diele u dvoje, te izvadi knjign: ,La galleria
degli womini illustri. “Prvi je predstavljae slav-
noga pjesnika hozanske komedije, Dantea; drugi
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velikoga oboZavatelja Laure, neumrloga Petrarku ;
treéi otea romanti¢noga epa: ,Orlando furioso®,
Ariosta; Cetvrti pjesnika historijskoga epa: ,Ge-
rusaleme liberata®, (Jerusohm oslobodjen) Tour-
quata Tassa; peti umjetnika nebeske Madone,
zenijalnoga djela Theseja, Canovu; sedmi odkri-
telja Amerike, Kolumba ; osmi ostroumnoga Voltu;
deveti Zenijalnoga stratega Napoleona Bonapartu;
a posljednji odsudjenika pred rimskom kurijom
radi teorije: ,Zemija se krece* — Galileja. Svaki
udenik pripoviedao je nekim ponosom Zivotopis,
djela i velike zasluge bud po samu Italiju, bud
po cielokupno covjedanstvo. Svakomu je djecaku
na licu sievao ponos talijanski, a iz govora mu
se odsievalo i vidjelo kcli postuje i slavi neumrle
muzeve, slavne pjesnike, slikare, klesare, putnike
i prirodoslovee. Vrlo me ganula ta predstava u
kojoj vidih, kako se mladi Talijani dice, Sto
mogu pred strancem, slaviti Italiju, a rekao bih,
da si je svaki od njih umisljao, da je u istinu
on sam onaj genij Dantea, Petrarke itd., jer ga
odavao mneki muZevni ponos, ozhiljno kretanje i
drzanje. To mi se vrlo mililo. »

Nasi bi nam pjesnici vrlo ugodili, da nam na
taj naéin opjevaju zivot i djela nekolicine hrvatskih
pjesnika, slikara, klesara, skladatelja i prirodo-
slovca. Tim bise i unas postizavalo isto, $to u Italiji.

Iza toga pjevala su djetca vrlo liepo. Na-
pokon izvadjala su u klupah gimnastidke viezbe,
jer posebna gombalista ne ima.
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Zahvalivsi se uditelijom na vrlo uljudnom
susretanju i prijatnosti, ostavih prekrasnu, zdravu,
zZivahnu i darovitu TalijanCad, te poZelivii joj
sretan ostanak, ostavih Skolu. Putem nametala
mi se uviek misao: Da je sve tako, kao deklamo-
vanje, pjevanje i tjelovjezba, hila bi to divna §kola.

Tvoj
Mletci, mjeseca lipnja 1878.

Davorin.

IX; -

Mili druZe!

Pisah ti ve¢ o najveéih znamenitostih mle-
tackih, koje su dodu$e u obée poznate i o kojih
nam obgirnije govore ,Putositnice* A. Niemdéica,
ali se ipak nadam, da ée tiiovo ugoditi. A sad
pohiti u dubu ovamo na Markov trg, gdje te
Ceka tvoj vjerni prijatelj, odakle demo zakrivu
dati cielim gradom.

Dobro mi doSao vrli druZe! Primio te sretno
na$ istarski mramor; pozdravio te srdacno  te-
meljni stupac sjajnih palaca, koji je niko u ko-
lievei ti slavnoj, krSnoj Dalmaciji; pozdravio te,
mili prijatelju, prah onih Sloviena, koji su zabili
prvi stupac svojih kolibica, kojih je prvi udarac

bio predudarcem sjajnih palaca ihramovall &i 07~
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dravilo te sve, Sto je ovdje nasega ili $to na nase
spominje !

Zapalimo talijanske smotke i sjednimo tu
pred kavanom, a poslie éemo dalje. Najprije
éemo gledati, Sto se ovdje shiva.

Eno dvojice priprosto odjevenih Talijana,
kako trgom trce, kao poplaseni i na sva usta
viéu zvonkim glasom: ,II tempo!* Il tempo!*
»Journal tempo“, signori! Eno tamo prema Piaz-
zetti leti veé tredi i vice, Sto igda moze.

Cim novine izpod tiska izadju, pograbe ih
ti ljudi jo§ neprevinute i vlazne, pa lete s njimi
po glavnih mjestih Venecije, nudjaju ih, Zeleéi ih
sto viSe razprodati — to im je Zivot.

Vidi onu dvojicu gospode, S$to prolaze uz
one arkade, i gdje oko njih skadu dva odrpana
Talijana, drzeéi u lievoj ruci malu staru Skri-
njicu, a u desnoj kefe, te vicu: Commandi si-
gnori! Commandi signori! A 8to hocée ti ljudi?
Opazili su prasne gospodske ¢izme, pa misle koji
centesim zasluziti. Ovi ljudi &iste éizme, Sto im
je zanat. Gospoda otisla, distioci se razisli bez
koristi mrmljajudi. .

Ne svietle li ti se Gizme kao zrealo, a po-
gledas li ga malo prijazno, veé ti stoji pred no-
gama njegova fkrinja, a on te hvata za nogu i
na nju ju namjesta. Brani§ li se i otimas$, vice
mole¢im glasom: commandi signori! commandi;
a ti hodes, ne ée§ — moras. '
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Hajdmo dalje. Zavijmo u tu ulicu. Kakva
je to vika!? éuje se krupan “glas: aqua! aqua!
Eno, iza ugla pomolio se pledat Covjek crne
brade, gleda ljutito, mogao bih njim zmije tro-
vati. Na glavi mu je crn Sesir, visoka, nesto 8i-
ljata tuljea, a Sirokih krila. KoSulja mu je modra,
rukavi do lakta podsukani, hlace iste boje, a na
noguh otezke cipelje; ali se ne boji, da ée ga
cistilac kefom napastovati. Jedno mu rame pri-
klanja velika, $ibjem opletena boca, napunjena
vodom iz Brente. U drugoj ruci nosi lagan stolié,
na kom su nataknute dafe. Uviek vice, da ima
svjeze vode, premda je veé nekoliko dana stara.

Jedva §to se je taj vodonoSa izgubio, evo
ti veé Zene, koja u visokom glasu nudja limu-
nadu prolazeéim; a tamo negdje Cuje se novi
glas: aqua! aqua!

Ni smo ni pol smotke popuiili a evo ti
pred nami nove ponude. Siromasan djecarac, blieda
lica, mrtva pogleda, suhih uda, nudja nam Zi-
gica i moli nas, da ih kupimo. Ne trebamo do-
duse Zigaca, ali ¢emo ih kupiti. Srdce nam ne
dopusta, da sirotde odbijemo.

Opet novi prizor. Velika oprieka sjajnih pa-
lada. Petnaest po prilici godiinje djevojée nosi
slabahno diete, koje ni uzhodalo ni je, a za rulv{.u
vodi trogodidnju sestricu. Nudja nam i ova z-
gica, a moledim glasom primjeéuje: gladni smo !
Da ti je srdee tvrdje od Zivca kamena, takav
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ti ga trgovac ganuti mora. Evo ti, duso, neko-
liko centesima, a Zigice si pridrzi. Sirotéad ko-
raca dalje bosa bogatim ploénikom, broji bakar,
a zahvalnim se pogledom na nas obazire. Mi se
radujemo, jer smo sirotinju obradovali.

Sjednimo u gondolu, pa se malo provezimo.
Dugo veslo pljusnu, a laka nas gondola nosi u
veliki kanal.

A sto nam domahuju ona djetca? Sklapaju
ruke, kan da nas nesto mole. Ne prevarismo se.
Mole nas, da im §to udielimo. Bacimo medju
nje pet centesima. Koli je onaj zadovoljan, koji ga
uhvatio, pa odmah u usta turio, gdje je valjda
najsjegurniji; a koli snuZdeno gledaju ostali,
bude li jos 8to palo. Prebacuju se, osovljuju na
glzwu, na ruke, svlade se i goli skacu u kanal,
plivaju i rone, da si tim Stogod privriede. Neka
im bude jo$ nekoliko centesima.

Eno tamo nedaleko ,Skuola della carita“
%i_vio je na$ slavni slikar, Dalmatinac, Bozko Me-
dolié. Zaplovimo odmah prema pala¢i Mocenigo.
Tu je boravio neko doba slavni pjesnik Lord
Byron. Kad se je razko$ni Byron htio iznevje-
riti svojoj ljubovei Mariani, skoéila je Mariana
s balkona ove palae u kanal. Lord Byron bio
ti je veliki vragoljan. Ljubio je krasotice svih
staliSa.

Stupimo na kopno. Starac drhéuéom rukom
nosi Stap na kom je na kraju zabijen cavao.
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Iznemogao je, kosa mu sieda, lice bliedo i uvelo,
upale mu se, o¢i izpod nakostrieSenih obrva mal
ne i ne vide, odjeven je kukavno. Cavljem na Stapu
hvata nau gondoln, priteze ju k obali, da se
sjegurnije izkrcamo. Milim nas pogledom gleda,
§to znaci: molim udielite mi 8to. Neka mu bhude ;
star je, radit viSe ne moze. Takvih udvornih ja-
dnika naéi éemo dosta.

Pita8 kakov se to Zzubor Cuje. Postoj malo,
pa ée$ odmah razabrati glas nase vrle pjevice
zebe. Kako milo, kako gladko i zvonko zubori
joj pjesma na tanki kljunié. Pa jos i sada pjeva,
gdje je u nas ve¢ umuknula. Hajdmo, da ju vi-
dimo. Eno je na prozorn u drvenoj gajbiei,
koja je jedva dva decimetra duga i tako Siroka.
Za hoga, sliepa je. Jest, sliepa je, sliepa! Surovac
bez duse i srdea, osliepi ju razbieljenim Zelje-
Zom, da mu marljivije, a i ob no¢ pjeva.

Dne 13. lipnja u 11 sati u vecer oprostismo
se s Venecijom, koja danas naliéi prebogatoj
djevici, koju kiti sjajan i vele ukusan nakit zlatlni,
biser i drago kamenje; djevojei, kojoj su na licu
krasni jo§ tragovi mladjahne krasote 1 cara —
djevojei kojoj ne ima nade u buduénost — dje-
vojei, kojoj su se ragplinule zratne kule.

Hotel Bauer planu svjetlom bengalske vatre
putnikom na sretan put i pocast, a , Lucifer®
nas ponese u Trst.

Dne 14. lip. ostah u Trstu. Kupih si mno-



— 134 —

govrstnih riba, mekusaca i nesto raka, razgledah
arsenal i novu bursu.

Trst ima 31 trg, 220 cesta i ulica. Tu je
trgovacka akademija, razni kabineti i shirke, hi-
drografijski zavod vojne mornarice, 2 vi§. gim-
nazije, 2 realke i jedna djevojacka skola.

U vecer odputih se u Karlovae, kamo slie-
decega dana u podne donjeh najljepSih uspo-
mena, koje tebi, brate, od srdea posvedujem.

Tvoj
Karlovac, mjeseca lipnja 1878.

Davorin.



Put u stajerski raj.

Sowila si mi ti didna Hrvatsko, svet mi je
*D ¢ prah tvojih djedova, ponosim se tvojom
veljom slavom. Sve, §to je hrvatsko, §to
hrvatsko nosi ime: srdeu mi priraslo, s dugom
mi se slilo. Tebi posvedeni su moji slahi éini,
kao &to ti ih velje posveti Stanko Vraz. Sira, si
ti domovina moja; ti si mene, sina posestrime
svoje Slovenije, posinila. U tebi erpih nauke, sav-
jete, naputke za svoje zvanje, u tebi ih sijem,
posvedeni su tebi i tvojoj djetei. Ako si mi Slo-
vencu jos danas domovinom S$irom, ali ée nam
buduénost druga, ljepsa sjati. Bratska srdea Hr-
vata i Slovenca sjedinjena su vede, a buducnost
sjedinit ée nas polititki, sdruZit literarno. Sto je
danas meni domovinom §irom, to Slovencu u bu-
duce biti ne ée: bhit ée nam Hrvatom i Sloven-
cem jedna prostrana, slavna i snazna domovina.

Mila si mi ti diéna Hrvatsko, ti predstraZo
stara zapadnih naroda: ali neka tajinstvena, sveta
I posebna moé silila me, da se odputim u Sta-
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jerski raj; jer tu je mjesto, gdje mi je svaka
stvarca svetom uspomenom, svaka staziea, po-
toci¢, vrelo, humak i brdo Guva mi uspomenu
prve moje dobe: tu se rodih, a i djedi moji ro-
dise se tude. Za tim rajem deznula mi dusa, da
mi se na domacem ognjistu prikaze djetinski mi
zivot; da se vidim, kako djecarcem slobodan,
sretan skakah dolom i brdom, kad jos ne znadoh,
sto je dobro, Sto li zlo; kad mi Zivot bijase ra-
Jem u tom divnom raju. Te najsvetije uspomene
najsretnije dobe covjedje, najsrodnija mi krv i
bajni Stajerski raj prizvase me k sebir svojom
tajinstvenom modi.

Dne 18. kolovoza 1878. ostavih rodoljubni
Karlovae, do¢im sam ved prije Zenu si i diete
poslao u Stajersku, pa hajd vesela srdea na put
u krilu velebne prirode, da se nauiijem njezinih
preobilatih blagodati, ta dosta se nagutah &kolske
prasine, dosta mi je gradskoga Suma i buke.
Uzkliknem radostno :

~Za mano ostani, o mesto!

7 veselo te duso pustim;

Cez travnik, ez polje in cesto
Od grica do grida hitim.*

Vatreni vranac zvizdnu, puhnu huénom si-
lom paru, kao da hode pokazati, kolika mu sila
grudi napinje, te grmed pojuri plodnimi njivami,
cvatuéimi livadami, bujnimi hrastici put hrvatske
prestolnice, put bieloga Zagreba, a odavde u Zi-
dani most. Coupéi puni puncati ljudstva, a naj-
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vise vojnika, koje tvrdi zakon pozva, da predju
Savu i stupe na zemljiste hosansko i hercego-
vacko, da nam hraéi skinu stoljetne teike ckove
robstva, da im zajamée najsvetije pravo: slobodu
— da nam se domovina razdiri, da nam vrate,
Sto je nase bilo i §to po bogu i pravdi nade
biti mora. Na kolodvorih sgrnuo se silan narod,
sve sami seljaci i seljakinje. Roditelji, Zene, braca
dopratili su svoje vojne, polazede na vojsku.
Sve zaplakano i tuino, a najvide Zene, koje do-
pratiSe svoje muZeve. Kad zvonee kuenu i pozva
mobilizovane vojnike, a konducteur im pootvorio
vrata coupéa, vrisnule Zene i djetea u Zzalobni
plaé i naricanje. Izrukovaie i izljubiSe se svi
.8 odlazeéimi. Zvonce kuenu drugi put. Kondue-
teur viée, da unidju u vagone, a tuina mlada
Zena privila se svomu muiu o vrat, naslonila
glavu na junadke mu grudi — place gorko,
razstat se ne moZe. Niti muZ Zenu tjesi, niti ona
njega: pretezka im je bol. Da, junaku srdee
place, ali oko ne roni suza. A kako da 1 ne
plade mlada %ena!? Ta muZ joj je sve na svietu,
a moZda ga nikad vide vidjeti ne ¢e. Sve se veé
smjestilo u vagone, al jo§ osta mlada Zena i
svojim muZem. Drii nejako cedadce, grli muZa
vierna, a za skute hvata joj se i uz koljena
privija jedva trogodi$nje milo diete. Place ﬁm%u-,
plade diete, jer i ono osjeéa bol si roditelja.
Plade tuino diete, al ne zna zasto. O sveta su-
uti! Ti dar si sjajni s neba. Razstaylja ib 1klon-
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ducteur, ali ne obiénom strogosti, i njemu se
srdee potreslo. Skoci vojno medju svoje, ali Zena
mu na prozor pruii diete, da ga izljubi. Ofac
ljubi diete, diete place, a njegove suze nagnase
i ofca na plad.

Vlak pojuri, a tuzna svietina stoji na ko-
lodvoru dugo, dugo, dok se vlak vidjeti moZe.
Zaplakani narod vrada se kuéam tiho, nitko ne
govori, kao da se vrada s pogreba: sve jednaka
tigti bol. Samo kadkada ¢u se glas: Bog zna,
da li éu ga ikad vidjeti!

U Zidanom mostu &ekah 4 sata. U to doba
razgledah nova pucku $kolu, kojoj je napis Za-
liboe njemacki, §to putniku pokazuje, da to ni
je mjesto, gdje se uzpiruje narodua sviest, veé ger-
manska postaja, kojoj je zadada odtudjiti na-
rod, te na razvalinah Slovenije postaviti ger-
manski barjak. Unidjem u 8kolu, u liepe ukusne
prostorije, a gnievan pomislih: ponjemdcila nas ni
si do sad, ne ¢es nas ni od sad! Za svoje djelo
dobiti éed pladu. Ostavih ljutit tu dobru obskrb-
ljenu §kolu, jer uéitelj ni je htio da sa mnom
slovenski razgovara, prem slovenski znade. Ali
cast poduditelju, on je rodoljub — ali tako se
zvati ne smije. O tuZna Slovenijo, majko tuine
djetce svoje! O blazena hrvatska Skolo! Ti ni
ne zna$, Sto uziva$. Da, ne zna§, jer uZivas ono,
§to ti po bogu i pravu pripada. Osim $kole po-
sjetih joS tvornicu ulja i cimenta.

U Zidanom mosta zakrenem na desno uz
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histru Savinu u milu savinsku dolinu. Svuda
govorilo se samo ob okupaciji Bosne i Herce-
govine. NaSi prijatelji i pravi ljudi, ljubeéi pro-
svietu 1 slobodu, veseliSe se tomu, a dusSmani
nasi i odmetnici CovjeCnosti bijahu proti tomu i
govorahu porugljivo: $to ¢e nam prnjava Bosna ?!
A Magjari proklinjahu Andrassya. Vlak pojuri
brzo uz Celje i Pragersko, ostavivsi velebno Po-
horje na lievo, pa zakrenuvsi u ravno i krasno
ptujsko polje, za tim uz Ptuj, uz gradié pjesnika
Anastasija Griina, te prispi u Ormuz.

U Ormuzu skocih veselo iz coupéa, pa se
zaputih pjeske u rodno si mjesto, jer ne javih
svojim, da me na kolodvoru kolima pricekaju.
Nenadan dolazak vise mi se milio.

OrmuZ je malo, ali prijazno i liepo mjesto
tik Drave. Tamo, kuda danas sopode vlak, va-
liala se jo prije deruéa Drava. Na liepom bre-
zuljéidu kod kolodvora iztaknuo se velik i u
najljepsem redu grofovski dvor ,Grad“, a nad-
visuje ga toranj, s desa je nalian velikomu sa-
mostanu. Uz ,Grad“ proteze se vrlo velik voc-
njak, obilujuéi najljepsimi i najplemenitijimi voé-
kami, a gladkimi puteljei izpremreZan, te vide
perivoju nali¢an. U njem je i prekrasan vrt i
cvietnjak. A sve je to obkoljeno visokim zidom.

OrmuZ ima samo jedan trg, oko koga su
se poredale ponajvise jednokatne kucée. Ovdje je
bila narodna &itaonica, ali je Zaliboze zaspala.
Ormuz ima liepu pudku Skolu i ukusnu erkvu.
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Posebnih znamenitosti tu ne ima. Sve $to je
ovdje ,gospodsko®, govori njemacki, a i oni,
koji se zovu rodoljubi, njemdare, a imadu pre-
malo enerzije. Za njemskutare treba zubatih ljudi.
Sto put sam se uvjerio, da je njemSkutar najgad-
niji stvor u Slavoniji.

Ormuz odlikuje se jo§ krasnimi vrtovi i voé-
njaci. Oko njega prostiru se prekrasno obra-
djena i plodna polja. U najnovije doba goji se
tu i hmelj, a dobro uspjeva.

Glavna cesta vodi prema iztoku, ali se skoro
razdvaja, te jedna vodi u Ljutomer, a druga u
Srediée, Cakovac i Varaidin.

Za &etvrt sata bijah u selu Pugencih. Tu
uz glavou cestu, a na poveéem potokn Stropoéu
mlinska kolesa. Ni je to obican potodni mlin,
veé je to krasna jednokatna zidanica, a iz zida
joj proviruju dvie gvozdene kuglje, koje nas sje-
¢aju na god. 1848. Te su godine Magjari pro-
drli ovamo, porebili sela, nalazeda se uz cestu,
a iz topova utjerali spomenute dvie kruglje u
mlin. U Humu whili su iz pulke najkrasniju
djevojku u tamosnjoj okoliei, Mariju Mastenovu.
Upravo je sirota dielila svojoj malenoj bradi sir,
a divlji Magjar naperi pusku kroz prozor i po-
godi ju u grudi

U OrmuZu zametnu se krvavi boj, a lovei
podpaliSse i podpradife Magjarom gace, te mo-
radoSe uzmadi i vratiti se u Ugarsku.

Hodajuéi jos cCetvrt sata glavnom cestom,
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~ krenem na lievo i bijah na Humu. Hum je du-
goljasto brdo, protezude se od sjevera prema
jugu, a oko njega su viSe manje ravna i pre-
krasna polja. Na najviSem nijestu Huma hjelasa
se hram boZji 1 hram prosvjete: liepa kapela
sv. Ivana i skola, nikla iz samih vinograda kao
Eofrodita iz morske pjene. Hrbtom brda redaju se
uz cestu biele kleti i sgrade, a podno mu iz
krasnih i bujnih voénjaka proviruju éedne slo-
venske kuée. Pol sata hoda prema posestrimi
Hrvatskoj, stere se prostrano ravno polje, cva-
tude sjenokose, kojimi se krivuda i ciepa bi-
stra Drava, opredicljujuéa, Sto je hrvatsko, Sto
li slovensko. Iza brze Drave prijazno te gleda
prostrana i duga ravnica liepo izorana, marljivo
obradjena snaznom miSicom hrvatskom, u kojoj
se razstrkala mirna hrvatska sela, iz kojih se
iztiéu bieli zvonici. Gdjegdje zelene se Sume,
ostalo je sve obradjeno. Prema jugo-iztoku, u
dnu te velebne ravnice, smjestio se Varazdin,
od kojega nam kaZze dugi drvored put preko
Drave u plodno nase Medjumurje. U dnu ove
ravnice od iztoka prema zapadu izbuhla se ne-
dogledna povorka gora, te s Dravom uzporedo
tete, a najvisi joj je vrh Ivandica. Na hoku
Ivancice bieli se crkvica sv. Duha, a niZe nje
razhjezale su se biele kudice. Na podnoZju Ivan-
Gice jesu Ivanci. Sjetih se, kako mi je djecaku
otac, vodeéi me prvi put u Skolu, pokazivao
Ivandicu, te mi rekao: ono ti je, Sto se visoko
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u gori bieli, sv. Duh, a izpod njega jesu biele
kude. Gledaj dobro, pa deS vidjeti, da je sv.
Duh biela Hrvatica, koja Guva biele ovece. I ja
vidih bielu Hrvaticu i biele ovee.

Pol sata prema iztoku uz obriezje, pritisnulo
se gelo Obrz i Sredidée, gdje se je rodio pjesnik
Modrinjak. Malo dalje veé ti jo Medjumurje®) i
njegovo prvo selo Trnovei. Svrnes li dalje okom,
opazis glavno mjesto Medjumurja: Cakovae, a
pred njim po nas znamenito selo Nedjeliste. Od
Cakovea dalje ne vidi se niita do li silne ugarske
ravnine, u kojih zahman traZi§ biele erkve i
gradove. To su same §ume, na koje je pala
zratna modrina i plavetno nebo. Okrenimo se
malo prema sjeveru. Tu je veé drugi pitomiji
kraj. Tu se uzdiZu nizki brezuljei s kojih je
ljudska ruka izkréila hrast i bukvu, pa zasadila
plemenitu vinovu lozu i pitomu vocéku, a sve to
kan da je pod okriljem i zastitom prebieloga
hrama sv. Gjurgja, kamo i Slovenci na dan Male
Gospe hodocaste. Ti hrvatski vinogradi veiu se
i brate sa slovonskimi, a &im se vise prema
Ljutomeru steru, tim plemenitijom kapljicom rode.
Na zapadu visi se nad gradom Ptujem, ,Stari
grad* i mrko gleda u pitomo hrvatsko Zagorje.

Koraknuh jos nekoliko put prema sjevero-
zapadu i puée mi brezuljei opasano krasno i
milo polje, kojim su se razisle biele i ukusne

*) Tamosnji Slovenei redko rabe rie¢ Medjumurje,
veé rie¢ Hrvatska.
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slovenske zidanice. Srdee mi posko¢i i s radosti
zakipi, opazivsi na zelenoj tratini u hladu pre-
raznih vodaka bielu prijaznu kuéu, u kojoj ugle-
dah prvo bhozje svjetlo. Osam koraka pred ku-
¢om je krasan vrt. NajbliZzi su joj susjedi njive,
livade, gajevi, dubrave i dva bistra, romoneda
potociéa, koja se 1000 koraka izpod kude sticu.

Pohitim prema domu, uviek pod nogu. Opazi
me sestra Anka i doskakuta mi veselo u susret.
Najmanji brat, opazivii me s kruske, baci ve-
selo SeSir u vis i uze vriskati i’ klicati: Zivio!
Zena, diete i braca polete mi u suasret, izljube
me i izrukuju se sa mnom. Otimali se, tko ée
mi nesit kaput, tko li kovéezid. Stara mati po-
javi se na pragu, odi joj sinu veseljem, pruzi
ruke i iz daleka me pozdravljage. Izljubih si
predobru mater, koju posuse suze radostnice. Sje-
dosmo za stol, a sestra skoéi u dvoriiée, na-
hvata pilica i za Cas bijahu pedeni pred nami.
U to dodje otac iz vinograda, Otvorivsi vrata i
opaziv§i me rede: O dobro nam doSao! a izva-
div8i pozunac ljutomerSéana, digne ga u vis 1
veseo re¢e: bog te Zivi!

Taj dan ni je u nasoj kuéi nitko vise radio.
Nastao je mojim nenadanim dolazkom obiteljski
svetak. Svi bijasmo sretni i izvanredno veseli.
SaznadoSe rodjaci i prijatelji, da sam kod kude,
dodjose k nam, gdje se veselismo do drugoga
dana. Tom prilikom pripoviedalo se o okupaciji
Bosne i Hercegovine, uzpirivala se narodna sviest,
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budila ljubav za sve, $to je slovensko, tumadila
se u kratko najnovija iznasaséa, medju ostalimi
telefon i fonograf, da se seljakom predoci ve-
liki ljudski duh, da im se natukne, Sto de jos
nikad mirujuéi, a uviek napredujuéi duh ljudski
postiéi. Citale se i novine. Nazdravljalo se bu-
diteljem naroda slovenskoga i hrvatskoga, pa i
njihovu sjedinjenju.

Ove se seljadtvo sabmlo ne da se mukte
napije, jer se tomu dosta otimalo, veé da cuje
Sto o ratu i sazna, $to u svietu biva, uvjereno,
da ée mu onaj koj se medju njimi seljakom rodio,
istinu redi. I tom se prilikom opet uvjerih, da
si ¢ovjek u nasega seljaka moze veliko povje-
renje steéi, samo mu valja od srdea, popularno,
slikovito govoriti; a naroCito onaj postigne to
lako, koji je iz selja¢tva niko. A jesi li mu srdee
predobio, iéi ée za tobom u vatru i vodu. Ni
je istina, da slovenski, a isto tako i hrvatski
seljak ne mari u druZtvu, van jesti i piti, a da
sit 1 napojen ne trazi vise. Njemu je nada sve
mio idejalni uZitak, samo mu ga treba prirediti
1 valjano zaciniti. Na§ je narod velika, zdrava
gradja za sjajnu i slavnu buduénost, iz kojega
¢e mikli geniji, dovesti ga na vrhunae prave
srede, dostojanstva i veliCine ljudske: u raj, u
kom ne mrzi brat na brata, gdje ne zvedi bojno
oruije i me gruva top, ta sramota ovoga svieta,
ve¢ gdje blistaju uma madevi svietli, a udaraju
u jedan glas sva srdea postena.



Sopgn

I najumniji, najinteligentniji ljudi treba da
se medjusobno bodre i sokole na uztrajni rad,
treba da si uzpiruju sviest, rodoljublje, koje gasne,
ako se zapu$ta, ako se me uzpiruje. Svako udru-
zivanje, a naroCito vno znanaca i prijatelja rodi
dobrimi djeli. Pa zato urekosmo, po obiéaju slo-
venskom, u kuéi moga otea prijateljski sastanak,
bratsko roc¢iSte u obodu zabavice.

Dne 23. kolovoza donio nam prvi, ,dobro
jutro“ Bozidar, pjesnik, prava slovenska dusa,
¢ovjek pun zanosa za rodoljubna i plemenita
djela. S. Huma se spustio prijatelj D., jurista, za
njim Ivan K., uditelj i gospodja mu. Ni je bilo
jos devet sati u jutro, a gromko pokuca na vrata
pun humora Juraj I, bogoslov. Poslie ovih do-
jasio je Stjepan D., lietnik s medje Medjumurja,
a dovezao se kapelan S. iz ljutomerskih vino-
grada. A pozvasmo i nekoliko seljaka iz okolice,
da ih sokolimo, na dobro poti¢emo.

U bratskom i prijateljskom razgovoru pri-
maklo se brzo podne, dosao brzo objed. Moj
otac, dovjek od 62 godine, ali svjez na duhu i
tielu kao mladié, pozdravi druZtvo i izrazi, da
ga najviSe veseli, $to vidi rodoljube u svojoj
kuéi. Poslie otca si prosborih ja: Mili mi pri-
jatelji! Pohitih u taj divni Stajerski raj, da se
§ vami, predragi moji, nanzijem svih lasti i slasti,
&to ih je u ovom ubavom kraju priroda u toli
velikoj mjeri i reé bi razsipno razsula i nasipala.

Davno me je vuklo, da pohitim u narué?jlipi-
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loga mi zavitaja, da si u njegovu krilu raz-
hladim razburjene grudi, koje tol za njim Ceznu.
A §to viSe, dragi prijatelji, i onaj jaki vez pri-
jateljstva naSega, koji naSa srdea najnjeZnijom
ljubavi spaja i koji ne mogu ni brda, ni doline,
ni §iroko more prekinuti; koji u nas radja naj-
plemenitija ¢uvstva, te na Zrtve potice 1 sprema:
uzrokom je, da smo se danas ovdje sakupili.
Prijateljstvo takodjer rekoh, to svestrano suda-
ranje nadih srdaca, dovelo me u taj mili mi
kraj, da zajedno proboravimo opet po koji sre-
tan trenutak, da se prijateljstvo medju nami jos
veéma uvriezi, ¢évr§éi koren uhvati, bujno pro-
lista, procvate i krasnimi plodovi urodi na pro-
mak miloj nam domovini, na posvemasnje uje-
dinjenje Hrvatske sa Slovenijom. Zivilo dakle
prijateljsvo nase!

Nazdravljalo se jos u ostalom vatreno do-
movini, bratskoj slozi medju Slovenci i Hrvati,
hrvatsko-slovenskoj zajednici, prvakom hrvatskim
i slovenskim. Prijatelj je s medje Medjumurja
ganutljivo nazdravio Medjumurju, navadjajudi,
da je tamo mal ne ugasla hrvatska sviest, da
se je narod hrvatstru mal me posve odtudjio,
te se i sam Magjarom zove. Tuzio se, da se i
u onih medjumurskih 8kolah, gdje nitko ni ma-
gjarski ne zna, mladez bogu moli na magjar-
skom jeziku, da su uéitelji na sploh zadahnuti
duhom magjarskim, a tako j Zupnici*). Konaéno
%) Nu ima hvale vrjednih iznimaka.
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rete: Brado i prijatelji! Zavjerimo se ovdje na
svetom tlu slovenskom, da éemo svaki po svo-
jih silah neumorno svakom sgodom nastojati, da
se bogato Medjumurje spasi, da se barem du-
Sevno s ostalimi Hrvati sjedini. Medjumurje nam
se jako svojoj materi odtudjilo, a veé je mal ne
1 ne pozna, klanja se narinutoj maduhi; ali ipak
ni je posve izgubljeno, jos je nade i pomoéi. U
to ime zivilo Medjumurje i otreslo se magjar-
Stine krute!

Zivilo Medjumurje, uzklikosmo svi, a casSe
zveknu muklo, kan da su i one osjetile pla¢ me-
djumurskoga srdca.

Na tom sastanku wuzpirismo si sviest na-
rodnu jo§ viSe, udvrstismo prijateljstvo, osoko-
lismo se za narodni rad, Celi¢ismo se u narod-
noj vjeri i postenju.

Dne 24. kolovoza odosmo svi na Hum k pri-
jatelju D., juristu — u onu kudéu, gdje su prije
nekoliko godina roditelji u isti dan slavili zlatni
pir, kad im je sin &itao novu misu, te ih vjencao.

Tu je bilo veselo. Govorilo se, kako je tko
mislio i osjeéao, bez straha. Svaki je imao svomu
staliSu nazdraviti. I tako je bilo. Bozidar nazdravi
pjesniétvu poletnim, upravo pjesnickim, te pje-
sni¢tvu dostojnim slovom. D., jurista, nazdravi
pravnikom, tim representantom pravice. Mili nam
prijatelj D., lie¢nik, nazdravi liecniétva i nje-
govoj znanosti, iztaknuvsi njezinu veliku vaznost,
Kapelan 8. refe zdravieu svecenstvu, ja pioni-
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rom prosvjete: uciteljstvu, a domacina seljadtvu,
naglasiv njegovu vainost po kulturni razvitak
¢ovjeGanstva. Brat mi Fran, sluSatelj beckoga
sveucilista, nazdravi mladeZi, pozelivii, da stupa,
onim putem, koji nam utrie uzkrisitelji naSe na-
rodne ideje.

Upravo onda, kad smo pjevali: ,Budi zdrava
domovina“, stupi u sobu &ovjek s ceduljom i
preda ju prijatelju D., juristu, na $to on skodi
i uzklikne: Braco! U Bosnu me zovu. Mobili-
zovan sam. I zapjeva junacki: ,U boj u boj,
maé iz toka brado“, a cielo ga druiztvo gromko
poprati. Poslie toga ni je se druga pjesma ni
pjevala. Prijatelj D. uztvrdi, da mu je bojno
oruzje ikrvoproliée gnjusno, ali da veselim srdcem
ide u rat na staroga krvnika Osmanliju i da ée
rado proliti krv za braéu svoju.

Dne 25. kolovoza odoh sa Zenom i bratom
Franom k sv. Volfgangu na Kogu na izpit, gdje
je veé 1847. sagradjena Skola po svih zdrav-
stvenih propisih, a obstoji ve¢ od godine 1832.
Ovomu ge izpitu tim vise radovah, jer je ova
skola svoje vrsti, zajednicko prosvjetno ognjiste,
gdje se griju srdea i bistri um slovenske i hr-
vatske mladezi; ovu bo Skolu polazi i mnoZina
djetce iz Medjumurja.

Nakon dvosatnoga laganoga pjeskoga hoda,
stigosmo visokimi borici, zelenimi livadami, uz
velike rodne voénjake na vrh briega Koga, gdje
stoje crkva, skola, plovanija i jo§ nekoliko uku-
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snih kuda. Sto je god videga zemljista, gve po-
kriva vinova loza, a Sto je niZe, fo su same
sume plemenitih vocaka.

Nigdje u Stajerskoj ne uspieva razna vocka,
kao $to u ovoj okolici, a i malo gdje se toli
pomno i tolikom skrbi njeguje, kao upravo ovdje.
Tu mal ne svaki djecak sadi i plemeni vocke,
te se u fom sa svojim susjedom, vrinjakom,
natjeCe, a svaki starac ponosom pokazuje na
stablo, 8to no ga je hivsi jo§ djecakom zasadio.
Vinogradarstvo i voéarstvo jednakom se brigom
1 ljubavi goji, te je ovdje najglavnijom granom
gospodarstva.

S Koga je divan vidik; vidi se liep dio
Hrvatske, Medjumurja i ljutomerski vinogradi.
U Hrvatskoj vide se Petrijanci, Zelendvor, Vi-
nica; prema sjeveru u Medjumurju Stanetinski
vrh, Kozlovéak, kapelica sv. Urbana, Robadje i
Presika. Prema Gradeu razabire se u velikoj
daljini Kapela, za kojom leze Radinci, gdje je
vrelo vode kiselice.

Izpit se svrsi u podne na nase zadovoljstvo.
Dosta je, ako napomenem, da je uéitelj pravi
rodoljub ; jer tko je pravi rodoljub, faj vrsi
svoju duZnost s rodoljublja, a ne zato, da ne
izgubi sluzbe. Rodoljublje bo je najstroza i naj-
visa oblast, koja rodoljuba priganja, da vrsi
savjestno svoju duznost.

Poslie ohjeda odputismo se kroz vinograde,
Sljivike, uz bistra vrela, uz bielu mirisavu beldu,
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gdje su se uz put postavile biele breze, te pu-
nokose djeve, §to no ih nadvisuje tu i tamo tanko-
struki bor; prava slika krasna mladiéa u liepom
djevojadkom kolu. Diveéi se divnomu kraju, ko-
racasmo razkoSnom livadom, a za 4 cGasa hi-
jasmo u dnu drage, gdje nas pozdravise romo-
neéi valovi bistra potociéa, uz koji se s ohje
strane, kao na pocast, poredale guste, pravilno
priklastrene vrbe. Predjosmo u hladu vrba te-
kuéi poto¢ié i uzkliknusmo: Zivila Hrvatska !
Stajasmo bo na hrvatskoj zemlji, bijasmo u Me-
djumurju, a uzhiéeni zapjevasmo: ,JoS Hrvatska
nij propala“ tako, da se sakupiSe s one strane
Slovenci, a s ove Hrvati, radeéi koji u vino-
gradu, koji gdje, da Cuju pjesmu, koje ovdje
valjda jo§ ni je nitko cuo.

Jo§ nekoliko koraka, pa stadosmo uzlaziti
na Stanetinski vrh. Popevsi se prilicno visoko,
posjedasmo, da se odmorimo, ali na bratskoj
nam medji stajala jo§ svietina i nepomicno gle-
dala za nami. A mi zapjevasmo jo§ jedan put
»J08 Hrvatska.“ Glasovi pjesme zaplovili dolom,
gajem i Sumom, te put nebeske vedrine pred
kraljevski prestol, da ih Guje pravda boZja.

Iz zelenila vinograda, pred kojim bijasmo,
pomoli se visok starac, Hrvat. Hrvat stoji, za-
¢udjeno nas gleda, nista ne govori. Pjesma se
svrsi, a ja starcu nazvah: hvaljen bog, kume!
Starac skine §eSir, odzdravi, priblizi nam se i
ree: ,Ovo je lepa popevka“. Mili vam se, rece
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moja Zena. ,Vugodna je“, rede starac i nastavi:
»Tu sam popevku &ul jen put u Varaizdinu, ne
znam, kaj je bilo, popevali su ju na veder po
varoSu veselo, kaj oni, samo kaj su maSirali i
zastavu su imeli“. Kad velite, da je lepa i ngodna
ova popevka, to ¢u ju ja, kad se Skola zapotme
nauciti djeteu, pa budu ju znala sva vasa djetea,
obeda ucitelj, a dobrodudni starac uze veselo:
»Dobili budu koji $kafec mosta vise neg navadno,
a ne bu se ni moja stara z njih pozabila“, &to
nas sve nagna u veseli smieh. O dohroéudnosti
i zahvalnosti hrvatske! Kad ti se Sto obeéa, ti
ve¢ snujes, kako éeS to naplatiti.

Koracasmo cestom, proteglom se hrbtom
dugoljasta Stanetinskoga vrha, uz zidane i ple-
tene hise, od kojih su se neki utisnuli u brieg,
da bolje hlade medjumursku kapljicu. Uz cesta
zahman dée§ traziti Sumsko, divlje drvo: svaki
prostorié osvojila i na jagmu si otela vocka;
jedva ostalo prostora hisovom i kuéam. S jedne
i druge strane ceste grije se i zori na zlatnom
suncu grozd, najveda nada ovdesnjeg seljaka.
Svud kraljuje radost, zadovoljstvo. Majka uz ko-
ljevku, zibajuéi svoje zlato, pjeva veselo, dvojnice
pastirske prate gojno stado, sluga ijuce, ficuka,
puca bhi¢em wuz svoje vrance, kola Skripe pod
teretom priroda, starcu se oj iz srdea diZe,
djetca vriSte i prposno skatu, sve je zadovoljno,
sretno i veselo, jer se napladuje vruéi znoj i
tezki trud; sve je tako obrodilo, da veé 40 go-
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dina toga ni je bilo. Gledajudi taj liepi kraj, tu
plodnost, te vesele ljude, mora$ se obradovati,
razbistriti, pa da s1 i hipohonder.

Na vrh Stanetinskoga vrha zasjeo se, poput
kraja na prestolje sjajno, bieli grofovski dvor,
odakle mu je vidik velik, divan, preraznolik. Tu
sjedi oholo kao Jupiter na Olimpu, kan da je
sve drugo izpod njegove veli¢ine. Sa sjevera na
podast mu stoje tankovrsi borovi, granate pla-
tane, visoki jablani, hozji trnovi, a lipa mu cvieée
na podnoZje sipa. Sa zapada iztiée se do tri
metra visoka kamenita piramida, na spomen
Tadeu i Katarini Ferié 1822. Narod pako hoce,
da je taj spomenik nekomu psu postavljen. Ne
znam odakle to. Sa zapada, pred ulazom dvora,
zuje péele mirisnim cvietnjakom, na kom se prije
paslo grofovsko oko. Okvir tomu dvoru jesu
krasni vinogradi.

Razkosni taj dvor bio je grofa Zerpaka Ali
Zerpak (Slovenci ga zovu Srpak) znao dobro ko-
¢ijasiti, Pestom pustoloviti, djevojke varati i novce
razsipavati, pa je sve profuckao,

Gdje su prije grofovi castili goste; gdje
su bogati stolovi stenjali pod feretom skupociena
jela i pila; gdje su grofice u svili Sustile i sjale
u nakitu zlata, bisera i dragoga kamenja, i od-
kale se sjajne na vilenjacih sklizale na sjajne
plesove budimpestanske ; gdje se je njegovala sila
lovackih pasa najbolje pasmine: tamo sad triezno
zivi ¢edan seljak sa svojom poStemom i vjernom
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zenom, tamo se oko presliee okrede liepa Hrva-
tica, a kuéu cuva domaéi kudrov: to je danas
seljakova grofovija. Prije godinu dana kupio ju
je bogati i Cestiti seljak Kodevar iz Srediica.
Gostoljubiv domadin pozva nas u kuéu, ko-
Jjoj ponajprije razgledasmo prostorije. Medjutim
je vesela domacica u velikoj sobi priredila grozdja,
vina, hljeba, mesa i sira, da uZije, §to se komu
mili. DoSavsi u tu sobu, vrlo nas iznenadi pre-
krasna knjiznica, smjestena u velikom oladtenom
ormaru, koji do stropa dosiZe. Takove knjiznice
sjegurno ne ima nijedan hrvatski seljak, a jos
manje magjarski. Ova knjiznica bila je grofovske
obitelji, pa ju je seljak, kao i ostalo gospodar-
stvo, kupio. Samo je Steta, §to se on ne moZe
njom sluziti, jer su djela veéinom latinska, do-
¢im su ostala pisana u njemackom, magjarskom
i francezkom jeziku. Prekopasmo sve knjige, ne
bi li koju hrvatsku nali. Hvala bogu, evo hr-
vatske knjige, re¢e Fran, a to bijase ,Zemljopis
od Drag. Seljana 1843.“ To je jedina hrvatska
knjiga, a i ta je jo§ dan danas — nerazrezana.
Domadin prizva nas k stolu, te rece: Milo
bi mi bilo, da vas mogu onako pogostiti, kako
gostiSe ovdje moji predji svoje prijatelje i znance.
Primite ovo dobrohotno, jer vam sve od srdea
nudjam, i veselim se vaSemu dolazku. Na faj
pozdrav odvratih mu ja: milije nam je vase
cedno gostoljublie, no li grofovska razkes. A
nada sve nam je milo, 8to ovdje vi, marlljivi,
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rodoljubivi i posteni seljak Zivite, gdje su prije
grofovi dangubili i Zivjeli na radun tudji. 'Lnko
je pravo.

Suncani Zar drktao veé na tanahnih oblacih
zapada, samo vrhovi zapadnih gorskih velikana
sjali su jo§ nebeskim svjetlom, a valovi ljuto-
merskih vinograda, Medjumurje, velika varaz-
dinska ravan i njezin gorostasni mrki strazar
Ivancica, disali su veCernji blagi hladak. I mi
tad bijasmo na vrhu. Koga kod skole, gledajué
Dravu, kako se na iztok Zuri i diveéi se opro-
Staju sunca.

Vradajuéi se kuéi, zamradismo u fumi Hra-
§éici. Sve bijaSe mirno i tiho, samo kadkad za-
Susti po koja sovurina, spremajuéi se na nocni
lov, a da sazna, gdje su joj drugarice, gdje li
rodjaci; oglasi se kobnim glasom: ui, ui, ui, na
Sto se Gu glas: cuvik, cuvik, cuvik, proniéuéi
plasljivici kosti.

Cudno nas obuze uvstvo u toj gustOJ sumi
visokih bora i starodrevnih hrastova, gdje ne
vidjesmo ni jedan drugoga. Izvan Sume zalu se
umiljati glas pjevajude slovenske djevice, tamo
od Sume odjekivalo ijukanje veselih momaka, koji
se na taj nacin po obitaju dozivlju.

Neho zasja sjajnom mjese¢inom, putevi nam
se ukaiu, sela pojave, u mjeseCini zabieli se
humska erkva i otdeva kuéa, gdje nas jedva do-
cekali.

Dva dana iza toga osvanu dragotan dan.
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Nebo bile vedro i éisto kao djevidanski san. La-
godan i mirisan zrak treptio je nad veliCan-
stvenom prirodom. Draguljem blistala rodna njiva
i zelen travnik, a veselo se druitvo spremilo na
put u Jeruzalem, da se nauZije bajne razkosi
Stajerskoga raja; jer tko ni je bio u Jeruzalemu,
ni je vidio stajerskoga raja. Odputi se druZtvo
u onaj ubavi kraj, gdje su pjevacice vile zanjihale
i pobratile se s kraljem lirskih pjesnika, gdje su
vile krunisale Stanka Vraza. U toj sretnoj druzbi
bio je moj otae, moja supruga, prijatelj Gjuro,
moj brat Fran i ja. Ostavivii prag roditeljski
udarismo krasnimi Kréevinami, mojim rodnim
selom. Pratio nas svuda zuj péela radilica, be-
ruéih sladki med na prostranom moru miomi-
risne helde, a u zraku kruZenje sokolova kulskih.

Kréevine osebujno je mjesto. Polje je to
dosta prostrano, ali vrlo krasno, obkoljeno s ju-
go-zapada Humon, sa zapada vinorodnim. Vin-
skim vrhom, sa sjevero-zapada brebrovnickimi
brezuljci, a na ostalih stranah na medji mu stoje
uviek zelen1 boriei, bieli brezici i hrastici. Ubavu
fu ravan presieca na sjevero-zapadnom prikrajku
liepa cesta, vodeéa iz Ormuia k sv. Nikoli, a
duljinom od jugo-iztoka prema sjevero-zapadu
razpolovljuje ju druga cesta, koja se s nave-
denom kriZa.

Sestnaest krasnih na isti nadin sagradjenih
kuda razStrkalo se Kréevinami, ne obaziruéi se
nimalo na cestu, te kan da jedna za drugu ni
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ne haje, kan da druZtvenosti ni ne poznadu.
Svaka je kuda tako rekué u vodaru, u sredidtu
gospodareva zemljista, oko koje steru se njive i
livade; svaka ti je kao ljetni dvorac.

Presavsi taj mali raj u velikom raju, spu-
stismo se u prijatnu brebrovnicku dolinu, gdje
vidi§ u nizini vz cestu liepe kude i vodare, a
u visini poéimaju ljutomerski vinogradi, slovedi
sa svoje sladke kapljice na daleko. Da se odmo-
rimo i okriepimo ljutomerskom zlatnom kapljicom,
koju moZzes i na taste piti, zakrenusmo na desno,
te dodjosmo malo dublje u vrh Brebrovnik, gdje
SkrinuSe otéevi kljuci, otvori se pivnica, a otac
navue iz onoga pljesnivoga starca, na kom, kako
no se veli, stari macak sjedi.

Pripeklo Zarko sunasce, razplinulo se biserje
trave, razplinuo se i jutarnji miris uzduha, koji
zatrepti vruéinom. Vinogradaru nadimale se grudi,
zasjalo mu oko nadom, uzvinulo mu se k nebu,
a na ustnah ¢u mu se Sapat: Ako bog dade,
naplatit ée se trud. Nase druztvance ostavi mra-
énu pivnicu, a stari nad otac uze na put vina,
veleéi: vrude je, biti éemo Zedni, a u cieloj oko-
lici ne ima kréme. Sve nas zadahnula blaZena
sreéa, zadovoljstvo. Misli su tekle brzo i lako,
maSta nabujila, a usta postala sborna: rajska
okolica preporodi nas blaZenim Zivotom. Razma-
trajuci pitome brezuljke i njihovu prebogatu ra-
znolikost, rede mi supruga: Divan je to kraj —
jedino ime ,Stajerski raj“, kako no ga prozvao



Stanko Vraz i neki Niemei, dolikuje mu. Ni je
cudo, Sto je Vraz bio pjesnikom i $to je sviet
ovdje toli krasan, ¢&ist, prijazan, blage dudi i
uviek veseo. Tko da se ovdje izopali, u tom
svetéanom, punom milinja, dara i draZesti, kraju?!
Al sad istom vidim i ogjedam, §to je ljepota pri--
rode, zavrsi ona. (as stojasmo, ¢as koracasmo
lagano, jer se tezko razstajasmo sa svakim novim
predielom. Postajasmo i pred kuéami, koje su
liepe Slovenke obielile, a po svih prozorih pona-
mjestile prekrasna i najveom njegom njego-
vana cvieéa. Oko kude sve je liepo pospremljeno,
sve u najljepSem i ukusnom redu. Moja supruga
htjela, da vidi, kako je u sobi, pa s toga zavi-
rila u sobu; ali eto pred nas stupi mila doma-
¢ica te rece: Naj grejo notri, ¢e im se radi. Oni su
menda D. gospa. Jesam, odvrati supruga i na-
stavi: sve vam je oko kuce tako &isto, kako de
istom onda biti u sobi? 1 mi udjosmo. U sobi
sve predisto. Cedno je orabovo pokuétvo liepo
ponamjeSteno, nigdje prasine. Postelje Ciste i vi-
soke, a na stienah redaju se slike raznih svetaca.

Razgledavajuéi sobu, donese malo, blago
djevojée kitu cvieda i preda ju mojoj supruzi.
Gospodarica izvadi dobra sira i kruha i ponudi
nam ga. Ovdje bo je obicaj, da se svakomu, tko
u kudu dodje, ponudi, ako nista drugo, to kruh,
do¢im gospodarica svojim poznankam i na raz-
stanku kruha na put daje, pa makar ga i ove
kod kude vise imale.
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Stogod prodjosmo kuéa, svuda jednako, svuda
na prozorih cvieée, a pred kuéom ili uz nju po-
seban cvietnjak, pa bila u kuéi djevojka ili stara
baka, bilo djetee ili ne, bila kuéa najbogatija ili
najsiroma$nija. Da ne vidi§ drugo van te Sarene
cvietnjake i na prozorih cviede, mogao hi po-
goditi, kakav je ovdje narod — da su djevojke
mile poput golubica, da tu obiénih seljanka ni
ne ima.

Uzkliknem s Vrazom:

,0j krasan si krasan
ti moj zaviGaju!
Kakve u tebi, nigdje
ruZe ne Cvietaju!
Cini se, da Bog te
stvori, kraju ljubljeni!
Da jadnu Slovencu
vrati raj izgubljen.*

Raj de Slovencu ovaj ostat. Oteti mu ga
vige nitko ne ce, a izgubljeni ée mu se povratit.
Zora nade ve¢ nam rudi, a prosjveta rodi slo-
bodu. Sto biti mora, biti ée.

Hajdemo dalje, re¢e otae. Od draZestna pri-
zora eto draZestniji: eno prijazne kude, pred njom
cvate modro, bielo i erveno cvieée, ogradjeno u
luk povinutim gibjem. Uz cestu vije se brajdami
stari trs, a vrine mu se mladice grle s granjem
jabuke. Uz trs prislonio se mlad stasit momak.
Desnicom uhvatio se visoko za frs, lievu nogn

e
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nehajno prekrstio, oko mu radoséu sieva, rume-
nilo mu licem struji, ustne oblicu mu radostan
smiegak. Ceka plavoKosu djevicu, koja ée mu uz
put proéi. Stoji, ¢eka, upire oéi u daljinu drvo-
reda rodnih vocaka, a stidno, reé hi plaho, oba-
zire se na prag kude svoje, bojeéi se valjda, da
ga mati ne opazi.

Na cesti drvoreda ne vidi se nitko, ali zadu
se tol njeZan, tol draZestan poluglasni glas: ,Sem
Slovenka deklica,* a u tren stvori se vesela dje-
vica, noseé vré hladne vode. I tu se sjetih Vra-
zovih riedi:

,Tko nij’ slujao njeni’
pjesama ljubezni’,

Nij’ ljubavi éutio
razblude, boljezni.“

Stoji momak mirno u zelenilu brajda. Smje-
§ta se inako, a pribliZuje mu se rumenbiela vila,
bliza mu se, a pjesma joj umire, pogled joj svada
prie kao laka lastavica, kao misli bistre. Naleti
i na zelene brajde, odkale ju pozdravlja sveti
Sapat: Lendika! Lendika mili glas razumi. Noga
ju sama k pozdravu ponese, a ustua sama Sapnu:
Franjo! Sto je faputalo dvoje sretnih, §to je osje-
éalo, to znade svaki, kog je zahvatila striela
Lelja.

Lentika posegne kroz brajde, ubere crveni
cvietak, poljubi ga, zatakne ga Franji za Sesir,
pa mu ga naheri na ponosnu glavu. Franjo joj
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stisne ruku, a Lencika odskakuta dalje cestom,
a vinogradom razliegao se glas jo$ draZestnije,
jos milije: .Po jezeru bliz Triglava.«

Vidjesmo raj i u raju blaZene dvie duge,
koje nam milu probudi$e spomen.

Ne zaustavljajmo se toliko, hajdemo dalje, da
vidimo ljepsi kraj, opominjase nas otac. Hodasmo
bo tri sata, Sto mogosmo za jedan sat prodi.

Eno breiuljka za vinovu lozu prenizka, a
prestrma, da se plugom ore. Kopa ga marljivi
narod. Poredao se ¢ist i uredan u red tako, da
liepa djevojka uz snazna momka stoji; jer dje-
vojei je treba pomodi muia. Svaki par zasieca
motikom do toporiSta u strmi brieg u ist1 tren
tako, da motika uz motiku pada, koje obojica
prema svojim silam poteZu, pa lome i okredu
omasnu grudu. Narod se kupa u znoju sa Zege
i rada, ali je ipak veseo. Sali se i natjede dosje-
tkami, sad pripovieda ovaj sad onaj.

Stigli tezaci na vrh. Lupaju motikom o mo-
tiku ofresajuéi prihvadenu zemlju, da dolinom
je¢i i ozvanja. Da se odpodinu, skidili su se u
hrpu i zapjevali u shoru, a povjetarce mnosi im
na tanahnih krilih pjesmu éarnim krajem.

Tako obavlja ovdje Slovenac svaki posao.
Kosi 1i? pjeva; kopa li? pjeva; Zanje 1li? pjeva.
Na rad ide pjevajudi i s posla se pjevajuci vraéa.
Piruje li, bez glasbe i pjesme ni je; pritisne li
ga ljuta tuga i mevolja; smrt li mu &ija para
meko srdee: pjeva pjesmu Zalostinku il se crkve-
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nom tjedi. Nista mu ni je preteko, sve mu je
igra; jor mu djelo zasladjuje veselost, dosjetljivost,
dobroéudnot, pjesma. '

lduéi sve vile uzbrdice otvori nam se zjalo -
Babjega klanica. Uszak je, a dubok i jako strm.
Ovdje su Slovenke, a na &elu im Filipié, potukle
magjarsku razhojnicku etu, koja jo ovamo iz
Lendave dodla, da robi.

Zazvonilo podne visoko na brdu, na koje se
upravo uzpinjati uzesmo. Miloglasni, moledi 1 drk-
éudi glas zvona prekinu svaki posao u svoj oko-
lici. Starac slomljenih grudi odkriva si celavu
glavu, ticlo privija k zemlji, tamni pogled upire
u zemlju, moleéi se viSnjemu stvorey, znajué da
mu je podue Zivota veé davno odzvonilo.

Starica sklapa uvele ruke, dize ih prema
enomu, komu se moli; sad ih obara, sad ih na
grudi pritiste 1 zirka skruseno na sveti hram,
odkale ju zvono na molitvu zove. Majka krsti
dedo si mejadko u povoju svojom rukom. Moli
se skrudeno, odiju s djeteta ne skida. Moli se
mladié, moli se i djevojka, a #iv im pogled leti
u bieli, daleki sviet.

Zvoni milo u Jeruzalemu zvono, odzvanja
mu iz daljine iza brezuljaka i dolinica sv. Nikola.
Joti 1 z¥oni zvono u Svetinjah, pozdrav boga iz
Ljutomera se ¢uje. Zvone zvona skladno u shoru,
Gujed im shor, éujes svako napose. Tamo u rav-
nini murskoj kod svetoga ‘I‘Tria‘m zajetilo je zvono,

da bude shor velidajniji. Cuju se blaga zvona od
12*
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Mure i Drave. Skladna je ta sveta glasha, drkée
od brda do hbrda; pronosi se cielim krajem i
prati molitvu poboZna puka u vedrinu gori. Umu-
knuSe redom zvona, umuknu i sav kraj, svettana
zavlada svuda tisina.

Uzpinjajuéi se na brieg Jeruzalem, napre-
zasmo se silno, jer je vrlo strm. Stigosmo u serdce,
na vrhunac ljutomerskih gorica, gdje stoji biela
kapela sv. Ane, spadajuéa u Zupu sv. MiklaSa.
Uz crkvicu razgranila se stara sveta nam lipa,
a malo dalje pred glavnim ulazom erkvice sile
u vis tri mlade njezine sestrice, a na iztodnoj
strani stoje tri krasne zidanice. Tu nam se otvori
sav veliCanstveni Stajerski raj, a iza njega na
sve Cetiri strane puCe nam velebni vidik.

Motreéi s Jeruzalema pravi taj raj, cini ti
se, da si na nekom vilinskom otoku, koji u zraku
pliva. Sve je velicanstveno, dragotno, draZestno
i milo. ' '

Nebrojeni brezuljei prerazne veliGine i svih
moguéih oblika nali¢e ti uzburkanu moru, iz kog
ne nide uzas i groza, veé mir i drazest. Svi su
volovi toga rajskoga mora tol pitomi, tol pomno
uredjeni, a nakiéeni krasnimi dvorei i gradiéi,
kan da su ih namiele vile. Gdje je god Ijepsi,
ugledniji i prikladniji vrh, tu je nikla biela crkva
ili dvor. A gdje je hram bozji, tamo je i kra-
snih kuda i vila.

»Gledaj oko sehe
u dole cvatude:
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Po njih razstresene
liepe biele kude“;

»A po brdih crkve,
dvore sa gradici,

Ko gljive u Sumi
sto ih vidis niéi“.

Izmedju brezuljaka vijugaju se uzke cvatude
doline i dolinice ili kotline, gdje se hiele raz-
tresene kude, a rodi razno bozje zito i pleme-
nito voée. Cieli je siroki i daleki kraj jedan ne-
dogledni vinograd. Divlju $umu, zapuStenu zemlju
tu badava traZis.

Zakrili sad odima od Mure, kojoj se histri
valovi bliste o suncanu sjaju, zatoci prema iztoku
uz medju Medjumurja, a dalje uz vijugava Dravu,
koju dobro vidi§, pa preleti hiljadu vinorodnih
brezuljaka i obiSao si tol slavljeni Stajerski raj.
Divotno ga je odavle gledati i s toga, sSto s istoga
mjesta motri§ dvie posestrime: Dravu i Muru.

A sad okom jo§ posedii zaredaj na zapad;
tamo te najvie srdee vodi. Eno breiuljak, reé
bi puSci na dohvatu, zelenilom bogat, al ga ipak
Plesivicom zovu. Vini se dalje, ali ne idi daleko,
samo pol sata obitna hoda. Tu ostaj dugo, tu
najsvetije je mjesto Stajerskoga raja: jednako
sveto Slovencu i Hrvatu. Dosta ti rekoh; ti veé
znade§, da to mjesto Cerovskim vrhom zovu, da
Vraza to je rodno mjesto. Odavle sad dalje se
odputi — ovamo navratit éemo se joste. Preleti
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valove vinograda, jer ih izbrojit ni je modi. Da-
leko gdje ti briegovi vidik zatvaraju, Pohorje se
neba dotice, a dalje na lievo uzpela se strma
Rogacka gora.

Prema sjevero-zapadu, u velikoj daljini na
vrhu Kapele u modrini zraénoj hieli se erkva.
Kreni jos malo desno, a jesi li oStrovid, zirni
jos dalje. Daleko, da jedva vidis, uzpinje se Vil-
dunska i Gradacka gora, gdje se viSe ne Cuje
slovenska ‘rie¢, jer:

»Vrag tu ugusi Slavi djecu u koljevei —
Pre neg zapievaie slavskog jutra pievei«.

Povrati se sada na svoje mjesto i prema
sjeveru se okreni. Zeljezne dveri ni su ti dalje
od Plesivice. Za njimi podigo se brezuljak Ka-
menscéak, zakrivajuéi prijazni Ljutomer u koji je
pol sata hoda. Dalje prema Muri do Radgone
pruza ti se ravno mursko polje, koje Vraz pre-
krasnih konja radi Tesalijom nazva. I tu je narod
¢il, posten i bogat, sela krasgna, polja rodna, li-
vade cvatuée. Slovenei Zivuéi u tom polju zovu
se Poljanci, a ostali po brdskih krajevih Gorenci.
Za ljutomerom stere se nedogledna ugarska ra-
vnina, u kojoj se vidi i Lendva. Na iztoku, a
nedaleko odavle, pruza se Slamnjak, a od svih
brda najvise ge podigle Robadje, poljepsano kra-
snimi zidanicami. Tu raste najplemenitije me-
djumursko vino, koje se ne razlikuje od ljuto-
merskoga. Ovamo blize je Gomila, blizu nje u
nizini sv. Nikola, a dalje na briegu sv. Volfgang.
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Iza Drave vidi se Varazdin, a dalje Kalnitke
gore, blize na desno Ivaucica.

Poslie, kako smo razgledali to veliko, pro-
strano obzorje, sjeli smo pod lipu i okriepili se
vinom i pecivom, kojom se zgodom sjetismo svih
slavuih muZeva, koji se rodide u tom divotnom
kraju. Poslie spustismo se na zapad prema Ce-
roveu na Vrazov dom.

Na prijaznom brezuljku medju vinogradi stoji
na zelenom sagu u hladu preraznih, najpleme-
nitijih voéaka liepa jednokatna Vrazova kuéa,
koju ovija vienac vinove loze. Pred ulazom kuée
razevala su se dva oleandra, a uz svaki zeleni
se limuna. Pred nlazom razgranio se hladovit
orah, pod kojim stoji velik stol. Deset koraka
pred kuéom ogradjen je liep vrt, pun mirisna
cvieéa 1 liepa povréa; obkolise ga vocke. Za ku-
¢om smijeStene su gospodarske sgrade. Na jui-
noj i sjevernoj strani vije se vinova loza i pece
se na Zarkom suncu zlatno grozdje. Od podnozja
vinograda stere se uz Svetinje prema OrmuZu
dragotna dolina. Na zapadnoj je strani plodna
njiva, a pod njom zeleni se dubrava, iz koje do-
priese ,Glasovi iz dubrave Zzerovinske.® Uz kuéu
vodi eesta. Susjeda‘ posve blizu ne ima.

Pod orahom nadjosmo staru odeblju, a jos
Gvrstu Zenu: suprugu Josipa Vraza (Stankova
hrata): Starica se nasemu dolazku vrlo obradova
i odmah nam ponudi, da sjednemo oko stola
pod orahom, te zametne s nami razgovor o Stanku.
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»Oh sjecam se ja Stanka! Oini mi se, kan da
sam ga jucer vidjela, gdje po dubravah i do-
linah hoda knjigom, papirom i olovkom u ruei;
~ bog mu daj pokoj, rece saZaljivo starica i polise
ju suze. Jecajuéa starica izmami malo ne i nam
suzu. Umiriv se malo starica, nastavi: ,,Svi stari
ljudi, Zene i muzevi dobro se jos sjecaju Stanka, ko-
jega su toli obljubili, da ni mati ne moze viSe rodjeno
si diete obljubiti. Njega je sve volilo, jer je i on sva-
koga jednako ljubio. On se je jednako ljubezno raz-
govarao s prosjakom, kao i s gospodinom. S djet-
com se je veselio i igrao kao diete, s odraslimi se
bavio kao ¢ovjek. Njemu je bid svaki jednak, samo
neka je bio posten Govjek a pravi Slovenac. Mogao
bi jo§ i danas Zivjeti, ali koga bog voli, brzo
ga k sebi pozove®, zakljuéi starica.

U to donese iz kuée ovisoka, jedra i rumena
djevojka rujna vinca, te nas prijazno pozdravi i
rede, da je ona kéi naSe starice. Ljubezno i po-
uzdano nas zapita, bude li se u istinu u njihovu
kuéu uzidala mramorna ploca u spomen njezinu
stricu Stanku. Ja joj odgovorih, da to i hrvatski
rodoljubi namjeravaju i da ée to sigurno i iz-
vesti. To nas jako veseli, doda djevojka. Ako bog
dade, hiti ée ovdje takva svetéanost, kakve ovaj
kraj jo3 ni je vidio, reknem joj ja. Na to dodje
1 sin naSe starice i donese nam razna prekrasna
voca, kakva ne ima svaki vocénjak. On je jedini
sin starice, koja ima pet kdéeri. Srednjega je uz-
rasta, zdrav, jedar i crven momak od 23 godine.

e
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Vilo je darovit, domisljat, éudi umiljate i vescle,
a rado govori o slovenstvu i hrvatstvu. Svrsio je
dva razreda realke, a bio uviek prvi; ¢ita mnogo.
Knjiga daje mu poznati slovenski rodoljub Lapajne,
ucitelj. Pripoviedao nam je, koli mu je Zao, §to
ni je mogao nauka svrsiti, jer da mu ni je ofac
Josip dopustio, koji ni je htio, da mu sin ode u
sviet, a kuéa da tim izgubi Vrazovo ime. Da si
rodnoj kuéi spasi ime, vrati se iz Skole na ot-
Gevo ognjiste.

Zapitavsi staricu gdje je gospodar, odgovori
mi blaga starica: ,Njega ne ima. Zakopali smo ga.
Umro je 21. lipnja prosle godine. Na te rieci
Vrazovi umukoS$e — umukosmo i mi. Tuzaljiv
muk prekinem ja primjetivi: dakle su oba Stan-
kova brata mrtva! A je li njihova sestra Anka
jos Ziva, zapita brat Fran. ,Ona je jo§ jedina
Ziva, ali veé kao diete — Cesto ni ne zna, Sto
radi“, odgovori starica.

»Sad ste se veé malo razhladili, pa izvolite
u gobu“, ponudi nam Vrazovka. ,lzvolite gori,
izvolite“, rete nam i kéi joj Barika. I odvedose
nas skalinami u prvi sprat u prostranu i ukusnu
sobu, gdje stoji ovelix okrugao stol, a na njem
podiva ziv Stanko, ¢isla njegova duSa: njegova
krasno vezana djela. U jednom kutu stoji klin-
Canica, a uz stiene olasteni ormari. U ormaru
staklenih vrata stoje Stankove latinske, francezke
i njemacke knjige. Na nekih se je podpisao:
,Frasov.“ Stupivi u tu sobu, gdje je Stanko sa-
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kupljao gostove, gdje se s vilami razgovarao,
tugovao i radovao: preleti nas sveto poStovanje
naprama toj kudéi i obitelji, pri¢ini nam se, kan
da dah Stankov ovdje obilazi.

Pogjedasmo oko stola, a mladi Vraz primi
Stankova djela, podize ih, te malo drhéunéim gla-
som proslovi: ,Moga strica Stanka ne ima. Kosti
njegove mirno podivaju medju bradom naSom u
bielom Zagrebu. Ali duh njegov Zivi u naroda
slovenskom i hrvatskom i ovdje medju nami.
(Polozi Vrazova djela na stol, ali ih za éas opet
podigne.) Ovdje, gdje je moj slawni™ strie po-
zdravljao rodoljubne goste, pozdravijam ja Vas,
a prijazno vas docekao Stankov dub!“ Zatim
polozi knjige na stol. Te su nas rie¢i vrlo izne-
nadile i dirnule. '

Za ¢as bio je gostoljubni stol pun jela i
vina. Vraz izvadi iz ormara majoliku (vré, do-
brodoslica), iz koje je pio slavni Stanko i koja
je pravljena 1691. Napuni ju vinom i nazdra-
vivSsi nam zdraview, preda nam ju. Nicim nas
ne bi mogao toliko. obradovati. koli tom obitelj-
skom i narodnom svetinjom. Od sad ni smo
htieli iz druge piti, van iz majolike, koja je re-
dom putovala od jednoga do drugoga Vrazu na
slavnu spomen.

Franjo uze majoliku usta i rede:

»Predragi moji! U ovom svetom hramu,
gdje je toliko put bivao slavni pjesnik Stanko,
¢utim sada, kao da lehdi njegov genij nad nami,
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kao da mnas potite na neumorni rad za narod
svoj. Doista on je ljubio svoj narod i sve sile
posvetio samo njemu. Ni je on mario za blago
i bogatstvo. Najvede blago bijae mu srdee pje-
snicko, a i njega je darovao svomu narodu. Pa
kako da nas onda ne obuzimlju plemenita ¢uvstva
i osjecaji, kad bivamo ondje, gdje se rodi taj
ljubimae nareda., Kako #ivo mi dolaze na um
sve one velike borbe pjesnikove za ideal, njegovo
trnjem posuto Zivljenje; a &to vise, evo leZe pred
nami njegova djela, taj neprocienljivi biser, naj-
vedi plod lirike, Kako odifu pjesme njegove naj-
njeinijom ljubavi za rod svoj, kako ga slavi i
dize nebu pod oblake, a pjevanje kderih njegovih
prispodablja pjevanjem nebeskih sborova. On jo
ovjekovjecio narod svoj, a zahvalni narod suze
roni na grobu njegovu, D, umro je Stanko, ali
duh njegov Zivi jo§ u narvodu i Zivjeti de na
vieke. Doists stekao si je neumrlost. Ime njegovo
ubiljeZeno je zlatnimi pismeni u zviezde, koje de
i potomstvu sjati. Ja nazdravljam, dragi moji,
uspomeni toga velikoga muia i njegova imenu,
koje ¢e slovjeti dok bude svieta i vieka®, Buze
radostnice zatitrafe nedaku Vrazovu u oku, &to
se njegov strie foliko slavi,’

Vraz nam je zatim pripoviedao o svetanosti,
&to no ju slovenski rodoljubi priredife na Vra-
zovu domu dne 80. lipnja 1878. na rodjendan
neumrloga Stanka, Tu se sakupife rodoljubi i ro-

doljubke iz Ljutomera i OrmuZa. Bilo ih1 éja 14
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osim susjeda i rodbine. Na ¢elu proslave Stan-
kova rodjendana bio je poznati i prevriedni slo-
venski rodoljub g. Lapajne. Rodoljubno druitvo
nakitilo je granati orah pred kucéom evatuéim
granjem lipovim, keje je svoj blagi miris sipalo
na uspomenu Stankova rodjendana. Plemenita za-
bava zapodela je u podne, a trajala do pozne
noé¢i. G. Lapajne nazdravio je zaneseno uspomeni

ianka, govorio njegov Zivotopis i crtao rad i
zasluge njegove; svi prisutnici slusali su ga tro-
nuti. Svirali su tu i domaéi mladi glasbenici.
Skromna svetéanost pretvori se besjedami, svir-
kom i gruvanjem muzZara reé bi u narodnu svet-
¢anost. Oko Vrazove kuce sakupila se sila svieta
iz okolice. Pohrlilo je ovamo staro i mlado, muzko
i Zensko, te tiho i mirno slugalo govornike, a
kad bi govornik gvriio zaorio bi na daleko oko
stolova gromoviti ,slava mu“ iz stotine grla,
Sto je popratila i narodna svirka, a glasovi ,slave*
razliegali se dubravom Zerovinskom.

Kad smo veé kanili na put krenuti, zapi-
tam Vraza, gdje je sada Stankova sestra Anka,
a on mi odgovori, da je u Strodjoj vesi kod sina
si Mohariéa.*) Pripoviedahu nam, da je starica
sa starosti veé tako iznemogla, da je Gesto kao
diete. Stara Vrazovka rece nam: ,Jednom je sta-
rica (Anka Moharicka) uzela mlieka, ulijula ga

*) Za stalno udata za Moharia, te ne staje one
dvojbe u V. dielu Vrazovih djela, str. VI, gdje se veli:
(Moharié-ili Moherié). 3
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na ognjiste, a u tavu stavila drva, da kuha
mlieko (dakle obratno). U tom je poslu ¢éudno
nakretala glavu i nedto nasluskivala. Opaziv§i ju
ukudani, zapitase ju zacudjeni, $to radi. Starica
zabrinuta odgovori: ,Kuham djetetu mlieko. Zar
ne cujete, kako diete place? . . . Gladno je.
Cujte — &ujte! Plade!* Dodim ni je nitko nista
¢uo, a djeteta ni je ni u kuéi hilo. Starica nam
jos rede, da se S&to takva u njihovoj obitelji u
velikoj starosti ve¢ pojavilo.

Dva sata na Vrazovu domu minu nam kao
¢as, jer nam bijahu ugodna i prava okriepa
dusSe nase. Vrazov nas duh osokoli i napuni na-
dom i ponosom -— u idealiznu nas ukriepi.
Oprostismo se s ljubeznimi ljudmi, a Barika da-
rova nas krasnim ecviedem iz svoga cvietnjaka.
~Posjetite nas skoro opet*, bile su posliednje
rie¢i starice.

BlaZeni putovasmo svetinjskom dolinom, kao
pobozni hodocastnik iz Jerusolima. Tako dodjosmo
do podnoZja briega, s kojega gleda na Siroko i
daleko crkva Svetinje. Tu zavijemo na lievo uz
brieg, a za nekoliko ¢asa bijasmo kod crkve, od
koje je u Hrvatsku prekrasan pogled.

Spustajué se nizbrdice prema iztoku, opa-
zismo na obronku breZuljka pod vinogradom ka-
meni spomenik Kautzhammeru, u koji je uklesan
njemacki napis, kazuéi da se je Kautzhammer
rodio u Ugarskoj; a dofao u OrmuZ ubog, a
nakon osam godina kupio je veé to krasno imas
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nje, a bio je kleti neprijatelj slovenstvu, te ul-
tranjemskutar. Na boku spomenika napisala mu
neka slovenska dusa: ,To je slovenska zemlja!
Zakaj slovenski ne piSe$?! Sram te bodi Magjar!
Sramcta, da tisti, ki se pritepe iz magjarske
pustave in se tukaj od slovenskoga kruha pre-
zivi, se tukaj se svojo nemséino Sopiri!“

Liepimi dolinami uz nebrojni mrmljajuéi
shor zrikavaca, a uz jasni glas slovenske pjesme
prispjesmo pod veer na mile Kréevine, sjedajuéi
se najmilijih trenutaka svoga Zivota.

Dne 30. kolovoza odosmo isti, noseéi dva
krasna vienca, k sv. Nikoli, da posjetimo grob
pjesnika Modmmaka representanta ideje slaven-
stva u JllZ]lO] Stajerskoj. Za jedan sat hoda sti-
gosmo k sv. Nikoli, gdje je Modrinjak Zupni-
kovao i gdje sada mirno pociva. U sv. Nikoli
priceka nas prijatelj Vjekoslav, koji nam je to
dan prije i obrekao.

Stupivii u tiho polje, iznenadi nas sviek
krasan vienac pitoma cvieda na kamenitom spo-
meniku, pod kojim podivaju kosti pjesnika, koji
je u ovom kraju prvi slovenski zapjevao. Ti si,
Vjekoslave, ovjendao spomenik, a obsipao grob
evieéem, klikosmo radostno, a on odgovori:
»Ni sam ga ja nakitio, veé ovdjeinje djevojke,
koje sam ja na to nagovorio. Vidite gospodjo, kako
liepo pletu nase krasotice vience ; zar ne, da je uku-
san“, rede Vjekoslav mojoj supruzi. Zivio, Vjeko-
slave, zajedno s djevojkami, uzklikosmo mu mi.
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U to dodje neki starac i upita nas, zadto da
nakitismo Modrinjaku grob. Odgovorismo starcu,
da mu s toga nakitismo grob, jer je bio pravi
Slovenac, koji se je prvi ondje borio za sloven-
Stinu i bio vjeran sin svojoj domovini; jer je
bio uman é&ovjek i pjesnik.

Za tim je Fran deklamovao prve stihove
Modrinjakove pjesme, §to ju je spjevao 1813.
Evo pjesme:

Amico Zvetkoni.
Zadnji clovek je na sveti,
Ki svoj rod za ni¢ drii:
Zapstonj so mu rezni cveti;
Njemu nikaj ne disi.
V nadrah maternih se zhrani,
V njenoj reji se zredi;
Madeho oslépno brani,
Mater pa za ni¢ drii.

Erjav kakti Judas bodi!

Naj te pes za plotom je!
Med Slovence naj nehodi,
Ki je prav Slovenac né! —
I tako se edna naSa svetlanost syréi. —

Kod sv. Nikole Zupnikovao je di¢ni Luka
Sokolié, rodom Dalmatinac, od god. 1667. pa
do 1683. Bio je oZenjen prije nego li se je
zapopio.

Pred crkvom sv. Nikole stoji grobnica, a u
njoj velika gvozdena ploéa na kojoj se sjaju
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zlatna pismena, koja moram zahiljeziti. Evo ih:
,Erde von mir gebaut, du gabst mir Brod da-
rum. Und Brod erhielt mir das Leben. Was ist
nun billiger, als dir mein Fleisch daftir zu geben ?¢

Nedaleko crkve je vrelo o kom stare hake
¢udno ¢udo kaZu: U dnu vrela lezi grozna gla-
vurda zmaja, a rep mu size pod veliki Zrtvenik
sv. Nikole. (To je razmak od preko 600 koraka.)
Kad se samo najmanje makne, uzmuti se vrelo,
a pucaju crkvene stiene. Mogao bi ga iztjerati
crne Skole djak, ali bi se porusila erkva.

Tom prigodom spominjem zanimivije ecrtice
o zmaju, $to no mi ih je kazivao rodoljub i po-
Stenjak g. Petar Skubala, kapelan kod sv. Nikole:

U Murskom polju stere se selo Mota. Kod
toga sela pruzaju se uz Muru livade i njive, a
zovu se Budina. Uz ove pruZaju se druge ime-
nom Meka. U Budini je struga, dolazeda iz
Mure u kojoj je neka jama. Stariji ljudi, a oso-
bito stare Zene, Zivo pripoviedaju kako je u Bu-
dini, a u recenoj jami bio grozan zmaj (pozoj).
Narod pripovieda: Nekoga dana, a tomu je veé
davno, to ne pamte ni najstariji ljudi, pojavi se
u Budini kod jame ,djak crne skole* s velikom
knjigom, da molitvom iztjera zmaja. Tri je dana
neprestano, hodajué oko jame knjigom u ruei,
molio, da iztjera zmaja. Treéi dan molio je jo§
sabranije, hodajuéi nemirno i sve brze. Ali na
jednom uzburka se voda i potrese se sva oko-
lica, a iz valova proviri orijaska i grozna zmijska
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glava. ,Crne Skole djak* priskod i udari ju
knjigom po glavi. Zmija uroni i iz¢eme, a voda
se burkala strasno. ,Crne Skole djak* moli iz de-
bele knjige hodajuéi uznemiren. Iz uzbjesnjele
vode pokaZe se ervena konjska glava. Djak pri-
sko¢i i udari konja knjigom dva put po &elu, a
konj zaroni i ne stane ga. Djak sabra sve sile
i moli iz erne knjige, da iztjera zmaja. Tredi put
pokaZe se crven konj i skoci iz jame na hrieg.
Djak skoc¢i pred njega i udari ga tri put knji-
gom po Celu i tim ga ukroti, pa mu baci uzdu
na glavu i posjede ga. Krilonog se konj strielovito
digne u oblake, nebo potamni, podiZe se ljuta
oluja, pognaSe se hiesne munje, zaori tutanj
groma nebom i ravnicom, potrese se Mura, s neba
poleti strasan led, zahuji divlji vjetar, prigiblju
8e 1 ruse stoljetui dubovi, ruse se krovovi, a
oblaci erni ponesu zmaja u podobi konja na iztok.
Kudgod je jasio, svud ga ista pratila groza. Uminu
zmaj u oblacih, umuknuo vihar i grom, umirilo
se nebo.

Na iztoku djak zaustavio zmaja, pa ga ubija.
Silan se narod shrpio oko njega, svaki traZi ko-
madié zmaja. Djak sasjekao zmaja na komadide
i razprodao ga skupo iztoénjakom, koji ga raz-
njeli na jagmu, da ga nose pod jezici. Jagmise
se jer ga riedko vide, jer im bez njega ne ima
Zivota. Tolika je tamo Zega, da ju mogu samo
onda podnositi, kad nose komadi¢ zmajeva mesa
pod jezikom,
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Razprodavsi djak meso zmaja, legne, da
spava. Pod glavu stavi si brezovu metlu, a pro-
budivéi se, nadje se na onom mjestu, odkale se
je na put dao — nadje se u Budini.

Marljivost ondjesnjega naroda kanim ovim
predoditi: -

Kad kukuruza nikne i potjera po koji list,
a blaga ju kiSica orosi, vidi§- ciele redove ra-
dinih mladida i djevojaka, kako se s raznih vr-
hova motikami o ramenu spustaju u doline, gdje
radostno prijatelj prijatelja, znanac znanca, pri-
jateljica prijateljiou pozdravlja. Neki veseo duh
prati ih sve. Dosjetljivei takme se dosjetkami, do-
nose s raznih vrhova i dolina novosti. Preve-
janei kratkodase druitvo ljubovnimi sgodami i
nesgodami. Kad je 8ale dosta, zapjevaju viek ve-
sele djevojke, muzki glasovi zadre, te se dolinom
razlieva mila pjesma, a melodiju joj lahko povje-
tarce raznosi od briega do briega.

Starce, kagfljave starice i djeteu izmamila
je pjesma velikoga mjefovitoga sbora pred kude.
Shor prikrio je ved tamni lug, a starei i starice
vradaju se klimajué glavom u svoja boravista;
sjedaju se valjda svojih mladih dana, doéim su
djetoa odtrdala za sloZnim druZtvom.

Pjesma umuknu, a harmonika, svirala, so-
pilika i gusle skladno zajeCe: ,Naprej zastava
slave.* Po dvie i po tri su se djevojke uhvatile
oko vita pasa, a mladiéi vdesili korak na veseli
rad u Varaidin, da se opet veselo vrate.
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Obavivsi kod kuée svoj posao, odpute se po
vise put u godini na ovaj nacin u Hrvatsku, da
zanju, da pospreme kukuruzu i drugi prirod na
varazdingkom polju.

Siromasniji Gorenci hodaju u Hrvatsku, a
ponajvise u bogato Medjumurje, gdje ostaju mla-
te¢i po vise mjeseci. A dogotoviv poslove, do-
vezu kuéi pune vozove razna zita. Mlatci se obi-
¢no svake subote pod vefer vracaju svojim ku-
¢am, da si vide Zenu i djeteu, da odrede kako
1 Sto valja sliedeée nedjelje raditi. A u nedjelju
poslie podne vradaju se pjevajué pod hrvatski
krov. Prem im je posao veoma naporan, to su
mlatei ipak uviek veseli. Kad imaju vremena,
pjevaju ili sviraju, samo da je veselo.

Prem je u Stajerskom raju uviek veselo,
prem Cujes uviek pjesmu i ijukanje, to ipak ve-
selje najvisi vrhunae postigne u jesen, kad ku-
kuruza i vinogradi dobro urode.

Kad vinograd obrodi i grozd dozori, nastaje
u vinogradih pravi zivot, pravo veselje. U berbi
ijuée se cieli dan, pjeva, puca se, a pod veder
skripe zZdimalnice (prese). Zdima, pjeva, ijuce, jede,
pije i pleSe se malo ne cielu noé. Veseloj gazdarici
pune su ruke posla, jer se vare teéna jela, pece
mastna gibanica, puran i odojak. Skripi Zdimalnica,
teCe most, natate se u posudje, Zive su pivnice,
kleti i Zzdimalnice, kao ob dan vinogradi i ceste.

A kolije na svatbah i primicijah veselo, ne

moZeZ si ni predociti. -
13%



g

Dne 2. rujna odoh u Osiek na III. uditeljsku
skupstinu, odkale se nakon osam dana vratih u
svoj zavicaj. Tu sprovedoh jo§ nekoliko najugo-
dnijih dana medju distim slovenskim narodom,
u pravom $tajerskom raju, komu iz diénoga Kar-
lovea uz srdadni pozdrav s Vrazom radostno
kléem : /

.0j krasan si krasan,
ti moj zavicaju!
Kakve u tebi, nigdje
ruze necvjetaju“.




»TKO ni je bio na Lovi¢u, ni je
vidio Hrvatske*.

Sto je liepo, vazda je olima milo.

)¥se hvaliti i pred svietom ponositi moZe.
Neki ge dic¢i silom morskom, neki hogat-
stvom, neki slavnimi velikani, neki opet sjajnimi
gradovi, veliGanstvenimi dvorovi i hramovi: a hr-
vatski narod obdaren je svim, $to je narodu za slavni
Zivot potrebno. Proglost mu je puna slavnih i ju-
nackih diela, sadasnjost pronosi mu svietom &e-
stito ime. Di¢na Hrvatska rodi slavnimi muZevi
obilno. Zar nam ni je slavnih pjesnika? Zar nam
ucenjaka ne priznavaju uéenjacka druztva i akade-
mije? Hrvatski je jezik prekrasan, milozvudan i
velebogat, a domovina krasnija od prekrasnih ze-
malja. Svicar s ljepote domovine na daleko slovi, a
Hrvatu romantiéno Zagorje prozvase hrvatskom
Svicom; stari ved Rimljani zvahu poZezku dolinu
radi prirodne ljepote i plodovitosti ,zlatnom doli-
nom,“ a kitnjasti Sriem ,nasladom svieta“. Tamo
dole je ravna i hogata Slavonija, ta slavna hivatska
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zitnica. Uz hladnu Dravu stere se znana Podra-
vina, uz bistru Savu pruzila se rodna Posavina,
znana nam s hrzonogih konja vilenjaka. Eno si-
njega nam mora, krsne Dalmacije, tvrda i gola
primorskoga kra, na jugu oslobodjene Hercegovine
i Bosne ponosne, znane s obilja njena i silnih
vodara, koji netom, kako no vele, spasiSe austrij-
sku vojsku. Na sjeveru nam eto vjerne Slovenije.
Hrvatu domovinu kite goroviti predieli, visoke
sumovite gore, prasume, goli krs — rodeéi masli-
nom, pitomom smokvom, naranéom, — tropske
kéeri: paome, plodne ravnice, bajna jezera, ¢arni
slapovi, vode liekarice i kiselice, divotne spilje,
bistri potoci, srebrne ricke, pitoma sela, tvrde
kule, bieli prijazni gradovi i gradiéi, a more ga
vodi u bieli daleki sviet. Hrvatska je puna dra-
zestnih, ¢arnih prediela. Od tih premnogih dra-
gotno, a ujedno velebno je vinorodno Prigorje,
u kom je nad sve humke i briegove podigao
svoju liepu glavu brieg Lovié. Hrvat, na njem
zivuéi, motreéi i diveéi se miloj si domovini,
ponosom shori: ,Tko ni je bio na Loviéu, ni je
vidio Hrvatske®.

Prem mi je bajno Prigorje dosta blizu, po-
sjeéivah ipak prije dalnje krajeve Hrvaiske, tje-
Se¢ se, da je za Prigorje uviek sgode. Pa tako
se istom nakon Sest godina svoga boravka u
Karloveu zaputih u Prigorje, a naro¢ito na Lovié,
da vidim liepu Hrvatsku.

Dne 18. rujna 1878. spremih se na put, te



— 181 —

odoh na kolodvor, kamo je iz Bosne stigla mno-
zina ranjenika, koje su dobri Karlovéani obsi-
pali izvrstnim -jelom i pilom, finimi smotkami,
darivali ih noveem i njegovali ih, §to su vige i
bolje mogli. Ranjeniei posjedali na klupe, §to no
im ih Karlovéani priredife. Neke je tuga posve
slomila, te se jedud lagano, Zalobno ohaziru po
sakupljenom svietu, do¢im su neki uza sve rane
veseli, piju, puSe, smieSe se i Sale. Sve je da-
rezljivo, milosrdno, iste siromagne piljarice si-
paju svoje voée ‘medju ranjenike. U dekaéoj sobi
lezi na nosilih mlad, krasan nadporuc¢nik, ranjen
u nogu visoko nad koljenom. Pokriven liepom
hrvatskom Sarenicom, magnuo gornje tielo malo
na bok, a lievom si rukom podhoéio kapom po-
krivenu glavu. Oko njega roji se cviet krasnog:
karlovackoga spola. Sve su krasotice uprle u nj
sazaljive o¢i. DraZestne gospodjice zapitkuju ga
najveéim pouzdanjem, a on im tol zahvalno od-
govara i zahvaljuje se tronut njihovoj sucufi;
vidi se, da duboko osjeda, koli ga saZaljuju. Sa-
Zaljenje gospodjica zatrepti mu glasom, a drk-
Guéi ti glas shori, da mu je rana tezka, da ni
je sjeguran, da li ée ozdraviti. Kuenu kolo-
dvorsko zvonce, Castnika ponesu Karlovcani u
coupé, a prati ga vienac gospodjica. Zele mu
sretan put, a on im se, domahujué im prekra-
snom kitom cvieéa, iskreno zahvaljuje. Vlak po-
Juri s nami put Jaske, a ranjenoga dastnika
prati sto liepih Zelja dobrih gospodja, prati ga
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iskreno saZaljenje Karlovéana, jer je odlian ro-
doljub, sviestan Hrvat, mio Covjek.

S jaskanskoga kolodvora okrenem pjeske uz
gvozdeni put natrag prema Karloveu. Za pol
sata bijah veé kod Zeljeznitke straZarne br. 21.,
gdje zavih na lievo prema selu Domagoviéu. Uz
cestu pruzilo se Zivicom obkoljeno seosko groblje.
Grobovi su zapuSteni, iz visoke frave proviruju
priprosti krstovi, samo blizu velikoga krsta nad-
nio se pomno njegovan humak, na koji pitomo
cviede dife svoj miomiris. To de valjda hiti grob
vrle supruge moga prijatelja, pomislih. Udjem
na groblje, odkrenem hujnu zelen evieéa od krsta,
na kom mi se zacrne pismena: ,Draga Ren-
dulié.“ Nakideni i najpomnije uredjeni grob pro-
budi mi jo§ veée postovanje za prijatelja. Po-
¢ivaj mirno biv8a mi drugarice, podivaj sladko
u hladu ljubavi vjerna si supruga, on te i mrtvu
Hubi istim Zarom, kojim te zavoljeo; pokoj fi
laki pod milim evjetnjakom, Sapnuh joj na odlazku.

Groblju na lievo i uz lievi brieg potoka Vo-
lavéice poéima veé selo Domagovié, u kom se
je rodio slavni biskup Martin Borkovié. Kod Skol-
skoga vrta, $to ga je uditelj uz vjestaéku pripo-
moé poStenjaka g. Jaugeera, Zupnika u Volavlju,
liepo ustrojio i uredio, vodi most preko Volav-
dice u selo. Iza mosta zavija se cesta u podobi
S, uz koju su se namjestile kude i kudari, ko-
jim za ledji stoje oslule gospodarske sgrade. Vi-
jugava cesta dovede me za as opet do Volav-



— 183 —

Cice, gdje se ista uz njeni lievi kraj, te izpred
kuda proteze. S ohje strane potoka utaborile se
kude, neke blize, neke dalje, a spajaju ih dva
Siroka drvena mosta i jedna bry.

Na lievoj strani Volavéice iztakla se biela
kapela sv. Kate, a uz nju jednokatna prijazna
Skola. Na kraju ove strane stoji kuda Petra
Borkovida, u kojoj visi uljena slika slavnoga bi-
skupa Martina Borkovida, kojom se svetinjom
Borkoviéi i sav Domagovié di¢i i ponosi. Oko
Domagoviéa steru se vele prostrane, ravne sje-
nokoSe i njive, a uz ove liepi prostrani hrastici,
u kojih skacu brzonoge srnei grakéu vrani gavrani.

Narod je ovdje visok, vitak, kriepak i liep
osobito Zene), dobroc¢udan, posten, radin, Stedljiv,
vrlo Cist: pravi uzor hrvatskoga sela.

Domagovié ima samo 53 kude, a 560 dusa,
pa si je ipak prije pet godina na svoj troSak
podigao krasnu gkolu, obskrbio ju svim potreb-
nim, sam ju uzdriaje, a djetcu si marljivo u
Skolu Silja; ima bo tu mnogo udenika, koji tri
godine, $to polaze $kolu, ni su ma bad ni jedan
sat od &kole izostali. Djeteca toli rado polaze
Skolu, da ju vidi§ i onih dana u Skoli, kad i
ne ima predavanja, pate i na boZié, pa ondf
liepo mirno rigu, pidu zadade, racunaju na ploci
ili se ude zemljopis: $kola im je milo boraviste.

U vrtiéu pokraj &kole, koji je jur za oviet-
njak odredjen, stoji u hladu susjedovih vocaka
okrugao drven stol, klupa i dva teika stolca od
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hrastovih panja. Kod toga stola nasao sam u
knjigu zadubljena prijatelja Iv. Renduli¢a. Zdravo
Ivane! podviknem mu veé iz daleka, a on skoci
iznenadjen i pohrli mi u susret, klicué mi: dobro
mi dosao, mili druze! Ivane, ja sam doSao, da
podjemo sutra u Prigorje; jesi li za to, zapitam
ga, a on mi veselo odgovori: Idem kudgod ho-
ées. — Dogovorismo se, da idemo najprije u
Jasku, pa preko Pliesivice u Samobor, da vi-
dimo Perkovéev spomenik, a napokon na Lovié.

Porazgovoriv se o kojeCem, odosmo k se-
ljaku Petru Borkoviéu, da vidimo sliku di¢noga
biskupa. Kod kude nadjosmo staru Borkovicku,
koja se vrlo razveselila, Sto joj dodjosmo u po-
hode. Starica otvori odmah sve rebrenice, da
jasnije vidimo sliku di¢noga nam muza, koji se
je od pastira popeo na biskupsku stolicu. Da-
doSe joj najodli¢nije mjesto u prvoj sobi. Osim
ove sobe jod su dvie, ali i te su vrlo ciste i
uredne. Postelje su ¢iste i visoke, od tvrda su
drva, te h:epo olastene, kao Sto i stoleci, ormari
i sve ostalo pokuétvo, da ga je ljepota gledati.

U jutro dne 19. rujna.i. g. odosmo pjeske
u Jasku, gdje okrenusmo na lievo. Uzkom, ali
dobrom cestom stigosmo u prijatno selo Rieka,
u kom se mjestu koCe neke jednokatne kude i
gdje se na kraju razdvaja cesta, te lieva vodi u
Suhadu, a desna, koja se ovdje sve vise i viSe
uzdiZe, dovede nas u 11 i pol sata prije podne
na vinorodne brezuljke: na vrh Liepe glave,
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gdje se prema Karloveu otvara krasan vidik. Lie-
poj glavi na sjev.-iztoku Zari se zlatno grozdje
na liepih breiuljeih: Jurolevki, Podrovju i Mla-
dini. Vijugavom cestom, koja se uhvatila slje-
mena preraznih brezuljaka, $to ih je pokrila vi-
nova loza, a posjeli ih nizki hisovi, stupasmo.
ugodno se razgovarajué i nasladjujué se uba-
vim predielom i ljepotom dana prema Kriesnomu
vrhu. ProSav Mledenicu i Kriesni vrh, gdje su
nam djedovi palili kries, stigosmo u podne u
mjesto Pliesivicu, gdje je najljepSe mjesto zau-
zela erkva sv.. Jurja, a uz nju stoji Zupni stan,
nize uz cestu krasna nova gkola, a vise neko-
liko prijaznih kuéa. Tu se navratismo gazdi, kr-
¢maru Zaharu, odkale se okrieplieni u 1 i pol
sata poslie podne odputismo na vrh PlieSivice.
Uzpinjué se strmom cestom, uz koju nice iz-
medju klisurina hrasée, postajalo nam ohzorje
sve veée, vidik sve veliCanstveniji, koji je svoj
vrhunae postigao na vrhu Pliesivice.

Dva su sata poslie podne. Sunce sipa svoje
vrude frake na zeleno Prigorje, nebo je vedro,
uzduh ¢ist i prijatan. Divan je vidik! Izpod tebe
prema Jaski, te ovomu praveu na lievo i desno
jesu sami prepitomi vinorodni brezuljci, kojimi
su razsuti hisovi i sela, izmedju kojih se pre-
plica zelene dolinice. Brezuljei kan da su valovi
morski, a biele crkve, dvorei i kuée na tom
moru mirno plovede brodovlje. Iza Jaske wvidi,

se upravna gvozdenica, iza nje silna rav11ica4iz-
gk
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medju Save i Kupe, puna bujnih Suma i oranica
plodnih, a tu i tamo bjelasaju se prijatne crkve.
U dnu, gdje se nebo sa zemljom sklapa, gdje
se pjene &arna Plitvicka jezera, modri se Plie-
Sivica. U cielom Prigorju najdrazestniji i naj-
pitomiji je kraj ipak Sv. Ana, gdje rodi u svem
Prigorju najplemenitije vino i gdje bijah sa svo-
jim prijateljem Ivanom 11. kolovoza 1878. Brieg
s koga se biela crkva sv. Ane po svem Pri-
gorju, daleko po Krajini i prostranom Turopolju
razgledava, zove se Gorica. Pripoviedalo nam,
da se je mjesto neko¢ zvalo Sv. Ana na jezern,
do¢im ga szl_d zova Sv. Anom pod Turnom,
radi one razvaline na podnoZju Gologa vrha,
gdje uz nju romoni velebrz, histar potocié, okre-
éué malu vrtaljku (mlin Zlicar). Najljepsi je
pogled od crkve prema sjeveru, gdje su vino-
gradi najuredniji i najpomnije obradjeni, a hbre-
Zuljei najshodniji za vinovu lozn. Ove preliepe
vinograde i ostalo Prigorje &titi u daljini Plie-
Sivica, a u blizini Zitnica i Goli vrh.

Putujes li iz Samobora na PlieSivieu, da se
nadivi§ divnu vidikn, vidiku kakvih malo ima,
to ce te pitomo Prigorje i ostali velebni kraj
mnogo vise iznenaditi i zacarati, nego li ako
si iz Jaske ovamo poSao; jer ti se sa ceste,
vodede preko Pliesivice, u tren otvori sav bajni
kraj, do¢im ti se inade lagano i postepeno,
prikazuje.

Na Pliefivici zavila se cesta malo na lievo
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gdje nam je Suma u tren zastrla kraj, kog se
ne mogosmo dosta nagledati.

Pocam od Poljanica zeleni se uz put vazda
zelena hozikovina, (Ilex aquifolium), koju ondjesnji
seljaci na bozi¢ kite Sarenim papirom, pozladenimi
orasi i jabukami. Tu se na sve strane stere pusta
Suma, cestu CGesto presieca manjuSan bistar po-
to¢ié, doromoniv sa Pliesivice. Jedan od tih poto-
Giazove se imenom svoje matere : PlieSivicom. Pu-
tujuci uviek pod nogu, prikaza nam se sv. Leonard,
a njemnu naprotiv éunjast brieg Ostre, komu se
na podnozju smjestilo selo Braslavje, a malo
dalje Jakse. Zelenom, hladovitom i vrlo roman-
tiécnom dolinom, koju prate s obje strane vede i
manje povorke briegova, prispjesmo u Rude.
Selom uz cestu i svom prekrasnom dolinom
do gostoljubiva Samobora juri brz bistar potok
Gradna, a uz hrieg nastanile su se dedne kudice
i kude, Sto no ih zahladjuju liepi vodari i slje-
mena briegova. Na potoku tu i tamo Stropoce
mlin i melje teg marljiva poljodjelea. Gdje se je
prije proizvadjalo Zeljezo, tamo vidi§ razvaline
talionice, koje nas danas samo na to sjecaju, a
gdje se je proizvadjao bakar, tamo danas Stro-
poéu mlinska kolesa i huji Zrvanj. Zitelji nose
$aro odielo, a muzkarei si briju brkove, te mislis,
da si u Kranjskoj. Nad kapelicom strsi mali
Ostre, za njim dize Crnac svoju glavu i istice

se Kolarski vrh.
U 6 sati poslie podne promatrasmo veé u
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Samoboru Perkovéev spomenik, kod koga ostasmo
do mraka. Staviv svaki uas na podnoZje spome-
nika, vili pred noge, grandicu zelene bhoZiko-
vine, §to no ih donjesmo sa PlieSivice, izustismo:
Slava ti diéni narodni pregaoée! Polivaj mirno
— vila ti domadega dlieta vjenda slavna djela!

Samoborom zalebdi mrak, krajem zaviada
mriva tiSina, s tornja oglasi se zvono, u vedrini
nebeskoj zatrepte zviezde bezbrojnice: a mi po-
zdravismo Samobor rie¢mi, $to no mu ih u slavu
spjeva slavni Preradovié:

«LTvojih polja plodno krilo,
Tvoj mirisni séd,

Tvojih gora zelenilo

I tvoj stari grad,

Sve je s tobom liepo sloZno,
Da bit ljepSe nije moZno.“

Oprostiv se s grobom Perkovéevim, spu-
stismo se na trg i razgledasmo mili Samobor,
koji sam ja biv&i jo§ djakom ftri.put vidio.

Zahladio je prijatan hladak. Cestom S&kripe
kola za kolima pod teretom obilne kukuruze i
buca, teZaci i gazde vrve s polja pjevajué, vraca
se stoka s pase, djetea izpred kuda skadu hoso-
noga u kosuljicah, starci i starice namjestile
stolce izpred kuda, pa sa susjedi govore o lje-
tini i kako je nekad dobro i liepo bilo. Kalfa
odvezao si i bacio pregatu, puni lulu i polazi
pred kuéu; brico hvata se tamburice, oko zdenca
~gjelo je kuharica, a mjestom rominja potocic.
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Nagledav se" te patriarhalne slike, svratismo se
u svratiSte gradu Trstu, gdje i prenoéismo.

Sliedeéega dana, dne 20. rujna, ostavismo
u 5 sati u jutro mjesto, u koje smo hododastili
1 sabrav si putem neSto ruda, vratismo se preko
Pliegivice u Jasku, kamo prispjesmo u 10 sati
prije podne, a odavle odosmo u Domagovié.

Da vrieme ¢&im koristnije upotriebimo, odlu-
¢ismo posjetiti neke kude u Domagovién, gdje
ima starijih ljudi, da se $to naudimo, da zabi-
ljezimo koju liepn ried, poslovicu, da se oboga-
timo narodnim blagom. Zapaliv smotke, poSe-
tasmo selom. Koga sastasmo, nazdravismo mu
dobar dan, koga zatekosmo u poslu, ustismo mu
dobru sreéu; gdjekoga darivasmo smotkom, a
sa svakim zametnusmo prijazan razgovor. Tom
sgodom naglasivasmo, koli su te rie¢i, 8to ih sa-
brasmo, krasne, koli jo hrvatski jezik liep i bogat.
Dokazav primjeri, da je hrvatski jezik bogat,
primjeti. stara baka, koja je na pragun sjedila:
»Oudo, da od toga $tibre ne pladamo.*

Da se dobroéudnim i povjerljivim tim lju-
dem odunZimo, a da ne propustimo svoje rodo-
ljubne duZnosti, navrnusmo razgovor na gospo-
darstvo. Zapitkivasmo ih liepo, kako ovo ili ono
rade, kano da mi Zelimo $to od njih nauditi.
Kad nam se koji njihov postupak u gospodarstvg
ni je ¢inio racionalnim, to ja uzeh pripoviedat.l,
kako to rade ondje, gdje sam ja rodjen, t. J.
kako valja, da svaki racionalan gospodar rad:
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Seljaci. klimajué glavom, rekose, da bi tako moglo
holje hiti. a da tko ide po svietu, mnogo toga
vidi i naudi. Kad je sunce prispjelo na kraj na-
sega ohzorjn, odoh s Ivanom na prostrani pas-
njak, gdje se pasu hiljade gusaka, bezbrojne
svinje, gojni volovi i muzare krave, a oko njih
skace jogunasta liepa junad; gdje liede jato br-
bljavih Skvoraca; gdje dugovrata éaplja neumorno
u potok bulji, a zlatovrana o suncu prolieva svoje
zlato: jer 1 medju pastiri moZe§ sto nauciti.
Opazivsi bliznji pastiri, da dolazi njihov ucitelj,
skupise se u kolo i zaore: ,Hej veselo mili
druzi.“ To me je vrlo obradovalo, vrlo me se
dojmilo, a duSa mi sinula ljepSom buduénosti
hrvatskoga naroda. Zaustavismo se, da iz da-
ljine c¢ujemo, kako se vesela pjesma, oZivljujuca
duh, razigravajucéa srdece, razlieze ravninom i od-
mnieva od zelena luga. Pjesma umuknu — ¢&u se
samo zveket zvona krava prevodnica. Pastirskomu
shoru prikupe se jos male guscarice, iz kog se
je podigao svetéani poj: ,Liepa nasa domovino.“

To su, Ivane, plodovi tvoga truda. Tri su
istom godine minule, $to je $kola u Domagoviéu,
a svuda se ve¢ vide njezini spasonosni tra-
govi, rekoh iskreno svomu prijatelju, a on mi
odvrati: Pjesmom plemeni se Covjek, a pastiri i
od kletve i ina zla odvradaju, te sokole na holja
djela: pa zato mnijem, da je pjevanje vrlo vaZno
u puékoj &koli, te vazda nukam djetcu, da se na
pasi liepo kupe i pjevaju.
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Priblizimo se pastivom, a oni prestae pje-
vati i pozdravide nas Cedno, uvjereni, da su si
ucitelju ugodili. Sprovedsi nekoliko ugodnih idil-
skih trenutaka medju pastirvi, pohvalih ih $to naj-
liepSe mogoh. Medju timi imadjahu neki u Sa-
renih torbicah ,Smilje“, neki pjesmarice, a neki
Skolske knjige.

Primicao se mrak, mi koracasmo zadovoljni
u Domagovié, a pratila nas pjesma pastirskoga
shora. Kad stigosmo u selo, zavladala je veé
veCer; u selo vracala se lagano goveda, a tréeé
brujile lakome svinje. Prolazivii pastiri kraj gkole,
zapjevase zivo: ,Jo$ Hrvatska nij propala.“ Nasta
tamna noé, selo umuknu, U vrticu uz Skolu
stoji prostrt stol sa svjetiljkom i tu sjedosmo
na prijateljsku veder, a pridruZi nam se seoski
starjeSina. Sprovedsi veéer u Sali i zbilji, odosmo
i mi na poéinak.

DPne 21. rujna stalo je veé¢ za rana daZditi,
nu oko 9 sati presta kiSa. Bilo kako mu drago,
mi idemo u Krasié, rede Ivan. I mi podbrusismo
pete, pa hajd uz obéinski mlin prekim puten.

Krasié je prijatno mjesto u dolini kupcin-
skoj. Na trgu podizu se mlade lipe. Dalje uz
cestu podignuta jednokatna Skola, dva ducana,
crkva, ¥upni stan, i nekoliko zidanih i drvenih
kuda. Za &udo, Zidova ovdje ne ima.

U nedjelju, 22. rujna u jutro razgledah
s lvanom bliznju okolicu. *Obzor bijase nam uzan,
jer hijase oblaéno. Oko 9'/; sati vratismo se u
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Krasic. Razg-ieda,vél si narod. koji je na misu
¢ekao, odosmo u erkvu. Crkva napunila se dub-
kom. Veliki dio mladjega narastaja moli se bogu
iz molitvenika, a starci i starice Sapéu svoje mo-
litve na dislo. Sve se skruSeno pripravlja na
rie¢ bozju. Zupnik se pojavi na propovjedaonici
i sve se o¢i upru u njega. Zupnik je prodikao
prekrasno. Svaka mu je rie¢ izvirala iz srdea,
tella i romonila gladko i zvonko poput gorskoga
pototi¢a. Za mise pjevao je puk liepo i skladno.

Narod je oko KraSiéa i u svem Prigorju
kriepak i jak. MuZevi su veéinom visoki, Sirokih
ledja, snaZnih uda, vedra é&ela, krotka pogleda,
a odievaju se cisto. Nose cifraste sure, a boga-
tiji modre haljince. Naravno, da crvena i urie-
Sena torba nikomu ne manjka. Zene su liepe,
na sploh crvene — prave gorske ruie; neke su
osobito umiljate i krasne, a na oku i licu pre-
lieva im se ¢istoda srdea. Djevojke nose Sarene
rubee, starije Zene modre, a sve nose krasne
rubee jednim uglom zataknute za pas na desnom
boku, do¢im im tri ugla uz nogu vijore.

U podne razvremenilo se i razhistrilo nebo,
a obradova nas hlago - sunaSce. Prijatelj Demut -
dodje u Krac¢ié, da idemo na najvisi brieg u
bliznjoj okolici. Spremismo se na put, al eto Ti
Luke Vranka iz Jaske, koji nam se bez oklie-
vanja pridrugi. Prekri%jé je najvidi brieg u naj-
blizoj okolici, hajdmo tamo, rete na putovanje
uviek spreman Luka. I mi se zaputismo kra§ié-
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kom dragom, te se za jedan sat ved divismo
liepomu kraju na vrhu Prekrizja. Toli ugodno ni
sam ve¢ davno putovao i toliko se nasmijao, jer
je Luka cielim putem pripoviedao same smie$ne
anckdote, mal da ni smo popuecali i polamali se
od smieha.

Priblizio se sretan, Zeljno ocekivan dan, da
podjemo na Lovié i da vidimo krasnu Hrvatsku.
Dan 23. rujna osvanuo je Cist i prekrasan, bez
vjetrica 1 najmanjega oblacka. Ivan Rendulié,
Luka i ja popesmo se veé u 11 sati prije podne
na Lovié. Visoko, mal ne blizu tjemena Loviéa
stoji u vodaru Drkosova kuda. U tu gostoljubnu
kuéu navratismo se najprije, da si uzajmimo da-
lekozor.

Dosav na vrh Loviéa, koji se ponosno uz-
digao nad nebrojene, vinogradi i Sumami pokrite
briegove i brdafca, te komu na tjemenu sjedi
biela kapelica, pude nam velebni vidik, prekrasni
dio liepe i slavne nam Hrvatske. Scienih se sre-
tnim, §to mogoh redi: ,vidio sam Hrvatsku.*

Nimalo se ni je ¢éuditi onomu, koji je na
Loviéu uzkliknuo: ,Tko ni je hio na Lovicu, ni
je vidio Hrvatske“, jer se prema iztoku stere ne-
dogledna ravnica, poplavljena Sumami zelenicami,
plodnimi njivami i livadami, kojim su se u kri}o
privile mnoge hiele crkve i tiba sela, a natapaju
ih rieke srebrnice i potoci bistri. Nedaleko Lo-
viéa Sumi Knpa kranjska medjasica i vijuga se

prema Karloveu, a kod Mahicéna brati se s Do-
14%
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brom, tihom vodom ponornicom. Od juga pozdra-
vljaju te tri ljepote: brdo Vodenice, odakle je
liep pogled u Kranjsku, odakle vidi se i Zagreb;
samostanske zidine u Sveticah, odkale je divno
pogledati Prigorje; a dalje prema Dobri na brdu
biela crkva sv. Kri# Iz Zumberka hrli u ravnicu
mezimée Kupe — Kupcina. Eno, kod Turnja
sjedinjuju svoju snagu vijugava MreZnica i Ko-
rana, divna jezernica, te ju Zrtvuju posestrimi
Kupi. Iza Karlovea dize se medju Koranom i
MreZnicom Vinica, koju nadvisuje strm, od svih
strana vidjen, ponosit i milotan brieg Martingéak,
komu na vrhu gospodi biela erkvica sv. Martina.
Dalje prema jugu razlilo se na daleko i Siroko
more nebotiénih plavetnica gora i talasaju se va-
lovi Slunjskih brda. Gle, na zapadu posestrime
Kranjske; gle, ravnice liepe, kojom $umi Kupa,
a njoj nedalekv Metlike prijazne, a &§to dalje
okom poletiS, sve su visa brda, a na dnu ob-
zorja visoke Kranjske gore. Sve je to nakiéeno
bielimi selii gradiéi, a gdje je prijaznija glaviea,
tu se u bozjem hramu slavi velidanstvo boije,
tu si poboini Kranjac kriepi blagn dusu. Na
sjev.-zapadu, dobra pol sata hoda, sili u nebo
Sunjasti Oitre, a dalje uspinje se Zumberak. Ze-
1i§ li gradinu koju, eno nedaleko ponosito stoji
na brdini gorskoj di¢ni Ozalj grad, pod kojim
skakude srchropjena Kupa; gdje se dio Sumorne
Kupe s hridine rusi i razkida na izparanom i
izdubenom kamenju, te se pretvara éarobnim sla-
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pom, iz kog se razprostire mumljajuda, velitan-
stvena buka, a iz pjeneéih i uzavrelih valova diZe
se u vis biserna prasina, kojom se vjetrié njeino
poigrava i koja na suntanom Zaru pline u blagi
hladak. Eno, kod Karlovea dugovjetna sokolova
gniezda, Dubovea grada. U Zumberku razoren
je Javor grad; kod sv. Ane stoje razvaline Tur-
nja. Da ti se je malo na jug pomaknut, vidio
bi drevni Okié grad, a da nije MartinSéaka, vi-
dio bi na Korani Barilovié grad. Mili ti se pod-
zemni sviet, evo ti u grudih Loviéa male Spilje,
u Ozlju ti je Spilja, za sat moZe§ doéi u brlozku
Spilju, do¢im ti jo§ ostaju u Krajini, dva sata
od Karlovea, Spilja u Bariloviéu i Si¢i. Dobrih
lJjudi ti se hode? Kud god podjes, svud ées do-
brih i postenih naéi. Prosi li ti srdee rodoljublja,
sviesti hrvatske, svuda je budna, a uzpiruje se
iu 8koli i u erkvi. Pitas i za buducénost toga
bajnoga kraja? Ta je Hrvatom veé zajamcena;
jer tu ima uma, vjere, srdea, duSe i poStenja.

Visoko se nad Loviéem u ¢arnoj vedrini Zu-
boreé krilila Sumska Sevica, a mi se razdragani
s prekrasnoga i divotnoga vidika spustismo na
sjever k %pilji i rekosmo s velikim Francezom
Chateaubriandom: ,Komu treba utjehe, neka ju
trazi u naravi.“ _

Dne 24. rujna vratih se u Karlovac.

Stupiv8i u svoj stan, izleti pred mene su-
pruga mi uzdignutih ruku i sklopiv ih rede za-
brinuto: A gdje si ti, za miloga hoga?! Sto je,
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Sto je Zeno, zakréim joj uplaSen rieé. Ti si nas
ostavio, mene, svoju djetcu, reGe mi Zena. Ne ra-
zumiv ju, 8to hode, uplasih se tim vise, Sto opa-
zih, da je sve u stanu mi poremeceno, rublje u
plahte povezano, te sve za selitbu spremljeno.
,Turci su nas mal ne ubili¥, reGe mi mala
kéerka, hvatajué se materi za skute. Kakvi Turei,
kad je sav grad miran, a Turéinu nigdje ni
traga, reéem ja. Uvidiv mi Zena, da o Turéinu
nista ne znam, uze pripoviedati: U nedjelju nesto
pred podne, dojasi sav zasopljen Govjek iz Rie-
¢ice s pismom ovamo, u kom ohéina javlja, da
su Turci veé blizu Riec¢ice, da svud pale sela,
ubijaju ljude, te da sve u uzasnom strahu hjeZi
u Sume. Sluzbena ta viest uznemiri grozno u
tren sav Karlovae. Sav karlovacki sviet izleti na
ulice, na trgove, odaslalo neke na foranj, da
vide, je li ved Turéin blizu. Zene su sdvajajué
lomile ruke, vriskala djetca. Topdjije odlete s to-
povi neki na Turanj, neki u MekuSje i naperili
ih proti Turéinu. Kadeti oboruzali se, Saka do-
mobranaca pojuri pred Turéina, neki castnici
uzjahali konje i strielovito zaputili se u Riedicu.
Vatrogasni rog zatrubi muklo. Vatrogasei potrce
u gradsku vieénicu, gdje im se naloZi, da sa-
kupe oruzje. Sakupi se svake ruke lovackih pu-
Saka i mugketa, a podieli im se barut i olovo.
Ostali muZki sviet obkoli vieénicu, viéudi, da mu
se dade vojnicko oruzje. Uzvitla se nemir, vika,
duju se prigovori, jer ne ima oruzja. U gradskoj
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vieénici sakupili se gradski zastupniei, da vie-
¢aju, kako ée spasiti grad. Sjednica bijaSe burna,
ne 8 osobnih strasti, veé sa straha. ZatraZilo se
krajisko vojno zapovjedniGtvo, da dade oruZje,
ali ono odgovara, da jos ni je sile, premda je
sve Zivo osjetilo preku potrebu oruZja. Neustrp-
liivo dekalo se na oruZje, snovalo se, kako de
provaliti u oruZanu. TeZaci i tesari postavili se
kod mosta, da ga porufe. Po selih naoruzali se
krajisnici sjekirami, kolei i puskami, kunué, sto
im je oduzelo oruzje i priete¢ se razjareni sta-
romu krvaniku.

Neki Zzidovi i bogatasi pokupili svoj novae,
pa pobjegli Zeljeznicom iz Karlovea. Sirote Zene,
ostavljene & djetcom si, vikale, sdvajale ne zna-
Juéi bi 1i pokupile stvari i djeteu, pa bjezale, bi li
ostale. Pitale se za savjet, ali nigdje dobre misli.

Grozan je svud zavladao strah. Dosla je
noé. Naoruzano gradjanstvo pozva se sluzbeno
na patrolu, a groza zavlada jc§ veéa. Ciele noci
hio Karlovac na noguh, a u svoj okolici svie-
tlile se svjetiljke iz seoskih kuca. Daleko oko
Karlovea razisle se patrole vojnitke i gradjanske,
Gesto duo se strogi glas: stoj! Thko si? Ali Tur-
dina nigdje, te nigdje.

Ja sam se spremila, da pobjegnem iz Kar-
lovea, ali se ne mogoh odluditi, jer tebe ni je
bilo, svrsi Zena. Hvala bogu, da sam barem sad
doSao, jer jo§ Tur¢ina oGekujete, nasmijem se ja.

Gradjanstvo je patroliralo i ocekivalo. Tur-
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¢ina jo8 nekeoliko dana, koga sigurno ne de vi-
djeti karlovacki bedemi. Grozni strah pretvori
se obéim smiehom. Smiiu nam se na daleko, smi-
jemo se i sami sebi, jer na stvari ni je upravo
ni§ta bilo; ostala nam samo uspomena, koja nas
goni i danas na smieh.




U prekrasnom kraju hrvatskoga
svieta.

1
U ERadovan!

vev

domovine, o sjajnoj buducnosti svoga naroda;
koji nerazdruZivo, marljivo poput pcele, kupe
biser znanja i postenja, da ga u zrelijoj dobi
najsvetijoj materi — domovini posvete; koji se
utrudjeni nauvkom daju na pocinak, da ga histri
rano nastave; koji se miluju, Stwu i paze, ne
s medjusobne koristi i 8to krusac bratski diele:
ved §to ih ista razplaméuje ljubav domovinska;
veé §to istoj boZici spremaju Zrtvu; veé Sto im
je lozinka: sveto sluZiti, svetoj domovini: kolika
ljepota ! Kolika sreca, jesi li nasao takva prijatelja !

Djakovah s iskrenim prijateljem. Odkako osta-
vismo $kolski prag, ne vidjesmo se nikad. Sreda
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ga odtisnu daleko od mene — u prekrasni kraj.
Staro prijateljstvo i Zelja, da vidim krasni kraj
hrvatsgi, spremise me na put pod zelenu Ivan-
¢icu, da mi se o¢i napasu cara, a dula nadise
nevinih slasti preblage prirode, da od miloga
naroda $to nau¢im, da mu zirnem u dusu, da
se upoznam s njegovimi obicaji, da uhvatim koju
liepu reenicu, da se pozabavim s gorskom ruom,
Sto no na sljemenu gore cvate, da se uzradujem
onoj, $to no uz bistri potodié u jurku diZe svoju
liepu glavicu, da zavirim u tajnoviste vrela, ne
bi li Stogod opazio Ziva, da prevrnem kamen,
da ga skrSim, ne bi li nasao razsvjetljenu davnu
proslost — pa da od toga savijem cedan vienac
majei, kojoj sluiim — barem za podnoije.
Dne 24. kolov. m. g. u jutarnjem hladu
stupih na prevoz u Ormuiu, gdje je dr. Razlag
prije deset godina Hrvate, dolazece na slovenski
tabor, u ostalom pozdravio: Najmilija nam bracéo
Hrvati! Stupite, brado, na sveto nam zemljiste
slovensko, koje je nase, kao i vase. Hiljade. za-
nesenih grla zaore gromorno: Zzivila braca Hr-
vati! Slovenska glasba svirala je hrvatske melo-
dije, slovenski sviet pjevao je hrvatsku pjesmu,
a Hrvati tronuti odzdravljahu: Zivila jednokrvna
nam brada Slovenci! Sve bijase vanredno zane-
seno. U oku starcu ko bigerak suza sinu. Kli-
calo se, rukovalo se, cjelivalo i grlilo vrude i
iskreno iz puna srdea, iz sve duse, a njemskutar
sakriven 8kripao zubmi kao zakleta dusa. — Va-
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lovi me Drave ponesu mna hrvatsku stranu, a
slika mi se tabora i srdadnoga sastanka pona-
vljala.

Ne treba§ daleko od Ormuia, pa su ti veé
na pomolu liepi dvorovi i dvorei, navieStajudi
ti, da si blizu zagorske strane.

Prevalivsi Vinicu, priku¢ih se ljepoti, koja
nacili krasnoj Zeni u mirnoj zabiti. To je perivoj
1 dvor grofa Bombelesa. Ni je likom znamenit,
obi¢an je, ali ga riesi krasan poloZaj, a jo§ viSe
¢arobni perivoj. komu daleko premea ne ima.
Dvor se dize podno hrdasca, a u perivoju. Ne
vidi§ ga, dok ni si stupio u perivoj. Zaledje mu
zaklanjaju zeleni hrezuljci, pred proceljem dize
mu se u hrpah i pojedince visoko dublje, a uz
cestu dulji se visoka Zivica. Kudgod od dvora
okom svrnes, ne vidi§ drugo van Siroke puteve,
koji se das ravno pruzaju, ¢as se viju, diZu i
spustaju ili se krizaju ili se sticu, a naglo se u
bujnom zelenilu gube. Hladoviti kesteni stoje uz
put u redu ili su se malo od puta pomakli, a
pod njimi stoje klupe i stolovi, da se lagodno
odmoris. Pojedinee Sire se uz put i lipe, docim
se jele i horovi druZe s topolami i inim krasnim
dubljem. Da ti se oko nikad ne utrudi, a dusa
sve viSe zadivi, izmjenjuje se prerazno cvatuce
grmlje s gredami prerazna bilja i cvieda u sva-
kojakih likovih, a izmedju svega toga ukazuje
ti se svaki ¢as druga evatuda livadica iz koje
se diZe ili biela breza, crvena bukva, Iip;i5 ili
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bor. Da ti kraj jo§ viSe omili, evo ti i ribnjaka
iz koga je nik zelen ofoéié, a na njem se
nad vodu nadniela kolibica, ubavo zakloniste za
dvie ljubede. duse.

Krasno ti je ovdje boraviti. Tu vlada neka
prijatna tiSina, sve te prijazno susreée, tu kan da
ne ima borbe za Zivot, svaki cviet, svaki grm i
travka — sve uspieva najljepSe, nikomu na Stetu.
Tu su umjetnost i priroda razvile svoju snagu,
izloZile svoj plod.

Sad jo$ podji pred dvor, gdje bieli mra-
morni stupac iz evatuéih sirotica viri. To je spo-
menik, §to no ga je grofica postavila svojoj vjer-
noj i privrzenoj kujici. A tamo, pod onim spo-
menikom od obiéna kamena zakopan je izvrstan
pas, jazavéar. MoZebit, da de tko, ditajué to, gla-
vom klimati i primietiti, da bi pametnije i holje
bilo, da se je novae, potresen za pasje spome-
nike, dao u koju dobrotvornu svrhu. Bilo tako
ili inako, svakako je ¢Covjek dobra srdea, koji
voli psa. —

Sun¢ani se traci s neba sjajno ruve, go-
ricam po visih, S$to no se talasaju desno nz
cestu, griju se na prisoju hoZjega svjetla gospod-
ski dvorei, dotim su se sretna sela stisnula u
hlad, goricam na podnozje. Zato¢i okom na lievo
u veliku ravnicu, gdje po grmlju i otocih Drave
préu ptice, veé u staro doba Grkom i Rimljanom
poznate shog tena mesa: gnjeteli (fazani). Gledaj
na desno, to su Banski dvori, zirni dalje, dvorac
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se dize u Calineu, pa jo§ dalje, eto ti dvorca u
Marugeven. Popodji malo dalje. Ne stalo je dvo-
rova s vidika, ali ti je ve¢ na pomalu Cerje ne
‘boj se, za hladovitom Sumom Cerje boj se,
a najzad tik ceste u hladu spomen-lipe stoji
SvagI]ev dvorac. Radujemo se tim prijaznim
dvorcem, jer tu ima rodoljublja, u njih majka
¢edaScu si pjeva uspavanku milim hrvatskim
jezikom.

I veé smo u selu iz kojega se na daleko
ljeska toranj erkvice. Tu narod prida, kako su
neko¢ ljuti Turci u ovaj kraj navalili, popalili
selo i bjesni sasjekli ljude, porazali djetcu, a
s foga, da se selo i danas zove: Tuino. Pol
sata dalje okrenula se sreca i nasi, $to potukli,
sto protjerali Turcina, narod se od sve duse obra-
dovao i pao poboZan bogu na molitvu zahval-
nicu: a sretno se bojiSte zove na spomen: Ra-
dovan, ili kako neki hode: Radovanje. Gdje su
lezale krvave trupine turske, stoji danas na pri-
jatnom humku najsvetiji spomenik: sloveca i kra-
sna crkva i gkola.

U Radovanu uzradovah se od sve duse, tu
bijase iskrena radovanja, jer tu zagrlih prijatelja
iz mladih ljeta dago nevidjena. Tu vidih srecu
0 kojoj snivasmo, koju Zeljkovasmo mladi: pri-
jateljevu ljepSu polovicu i miljahno uzdanje —
sitnu mu djedicu.

Drugi dan u jutro vrv11a je sa svih strana
sreda i uzdanje roditeljsko: krasna, zdrava i Gi-
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sta djetea u radovansku skelu. Tu je cestom ce-
dno koracalo Cislo bielih djevojéica, tamo putelj-
kom u hrpi mladi hrvatski sokoli¢i. Milokrvne
djevojcice spustile svietle pletenice niz obla ra-
menca, svakoj je u ruei molitvenik i vise knji-
zica. Djecake riesi krasna torbica i ¢edan halje-
tak, a bistru im glavica pokriva okrugao Sesirié.
Znamenit i svetéan je dan po djeteu. Mile duSe
razmatrah tu milu djecicu, a srdeem mi zastru-
jiSexsretni osjecaji. Izadjem pred sSkolu, da se
nauzijem milja. Vrsta mi se rumenih plavojéica
priblizi, svrne krotkima o¢ima, ko uskrsno janje
na me i nazove mi liepo: hvaljen Isus! U vieke
hvaljen, odzdravih im, a bog vas ¢uvao i blago-
slovio, uzZelih im Suted, na Cast i ponos hrvat-
skomu rodu.

Poslie skupi se u $koli roditelja, liepo kolo
odliéne gospode, te brizni otac ove Skole: stari
barun Metel OZegovié i izpit zapocme. Otci 1 majke
pazili na svaku rieé svoje djetee, pozorno slusao
barun i ostali rodoljubi. Sretna skola.

U zadku sobe sjedio je sied seljak. Ne
umije ni itati ni pisati. Kad je neka oveda uce-
nica vrlo krasno deklamovala, zaplace starac i
svaki mu zaigra Zivae. Uvjeren sam, da pripro-
sti starina ni je deklamacije razumio, osim ne-
kih rieti: otae, mati, sunece, bog, postenje. Valjda
mu je ta udenica kéerkom, pa mu Zivom rieci
ganu meko roditeljsko srdee, gatati ¢éeS mozda.
Niti mu je kéi, niti zelena grana njegova stabla-
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Do meka i podtena mu srdca dopriese osjedaji,
izviruéi djevojéici iz nevina srdea, a $to iz srdea
izvire, u srdee se slieva. Sto plemenita dusa
osjeca, to ¢uti i ¢ista dusa, ma i ne razumjela
slovea, koje osjecaji radja. Nebeska je to harmo-
nija, odjekujuéa u tudjoj dudi tako, kako je u
tvojoj zazujila,

Napokon rece g. Ozegovié udenicam, da je
svakoj Zeni potrebna Skola, jer svaka treha, da
bude pametna i dobra gospodarica, valjana i mila
majka, te uzme srehrom darivati ponajbolje uce-
nike i néenice. Barun je OZegovié prvi nastojao,
da se u Radovanu podigne skola, te obecao, da
¢e godinice davati 21 for. mladezi za nagrade.
I to on neprekidno ¢ini od god. 1840.

Poslie izpita rece g. Ozegovié ljubezno: ,Kao
§to mi je mila ova Skola i njezin napredak, tako
mi je milo pozvati svu gespodu, koja su izpitu
prisustvovala, da izvole k meni na ru¢ak*. Liepa
nas kita ode u njegov dvor, $to no se na hu-
banjku izpod razvalina starodrevnoga grada Bele
veé do 250 god. u nebo peri. Obican dvor ob-
koljen je onizkim zidom iz koga se u kutima iz-
titu &etiri kule ne proti topovom, veé proti raz-
bojni¢koj sili. Nad ulazom diZe se prostran ovi-
sok toranj u kom se Zito Cuva. Druga su vrata
u ulazu lipova, teika, gvoZdjem okovana, koja su
prije zatvarala danas razoreni grad Belu. Na vra-
tima poznadu se kriepki udarci tezka buzdovana,
sjekire i taneta smrtnih. Dvanaest koraka pred
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mostom, $to no do ulaza vodi, zeleni se milo drvo
— lipa. Stablo joj je onizko, ali krupno, a gu-
sto je granje razmahala u velebni vienac. Krasna
je, sjenita je, ali je i osobita, zagonetna: stablo
joj je osmobrido. Da sam Castan starac, a vi mi
unuéad mlada — da sam stari dub slavnih vam
djedova — pod ovo bih vas sveto drvo pozvao,
s vami ju tri put obiSao, tri put obiSao, tri vas
put pitao: sinci, $to vam muceé shori ova dre-
vna lipa? Cemu prilidi ovo krino stablo? Tredi
bih vam put odgonetnuo: to je, sinci, Ziva Ze-
lja vagih djedova, slika sloge. Osam je to lipa na
_jednom mjestu niklo. Stabla im se slubila u je-
dno krino stablo, da to jedva razabires. Neka
huji bjesni vihar, nek se zemlja tresa, sloge ote
nadbiti ne ée. U slozi je moé i buduénost! Da
sam duh, $apnuo bih vam joste: obidjite ju joste
jednom, sinei, obidjite ju pa se zagrlite poput
ovih lipa i vidivii vas sloZne, uminuo bih spo-
kojno.

IT.

Gradisce.

Naprama crkvi, §to no se pod Belom bieli,
a uz lievu stranu Bednje, uzpinje se uzdui zelene
doline dugoljasto, strmo i krievito brdo Gradisce.
Iz rebra niklo mu riedko, kriljavo hrasce, a
popne$ li se brdu na visinu, razabires tragove
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gradine — gradisce, odkud brdu ime izvode. Na
to se brdo zaputih 26. ruj. u liepom druftvu
gospodja, gospodjica i prijatelja. Vele je ugodno
putovati pjeske u druztvu draZestnih krasotica
zelenom livadicom, tamnim lugom, gdje Sumori
bistar potoCié, zelenim sagom $umske mahovine.
Krasno li ti je putovati u mirisnom viencu lje-
potica duhovitih, puna srdea i smisla za krasotu
prirode, koje zanima svaki cviet, svaka ptidica,
crno cigance, prosjak, svaki dGovjek: koje sve
zanima; koje se dive liepoj okolici, gaju, humu,
prodolici; kojim je sviet krasota boZja; koje se
raduju svietu i Zivotu; koje se ne plaSe znoja
ni truda, kojim liepa nozka i liticom veselo, lako
koraca; kojim su koraljna ustasca sladkorjeka,
Saljiva i shorna, kojim oéima Ziva munja plamsa.
Kad se takva bozja divota uzbrdice sumom pe-
nje, gdje se krili tajinstveni mrak, kad joj se uz-
biba grudi snieg, a dragota se lica rumenilom
prelieva: milo ti joj pruziti kriepku ruku, da se
zakariéi — milotno ti je Zensko bremce — kan
da ¢ujes vrué joj kucaj srdagca. Draga ti je sluzha
takva, jer joj placa nad sve zemne plaée: vilovit
siev zahvalna, draga oka i smieSak zagonetni,

odkrivajuéi biser-zube, da lice premilinjem cvate;

jer sva je ¢arna u zelenku gorskom, tajinstvena
u tajnovi$tu mraka, mirisava ruza u miloduhu
Sumskom, vila oblakinja u visokom kraju: da ti
duda zatravljena klite, najkrasniji, najdivniji je
stvor pod suncem krasna, duhovita Zena!
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Evo razvalina, uzklikne radostno gospodja,
upiruéi se o mene. Razgledasmo do temelja ra-
zoreni samostan dug preko 116 metara, a Sirok
preko 5 metara. Gdje se je neko¢ éuo Zamor mo-
litve poboznih hozjaka, tamo danas rastu bukve,
a liS¢e im sjetno Sapuée o lagodnom povjetarcu,
kan da zamjenjuje hoZje sluge. Zavezemo se
mislju u davninu. . .

Na najzapadnijem kraju brda izkocila je sa-
motna kamena glaviea u vis, a iza nje je strasan
ponor, kao da si brdo odsjekao. S glavice mora
da je najkrasniji vidik, pogled u ponor strahotan,
natuknuh ja, a gospodje odvrate: Ah da se mo-
emo ma nju popeti! Zelja gospodja, meni draga
zapovjed. I za Cas mene na vrletnoj visini. Izvo-
lite gospodje, pomoéi éemo vam, a ima mjesta
do 4 cetvorna metra, rekoh i ponudih im raz-
kriljene ruke. Pomogosmo gospodjam na vrh.
Posjedasmo, stisnusmo se, da se komu ne uzvrti.
Veli¢ajno ti je tuj zaplivati okom na zapad, gdje
se pruzaju ogranci Ivancice u spodobi zelenih
proplanaka i breZzuljaka i dalje neboti¢ne plave-
tnice gore, a nadneses li se nad ponor, steie ti
se srdee, kan da hode stati; ali ti se strah utazi,
kad u njem vidi§ gorski cviet, gdje Siri njezno
svoje krilo; kad zirne§ ponoru na dno i opazié

zelenu svilu — livadicu ravnu, Sumornu kéerku
trakoSéansku — Bednju, u kojoj se pradikaju

ribice, a za njom Ivancici brata: Hamae. Stra-
hotno je pogledati u duboki ponor, ali ipak ne
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mozes, da odolji§ sili, da u nj ne glednes. Pri-
jatelj Stjepan odrinu i surva potajice nogom velik
kamen u ponor i kliknu u sav glas: rugi se!
Gospodje protrnu i vrisnu u sav jek misle¢i da
se pod nami glavica lomi, a vrisak im se mu-
njimice prevrgnu grohoticom smicha. Smijale se
grohoticom same sebi, svojoj prenaglici. A u
istinu je kamen muklo zatutnjio, bijuéi se o ru-
bove ponora.

Zamaklo sunce za planine visoke, zorolik se
talas na zanebju ljeskuta, zapad zlatom blista,
kao angjeo zlatokrilac. Suton je. Nase se druztvo
vraca zadovoljno u Radovan. Noé je. Mjesec se
uzvio nad bajni kraj i prijazno na nas gleda,
kan da se raduje ugodnoj uspomeni, Sto nam
se uglibila u dusu na tom putu.

HT
Cevo.

Kod prijatne se vedere, u Sali i shilji, nase
druitvo razdraga, razigra i uszeli si takve za-
bave, koja Lriepi duh i tielo, bogati maStu no-
vimi slikami, mnoZi izkustvo, sklapa prijateljstvo,
a kadkad iizmedju dva a dva srdca njezne osje-
éaje. S toga naumismo podi odmah sliededega
jutra na Cevo (C‘evo, (ehovo ili Podevcevo), ali
nam nebo poremefi naum, koje se je u zoru
oblaci obuklo i pljusnulo jakom kiSom. Do podne
se nebo razbistrilo, izpusile se gore, a nebesko
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se modrilo nad njimi nadvilo, razplinula se rosa,
a Zedna zemlja upila boZju kisu. Voljko je, krasan
je opet dan. SusSom omamljen eviet uzdigd zornu
glavieu i dise miloduhom, zrak je svje, da ti
se Siri srdee i grud: a nase druitvo bijase go-
tovo, da se penje na goru Cevo.

Cevo je strma zelen-gora u spodobi CGunja,
a susjeda Belskoj gori. Njoj na zapadu, a u po-
vorei Ivancice, vise ne ima.

Na podnozju Ceva buja liepa gospa (vele-
bilje, devosin, Atropa Belladonna). Sjajno-crne
bobulje kao tre§nje i njim -naliéne, upravo su
dozrele. Liepu gospu opazila je prva neka go-
spodjica, hrza, Ziva, okretna i laka kao lastavica.
Svaki je ¢as odskakutala napred, kadkad ostala
za nami i posizala bielom ruicom za cvietom,
pa ga u Sali i smijuske stavila sad ovomu, sad
onomu u zapuc¢ak. Meni zataknu za klobuk gran-
Cieu liepe gospe i zapita me kako da se zove.
Liepa gospa, vrlo otrovna bilina, odgovorih joj
ja. Krasno ime; a tko bi rekao, da je otrovna,
Steta, nastavi nada plavojka. A zaSto se zove
liepom gospom, kad je otrovna, a ni je has oso-
bito liepa. Ima ih hiljadu ljepSih, pa se tako ne
zovu, rete gospodjica. Ta biljka bijase mezimde
mnoge talijanske krasotice. Srkne li Covjek soka,
ovih hobulja, to mu se zjenica razsiri i oko po-
stane toboZe ljepSe, Zivlje i vatrenije. Talijanke
su rabile velebilje u tu svrhu, da budu liepe,
pa s toga i bilini takvo ime.

i ol
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Nakon 11/, sata hoda prikucismo se (V]evu,
pa zakrenusmo odmah prema jugu u strm jaz,
koji se sve vie uzpinje, koji nakon pol sata za-
kreée na iztok, a napokon se gubi. Divotno ti
je u tom jazu. S obje strane jaza dujle se -
strma, visoka, gdjegdje nedogledna gorska rehra,
iz kojih se dizu orijagke bukve. Jazu na dnu, a
tebi na putu zavalilo se tu i tamo ogromno
kamenje, koje se je bog zna kada survalo s vi-
sine. Tu leZe i razpadaju se drevne hukve, Ste
ih je shrvala starost, tamo stojeé trunu druge,
ondje vidi§ i iznemoglih, kojim frudovi bukovi
(Polyporus fomentarius) sidu posliednju Zivotnu
snagu. Gdje je malo C¢istine, zeleni se pecavi
bodljak ili se sjaju bobulje velebilja. Gdjegdje
opaza$ na stablu bukve usjeGen ovedi krst ili
po dva velika pismena, znak, da je tu lovac
ubio krilonogu srnu. Tamno je u tom dubokom
jazu, samo nad sobom vidi§ kroz gusto granje
nebesku vedrinu. Sve je tiho, tihano, svetGani
mir kraljuje tu, ni listak se ne mide, ne Susti.
Samo marni i glasoviti lie¢nik Sumski, erna Zuna,
kadkad pokuca na grudi stare bukve, samo kad-
kad se n daljini ¢uje ,pik* Sarena djetla, dobra
druga crnoj Zuni.

Prispjevii do grofova CekaliSta (Stanta), poce
nam gospodjica biljarica malaksati. Probliedi,
umukne posve i stade zaostajati. Vidivsi, da joj
ni je dobro, zapitah ju, $to joj je. Zlo, gospo-
dine, ne mogu dalje, refe i sjedne na kamen.
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Ostali se uzmu saliti 1 smijati sjedeéoj junakinji,
koja je u ravniei bila prva, najbria. najodvai-
nija, brza lastavica, a eto sada stara kvocka,
kako no ju saljivo nazva njezina sestra. Ponudim
joj ruku, da se zavisi i ona se pridigne. Bila je
posve nujna, liepa su joj ustasea pomodrila, oci
je oborila i tezko sc uza me uzpinjala. Zavirih
joj u modre o¢i i eto ti krasnih, velikih zjenica.
Gospodjice, vi ste zobala bobulje velebilja, rekoh
joj grizkajuéi smieh. Ona se nasmjesi boluo i
gorko i {im prizna uzrok bolesti. Htjela je. da

bude najljepsa — rece swmijuske neka od go-
spodja — ala se je nasamarila ljuto. Skupa je

takva krasota, doda druga. A koga ste nakanila
ocarati, krasna gospodjice, zapitah ju ja. Bome
nikoga. Htjela sam, da znadem kako to biva,
odvrati ona, smiju¢i se sama sebi. Zobaste po-
tajice, gospodjice, zasto 1 nam ne ponudiste,
da budemo i mi tako bliede, ,moderno in-
teresantne®, pecnu ju gospodja. Bilo je fu i
drugih pitanja, primjetaba i smieha do mile volje,
osobito onda, kad se je nasa krasotica malo raz-
vedrila, kad joj je muénina jenjavala.

Za 17/, sata dobra hoda, racunajuéi od
podnozja gore, prispjesme na vrh. Vrh je gore
obrasten bujnom travom, gdje nailazis na leZista
umiljatih srna. Drveée je manje, ali raznovrstno.
Mahovitimi se bridinami melanholi¢no vuée ve-
liki vrtni puz (Helix pomatia); kucica mu je
posve blieda, kan da ni je nikad vidjela boZjega
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svjetla. Liepo se zeleni jelenski jezik (Scolopen-
drium officinarum) u debelu lLladu. Tu uz hrast
1 bukvu raste javor, tvrdi drien i krasnica me-
prika. Visoko dublje na vrhu gore prie¢i, da se
s toga mjesta ne vidi na sve strane. Na vrsku
Ceva stoji pjesnitko i najkrasnije $umsko drvo,
slika ljepote, jednostavnosti, dobrote, okrieplju-
juéega mira i bra¢ne ljubavi: evjetokitna mlada
lipa. Puna nade Siri zelene grane na sve strane,
korenje joj se uvuklo medju hridine, a lisée joj
titra u gorskom vjetrié¢u, kan da narodu nam ghori :
»Neboj mi se, rode dragi;
Nosi, trpi dusom ravnom,
Obic¢aju svom po davnom,
Tezki namet tvojoj snagi;
Jer ée doéi — bilo kad.
Poravnanje krivoj vagi,
Prestati ée i tvoj jad!®
Veselo gleda lipa u daleki sviet, kan da na-
zire slavniju buduénost naroda u kom je nikla,
kan da veé vidi razoruzana duSmanina. Da, uz
nju stoji germansko drvo: hrast. Zaklanjao je
prije lipi boZje sunce, Sirio se na njezinu Stetu.
Ali dodje pravda, dodje silniku crni petak: opa-
lio ga slovienski Perun — skrsila ga munja, pa
danas stoji gol, razparan stupac. Rodoljubno
srdee mora da ti zaigra, videéi u mladoj lipi
rod svoj mili, a u hrastu duSmanina svoga.
S nijedne strane ne vidi se VaraZdin i oko-
lica mu, tako krasno i jasno kao sa Ceva.
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Jedan sat minu na visini pod mladom li-
pom brzo, kao ¢as. Da nas ni je sunce na za-
padu sjetilo, da nam se je spustiti u nizine,
ostadosmo jo§ dulje; jer se ne mogosmo dosta
nagledati divnih strana hrvatskih, koje dadose
zanosu nam krila; jer nam razhladjujuéega gor-
skoga vjetriéa ne bi nikad dosta bilo; jer gor-
ski zrak 8iri grudi, oZivljuje sve; jer nam mlada
lipa uzkrili dusu.

Krenusmo gorom na sjevero-zapad, gdje ne
ima puta, uz Petrovu peéinu, koja je gori iz rebra
izkoCila, te podjosmo uz stiene, koje se osovljuju
kao mrki div, a u visini sklapaju tako, da tvore
gotska vrata. To su Velika vrata, a dizu se na
strmini, nad strahotnim ponorom. :

U, Belskoj smo dolini. Zdrav, tih i miran
je to kraj, ali toli prijatan i ubav, da oc¢iju od
njega ne odvojis. Dolinu ovu obavija vienac gora
i brezuljaka. Kud okom omjeris, svuda hujno
zelenilo. Zelene se gore i humeci, zeleni se do-
lina, a nad tim modri se ¢isto nebo. Evo gledaj
na jugu Belsku goru, Mrzljak, Sokolovu peéinu,
Kruslovae, Ham, Kozji hrbat, Drenovac i Hamae,
na sjevero-zapadu poznato ti GradiSée, a dalja
prema sjeveru nebrojeni sn valovi brezuljaka. Na
iztoku se i zapadu suzuje dolina tako, kan da
je sa svih strana briegovi zatvorena. A koli je
krasno ovdje u proljeéu, kad je sve posuto cvie-
éem; kad se sve zagrnulo svetéanim ruhom; kad
lug i dol oZivljuje pjesma; kad se sa svih strana
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¢uje Zubor i cvrkut ptica; kad sva priroda pjeva
nebesom velepjev! Onda je ondje krasno, kao
prekrasna djeviea, ovjeCana i spremljena na
vjencanje.

Veé je sunce naglo na zaranke. Iza vrhova
gora Zarka se rumen nebhom stere, Zare se fa-
nahni oblaci, amo blize modri se nebeska distina.
Péela se marna kuéi vraca, biela pastirica goni
kuéi svoje stado i pjeva: hija, hoja, kraviea
moja. . . Ugasnu Zar vecernji, za gorom bliedne
dan. Zatrepere zviezde i pade na zemlju veli¢ajna
majka sna: tiha, krasna noé. Zacinikalc zvonce
,zdravu Mariju®, jek mu se dolinom milo raz-
liee. Umuknulo zvonce. Sumori gorski potodié,
huji Zrvanj u mlinu, u kolibi ciliéu i zvone gusle,
mumlja bas, vije se i igra veselo narod, zvece
¢ase, pusi se vruée pecenje na piru. Mlada pre-
bire sitno Zeniku svomnu uz bok, starcem kriese
se odi, ¢uje se topot, junadki skok. Umuknu gusle,
zaori pjesma. Sve je veselo, srefno. AI' u pjesmi
&uje se placuéi mol, znak, da je narod prozivio
teikih dana. Opet se plesadi veselo okrecdu, jer
ne stalo je jarma i tlake, starih vremena — na-
stalo je novo doba, doba mnarodnosti i slobode.

Bajna je Belska dolina ob dan, bajnija ob
noé za sjajne mjesecine, kad se jezerom pretvori.
I vederas se napumla bielom maglom, ali ne vi-
soko. Magla kan da je pritisnuta na zemlju. Po-
vr§ina joj je ravna, kao mirno jezero, kojim
plovi bieli labud: biela crkva pod Belom, a uz
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nju biela vodena ruZa — Zupni dvorac. Divotna
je noé, divotan je kraj, vilinsko je jezero bajno.
Bednja ¢udno Sumori pod maglom, ¢ini ti se kan
da iz jezera dopire tihi glas, kan da vila po-
vodkinja Sapée: daj moguaéni, silni hoZe, da se
Hrvat slobodom uzkrili, da se sav Zivota duSev-
nog dozove. Razplamaj mu dusu Zarkim rodo-
ljubljem. Daj da hrvatstvo zagospodi, da se sje-
dine najvjernija braca: Hrvati i Slovenci, da se
daleko prodide, razpiri im Zelju jos slavnije
buduénosti!

TYE,
Belski dol.

Krasna je Belska dolina, al je i krasan i
romantiéan Belski dol, reée mi prijatelj Stjepan.
Moram, da i njege vidim, odvratih prijatelju.
Dne 28. rujna u jutro odoh s prijateljem i su-
prugom si, da se nagledam i fe prirodne krasote.

Odmah iza grada baruna Met. OZegovica
razjazila se Belska gora i eto ti Zeljene ljepote.
S ohje strane dola, kojim vodi krasna cesta u
Zagorje, a rominja gorski potok Bistrica, koce
se strmi i visoki briegovi, iz kojih strse lomne
hridi. Cim unidje$ u taj romantiéni dol, susrece
te hlad i lagodna struja gorskoga uzduha. Dol
je hladovit i za najveée ljetue Zege i omare, jer
ga razhladjuju hladna vrela, studeni potok i
briegovi Sumni.
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Za '/ sata prispjesmo do izvora Bistrice.
Izvor je plitak, ali prostran do 5 Cetvr. metara,
a jak, da iz njega brza metar Sirok potok. Voda
Je ¢ista kao jutarnja rosa, hladna, da ju jedvice
srkneS, a dobra, da je malo takve. Ugodno ti
je tuj odmarati se u raskognu zahladju zelenih
bukava, te gledati kako voda kipi i njezno se
talaska od svih strana izpod stienovlja, kako se
si¢uSni mjehuriéi dizu s biela dna i opet ginu.
Mnogo sam veé gora i ravnica preskakao, ali
toli dobre vode ni sam nigdje nasao.

U tom vrelu Zive po bielom vapnenom ka-
menju puziéi Bythinella minutissima i kukéiéi
Elmis aeneus, a po hridinah dola: Clausilia Bo-
sniensis, Clausilia ornata. Tu ima i velebilja.

Ako igdje, to bi se ovdje mogle urediti mr-
zlice (mrzle kupelji) — Hrvatski Radegund. Bi-
stre je i prehladne vode vazda dosta, a gdje
¢es naci mirniji i romantiéniji kraj od ovoga dola
i Belske doline, da se bolestan okriepis i oporavis?

Blizu ovoga dola, a na visokom obronku
Belske gore, strie nad Sumom razvaline puste
Bele. Strmim putem i vrletnim kamenjem po-
pesmo se na te puste razvaline. Gradina je ova
po prilici 60 koraka duga, a 40 koraka Siroka.
Sa zapadne strane porusile su se veé stiene, fe
je ostao samo temelj, dodim su ostale stiene jako
razrufene i krnjave. Nutarnjih stiena ne ima vise.
Gdje su nekod vitezovi osvajali srdca velikaskih

krasotica, tamo sad ni¢e kupinje, bukva i hf%st;
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tamo se provlace guje. Gdje je po stienah vi-
sjelo svietlo oruZje, tamo se danas po zijotinah
kriju sive gusterice i sove.

V.
VYarazdinske Toplice.

Dvadeset i deveti je kolovoza. Prekrasno je
jutro — biti ée prekrasan dan. Moj Stjepan,
supruga mu, gospodjica, koja je veé zaboravila
na bobulje velebilja, i ja sa Zenom si izpadosmo
iz radovanske Skole i veé jurimo rubom varai-
dinske ravnice, a podno pitomih proplanaka, u
Varazdinske Toplice. Puna su nas kola, ali nam
je tim milije, tim je viSe ugodna preklapanja.

Eno Turédina, re¢e Stjepan, mjereéi smotkom
na hrastik, Sto se stere kod Plitvice, a uz cestu,
§te vodi iz Varazdina u Zagreb. A gdje ga vi-
dite, zapita ga moja Zena. Gledajte eno onu kucu
na cesti. Vidim kuoéu; ali gdje je Turcin, rece
ona, ne znajuéi, da se to mjesto Turcinom zove.

VaraZzdinei pripoviedaju da je neko¢ dovde
doprla potajice turska vojska, da iznebuha na-
srne na Varazdin. Ali zvono sv. Vida u Varai-
dinu, stade samo kueati i lelekati kao na vatru.
VaraZdinei se sjate, ali nigdje vatre. Odu neki
na toranj, da vide, tko ih vara. Ali kad tamo
nikoga u tornju, zvono bo je samo kucalo. Opa-
7ivi s tornja, gdje se Turéin gradu primice, za-
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pomazu i dignu uZasnu viku: Turéin ide! Turdin
ide! Kobni se glas munjimice gradom raznese,
Varazdinei se listom dignu na Turdina. Oda-
gnaSe ga sretno, a to mjesto prozvase Turéinom.
Ponosno pokazuje stari VaraZdinac na to boriliste,
ponosno spominje junac¢tvo starih VraZdinaca,
postovanjem spominje i danas zvono sv. Vida.

Ne vozimo se ni dva sata, pa nas veé eto
podno Varazdinbriega, evo nas u Kneginjeu, gdje
bijase zatvoren veliki dobrotvor Varazdinaca: An-
drija, koga je zatvorio brat mu Emerik, kralj
ugarski.

Putujes li u Toplice s varazdinske strane, a
zudis li, da ih ¢im prije ugledas, to te Zudnja
mine, zaboravi§ na cilj svoga putovanja, pa se
zaustavljas u tom krasnom kraju, medju krasnimi
vinogradi Varazdinaca. Ovi su krasno obradjeni
vinogradi prava razke§ svojim gospodarom. Ljeli,
a osobito jeseni, kad dozrieva razno voce, ima
tu mnogo varazdinskoga svieta. Nestasna djetca
ska¢u zelenimi tratinami, veseli ih evieée i boZji
sviet, smiju se vodu; ozbiljna muza kriepi Zivo
zelenilo, prijatan, svjeZ uzduh, uzhiéuje ga veli-
¢ajan vidik u Medjumurje, Ugarskan i krasnu
étajersku; mladu krasoticu raznjeZuju sitna pi-
sameca, $to ih redovito prima od izabrane ruke,
da zanesena, preblazena klice svojoj prijateljici
sladkom i milom hrva&tinom: O, siisser, einziger
Artur! Fani, er schreibt mir wieder!

Sto je blistaju¢i alem zlatnoj kruni, fg.k je
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Bancrova vila Varazdinbriegu. Povrh briega stere
ge divotan perivoj, pun prekrasna, plemenita i
raznovrstna cvieéa, te nizka grmlja. Cviede cvate
i di%e miloduhom, kao u proljee, a izmedju
njega vijugaju se bieli putevi. Najdivnije je ovo
mjesto, vidik najvelicajniji. Posred perivoja, na
tom prestolju prirodne krasote, kraljuje Bauerov
ljetnik divotom ukusa i umjetnosti, ¢im i na da-
leko slovi. Prostran, jednokatan je, a nosi svi-
carsku sliku. MoZes mu se nad kroviste popeti,
da vidi§ romanti¢ni kraj. Stoji preko sto hiljada.
Sama kugljana stoji Sest hiljada. NajdraZe ti je
pako, $to je sve hrvatsko, Sto je vilu gradio va-
rozdinski naimar, S$to tu diSe duh hrvatski.

Eno prijazna mjesta, koje se je smjestilo
stranom. na obronku, stranom na podnoZju, br-
dadca, Sto se lagano dize od krasne Bednjanske
doline i razpliée u VaraZdinbrieg. Mjesto se je
razteglo od iztoka prema zapadu. Kuéa proviruje
iznad kude, posred mjesta uzvisila se crkva, a
na iztodnom kraju prekrasna nova 8kola. Samo
do tisuéu stanovnika obitava ovdje, ali je mjesto
ipak vrlo staro, starije od kriéanstva. Slovilo je
cielim silnim rimskim carstvom pod imenom:
Aquae Jasae. To je svojina prvostolnoga kap-
tola zagrebackoga — to su toplice. Ne ¢u, da
ih potanje opisujem, jer ih je potanko, krasno i
nac¢inom Saljivim opisalo vjestacko pero A. T. A
opisao ih je krasno njemacki dr. Aleksa Rakovae,
a hrvatski Ivan Tkal¢ié.
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Podjimo odmah k vrelu. Sumporno se ovo
vrelo pusi u zahladju krasna SetaliSta, vide mjesta.
Jako je to vrelo, a vrude 45 stupanja. Turi pile
u nj, i eto ti ga za cas gola. Svaka dvadeset i
Cetiri sata iztece do 41.876 hektolit. vode. Oko
vrela stoje bolestnici i Zmureéi sréu na silu sum-
porni krop. Nasa gospodjica zamoli te vode, pod-
vornik spusti staklenn zajimacu u vrelo, napuni
¢asu, a ona srkne, samo da znade kakva je voda.

A koji je uzrok. da je ova voda tako vruda,
zapita me gospodjica, a ja joj uzeh $edué razjas-
njivati: glasoviti fizicar Laplace veli, da je ne-
ko¢ bila sva tvarina od koje sastoji nasa zemlja,
raztopliena kao plin. Bila je goruca kruglja.
Vanjska se je povrsina lagano razhladjivala —
postajala je kora sve deblja, ali srediSte zemlje
ostalo je neizmjerno vruée, kao Sto je i danas.
U srediStu je zemlje tolika vrudina da se naj-
tvrdje kamenje topi kao vosak. Da ima u sre-
distu nale zemlje velike vrudine, svjedoli nam
Vezuv, Etna i druge sopke, koje izbacuju vatru.
Kopa li se prema sredistn zemlje po prilici dva-
deset metara, opa’a se, da se toplina u toj du-
bljini ciele godine ne mienja, i tako tu ne dje-
luje niti ljetna vruéina, niti zimska studen. Kopa
li se dublje, osjeéa se sve veda toplina. Prisva-
kih trideset metara raste toplina po prilici za
jedan stupanj. I arteski nam zdenci isto svj.ef-
doce, jer im je voda tim toplija, ¢im su dublji.

Voda ovoga vrela, kao §to i svih vrelaca,
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dolazi iz velike dubljine, gdje je zemlja vrlo
vruéa. Voda se vruéinom zemlje ugrije, te toli
vruéa ovdje izvire. Hvala vam, reCe mi gospo-
djica i zapita me protfi kojim da je bolestim ova
voda koristna. Proti ulogam i vrtnjam (rheuma-
tizmu) ; proti glivoboli (skrofulam); proti boli u
ziveih ; proti otvrdlim bolestim koZe; proti otvr-
dlim izciedkom i pretilostim Zliezdovitih ustroja;
proti bolestim glenovice; proti otvrdlim kovnim
kalnokrvnostim, odgovorih joj ja, a zasutih, da
je i proti tajnim griehom (syphilisu).

Zavirimo i u pucke kupelji. Nekoliko polu-
golih, mr8avih, iztroSenih i omamljenih tjelesa
lezi u hodniku pred kropom. IzgubiSe toliko krvi,
da ih je shrvala nemoé. Zalostno! U krvavu
kropu ¢uéi krvav, znojan i omamljen sviet pri-
sisanih (priemuljenih) rogova. Neki piju vino veé
u kropu, da toboZze laglje podnesu muke, da si
toboZe nadoknade izgubljenu krv. Medju ovimi
je i na§ kuci§, zdrav, rumen i mlad covjek.
Cemu se kuhate i gubite toliku krv, §to vam,
manjka, zapitah ga ja. Nista, gospodine, zdrav
sam, ali hoéu da budem zdraviji, kad je prilike,
odvrati mi on. Mnogo i mnogo ima seljaka, koji
ovdje gube skupocjenu krv bez potrebe, na Stetu

- gvomu zdravlju.

Zene, muZevi i djetea vracaju se veé polu-
goli iz kopelji. Krvav krop tee u Bednju, kr-
vava Sumori i Bednja. Y

Za koliko ljudi ima ovdje stanova, zapita/Z- " “EN

I"\.‘l:'- .- S
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me gospodjica. Ja joj odvratih, da se u Toplicah
moze na jedan put udobno smjestiti do deliri sto-
tine gosti. Sam kaptol daje 147 soba. Seljaci
pako u obée, kojih osobito mnogo ovamo dolazi,
noce u sjenicih i u kolnicah. Zive vrlo praktiéno.
Sa sobom dovezu kruha, guzvara, povitica i ina
peciva, suhe svinjetine, kobasica, sira, a na bure
dobra vinca ne zaborave nikada. Liepo ih je vi-
djeti kad jedu. Puna su ih velika kola. Medju
njimi je prostrta Skrinja, na kojoj stoje sva jela,
Sto su ih sa sobom dovezli, a jede svaki, Sto mu
se hoée. Jedu sladko, nude se rado, a dutura
redom putuje. Susjeda susjedi, kuma kumi nudja
svoga peciva od srdea i da joj ga pohvali, a
muzevi izmjenjuju si i hvale vino, dok se do-
brano na zarumene. Na nekih su kolih Hrvati,
na nekih Slovenci, na nekih i Magjari. Hrvat
nudi svoje vino Slovencu, Slovenac Hrvatu itd.
a svi hvale vino i potezu iz ¢cutura kosmataca,
te se medjutim upoznadu i po imenu zovu. Tako
probave ugodno pod sufom ili kolnicom koji dan
i razidu se na sve vjetre na svoj trudni poljski
rad.

Kako se u gostionah Zivi, znade svaki, meni
je samo spomenuti, da se u Var. Toplicah Zivi
dobro, a jevtino. U privatnih pako stanovih Zive
gosti kojekako. Od ovih Zivi najprakti¢nije hrvat-
ski gradjanin. On Zivi najbolje i najcjenije. Na-
stanio se je u privatnoj kudi, te placa dnevice
50. nov. Soba mu je udobna, a u njoj dvie po=
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stelje. A &to je ono u kutu bielom plahtom pokri-
veno ? Odkrilimo plahtu. Oho! Gledaj, gledaj, to
ti je vedrica izvrstna vinca. Gost ne ée da pije
buckuriSa i eavarike toplickih krémara. Kupio si
on vina nekrstena, dobra i jevtina u Varazdin-
briegu. Ne pije ga sam, veé si prijatelja i znanca
dobrom kapljicom dodekuje. Supruga mu sama
kuha i sgotavlja ona tecna jela, koju mu se kada
prohtiju.

Dobre, hladne vode ne ima u Toplicah. Komu
se hoée izvrstne vode, poéi mu je dcetvrt sata
daleko, gdje ima Trstenjak, izvor, koji marljivo
posjecuju toplicki gosti.

U podvecerje oprostismo se s Toplicami,
te se vratismo u Radovan.

vl
U rodoljubnom drnZtvu.

Drage duSe obilazim krasnimi predieli drage
nam Hrvatske. Vrlo mi je milo kad podranim i
nadmudrim zoru, te uzmogu prolaziti rosnom
travom. Rado pripoviedam o krasotah i o svakoj
dobrinji: ali kud i kamo mi je milije, kad nai-
djem na zanesena rodoljuba, umnika i marnika
na knjizevnom polju, na ¢isti nesebiéni znacaj,
na Govjeka desna i puna idejalizma. Namjerila
me sreéa i ovaj put pod Belom na rodoljuba
puna zanosa za narodnu stvar, na covjeka umna
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1 postena, na plemenitu hrvatsku dudu, na ma-
rnu péelu hrvatske knjige, na vjerna pastira
svoga stada. Kad se ponosimo krasnim krajem

*1 rado ga imenice izticemo, a zasto da onda ta-

Jimo imena ovakvih krasnika, zasto da se ne po-
nosimo njihovim ¢astnim imenom ?! Nu tko znade,
da pod Belom Zupnikuje ugledni g. Milan Kude-
njak, tomu ne bih trebao toga vriednoga imena
ni spomenuti.

Dne 30. kol. sabrao se kod g. Kudenjaka
liepo Cislo gostova. Tu bijah i ja.

Hrvatski su Zupnici u obée vrlo gostoljubivi.
Ne znam, da li je sveéenstvo igdje toli gostolju-
bivo, kao Sto je hrvatsko. Vrata su hrvatskoga
Zupnika vazda otvorena svakomu postenjaku, stol
vazda prostrt, postelja uviek odkrivena. Bavi li
se na selu koji cinovnik, kakvo -povjerenstvo,
kakav trgovae, knjizevnik, rodoljub, djak, lovae
ili bud koji putnik, k Zupniku se srvaca i njegov
je gost A tko dodje, svaki dobro dodje. Zupnik
svakoga prijazno dodekuje i nastoji da si gostu
ugodi, pa ma ga ni je nikad vidio. Nicesa ne Zali,
a nikad mu gosti ne dosade. Nepoznata te u
svoju kuéu zove, i kad si mu prvi put u kudi,
nudja ti od srdea po hrvatskom obicaju, ¢asu
dobrodoflicu u znak da si mu mio, da ti je nje-
gova kuda otvorena svako doba.

Ima ptica zlogukalica, kojim je sve na svietu
erno, sve pokvareno pa vele: u hrvatskih se
drustvih truse dage za domovinu, va ovoga i



— 226 —

onoga muza samo zato, da se moZe vise piti —
to je sve. Nu tomu ni je tako. U nasih se ve-
selih druztvih u obée, pa i u ovih kod Zupnikah
izkrese i zamisli mnoga rodoljubna misao, poticu
se prijatelji na domoljubni rad, mladji c¢uju, sto
iskusise stariji, izmienjuju se migli, starcem se
sokoli perje, sklapaju se prijateljstva, na vagu
se mec¢u javna djela, da se vidi, &to ne valja,
Sto bi bolje bilo; a liepih li se je novéanih
svota sabralo u vesolih druztvih za plemenite
.svrhe! Cielo pako druztvo zadahnjuje neka poezija.

Ni je potrebno, da napose govorim o go-
‘stoljubivosti g. Kucenjaka. Nu nikad ne éu za-
boraviti onih ugodnih c¢asova, $to nam ih on
pripravi, vazda ¢éu se sjecati one idejalne slike
hrvatskoga prijateljskoga, veseloga druitva. I sada,
kad ovo piSem, poigrava mi srdee i vidim g.
Kucenjaka kako je Siroku hrvatsku trobojnicu
gitare preturio za vrat, pa skladno udara u Zice.
Pred njim su krasno vezane narodne pjesme,
Sto ih sabra nas8 dic¢ni Kuha¢. U nje zavirkuje,
dira Zice i pjeva iz puna i njeZna srdea zane-
senim glasom u koji je izlio i preto¢io svu mi-
linu, svu pjesni¢ku krasotu narodne pjesme. Mni-
jes, sav ¢ée zagrliti narod. Divis se narodnoj
pjesmi, tomu najslavnijemu plodu uma slovien-
skoga, divi§ se pjevacu. Pjesma te zove, da
Stujes 1 slavi§ narod iz kojega je ona nikla,
shori ti, da je taj narod stvoren za velika djela,
svjedoce fi, da je pjevaceva dusa Ccisto rodo-



— 227 —

ljublje; jer samo takva duia moze ju tako
zapjevati.

Dusa te zaboli, a krv ti zakipi pravednim
gnievom, kad se pri tom sjeti§ zlokobnika nje-
mackih i njihove necovjedne i krividne graje,
da: ,Slovieni ne imadu prava na buduénost i
slobodu, jer se ni su nikad odlikovali svojim
umom.“ Razvedri§ se pako, kad ¢ita§ Pavlinovi-
¢eve rieci: ,One (nase narodne pjesme) nose u
Jjezgri cio Zivot nasSega pjesniGtva. Dapade, uce-
njaci misle, da ée se iz ove jezgre razvijati traci
cieloj umjetnosti slovienskoj, na uvelicanje i na
razplod uljudnosti evropejske.

Tri bih zime — rece umiljati g. Ku¢. —
“ probavio o kruhu i vodi uz ove narodne pjesme.
Da sam mlad momak, uzeo bih javor-gusle, bio
bih gajdas. Zaputio bih se u narod hrvatski, pu-
tovao bih od grada do grada, od sela do sela,
pronoseéi divotu narodne pjesme i razpirujudi
narodu ponos. Komu da se ne mile ove krasne
riedi?!

Poslie ove krasne zabave, kad je zahladilo
uharnom dolinom, odvede nas g. Zupnik u svoj
péelinjuk, §to no stoji nedaleko njegovu stanu u
tihom zavjetarju kod Bednje. Moras, da se
iskreno raduje$, kad ga vidi§ koli je i zanesen
péelar, kolikom njeZnom ljubavi i ustrpljivosti
Suska i tetodi oko pdelah; koli ih brizno prigle-
dava i shodno namjesta. Radujes se i ti, videéi
ga koli radostno otvara kosnice te pokazuje sace
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i pcelice; radujes se od srdea videéi, da je on
veseo i sretan, kad ima komu govoriti o svojih
miljenicah. G. je Zupnik pcelar na glasu, zna
ga svaki napredniji pcelar u Hrvatskoj. Uzorni
mu je péelinjak najmilije boraviste. Tu on sa-
motuje, briznc njeguje, opazava i proucava pce-
lice ili 8to cita i umuje u bajnom zuju radilica
neumornih. Donese li Zena diete na krst, odpu-
¢uje se k pcelinjagu; umre li tko, viestnik smrti
polazi k pcelinjaku; treba li komu izpovjedi,
dobra savjeta i pomodi, trazi ju ponajprije u
péelinjaku, jer dobro znade, gdje njegova marna
péela sabire med za narodnu kosnicu.

Kod pcelinjaka je stol. Tu se zabavljasmo,
dok ne planuse zapadni oblaci Zarom zalaze-
dega sunca . . .

Bilo je veé malo kasno, kad je g. Zupnik
svoje goste odpratio na cestu i s njimi se lju-
bezno oprostio. Razskropismo se na sve strane,
a ja s prijateljem Stjepanom put Radovana.

Gusta je magla opet pala na livade i sija-
nice, a Bela i sva njezina dolina prevrgla se
opet gorskim jezerom. Na zelenom viencu gora,
a jezeru na obali, sive se u mjesecini razvaline
puste Bele. Tihana mjesedina igra goram po vi-
sih i obroneih, sve je tiho, nigdje ni Zive duge.
U bieloj magli pred nami zabielilo se nesto.
Bieli se kao bieli labud i sve nam se blize pri-
mice. Biela je to Zena iz Bele. Lak i sitan joj
korak kaZe, da je mlada. Evo je pred nami.
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Bliedo joj je u mjeseéini lice, a iz oka joj Ziva
munja plamsa. Dragota ju je bielu pogledati u
mjesecini, kod jezera bajna, medju pobrdarjem.
Krasnih li ima ovdje Zena! Ne stala je u gustoj
magli kao biela vila.

To je, brate, Zena — rede Stjepan — ko-
joj se uklanja svaka Ziva duSa, koja ju samo
pozna; to je Zena, koja se plasi, koje mrzi i
kojoj se uklanja i hoji joj se zamjeriti sva oko-
lica. Nikomu jos ni je nista na zao dala, nu po-
gine li seljaku goved&e, ona je kriva; ne da li
krava mlieka, ona ju izmuzla ; umre li majei ne-
jatko éedo, na nju pada kletva; ukodi li se komu
ruka, ona mu ju ukodcila; pojavi li se gdje Zaba
krastaca, na kolac ju naticu, jer se ona krasta-
¢om promece: sva ju Zupa vjesticom okrivljuje.

Ima li selo ikakav prividan uzrok, da joj
to podmeco; je li - ta Zena mnazlobna i zlorada,
zapitam ja prijatelja. Ni je hrate — odgovori
prijatelj — netko ju bez razloga vjeSticom pro-
glasio, pa vjesticom i osfa.

Narod ondje toli tvrdo vjeruje u vjestice,
da mu te vjere ne izbijes ni pod Zivu glavu.
Dogodi li se nesreda, a sviet joj za razlog me
zna, mora da je tomu vjeitica kriva: okrivljuje
tu Zenu, a ona mora tuna, da to podnosi ni
kriva ni duzna. Za sav je svoj viek iszgubljena:
izbacilo ju sujevjerje iz ljudskoga druZtva. Dusa
te boli, kad ju plemenitu vidis, kako se si?'ota
svakoga plasi, kako ju je i nevinu stid u ljud-
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" skom druZtvu. Kad su svetkom pred crkvom sve
oC¢i na nju naperene, ¢ini joj se kao da dée u
zemlju propasti. Ona mora da u zemlju gleda,
ni je jaka, da pred erkvom postoji, da se s kim
porazgovori. Jedina je joste sreca, S$to no ju
donje ovaj viek, te se ne boji, da ée sramotno
poginuti od krvnicke ruke i sgorjeti na lomadi.
Prosloga je jos vieka palilo vjestice pod Belom,
Sto nam svjedoCi pametar belske Zupe, koji sam
ja na svoje o¢i vidio i ¢itao i Sto je priobéeno
u , Vieeu“ god. 1874, br. 52., a glasi: doga-
" djaji, koji su se pod Belom dogodili za Zupniko-
vanja Petra Mihaljica ne zasluZuju uspomene, ko-
liko uzasnoga ogavlja, jer su se radi njih gorke
suze ronile nad okrutnimi Zrtvami skrajnje glu-
posti. Za ono doba vjerovala je ne samo prostota,
nego i inteligencija, da je svaka stara Zena
vjestica: zato su svako zlo, svaku nesreéu vije-
Sticam pisali u grieh i poradi toga nesretne sta-
rice u tamnice bacali, groznih muka mudili, te
poput poganskih krvoloka nemilo ubijali, palili.
Tako su bile i za Zupnika Petra Mihaljiéa g.
1742. dne 29. sie¢nja cCetiri jadne Zene, toboze
vjestice, po krvniku (dakle s dopustenjem pogla-
varstva) javno pogubljene, a trupla im na lomacu
badena i spaljena. Evo im imena: Katarina Ratkaj
od 45 godina, Jele Negovee od 40 godina, Bara
Bigkup od 22 godine, Jaga Puéko od 21 godine;
a 9. oZzujka iste ove godine bise jednako pogu-
bljene Ana Kolarek od 40 god., Katarina Kolar
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od 70 god., Ana Jagovee od b0 god., i Ana
Drvari¢ od 60 godina. Napokon je hila godine
1743, na gori blizu Seljanca Katarina Biskup ta-
kodjer pogubljena i spaljena.

Tom prigodom spominjem, da se u mom
rodnom mjestu, u $umi Kora¢icah kod sela Sa-
lovaca, i danas vidi ognjiste, gdje je vjestica
spaljena. Da se to gariSte travom ne zaraste,
baci svaki mimo prolazeéi covjek na nj subu
granu. Kad se nakupi lomaéa granja, zapali ga
tkogod.

VI
U Trakoséan!

Vidivii za svoga djakovanja prvi put Stan-
dlovu fotografiju gradine, koja na daleko slovi
svojom ljepotom ; koja se takmi s najljepsimi gra-
dinami Evrope — sliku Trako$céana, zaigra mi
srdee zivom Zeljom: tebe moram, da vidim! Dugo
mi ni je bilo prilike, da posjetim taj vilin-dvor,
koji posjeéuju i strani ljubitelji prirodne ljepote i
dovjedjega umieda; kojim se ponosise hrvatsko-
ugarski kraljevi, grofovi celjski, banovi hrvatski,
hrvatski biskup, a kojim se sada di¢i grof Juraj
Dragkovié. Ali kolike radosti 1. rujna i. g., kad
se u Radovanu spremismo u TrakoSéan! Bilo
nas je petero. U 7. sati u jufro projurismo I\-‘{m(?i,
liepim mjestom, $to no se stere na podngi@u
Ivancice; gdje stoji grad slavnoga Kukuljevica.
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Mjestom Sumori bistar potok Bistrica, izviruéi
Ivancici iz srdea. Ivancem na desno redaju se
radnicke kolibe i strse u vis dimnjaci tvornice.
To je Kuljevtica, gdje se je vadila tutija, a sada
zaliboZe stoje kolibe prazne, pec¢i tvornice hladne.
Nu ima nade, da ée timi dimnjaci skoro suk-
ljati gust dim, a pustim mjestom vrviti obliZnji
posleni narod.

Ni je dugo postajalo vrieme, a mi stigosmo
u Lepoglava. Tu posjetismo ponajprije svoga
druga, postenu dusu, Augusta Suflaja, koji nas
zagorskom gostoljubivosti doceka. Zatim razgle-
dasmo znanu lepoglavsku kaznionu.

Nekadanji samostan Pavlina pretvoren je
u kaznionu. Naravno da se je bivsemu samo-
stanu mnogo toga prizidalo. Tu ima obrtnika
svake vrsti. Najvige je tkalaca. Uredjenje njihove
radionice stoji cetrdeset hiljada. Mnogo ima I
krojata, postolara i uZara. Medju uzari vidih
mnogo ecigana, gdje lagano i lagodno predu i
pletu, a vrane im se oci kriese i sibaju na sve
strane. Mudar je cigo. Ne ée se njemu u ko-
vacniei dizati tezko kladivo, ni u kojoj zatvore-
noj radionici poslovati; ljepSe je u dvovistu pod
vedrim nebom sprovoditi dane, ta tu je jos naj-
vise slobode, tu se vidi u hieli sviet, koji je ci-
ganinu miliji od svih palaca. A uZarija ni je bas
tezka; uzar Gas stoji, Gas sjedi, a najvise se
Sece, a to bas prija ciganskoj bezposlenoj dusi.

Zanimivo je razmatrati uznitka lica. Neke
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tisti tezka hol, gledaju milo i krotko, da ti ih
je Zao. Vidi§, da ni su opaki ljudi, a da su
sto put okajali svoj grieh. Pitad li, §to sakrivise
ti jadnici, veli ti se, da je neki, diele¢i se s bra-
tom, u jarosti i prenaglici udario nesretno u
zlo mjesto brata, neki vinjen poéinio zloéin. Neki
gledaju mrko kao gorski vuci, da te je mal ne
strah. To su zlo¢inei najgore vrsti, bez dule i
srdea. Neki ti se lakoumno smieSe, nekim je
pogled tup, bez izraza, Zivotinjski. A eciganin
ostane ona stara prevejana i sladka lija, pa ma
i u Lepoglavi konopece pleo.

U ono doba bijase u toj kaznioni preko
Sest stotina uznika, jer su mnogi, koji su se u
kaznioni dobro vladali, te pokazali, da ni su iz-
kvareni i za koje ima nade, da ne ée ljudskomu
druztvu ‘smetati, pusteni na slobodu. Takovi bo
mogu neki dio svoje kazne i kod kuée na slohodi
odsluziti, a to je jako humana uredba. Nu sa-
krive li na slobodi ma Stogod, odmah ih uta-
mnice, $to je opet posve pravo.

Uzdrzavanje lepoglavske kaznione stajalo je
prosle godine 143.000. Doista ogromna svota
u takvu Zalostnu svrhu. Toliki se novei trose na
lopove, do¢im se za zdravstvene svrhe naroda
mnogo manje daje, prem nam djetca hametice
umiru, prem nam narod jako opada! Zlo¢inac
ima u Lepoglavi uditelja, do¢im mnogo hrva?sk‘o
diete ostaje bez Skole! To ne valja, jer ni jé
eti¢ki dopusteno, brinuti se vise za zlo¢ince f’?go
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li 2a narod! Cim vise drzave trose u prosvjetne
svrhe, tim manje ftroSe na tammice 1 bolnice.
U kaznioni ima skladiste raznih rukotvo-
rina, Sto ih sgotavljaju uznici. U stolarskoj je
radionici vrlo ukusan i u prekrasnom stila sta-
lak za veliko stajade zrcalo. Na prvi se pogled
vidi, da ga je pravila umjetni¢ka ruka. Zvedljiv
za.pitam tko da ga je pravio, a ¢inovnik mi od-
govori, da je to Bastijanci¢ev posao. Zar onoga
Bastijanciéa, koji je u Zagrebu ubio svoga go-
spodara Hofmana, zapitam ga ja. Da, onoga, od-
govori mi ¢inovnik. A gdje je, zapitam upet. g
tamnici, gdje ne vidi boZjega svjetla. Uvriedio
je ravnatelja, pa ga bacilo na tri mjeseca u
tminu, odvrati mi &inovnik. Covjeku je Zao, to
je toliki vjestak skrenuno s pravoga puta.
Uljezsi u prostranu dvoranu, u nekdanji re-
fektorij, a u sadanju spavaonicu straZara, zadi-
vismo se onim izvrstnim slikam na ljepu (af-
fresco), $to ih je opisao i ocjenio dr. Iz. Kr- .
Snjavi. U ono doba prerisavao i preslikavao je
slike u toj dvorani za vladu na$ slikar Kikereec.
Razgledavsi jos ostale tri dvorane, uriesene mno-
gimi slikarijami i erkvu izustismo: slava Pavlin-
cem, koji su nam ostavili toli krasnih nmjetnina na
spomen, pa odjurismo uz Bednju u Trakoscan.
Zeljno ga putem izgledasmo, ali ga ne mo-
gosmo opaziti, prem se nad breZuljkom visi, dok
mu ne dodjosmo posve blizu. Najprije nam se
iza zelena hrdaSca ukaza vijoreéi crveni barjak,
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mak da je gospodar kod kude. Lagacko nam
se pokazivao vilin-grad, a kad se prikudismo
podnoZju brdasea mu, odkri nam se sva nje-
gova divota.

Pred konjugnicom na podnoZju brdadca, na
kom stoji grad, zievaju Cetiri topa. Kolike Ii iro-
nije! Topovi, koji su neko¢ gruvali s alem-grada,
sidjoSe u nizinu, te im je jedva mjesta pod pri-
streskom staje. 0, kad ée doéi doba, da ¢ée ne
stati toga sramotila ljudskoga; kad se ne de vise
slaviti Kruppovi i Uhaciji! Ne ée skoro, ne
¢e, jer je Hvropa joS kasarna; jer njemacke no-
vine za becke izlozbe 1873. ni su nijedan umo-
tvor toli slavile, kao orijaski top Prusa Kruppa.
Qj vi lazljivi proroci prosvjete i slochode! —

Vrlo nas se svih dojmio krasan lik grada i
sva njegova krasota, kao i jezero, koje mu ljubi
skute. Suvise, pate smjelo bi bilo, da vise go-
vorim o tcm vilin-gradu, jer ga je krasno opi-
salo zladano pero Dragutina JambreSéaka. Spo-
minjem samo, da mi je Zao, Sto ga nisam prije
vidio i da ¢éu ga, ako bog da i sreda junacka,
jo§ vidjeti.

Pri$apnuti éu ti samo na uho, ali ncka te
to ne odvrada od grada, da bi mi mnogo milije
bilo, da povrh grada vijori hrvatski trobojni bar-
jak; sto put bi mi milije bilo, da u gradu dise
Gisti hrvatski duh, da putnike susreée mjesto
Svabdadi, hrvatska dru%ina, hrvatska riec. Ako
te holi, §to ne moZe$ svojim jezikom proéi ovim:
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gradom, Sto je niko u postenoj Hrvatskoj, u ¢i-
stom hrvatskom narodu, tjesi se, jer ée kolo vre-
mena preletiti preko bezsviestnih glava i smrviti
ih u prah niStine, a hrvatski ée Trakcscan ostati
i povrh njega zavijoriti brvatski barjak. Hrvatsku
preporodiSe i osviestiSe sinovi, nikli iz plemen-
Stine hrvatskoga puka; oni zamahnuSe i krili ro-
doljublja cielim narodom; oni ¢e i potomke od-
metnika privesti u hrvatsko kolo.

Vradajuéi se u sav trk s TrakoScéana, pri-
gjedne k nam u Lepoglavi na§ prijan August.
Taj put naumismo noditi pod vedrim nebom, gdje
vile oblakinje kolo vode, u kraju divnom, koji
¢e nam uviek ostati u dragoj uspomeni.

VIII.
Noé na Evandiei.

Ne§to prije 6 sati poslie podne dojurismo
u Ivance k prijatelju Bartolcu. Ivanéica se je pu-
Sila 1 prela, kako no vele, te se je hilo nadati
kisi, s toga odvratismo gospodje i gospodjice od
putovanja u goru. A Stjepan, August, neki gi-
mnazijalac i ja oprtismo se zimskimi kaputi, ogr-
tadi i kiSobrani, pa udarismo u 6 sati vesele i
razigrane duse uz potok Bistricu, uz mnoge mli-
nove i pilanu na — Ivanéicu, da joj na visu
prenoéimo i tamo pozdravimo rujnu zoru i po-
rod sunca. U pryi mah ne mogosmo naéi éovjeka,



R

koji da nam nosi hranu i $to je tomu potrebno.
S toga morade prijatelj Bartolac kod kude ostati,
da nam posalje okriepe. Ugodno je rominjala
brza Bistrica, veselo su preskakivali njezini tala-
Siél Cisto kamenje, kao nesta$na jarad u proljeéu.
Cim vide odmicasmo u goru, tim se jace ova gorska,
kéi gudurastim kamenjem pjeni i u slapide pro-
mecée, te Garobnije umi. Oim zamakosmo povi-
soko u goru i osjetismo jade svjezost gorskoga
zraka i prijatan mu duh, zadivismo se selu Pri-
gorcem, jer mu se tako visoko ni smo bili nadali.

Odtisnuvsi se visoko u goru, gledasmo na
zapadu sunce, koje se oprastalo s prekrasnim
ovim krajem. Joste su tanahni zlatoliki talasi na
zanehju lebdili, a stalo se veé oko nas Sumom
mracili i magla gorom pusiti. — Zatrepere zvie-
zde i nasta liepa, vedra noé¢, ali oko nas u sta-
rodrevnom bukviku bijase tamno. To nas nimalo
ne uplasi, jer je Stjepan znao dobro put, nasa
volja bila jaka, noge voljne uzpinjanju, a mi
se nadali mjesedini. U to dunu hladan optujséak
(vjetar od optujske strane), zahuji sva gora, a
mi se uzpinjasmo strminom mal ne Getveronozke,
mokri od znoja do posljednje niti. Strahotno je
hujio vjetar, da je dudno 8kripalo granje kao za-
kleta dua; magle se nad nami pognaSe u pustu
noé. Nigdje glasa Zivu stvoru, samo se gdjekoja
na zemlji zakriesila kresnica. Mnijes, sav je sviet
izumro. Nu mi bijasmo uza sve to vrlo veseli i
puni humora. Bilo $ale i smieha do mile volje. U
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to sine nebom mjesecina i dopre nesto svjetla kroz
sive magle, koje je nad Sumskim vrhovljem vje-
tar gonio, i do nas.

Prema vrhu ne stajalo sve viSe Sale i razgo-
vora, samo kadkad se izkresala koja iskra hu-
mora. Prigpjevsi tezkim trudom nakon fri sata
gori na vrh, odlanulo nam. Hvala bogu, da je
tomu kraj, uzdahne August, za kojega smo se
veé¢ pribojavali, da ée nam sustati, jer je vrlo
tezak i omasna trupa. Podstapismo se, da se malo
poodmorimo, da se nagledamo onih visokih bu-
kava, Sto no ravne kao svieéa, a gole kao prst,
u nebo strie i na kojih je ¢arno titrala mjeseéina.
Ni je im granje sa starosti spalo, ve¢ ga okresao
grom i biesni vihar. Podjosmo dalje u visinu. Pre-
lazeéi preko silnih bukava i obilazeéi ih, Sto no su
ih biesni vihri iz¢upali i povalili, stigosmo nakon
Cetvrt sata na najvisi vrh Ivandice, k piramidi.

Neki nas skupi laka Sudnja, neki nalama
granja, neki privu¢e kladu, pa to navalismo na
hrpu i za das pirila je vatra u zavjetarju orija-
kih jela, javora i bukava. Vatra narasla brzo do
lomace. Praskalo je granje, Zarile se klade, buktio
plamen, vjetar meo kigom iskara i dimom medju’
dublje u goru. Oko nas po liséu, stablih i bujnom
paprati drktalo ¢arobno svjetlo nase vatre, a mi
podvitih nogu zurismo u plamen. Jesi li uzvinuo
o¢ima k mnebu, to si kroz visoko granje opazio
hrle¢e maglustine, odkrivajuée i zastirajuce ne-
besku mjesecinu. Divna li prizora!



— 239 —

Minulo je deset sati, kad rede August ne-
kako neveselo: Sto ¢emo po boga, braco, ako
nam ne dodje ¢ovjek; ja sam zedan, da su mi
sva usta suha. A gladan ni si, zapita ga saljivo
Stjepan. Jesam i gladan, ali vile Zedan. Da mi
tko dade dasu vode, dao bih mu dukat za nju,
da ga imam, odvrati August. OZednismo jako, a
nigdje vode, i mal ne viSe nade, da ée nam ju
tko donieti. Ne bude nikoga — primieti Stjepan
— tko da ide u toj noéi n goru, a kako da nas
i nadje. Ne plagite se. Bartolac ée nam poslati
Govjeka, ma hilo §to mu drago. Covjek de nas
lako naéi, ta odaje nas vatra, a Prigorci znadu
u gori za svaki kut. Da C¢ujemo, redem ja i zao-
rim, Sto me je grlo mnosilo: hop! hop! Lomila
se jeka gorom, a u gori ozva se netko gromorno:
hop! hop! Zivio uzklikne August, sko¢i na noge
i povikne u sav jek: hop! I opet se netko ozva
u gori. Od sad ni smo vise sjedili, veé smo
stojeé izgledali ¢ovjeka. . . Sad bi veé¢ morao
doéi — rede August — ni smo li se mi preva-
rili. Deder mu ti, Davorine, zaori. I ja zagrmim:
hop! Evo nas, evo, javi nam se netko, a pred
nas stupe dva naoruzana seljaka. Dobar vecer,
gospodo! Evo, gospodo, svega dosta, rekose nam
prijazno. Prvi stavi pred nas svoje oruzje — ko-
Saru kruha i pedenja, a drugi svoje kubure —
kogaru flaa napunjenih bozjom kapljicom. Obsi-
pasmo hvalom i Bartolea i seljake, a sala zai-
gra opet svoje kolo. Seljaci nanosise klada i de-
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bela granja, pa ga navaliSe na vatru, da je gor-
jelo kao u paklu. Za tim narezase nekoliko na-
ramaka paprati i raztresose ju pred vatrom, pa
se s nami zavalize na nju. Flaa je Zurno puto-
vala medju nami i kvasila grla nasa, kao i se-
ljacka. Okriepiv§i se vinom i pefenjem, ponu-
dismo seljacima dobrih smotaka i zapalismo svi,
a lica nam se zarila, Sto od vatre, Sto od ho-
zjega dara. :

Seljaci ostaSe svu noé kod nas, loZeéi nam
vatru. Bijase vrlo hladno. Da ne imadosmo zim-
skih kaputa i ogrtade, bilo bi nam i uz ono-
liku vatru s jedne strane prehladno. Naslonismo
se na debelo korenje i orijasko stablo starodre-
vnoga javora, a noge pruzismo prema vafri. Di-
veéi se huei i zavijanju vjetra, koji je po jazovih
muklo urlao, te - ¢as svom silom zabrujio, cas
opet popustio; ocCarani razsvjetljenimi nebesi i
obliZnjom Sumom; razdragani srda¢nim razgo-
vorom: sprovedosmo iskreni prijatelji, radujuéi
se prijatno plamteéoj vatri, u hladnoj i roman-
tiénoj visini divnu, nikad zaboravljenu noé.

Oko tri sata u jutro utiSao i umirio se vjetar,
zavlada svom krajinom gsvetéana tisina, kan da
se sva priroda spremala na sjajni doCek naj-
sjajnijega velianstva. Mi ostavismo vatru, pa
koraknusmo iz Sume na &istinu, na najvisu gla-
vicu gore. . . Gine mrak, za gorami razli se
bliedilo nebesko, nase ga prate o¢i. Bliedilo za-
rumeni i zlatom se osu. Zaigra velicanstvenim
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sjajem sav iztok: zapanjen gleda$ to hoZje c¢udo,
u to hajno pridvorje rajsko. Velicanstvo se pri-
rode — sunce — po¢e lagano u svom velidaj-
nom sjaju dizati nad goru. Pirne vjetrié, zatitra
list i cviet, prekine se mir i tiSina: kan da je
sva priroda kliknula suncu azhideno svetdani
pozdrav. Lagano se dizalo sunce, a August za-
pjevao tihano: ,Liepa nasa domovino“. Tihano
pjevao sav zbor motredi sunce i liepu si domo-
vinu. Prijatelj zirne u liepo Zagorje, a iz oka
mu se izvi suza, sinu u jutarnjem svjetlu i kanu
na gorski cviet. Sunce se nadvi nad goru, pje-
sma umukne.

Velebni vidik! Omjeri okom liepu krajinu,
hitaj pogled na sjevero-zapad prema gradu Ptuju,
gdje se je slavni Rimljanin neko¢ banio, pa se
vini na desno u stajerski raj, gdje je divni kraj
crkvami, kucdami i dvorei zabielio, a vinskimi go-
ricami zazelenio. Pa kad vrne§ pogled ovamo
blize na ogranke Maceljske gore, gdje je na str-
mom briegu bicla erkva (Tri kralja) nadhitila
sve ine, te i susjeda, slavni Trakoscan, da ti se
oko nagleda zelena prodolja, poleti okom na sjever
i iztok, pa de§ se opet diviti krajini, kojoj si se
na Cevu divio. A sad se okreni k svojoj dici,
k divoti boZjoj, pa zirni od Zagrebacke gore u
Zagorje i sluhni de Mih. Pavlinoviéeve glase:

,Kad bih majku Hrvatsku slikao,
Evo slike u Zagorju divne!
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Glava su joj pitomi brezuljei,
Pletenice Sume po brezuljeih

Celo su joj gradei i dvorovi

Bieli krasni pod sumskiem hladom ;
Bistre oéi, crkve po hbrezuljcih,
Obrvice loze na uzvode;

Trepavice tanki koloseci :

Ljubko vinee bielo i erveno,

To je lice vedro i rumeno;

Usta voée, a grlo slavulji,

I napjevi mladih Hrvatica :
Gjerdan majei sela i zaselei,
Raznizani dold po obroncih;

Biele ruke, i brze noZice,
Kolovozi i gvozdene pruje.

Prsi majke Hrvatice hranke,
Poljane su i Zupna podvorja;
Dojke vrutei i zamor-potoci. .
Skuti su joj obilni, vezeni,

Niz poljane i niz pobrdice

Svako bhozje izasuto hilje,

Svako bozje porazevalo cviece.
Psenica se stalasala gojna,

Jer ¢ée gojit Hrvate junake;
Konoplje je zaprelo pod zrnjem,
Jer ¢ odievat njezne Hrvatice
Jetam vréi, jer ée vrance zobit;
Djetelina razmece uvojke,

Jer ée tovit trudne vitoroge:

I repica Zutilom se dici,
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Jer ée uljem gosu radovati;

Ne stidi se blitva korenike,

Jer ée slador izniet pred gospodu,
A tobolac muzaku puuiti.

Boze mili, jel' to slika prava ?¢

Razigrane maste, puna srdea radosti i dra-
gote, a razgaljene duSe vratismo se k vatri. —
Naberemo rumenih jagoda, kojih je bilo mmnogo
i koje su istom onda najljepSe dozrele, da njimi
1znenadimo gospodje, pa se u osam sati u jutro
zaputismo drugom stranom Ivancéice u Ivance.
Ali za mali Gas, eto ti pred nami Bartolca, gdje
vodi nage gospodje, sveju kéerku i jo§ neku go-
spodjicu iz Zagreba. Koliko opet radostna klikto-
vanja! Vratismo se s njimi k vatri. Tu se uzese
gospodje i gospodjice hvaliti krasnim putovanjem
i zapitkivati nas kakav je vidik s Ivancice i kako
smo nodili. Na raZnju su cvréale tuste patke, sto
no ih je donio Bartolac, a mi nazdravili ponaj-
prije pridoslicam, naglasujuéi koli su nas ugodno
iznenadile i hvaleéi njihovu pozrtvovnost i ljubav
za krasotu prirode, pa onda krasnoj i diénoj do-
movini, i tako ti u tili ¢as veseloga hrvatskoga
druztvanca na najvecoj visini Hrvatske izmedju
. Drave i Save.

Kad se na§ krasni spol malo poodmorio,
odosmo svi glavici Ivanéice na vrh, da nam se
i suputnicam Sire srdca s krasote vidika.

Oko devet sati silazili smo onim istim pu-
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tem, kojim i prije naumismo. Nakon pol sata
zurna hoda ugledasmo dugoljaste, a uzke kolibe
od slabo otesanih greda. To je zakloniste Svi-
carskim kravam, a eno odmah pojiliste — stu-
denica voda. Ivanéica bo je hogata raznim biljem,
pa i onim za muzare. S toga goji ovdje Tausig
iz Ivanaca od proljeéa do jeseni mnozinu krasnih
sviearskih krava. Domalo opet kolibe. pred kojom
garavi brkonja ugljevlje pali. Tko da ovdje ne
pomisli na one mnoge idilske prizore u pri-
poviedkah, Sto no govore o ugljevljaru i nje-
govoj krasnoj kéeri? Uz kolibu pjeni se potocic,
kojim ugljevljar gasi spaljeno i razkopano uglje-
vlje; kojim si razhladjuje trudno tielo, umiva
ruke radilice i posteno lice.

Svaki ¢as novi izvor, iz kojega romoni voda
studenica u potoci¢, koji se je darovanom sna-
gom ojacao, te Zurnije Sumi, valja se pedéinom,
¢as kr$nim kamenjem i korenjem, ¢as se suno-
vra¢a u dubine, pa se polovi i razbija o nepo-
miénu hrid. -Uz neprestanu zapljuskivanje i Sum
potoka Bistrice vratismo se u podne k prijatelju
u Ivance, a u veéer u Radovan

E3 2 £

U Radovanu sprovedem jos nekoliko ugodnih
casova kod prijatelja Stjepana Guzvinea i u do-
broéudnom narodu. Sav je hrvatski narod vrlo
dobro¢udan i milokrvan, ali Prigorac i Zagorac
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nadkriljuje sve. Reci mu samo koju dobru ried,
nazovi mu hoZju pomod, dobru sreéu u poslu,
pitaj ga kako se hvali zdravljem, zasoli svoju
rie¢ Salom i dosjetkom: pa ée ti odkriti srdce
i duSu, uciniti ée ti sve, 8to samo moze, kuao
da si mu bog zna §to dobra ucinio. Ovaj je narod
vrlo gostoljubiv, rado se proveseli, kao svaki
dobar i veseo Covjek, rado pjeva, jer zlo ne
misli, a najveéa mu je nada i omilje vinska go-
rica. Kad se vinogradi dobro ponesu i mine
berba, onda ti Prigoreu i Zagorcu porastu krila,
onda ti se on u svojoj kleti razpjeva. Lozi vatru
pije sa svojom druZinom, kumom i prijateljem
most rezanae, peCe kesten puecanac, a svinje-
tinom si masti brk. Prolazis li uz njegovu klet,
zove te prijazno i nudi ti mostakoviéa. Ako i
kadkad malo obilnije srkne, tko da. mu to za-
mjeri? Ciele se hozje godine muci i kini od zore
do nod¢i, sa svih ga strana tisti zlo, pa zasto da
se u jeseni ne proveseli.

Narod u Belskoj Zupi pjeva crkvene pjesme
prekrasno. One su mu sve hirane, jezik G&ist,
napjevi krasni. Tko da se tomu od srdea ne
uzraduje? Narod je ovdje, Sto je svakomu znano,
tvrd kajkavac, a ipak pjeva sve crkvene pjesme
liepom Stokavitinom. To je opet najjasniji dokaz,
da se moze kajkavac brzo priuciti novoj valjanoj
pjesmi, a da je mogude iztriebiti one stare or-
kvene pjesme bez poezije i kojim je jezik, da te
bog obduvao. Ali tomu treba poirtvovnosti, lju-

.'/-‘
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bavi i volje: tomu se hocée truda, a treba da
ucitelj i Zupnik napregnu i sjedine svoje sile.
Bez vjezbanja, i pokusa ne ima skladna, liepa
pjevanja. Evo ‘gledaj, kojim se je nadinom narod
naudio, da tako krasno pjeva: Puk se sakupio
u erkvi. Zupnik, g. Kuenjak, stoji pred #rtve-
mkom, i tumac¢i pun ljubavi novu pjesmu. Zup-
nik pjeva pred Zrtvenikom, a ucitelj uz orgulje
na pjevalistu. Pokufava i narod, a tim se laglje
naud¢i novu pjesmu, jer ju veé Skolsla mladez
pjeva. I naucene se pjesme Cesto na ovaj nacin
prepjevaju, da se sve izpravi i izgladi.

Ne ima narodu veée koristi i sreée, nego
li jo ucitelj i svestenik, kad sloZno rade na uhar
narodu, kad kao dva ravnopravna rodoljuba po-
svecuju svu svoju snagu narodu; kad se bratski
paze, kao ljudi poStuju, ljube i ciene, a na do-
moljubni ih posao goni Zar rodoljubni, a nad-
zire najstrozi sudac — dCista savjest.

Jo$ je jedno, §to ne mogu, da zasutim, ’mm
vie, #to se nadam, da ée to goditi svakoj ro-
doljubnoj dusi. Guo sam u belskoj Zupi, gdje u
seoskoj kolibi majka zove svoga sinCica Zvoni-
mirom, a kéerku Zorvicom. Da, ¢uo sam i drugih
tako krasnih hrvatskih imena. A to je opet za-
sluga g. Kudenjaka. Opirale su se-majke toj no-
votariji, ali g Zupnik savlada liepim nacinom
sve potezkode i predsude. Hrvatski narod ima
prekrasnih krstnih imena, a treba, da se sve, sto je
liepo i hrvatsko po svoj nam domovini ukorjeni.
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Dne 4. ruj. oprostih se s tom prekrasnon
stranom hrvatskoga svieta. Uz put navratih se
k g. Svaglju u Cerju i razgledah onu staru suplju
lipu u kojoj je ban Jeladi¢, kako mi kazivahu,
prije polazka na Magjare pio na zdravlje hrvat-
skomu narodu, a na propast dusmaninu. U Su-
plje deblo moZe s jedne strane uljezti pet ljudi.
Deblo je u visini lancem stegnuto, da se uz-
mogne dulje sacuvati. Zatim odoh preko Drave
u stajerski raj.

Nepogoda.

Ni je mi srdee mirovalo u prekrasnoj do-
lini, mamilo me na visinu, gdje piri hladniji vje-
tri¢, odkud vida ima, da se nauZijem dragute i
¢ara liepa kraja, koji sto put vidih; koji mi sto
put razdraga duSu, ali mi je ipak uyiek mio, ne
nauzih ga se nikada dosta. I opet odoh, da ga
vidim, da zirnem u kraj, gdje se je rodio
Stanko Vraz.

Poslie podne je. Sunce pece, da se jedva
podnosi. Izgorjele su prijo zelene tratine, livade
su puste, mravi i zahireni usjevi venu, kuku-
ruzi se ligée frée, Sumsko se zelenilo pari, sahnu
vrela i poto¢idi, plug mne moZe da ore tvrdu
zemlju, izpucana zemlja zieva i prosi bozje
kige. Davno veé ne bijase kise, ali takve spa-
rine jo§ ne hijase. Mrsava stoka tumara povje-
Sene glave po suhih pasnjacih, guske i race stoje
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nujno na presusenih mlakah i barah, u ribnjacih
pogihaju ribe od prevruce i preplitke vode, u
suhih potoeih vidis mrtvih raka i skoljka. (v}aplje
tiho kruze nad krajinom, dok ne nadju omamljenih
riba u ribnjacih. Vrana zieva od vruéine 1 sjedi
na suboj grudi, za kolima se diZu oblaci prasine.
Umuknule su ptice, umuknula jei svirala pastirska.

Na sjevero-zapadu iza gora stalo se nebo
mréiti. Sabiru se tanahni oblaci, a medju njimi
je tu i tamo plavetna éistina na kojoj sjaji sun-
cani Zar. Poljodjelac uzvija oéi prema oblakom
i pobozno moli: daj hoZe sveti kiSe, daj boze,
inace propadosmo! Sav daleki kraj moli za kisu.
Starci izilaze pred 'ude, klimaju glavami i Sapcu:
ne daj boZe zla.‘_”.'e se vise nebo mréi, sve
viSe ginu nebeske Gistine, a na zapadu sije sunce,
sjaji se nebeska modrina, a bliznji su oblaci zla-
tom obtoceni.

Tmastimi oblaci zaigra ognjevita munja, za-
zare se oblaci, ali se ne ¢uje grmljavina. Skacu
munje na zanebju neke reckalicom, neke se kao
plamene zmije nebom provlate — sad ih ni je,
sad se opet vide, a gdjekoje grimizne oblaci
brazde i raztvaraju mralne oblake. Obladne se
utvore diza, u njih kuha, kljuéa, vri. Nebo sieva
zasliepljujuéim sjajem, grmi tutnji, da se zemlja
trese. Koli strahotan prizor! Stari crkovnik, vi-
divsi, da se oblaci miéu u njegov kraj, udara
sad o zvono sv. Ivana, sad kuca o manje sv.
Marije, sad se masa najmanjega. Huknu topao
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vjetar, munje se unakrst gone, hiju se ohlaei,
grmi i bruji, cestom se vitla prasina. Zzivad hjeii
pod krov, a starac zvoni, razbija oblake, krsti
se, kuea se o iznemogle grudi i moli boga, da
odvrati od njegova kraja pretecu pogibelj. Ali ha-
dava. Vjetar zavija kao ranjena zvier, ognjeni
se bi¢i nebom biju, sve se vise mraci. Milo le-
leGe zvono kroz vjetar, razlieze mu se placéuda
molitva zamracenim krajem. SkruSeno moli zvo-
nar, plasno gleda u tmaste oblake. Dobru nigdje
nade. Starac kleca i poklecke zvoni, da mu bude
molitva toplija. Badava. Hladne debele kapi pa-
daju, vjetar evili, zvizdi, da drkéu kuée, skripe
vrata, stenju i viju se Sume, grom se lomi go-
rom i ravnicom. Zene pa. posvedeno granje, da
ih mine zlo, mole se bogn ljudi i djetca. Suje-
vijerne Zene bacaju na dvorista metle, lopatice,
ozege i prevracene stol¢iée. Ali badava. Crn je
oblak dohujio, medju kiSom pada veé riedka tuca.
Sve guSéa biva tuca, sve vise prsi lisée, pada
grozdje. Ne leleGe vise zvono, ne moli nitko vise:
narod zdvojno gleda u gustu tuéu i mramorkom
suti. . . Sve se redje ¢uje tutnjava groma sve
manje huji vjetar: samo tuca silno Stropoée pa
krovovih, po kolju i granju. . .

Prestala je tuca, utiSao se je vjetar i grom,
zahladilo je svim krajem. Nebo se vedri, tanki
se oblac¢iéi gube, a na zapadu sije opet sunce
krasno, kao i prije. Zar je to ironija? Ni je. Na
iztotnom nebu ukaza se bajna duga, pxi(glo-

o
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snica nade sdvojnu seljaku. Velicajno se duga
nehom  propinje, kan da veli: boZja ruka ni je
osvetnica |

Tuzan seljak izlazi iz kuce, gleda poharan
vinograd, hugari, a mori ga briga, kako ce pre-
livaniti djeteu, kako namiriti porez. Djeteca pod
drvecem sabira neduzne pti¢ice, Sto ih je smlatio
nesmiljeni led. Kuka i jadikuje Zena, mal da ne
vriedja stvorca. K njoj dolazi ¢ovjek, mantija ti
erna kaZe, da je sluga boZji, pa ju tjesi: Ne bu-
gari Zeno, ne griesi duse! Ni je to majveda ne-
sreéa. Bog dobrih ljudi nikad ne ostavi. Pomodi
¢e nam bog, pomoéi ée dobri ljudi.

Lastavice veselo obliéu” kuée, viju se oko
crkve, priu nizko nad mlakom, kan da ce cje-
lunuti mutau vodu. Golubovi su prhnuli na krov,
milo gudu i vrte se naklanjajué oko golubica,
koje im pruzaju meke kljuniée. Perad se razilazi,
a pievac je skotio ma plot, lepetnuo krilima i
ponosno se javio: kikiriki!

Zemlja se napila vlage, vrela su opet pote-
kla, 'a zelene se paSnjuci. Seljak stupa zamisljen
za plugom, gospodarica se zuri, da uzgoji jesen-
skoga bilja, a na padi CGuju se opet pastirske
dvojnice.

Rodna kiSica natapa zemlju, rosa kriepi nove
usjeve. Bto i jesenski se usjevi pridigli, rataru
sinula nada, pa promatrajuéi vovi svoj trud,
tjieSi si vjernu Zenu: ako bog dade, preZivjeti
¢emo nekako.
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Ni je li i tebi, rodoljube, poharala zlo-
kobna ruka rodoljubnih nauma? Ni je li gjeme,
§to ga naumi baciti na narodnu njivu, pozobala
ptica zlogukalica ? Ni je li nam narod nikad izgubio
nade u huduénost s tuce, koja ga je tukla sa
sjevera 1 juga, s iztoka i zapada? Jest. Ali mu
je sinula sjajna duga, u njoj nada: Jos Hr-
vatska, jo§ Slovenija ni je propala — Zivjet de
na vieke. I on se prihvati s nova svojski posla
i horbe, a sad sviethm mac¢em uma vojuje hrabro
za prosvjetu, slobodu.

Pt ¢ Konae.
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